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Czlowieka o jednakowych zgbach Philip K. Dick napisat zima 1 wiosna 1960 roku w
Point Reyes Station na zaméowienie wydawnictwa Harcourt, Brace and Company w Nowym
Jorku. Podobnie jednak jak dziesig¢ innych nalezacych do gtéwnego nurtu (nie fantastyczno-
naukowych) powiesci Dicka z lat pigédziesiatych, i ta nie doczekala si¢ wydania bezposrednio po
ukonczeniu.

W chronologii twoérczosci Dicka Czilowiek o jednakowych zgbach zajmuje miejsce
migdzy Wyznaniami tga-rza a Czlowiekiem z Wysokiego Zamku - powiescia uhonorowang
nagroda Hugo, ktora rozpoczeta nowy etap w karierze pisarza.

Paul Williams wykonawca testamentu literackiego Philipa K. Dicka



Rozdzial pierwszy

Technik z West Marin Water Company rozrzucil noga kamienie i liScie, odslaniajac
peknigta rure, ktora zatamala si¢ pod cigzarem nalezacej do hrabstwa furgonetki, gdy ta najechata
na nig podczas cofania. Samochdd przywidzt ekipe robotnikow komunalnych, ktorzy mieli
przycia¢ drzewa rosnace przy drodze; od tygodnia wspinali si¢ na cyprysy i pitowali gatezie. To
wlasnie ci robotnicy zatelefonowali z pobliskiej pozarniczej wiezy obserwacyjnej do Carquinez,
gdzie miescito si¢ przedsigbiorstwo wodociagowe.

Technik nie mial pretensji do kierowcy furgonetki, cho¢ z powodu awarii musiat
przejecha¢ dwadziescia mil. Rury byly stare i kruche. Co najmniej raz w tygodniu ktora$ z nich
pekata - czasem nastagpila na nig krowa, innym razem kruszyta si¢ pod naporem korzeni drzew.

Technik wielokrotnie powtarzat klientom firmy, ze rury nalezy wymieni¢. Nie robit z tego
tajemnicy. Mowit tez, ze latem, kiedy cisnienie wody spada, wiasciciel przedsigbiorstwa
wodociaggowego powinien uruchamia¢ pompg wspomagajaca. Mowit o tym takze wlascicielowi.
Poniewaz jednak firma nie przynosila Zzadnego zysku i kazdego roku trzeba bylo do niej
doptaca¢, wtasciciel postanowit ja sprzeda¢ i do minimum ograniczal koszty eksploatacyjne.

Technik wspiat si¢ na wzgorze i znalazt peknigcie:

migdzy dwoma cyprysami wida¢ byto ciemna plam¢ wody. Nie miat jednak zamiaru sig
spieszy¢.

Spomigedzy drzew dobiegly go dziecigce glosy i zobaczyt idacego na czele grupki
mtodziezy mezczyzng, ktory méwit do swych podopiecznych i1 pokazywat na co$ palcem. Tech-
nik rozpoznal w nim nauczyciela czwartej klasy, pana Whartona, ktory wybrat si¢ z uczniami na
szkolng wycieczkg. Na poboczu, nieopodal furgonetki przedsigbiorstwa wodociagowego, stat
zaparkowany samochdd kombi. Pan Wharton i jego gromadka przyszli ta sama $ciezka co tech-
nik 1 obaj mezczyzni stangli twarza w twarz.

- Znowu pekta rura - odezwat sig technik.

- Wcale mnie to nie dziwi - powiedziat pan Wharton.

- Idzie pan do kamienioloméw? - Wapienne kamieniotomy znajdowaty si¢ kilometr od
drogi, przy Sciezce. Technik wiedziat, ze co roku pan Wharton pokazuje je uczniom.

- Tak, znowu- odpart z usmiechem pan Wharton. Twarz miat zaczerwieniong od marszu,



a czolo zroszone potem.

- Niech pan nie pozwala dzieciakom tazi¢ po rurze -zazartowat mechanik.

Obaj rozesmieli si¢ na mysl, ze stara, skorodowana rura mogtaby peknac¢ pod cigzarem
dzieci. Nie bylo to jednak nazbyt $mieszne i obaj spowaznieli. Dzieci rzucaly w siebie
sosnowymi szyszkami, krzyczaty i paplaly.

- Mysli pan, ze Bob Morse ma racjg, méwiac o zanieczyszczeniu wody? - zapytal pan
Wharton.

- Tak - odpart technik. - Bez watpienia.

Widzac, ze nie rozztoscit go swoim pytaniem, Wharton dodat:

- Czasami jest tak mgtna, ze nie wida¢ dna miski. I zostawia plamy na ustepie.

- To przez rdzg z rur - poinformowat go technik. -Nie ma powodu do niepokoju. - Stopa
rozgarnal ziemig 1 obaj m¢zczyzni spojrzeli w dot. - Bardziej martwia mnie

Scieki z szamb, ktora przesaczaja si¢ do rur. W okolicy nie ma ani jednej studni, w ktorej
bylaby czysta woda. I niech pan nie wierzy, gdy kto$§ twierdzi, ze jest inaczej. Pan Wharton
skinat glowa.

- W tym rejonie w ogdle nie powinno si¢ korzysta¢ ze studni - ciagnat technik. - Wielu
ludzi, ktorym nie podobata si¢ nasza mulista woda, wykopato sobie studnie, w ktorych mieli
tadna, na pozor czysta wode. Ale ta ich woda jest dziesie¢ razy bardziej zanieczyszczona niz do-
starczana przez nasza firmg. Jedyne szkodliwe substancje, jakie moga si¢ dosta¢ do naszej
wody... Nie mowi¢ o tym, jak wyglada, liczy si¢ nie to, co wida¢... Krétko mowiac, chodzi o
zanieczyszczenia przesaczajace si¢ do rur. A do tego potrzeba wiele czasu, nawet w wypadku tak
starych 1 skorodowanych rur jak te. - Wyraznie si¢ rozkrecit 1 zaczal moéwi¢ podniesionym
glosem.

- Rozumiem- rzekt Wharton.

Szli jakis$ czas obok siebie; dzieci podazaty za nimi.

- Ladny dzien, w ogole nie ma wiatru - zauwazyl pan Wharton.

- Tutaj, blizej oceanu, jest chtodniej. Ja pochodz¢ z San Rafael. Tam sa naprawde
piekielne upaty.

- Uft, nie znoszg tej spieckoty w dolinie.

Obaj mezczyzni toczyli podobne rozmowy z niemal kazda napotkana osoba. Czasem

rozmawiali o lekarstwach, jakie doktor Terance, lekarz rejonowy, przepisywat pacjentom, a takze



o medykamentach sprzedawanych przez aptekarza z Carquinez ludziom, ktoérych nie bylo sta¢ na
wizytg u doktora Terance'a. Lekarz byl mtodym, wiecznie zajgtym cztowiekiem. Jezdzit nowym
chry-slerem, a w weekendy nigdy nie bylo go w swoim rejonie. Gdyby w sobote¢ lub niedzielg
wydarzyl si¢ wypadek samochodowy, ranni mieliby pecha. Musiano by ich zawiez¢ na druga
strong gory Tamalpais, az do Mill Valley.

- No to jestesmy przy cmentarzu - stwierdzit pan Wharton.

- Prosze?

- Naszym nastgpnym przystankiem jest cmentarz. Nie wiedzial pan, Ze tu obok jest maly
cmentarzyk? Co roku prowadzg¢ tam swoich uczniéw. Niektoére nagrobki maja nawet sto
pigcdziesiat lat.

Wharton zamieszkal w tej okolicy ze wzgledu na jej histori¢. Kazdy tutejszy farmer miat
kolekcjg grotow strzal, igiet i toporéw zrobionych przez Indian. On takze miat pigkny zbidr strzat
i grotow do wloczni z obsydianu - potyskliwie czarnych i bardzo twardych. Umiescit go w
szklanych gablotach ustawionych w holu szkoly podstawowej, by mogli je podziwia¢ rodzice
uczniow.

Pod wieloma wzglgdami Wharton byt lokalnym autorytetem w dziedzinie indianskich
wyrobow. Prenumerowat ,,Scientific American" i trzymal w domu wegze - w pracowni razem z
mineratami, skamielinami, muszlami olbrzymich $limakow, odci$nigtymi w skale §ladami ro-
bakéw 1 jajami rekina. Ze wszystkich swoich skarbow najwyzej cenil skamieniate trylobity, lecz
podczas pokazoéw- czy to urzadzanych w klasie, czy w domu- publiczno$¢ najbardziej
entuzjastycznie przyjmowata promieniotworcze skaly, ktore w $wietle ultrafioletowym (miat
lampe z zardwka dajaca takie $wiatto) mienily si¢ wieloma kolorami. Kazdy, kto znalazt jakis
dziwny minerat, rosling, ptasie jajo lub cos$, co wygladalo na skamieling albo wyréb indianski,
szedt z tym do niego. Prawie zawsze Wharton potrafil orzec, czy znalezisko jest cenne, czy nie.

Niewielki, stary, bardzo zaniedbany cmentarz, o ktorym wiedziato tylko paru dorostych z
tej okolicy, na pewno mial warto$¢ historyczna: lezeli tu pochowani pierwsi osadnicy. Na
nagrobkach, z ktorych cze¢s¢ byta przewrdcona, widniaty stare szwajcarskie 1 wloskie nazwiska.
Susty rozkopaty ziemig, totez wigkszo$¢ roslin obumarta, z wyjatkiem krzakow dzikich roz, ktére
rozrosty si¢ na wyzej polozonym terenie. Najstarsze groby miaty

drewniane krzyze z wycigtymi po amatorsku literami. Niektore catkowicie zakrywatla

wysoka trawa 1 owies.



Cmentarz stale jednak odwiedzali ludzie - najwyrazniej z dalekich stron - i zostawiali na
mogitach kwiaty. Co roku, kiedy przychodzit tu ze swoja klasa, znajdowat stoiki po majonezie, z
ktorych sterczaty zeschte kwiaty lub, zwiednigte, zwieszaty si¢ na boki.

Wharton 1 jego klasa szli §ciezka w strong cmentarza, gdy do nauczyciela podbiegta jedna
z uczennic i zacz¢la z nim rozmawiaé. Wyrzuciwszy z siebie kilkana$cie zdan na r6zne tematy,
zapytala go z wahaniem, czy wierzy w duchy. Co najmniej jedno z dzieci na kazdej takiej
wycieczce przychodzito do niego z podobnymi obawami, totez nauczyciel byl do tego
przyzwyczajony i mial gotowa odpowiedz.

Zwracajac si¢ do catej klasy, przypomnial uczniom, jak to w szkoétce niedzielnej - kazde
dziecko z tej okolicy chodzito do szkoétki niedzielnej - pastor opowiada im

0 niebie. Skoro dusze umartych ida do nieba, mowit Wharton, to jakim cudem duchy
moga si¢ btakacé po ziemi? Zwrécil im uwagg, ze skoro Bog daje cztowiekowi dusze - w kazdym
razie tak uczono dzieci - to musi ja tez zabra¢ z powrotem. Strach przed duszami umartych jest
rownie niemadry, co strach przed duszami ludzi jeszcze nie narodzonych, duszami przysztych
pokolen.

Urwal, a po chwili, bardziej z nauczycielskiego obowiazku, zwrocil im uwagg na jeszcze
jeden fakt.

Spoéjrzeie, powiedzial do nich, wskazujac na otaczajace ich drzewa, krzewy 1 ziemig. Nie
myslcie tylko o ludziach, ktérzy odeszli. Pomyslcie o wszystkich formach zycia, ktore od
milionow lat pojawiaty si¢ na tym Swiecie

1 odchodzity. Dokad odchodzity? Z powrotem do ziemi. Oto, czym w istocie jest ziemia:
gesta 1 zyzna warstwa, z ktorej wyrasta nowe zycie, istnieje na §wiecie przez jaki$ czas, po czym
z powrotem do niej trafia. To cykliczny, naturalny proces. Wszystko, co umarto, ciagnat
nauczyciel, polaczylo si¢ ze soba - od bakterii, poprzez rosliny 1 mate zwierzgta, az po ludzi - i
teraz spoczywa pod naszymi stopami. Jest przesztoscia. To sprawiedliwy i doskonaly system.
Przerwat 1 wskazal na usypany obok drzewa man-drono stos gnijacych lisci 1 kredowobiatych
grzyboéw przeznaczonych na kompost. Wziat do reki gar§¢ nawozu, mieszanki ziemi 1 zgnitych
ro$lin, by pokaza¢ uczniom, jaka to Zyzna i wilgotna substancja. Kazat im ja powacha¢ i dotkna¢.
To samo dzieje si¢ z czlowiekiem, rzekt. Nasi przodkowie réwniez podlegali temu procesowi.

Tak jak w poprzednich latach, jego wyktad uspokoil dzieci. Przestaly si¢ ba¢, ucichly

rozmowy 1 nerwowe chichoty. Dlatego je tutaj przyprowadzil. Chciat, by uswiadomity sobie t¢



sytuacjg, by wiedzialy, ze cykl rozwoju dotyczy réwniez ich. Nie bdjcie si¢ natury, powiedziat
im. I pamigtajcie, ze wszystko, co si¢ dzieje na ziemi, podlega jej prawom. Nic nie jest spod nich
wyjete. I tak, na swodj sposob, usmierzyt ich zabobonny Ik, a przy tym jego wyjasnienie nie
zaprzeczato temu, co méwil katechizm 1 co styszaty w szkotce niedzielne;j.

Nauczanie w wiejskiej szkole podstawowej wymagato taktu. Rodzice jego uczniow byli
rolnikami o konserwatywnych pogladach w sprawach religii, polityki 1 obyczajowosci. Duza
czes¢ klasy stanowili ocig¢zali umystowo dwunastolatkowie, niemal debile, ktorych ledwie mozna
byto nauczy¢ czyta¢ i pisa¢. W konficu i tak wracali na swoje farmy i zajmowali si¢ produkcja
mleka. Ich zycie bylo z géry zaplanowane. Miatl rowniez w klasie parg bystrych dzieciakow,
ktorych rodzice przeniesli si¢ z miasta, oraz ambitnych synéw 1 corki miejscowych notabli:
wlascicieli sklepéw, dentystow 1 przedstawicieli wolnych zawodow. Miat nawet kilkoro uczniéw
z bardzo bogatych rodzin, ktére mieszkaly w wielkich domach z frontonami wychodzacymi na
plaze.

W oddali wida¢ bylo czubki granitowych pomnikow -najwigkszych 1 najbardziej
okazatych.

Pana Whartona i1 jego uczniow nie obchodzily jednak wysokie grobowce i pomniki
znajdujace si¢ na S$rodku cmentarza. Przyszli, by zobaczy¢ najstarsze mogily. Te, ktore
znajdowaly si¢ na obrzezach cmentarza, a nawet za otaczajacym go ptotem. Czyzby zsungly si¢
po zboczu na pastwisko McRaego? A moze, kiedy kilkanascie lat temu stawiano ptot, nie
zauwazono tych niepozornych grobow?

Wharton otwieral bramg obserwowany przez kilka pasacych si¢ kréw, ktérym nie wolno
byto wchodzi¢ na teren cmentarza.

Jaki§ chlopiec szybko dopadl pierwszego grobu i przeczytawszy napis na kamieniu,
zakrzyknat:

- Proszg pana, niech pan spojrzy! 1884!

Leo Runcible, miejscowy posrednik handlu nieruchomosciami, widzt swoim samochodem
starsze malzenstwo, ktore przez cala droge narzekato na wiatr i wilgo¢. Malzonkowie uwazali, ze
tutaj, blizej wybrzeza, klimat jest mniej zdrowy niz w glebi ladu. Wchodzac do domu, ktory mieli
obejrze¢, mgzczyzna stwierdzit, ze dookota ro$nie za wiele paproci. Na chwilg przerwal starcze
narzekania, by zrobi¢ celng uwagg: tam, gdzie rosna paprocie, panuje duza wilgotnos¢.

- Coz - powiedziat Runcible - nie ma sprawy. Moge panu pokaza¢ kilka doméw w suche;j



wiejskiej okolicy. Sa w doskonatym stanie i kosztuja tyle, ile jest pan sktonny zaptacic.

Jechali wilasnie, by je zobaczy¢. Lecz byly to tylko wiejskie zagrody, nie tak stylowe jak
wlasnie obejrzane przez nich domy znajdujace si¢ na wschod od wzgorz w Bolinas. Poza tym
wcale nie byly w dobrym stanie. Runcible wiedziat o tym i zdawat sobie sprawg, ze dla starszego
malzenstwa taki wiejski dom to po prostu chatupa - zaniedbana i brudna. Domy te zbudowali
prosci ludzie, mtynarze 1 robotnicy drogowi. Na dodatek postawili je na bagnistym terenie. Nie
lubit ich pokazywa¢, starat si¢ tez nie bra¢ ich w ofert¢. Na mito$¢ boska, pomyslat, czy chcecie
do zmroku petac si¢ po dworze, na wietrze 1 we mgle, czy tez wolicie spgdzi¢ wieczor w salonie
przy kominku? Przez cala drogg powtarzat sobie w duchu t¢ uwage, bo wiedzial, ze ta para nie
kupi od niego zadnej wiejskiej chatupy. Jesli miatby im co$ sprzedacd, to jakis dom na wzgdrzach,
ze stiukami 1 kryty dachéwka, a nie chatg z biatym deskowaniem.

- Czy tam, dokad nas pan wiezie, domy stoja na duzych dziatkach? - zapytat me¢zczyzna.

- Nie- odparl Runcible, po czym dodal:- Lepiej mie¢ mato ziemi. - Matzonkowie
nadstawili uszu, bo zaciekawit ich nacisk, z jakim posrednik wypowiedziat t¢ uwage. - W
pewnym wieku czlowiek powinien si¢ wreszcie zaczac cieszy¢ zyciem, a nie by¢ niewolnikiem
kilku akrow chwastow, ktore lokalne wtadze kaza mu co roku pieli¢ ze wzgledu na zagrozenie
pozarem. Powiem panu co$: hrabstwo opublikowato liste ponad czterdziestu roslin, ktore nie
moga rosna¢ na panskiej ziemi. Musi pan wiedzie¢, jak kazda z nich wyglada, i biada, jesli
zauwaza je na panskim polu, bo zaptaci pan stony mandat.

- A co ich to obchodzi? - zapytala kobieta.

- Idzie o bezpieczenstwo bydta - odpart Runcible. -Moze si¢ pani zapoznaé z ta lista w
kazdym urzedzie pocztowym. Same trudne do wyplenienia chwasty, za to flatwo sig
rozprzestrzeniajace.

Domy, ktére wkrotce miat im pokazaé, staty przy gminnych drogach. Z kazdego widaé
byto wszystkie pozostate. Na niektorych podworkach lezaly wraki samochodow. Zawsze go to
denerwowalo, ilekro¢ tamtedy przejezdzat. Istniato teraz prawo stanowe... Przyszto mu do glowy,
ze moze powinien napisa¢ do policji drogowej albo kogo§ w San Rafael 1 poda¢ nazwiska
winowajcow. Oskarzy¢ ich o obnizanie warto$ci nieruchomosci, pomyslat. Ale co takich jak oni
obchodza sasiedzi?

- Czym si¢ pan zajmuje, panie Diters? - zapytal mgzczyzng.

- Jestem na emeryturze. Pracowalem w bankowosci. Przez wiele lat dla American Trust



Company, a przedtem dla Crockera.

Starsi panstwo zaznaczyli, ze dom nie moze kosztowaé wigce] niz dziewie tysigcy
dolarow, lecz Runcible ocenit, ze da si¢ ich naciagna¢ na dziesig¢, a nawet dziesi¢¢ tysigcy
pigéset. Cieszyt sig, poniewaz miat kilka domow w tej cenie. Pogoda dopisywata, a latem tatwie;j
si¢ pokazywato nieruchomosci niz zima, kiedy jest mokro i chtodno.

Po prawej stronie wida¢ byto brazowe pola i mostek nad zarosnigta trzcinami woda.

- Ajak tu jest z pradem 1 innymi mediami? - spytata pani Diters. - Nie ma gazu ziemnego,
prawda?

- Nie, ludzie korzystaja z butanu w butlach - odparl Runcible. - Prad dostarcza firma
PG&E, a wodg¢ West Marin Water Company, ktéra miesci si¢ w Carquinez.

- A $mieci? - zapytat me¢zczyzna.

- Sa wywozone raz na tydzien. Jest rowniez firma, ktora oproznia szamba.

- Prawda, nie ma tu kanalizacji - odezwata sig kobieta.

- To wiejska okolica - stwierdzit Runcible. - Ale prosze pamigtaé: nie trzeba placi¢
podatku miejskiego. Poza tym jest straz pozarna w Carquinez, zast¢pca szeryfa, lekarz, dentysta,
sklep spozywczy, apteka, poczta- stowem wszystko, co trzeba. Chcecie panstwo chodzi¢ piechota
do miasta czy tez wolicie jezdzi¢ samochodem? -Do biura Runcible'a przyjechali starym, ale
bardzo dobrze utrzymanym czarnym packardem.

- Raz w tygodniu mozemy jecha¢ na zakupy do San Rafael - odpowiedziat Diters. -
Myslg, ze tak wypadnie taniej niz gdyby$my kupowali w tutejszych sklepach.

- Chwileczke - odezwat si¢ Runcible. - Taniej? - Nie

lubit takiego nastawienia... Odbierania pracy lokalnym przedsigbiorcom i1 kupcom. Tb sa
przeciez wasi sasiedzi, pomyslatl. Albo nimi beda. Poza tym trzeba takze wzia¢ pod uwage koszt
benzyny plus czas potrzebny na pokonanie gory Tamalpais. To calodzienna wyprawa. - Wszyst-
ko mozecie panstwo kupi¢ na miejscu, i to po bardzo przystepnych cenach. I powiem panstwu
jeszcze jedno: jesli nigdy w zyciu nie mieszkaliScie w malte] miejscowosci, czeka was mita
niespodzianka. Tutejsi kupcy odpowiadaja za towar, ktory sprzedaja. Musza, bo wiedza, ze
znowu was spotkaja. Wasze dzieci razem si¢ bawia, a jes$li nie macie dzieci, 1 tak znacie
wszystkich w okolicy. Wies¢, ze w jakim$ sklepie zostaliScie zle potraktowani, szybko si¢
rozniesie. Przemyslcie to. Spotkacie si¢ panstwo z obsluga jak za dawnych dobrych czasow.

Wszystko tu si¢ opiera na osobistych kontaktach.



Kiedy to mowit, zjechal z gminnej szosy na piaszczysta drogg prowadzaca do posesji. W
oddali, za bambusowym gajem, wida¢ bylo chatg Petersona. Migdzy przepetnionymi kubtami na
$mieci bawito si¢ kilkoro brudnych dzieci.

- To nie jest, rzecz jasna, lepsza czg$¢ tutejszej spolecznosci - mruknat pod nosem. -
Wigkszo$¢ z tych, ktorzy tu mieszkaja, nie ma stalej pracy. Ale to dobrzy i uczciwi ludzie. -
Zatrzymal samochdd 1 otworzyl drzwi.

Pani Peterson wyszta na werand¢ parterowego, czte-ropokojowego domu i pokiwata do
nich. Runcible odwzajemnit pozdrowienie. Ujadajac, nadbiegt pies.

Nie wysiadajac z samochodu, pan Diters o§wiadczyt:

- Nie sadzg, zeby to nas interesowato.

- Tez tak mysle - zgodzita sig jego zona. Wida¢ byto, ze nie maja ochoty nawet obejrzec¢
domu. Chcieli od razu jecha¢ dale;.

- Cena jest bardzo umiarkowana - rzekt Runcible, zadowolony z rozwoju sytuacji.
Chcieliscie tu przyjechaé, to macie, powiedziatl sobie. Gdy obejrzycie caty Zakatek Biedoty, z
rado$cia kupicie dom na wzgérzu w Bolinas.

- Takie tu pustkowie - zauwazyta pani Diters.

- Owszem, cztowiek czuje si¢ tu trochg samotny, ale tylko z poczatku - odpart Runcible ze
wspotczuciem w glosie. - Ludzie sa bardzo przyjazni, skorzy do pomocy. Nikt nie zamyka drzwi
na klucz.

Zapalit silnik 1 ruszyt. Matzonkowie kiwngli glowami z wdzigcznoscia.

Runcible nie pochodzit z tych stron. Przed wojna mieszkal w Los Angeles. W 1940 roku
wstapit do marynarki i cztery lata pdzniej dowodzit kutrem torpedowym operujacym u wybrzezy
Australii. Tego roku odnidst swoj najwigkszy w zyciu sukces. Jak sam zwykl mawia¢, byt
Jedynym Zydem, ktory zatopit japoniska 10dz podwodna w $wieto Jom Kipur". Po wojnie zajal
si¢ handlem nieruchomos$ciami w San Francisco. W 1955 roku kupil letni domek w Carquinez;
chcial mieszka¢ blisko wody. Od razu tez zorganizowat jachtklub, a wtasciwie wskrzesit jego
dziatalno$¢. Trzy lata temu, w 1957 roku, przenidst do Carquinez swoje biuro. Jedynym jego
konkurentem byt niezbyt rzutki, podstarzaly jegomo$¢ nazwiskiem Thomas, ktory przez
trzydziesci pie¢ lat miat monopol w Carquinez na sprzedaz nieruchomosci i polis ubezpie-
czeniowych. Thomas wciaz posredniczyl w kupnie 1 sprzedazy domow migdzy starymi

mieszkancami, lecz wszystkich nowych klientow, ktorzy przyjechali w te strony - zaréwno



miodych, jak i starych- przejgto biuro Runci-ble'a.

Ogloszenia, ktore zamieszczal w gazetach wychodzacych w San Rafael, zwabity wielu
nabywcow, ktérzy w innym razie nigdy by si¢ nie dowiedzieli o istnieniu Carquinez. Miasto
lezalo nad brzegiem oceanu, nieco na potnoc od Bolinas, odcigte od reszty hrabstwa Marin gora
Tamalpais. Kiedy$ bylo nie do pomyslenia, zeby mieszka¢ na zachdd od gor, a pracowa¢ w San
Francisco lub w ptlaskiej czgSci hrabstwa. Lecz teraz drogi 1 samochody byly lepsze, totez z
miesigca na miesiac coraz wigcej

ludzi przyjezdzalo, by si¢ osiedli¢ w hrabstwie Marin. Wigksze miasta stawaly sig
zattoczone, a ceny nieruchomosci szty w gore.

- Jakie tadne drzewa - zachwycita si¢ pani Diters. Znowu jechali przez las. - Po tej
spiekocie w cieniu jest bardzo przyjemnie.

Skrajem drogi maszerowata grupka dzieci. Na przedzie szedt mgzczyzna. Runcible poznat
go. Wsrdd dzieci byt jego dziewigcioletni syn, Jerome. Nauczyciel, pan Wharton, pokazat
dzieciom, zeby zeszly z drogi 1 przepuscity samochodd; uczniowie stangli na poro$nigtym trawa
poboczu. Niektérzy rozpoznali studebakera Runci-ble'a i pomachali im reka. Posrednik zobaczyt,
jak na twarz syna wystgpuje usmiech, i chwilg¢ pdzniej rgka Jerome'a kilkakrotnie uniosta sig i
opadta.

- Piesza wycieczka-powiedziat do Ditersow.-CzwartoklasiSci z naszej szkoty
podstawowej. - Machanie regkami, usmiech na twarzy syna i pozdrowienie pana Whar-tona, ktory
go rozpoznal, sprawito, Ze rozpierata go rado$¢ 1 duma.

Gdybyscie tu pomieszkali przez jaki$ czas, do was tez by pomachali, pomyslat Runcible.
Dobrze by warn tu bylo - samotnym, starym ludziom z miasta marzacym

0 miejscu, w ktorym u schytku zycia czuliby si¢ bezpieczni

1 potrzebni.

Oddam warn przystuge, pomyslal, i osiedle w tej okolicy. Tu, gdzie wszyscy si¢ znaja.
Powoli 1 statecznie pomachat do uczniow szkoly podstawowej w Carquinez, ukradkiem
dostrzegajac, ze Ditersowie nie spuszczaja z niego wzroku. W ich oczach wida¢ byto tgsknote i
zazdro$¢.

W tym momencie wiedziat juz, ze sprzeda im dom. Kto wie, moze jeszcze podczas tego

dnia? Miat to jak w banku.



Rozdzial drugi

Walter Dombrosio postawit dwie puszki farby olejnej przy drzwiach mieszczacego si¢ na
parterze warsztatu.

- Stuchacie meczu?- zagadnat mezczyzn stojacych przy tokarkach. - Willy wtasnie zepsut
zagranie.

Chtopak zamiatajacy podtogeg przystanat z szufelka petna wioréw i stwierdzit:

- Tak czy owak, Giganci zdobyli punkt.

- Ten nowy na drugiej bazie jest naprawde dobry -odezwat si¢ jeden z pracownikdéw, po
czym wszyscy wiaczyli tokarki. Ich ryk przerwat rozmowe. Dombrosio i chtopak umilkli.

- Chtopaki, méwi¢ warn- rzekt Dombrosio, odczekawszy, az hatas ucichnie. - Chyba bym
si¢ zabit, gdybym zepsul zagranie na oczach czterdziestu tysiecy ludzi. - W zasadzie nie
interesowat si¢ baseballem, ale uwazat, ze kiedy zachodzi na d6t do warsztatu, powinien zapytac¢
pracownikow, co sadza o meczu; w ten sposob pokazywal im, ze on rdwniez interesuje si¢ tym,
co si¢ dzieje na boisku, 1 Ze cho¢ pracuje na gorze i nosi krawat, jest takim samym cztowiekiem
jak oni. - Za bardzo si¢ staral - dodal. - To dowodzi, ze nigdy nie nalezy si¢ za bardzo starac.

Jeden z pracownikow skinal glowa 1 znowu wilaczyl tokarke. Nie obchodzi ich moje
zdanie, pomyslat Dombrosio. Czujac, Ze oblewa si¢ rumiencem, podniost puszki

z farba 1 ruszyt w kierunku schodow. Przyspieszajac lekko kroku, wszedt na gore. *Na
pigtrze, gdzie sufit ginat wérdd krokwi, sprawe oswietlenia zatatwiaty jarzenidéwki na nézkach. W
przeciwienstwie do warsztatu, §wiatlo stoneczne tutaj nie docieralo. W katach bylo zimno i
ciemno... Ptyty z cello-teksu pochtaniaty dzwigk i nadawaty biuru nowoczesny i wystudiowany
wyglad. Pomieszczenia, w ktorych projektowano nowe opakowania do ryzu i piwa, tez powinny
si¢ odpowiednio prezentowac, chocby miescily si¢ tylko w magazynie w portowej dzielnicy San
Francisco. Belki z surowego drewna - wszystko bylo do siebie dopasowane. Przy schodach
recepcja i potki z probkami: ich opakowaniami.

Dombrosio sam tu wszystko wymalowat i potozyt cel-lotex. Materiat ten w jaki$ dziwny
sposob thumit stukot elektrycznej maszyny do pisania sekretarki, tak ze trudno bylo zgadna¢,
jakiej wielkos$ci sa pomieszczenia. Dzwigki gingly w ich zakamarkach. W rzeczywistosci biuro

Lausch Company bylo mate. Drzwi, ktére udawaty, ze prowadza do pracowni, tak naprawdg byty



drzwiami do szaf. Niosac farby, Dombrosio wszedt do odgrodzonej czgsci biura, gdzie
projektowano nowe opakowania. Jednak nawet ta najwazniejsza cze$¢ firmy byla niewielka.
Wypehiaty ja biurka i deski kreslarskie trzech projektantow.

Mgzczyzna siedzacy przy pierwszym biurku sprawial wrazenie, jakby zrobil sobie
przerweg w pracy. Zastaniaty go puszki piwa Lucky Lager. Staly pionowo i wygladaty na pelne.
Blyszczacy metal nie nosit sladow otwierania.

- Cze$¢, Walt - przywital go z usmiechem Bob Fox. Wzial jedna z puszek i podat
Dombrosiowi. - Przylacz si¢ do mnie.

Puszki byly oczywiscie z gipsu. Gdy sig je wzigto do reki, czuto sig, ze jak na aluminiowe
pojemniki sg zbyt

ciezkie i masywne. Jedynie wygladaty na prawdziwe puszki z piwem, ale to w zupetnosci
wystarczalo. Na zdjgciu lub na poétkach zaaranzowanego przez nich sklepu spozywczego beda
sprawialy wrazenie prawdziwych. We wilasciwym czasie przedstawiciel firmy Lucky Lager
dzigki nim zdecyduje o przyjgciu badZz odrzuceniu nowego wzoru opakowania.

Udajac, ze pija piwo, Dombrosio i Fox odprawili swoj prywatny rytual: wyimaginowana
konsumpcje nie istniejacej zawarto$ci pojemnika. Czasem pili piwo, innym razem jedli
niewidzialne ptatki owsiane, lody, mrozone warzywa lub palili sztuczne papierosy. Raz pokazali
nawet sekretarce pare niewidocznych nylonowych poficzoch. Swiat pozorow...

- Nie za ciepte? - spytal Fox, wskazujac na atrapy. - Jesli wolisz chtodniejsze, wez sobie z
lodéwki.

- Nie, dzigkuje, jest w sam raz.

Weciaz trzymajac puszke piwa w regku, Dombrosio podszedt do swojego stotu.

- Moje opakowanie - upomniat go Fox i ruszyt za nim, by odebra¢ swoja wlasnos¢.

Dombrosio oddat mu puszke 1 usiadt przy biurku, by podja¢ pracg w miejscu, w ktorym ja
przerwal.

- Nad czym pracujesz? - zapytat go Fox. Wzial lezacy na stole odlew gipsowy 1 obejrzat
go okiem eksperta. - Nie znam tego projektu. Czyzby to byla ostona na zderzak dla tego
francuskiego samochodu?

- Nie - zaprzeczyl Dombrosio, odbierajac mu odlew. -To co$, nad czym pracuje w
wolnym czasie - wyjasnil. - Taki zart.

- Ach, rozumiem. - Fox kiwnat glowa. - Jeden z twoich niewinnych dowcipéw. - Inny z



projektantow, Pete Quinn, przerwal pracg¢ i Fox zwroécit si¢ do niego: - Pamigtasz jego zart o
Henrym Fordzie? - Nie czekajac na odpowiedz, zaczal powtarza¢ opowies¢ Dombrosia o jednym
z jego szalonych uniwersyteckich wybrykow.

W owych czasach, a byto to w latach czterdziestych, Walt Dombrosio miat mnostwo
trochg starszych od siebie kolegow, ktorzy wyjechali do Dearborn, by pracowaé dla Forda. Miat
wtedy domowy warsztat, ktory urzadzil sobie w garazu, 1 postanowit zrobi¢ sobie przebranie.
Zaczatl od maski z gumy w zielonym odcieniu skory nieboszczyka, z wystajacymi zgbami,
zapadnigtymi policzkami i wlosami porastajacymi czoto niczym kepki mchu. Potem uszyt sobie
workowaty plaszcz i czarne bufiaste spodnie. Do tego kamasze i trzcinowa laska. Btadzac po
omacku, odwiedzit w tym stroju kilku projektantéw pracujacych dla Forda. Zrobit na nich
wrazenie: wygladali, jakby zobaczyli samego Starego, ktory wstat z grobu.

To, co kiedys byto hobby, stato sig teraz jego zawodem.

- Chciatbym zobaczy¢ miny tych facetéw, kiedy Walt zastukal do drzwi i wszedt do
srodka, mamroczac co$ pod nosem 1 macajac powietrze przed soba jak Slepiec -dokonczyt Fox i
rozesmiat sie.

Quinn takze si¢ u§miechnat.

- Wyciale$ inne podobne numery? - zapytal. Pracowal w firmie najkrécej, dopiero od
miesiaca.

- Che, che, bylo ich tyle, ze nie potrafig zliczy¢ - zasmiat si¢ Dombrosio. - Ten kawat,
ktéry zrobitem chtopakom od Forda, to pestka. Opowiem warn o czym$ naprawdg godnym
uwagi.

Dombrosio zdawat sobie sprawe, ze byt to okrutny dowcip, totez gdy o nim opowiadal,
zmienit troch¢ przebieg zdarzen, tak by wszystko wygladato oryginalniej 1 $mieszniej. Udato mu
sig. Uznanie malujace si¢ na twarzach stuchajacych go megzczyzn zachgcito go do dalszego
ubarwiania opowiesci. Stwierdzil, ze pod koniec opowiadania wymachuje rgkami, plastycznie
odmalowujac wydarzenie w trzech wymiarach.

Gdy skonczyl, Fox 1 Quinn odeszli, a on usiadt samotnie przy biurku. Ogarnety go lekkie
wyrzuty sumienia.

Przede wszystkim bylo mu wstyd z powodu upigkszenia opowiesci. Kiedy mowit,
zapomniat o bozym $wiecie, lecz p6zniej, gdy zostat sam 1 emocje opadty, nie miat nic, co by mu

stuzylo za tarcze¢. Z jednej strony - z praktycznego punktu widzenia - grozito mu, ze okrzykna go



tgarzem. Kto wie, moze juz cieszyt si¢ taka opinia u niektorych pracownikow Lausch Company.
Ludzie $miali si¢ z jego opowiesci, lecz za jego plecami mrugali do siebie porozumiewawczo i
mowili o nim to, co -jak styszat - mowili tez o innych: ze nie mozna mie¢ do nich zaufania. A
zaufanie u ludzi, zwlaszcza w kwestii prawdomoéwnosci, to jedna z najwazniejszych spraw.

Przyszto mu do glowy, ze cztowiek, ktory nie méwi prawdy, przypuszczalnie nie potrafi
jej odrozni¢ od ktamstwa. Do podobnego wniosku moga dojs¢ jego wspdipracownicy, A w jego
pracy umiej¢tnos¢ odréznienia faktow od fikcji ma powazne nastgpstwa ekonomiczne. W kaz-
dym razie posrednio.

Siedzac przy biurku, probowatl - jak to czgsto robil -postawi¢ si¢ w ich potozeniu.
Sprobowal sobie wyobrazi¢, jak wyglada w ich oczach. Wysoki, co do tego nie ma watpliwosci,
o wypuklym czole i przerzedzonych wtosach. Okulary zbyt ciemne i cig¢zkie, nadajace mu
wyglad intelektualisty, jak to okreslita jego Zona. Typ naukowca z badawczym, zatroskanym
spojrzeniem.

Odsunat si¢ z krzestem od biurka i rozejrzal, by sprawdzi¢, czy nikt go nie obserwuje. Nie
obserwowat. Ostroznie opuscit wigc reke 1 wsunat ja w spodnie. Robit to wielokrotnie w ciagu
ostatnich kilku miesigcy. Zawsze, ilekro¢ zabolalo go w pachwinie. Kiedy nidst puszki z farba,
znoéw poczul uktucie bolu i musiat dotkna¢ bolacego miejsca. Nie mogt si¢ powstrzymac.

Nie, pachwina jest w porzadku. Nie ma migkkiej, cia-stowatej opuchlizny. Pomasowat
znajome miejsce, czujac nieche¢ do swojego ciata. Nie lubit tego robi¢, ale musiat. Przypusémy,
ze pewnego dnia, kiedy go zaboli, znowu, jak przed kilku laty, wyczuje opuchlizng? Co wtedy?
Jednak operacja?

Przepuklina przypuszczalnie byla zaleczona, cho¢ nie wyleczona catkowicie. A nawet
jesli sie wyleczyt, mozliwy jest przeciez nawr6t choroby. Wystarczy podnies¢ zbyt cigzki karton
albo wyciagna¢ rece przy zmienianiu zarowki... I znow poczuje ten okropny rozdzierajacy bol i
albo przez kolejne lata bgdzie musiat nosi¢ pas, albo czeka go dlugo odktadana operacja.

A na dodatek to ryzyko - ryzyko, ze po operacji moze by¢ bezptodny. On, ktéry jeszcze
nie ma dzieci, miatby si¢ sta¢ bezptodny.

Masujac niezdecydowanie pachwing, ujrzal nagle katem oka jaki$§ ruch. Ktos szedt w jego
strong. Wyrwat rek¢ ze spodni w tym samym momencie, kiedy przybysz stanal przed jego
biurkiem. Poczut okropne zazenowanie, co$ w rodzaju dziecigcego wstydu z powodu przytapania

na... Podobnie musiata si¢ czu¢ kobieta, ktora przed nim stangla. Zarumienit si¢ i1 uciekt



spojrzeniem w bok, przelotnie dostrzegajac damski plaszcz, torebke i gustownie ubrana postac z
krétko obcigtymi wlosami. I wtem uswiadomil sobie, ze kobieta, ktora przed nim stoi, jest jego
zona. Sherry zdobyla si¢ na przyjscie do jego biura. Prosze, prosz¢. Podniost wzrok i stwierdzit,
ze bacznie go obserwuje. Jego poczucie winy wzrosto. Wiedziat, Ze uwidocznito sig¢ to na jego
twarzy.

- Co robites? - zapytala.

- Nic - odpart.

- Czy tym zajmujecie si¢ przez caly dzien? Dombrosio siedzial ze spuszczona glowa,
splatajac

1 rozplatajac dlonie.

- Przysztam, zeby$ mi zrealizowal czek - zaszczebio-tata Sherry. - Cheg pojs¢ do fryzjera,
a potem na lunch.

- Jak dostata$ si¢ do miasta? - Samochodd rzecz jasna wzial on, zeby pojecha¢ do pracy. A
teraz auto znajdowato si¢ w warsztacie i w ogdle nie byto na chodzie.

- Dolly Fergesson mnie podwiozta. - Usiadta, otworzyla torebke, wyciagneta pidro i1
ksiazeczke czekowa i1 zaczgla wypisywac blankiet.

- Przejechatas taki kawat drogi tylko po to, by p6j$¢ do fryzjera?

- Owszem. - Podata mu czek 1 zaczeta chowac pioro 1 ksiazeczke czekowa do torebki.

- Czemu mi go dajesz? Sama idZ z nim do ksiggowosci. Mam duzo pracy.

- Kiedy przysztam, nie pracowates - odparla jego Zona. - Postuchaj, spieszg sig. - Patrzyta
na niego chlodno i wyzywajaco, az w koncu Dombrosio ztamat si¢ i wzial czek. - Dzigki -
rzucifa.

Kilka minut p6zniej stal w biurze, czekajac, az ksiggowy przyniesie pieniadze. Z miejsca,
w ktorym si¢ znajdowal, widziat Sherry. Chodzila od biurka do biurka, rozmawiajac z
projektantami. Wszyscy ja oczywiscie znali 1 witali z u§miechem. Przygladata sig, kto nad czym
pracuje.

Gdybyscie ja lepiej znali, nie chwalilibys$cie si¢ tym, co robicie, pomyslat Dombrosio,
Zawsze si¢ obawiali$cie przeniknigcia szpiegdw do biura. A teraz ona ukradnie wam pomysty.
Rozpowie o nich na miescie.

Jego Zona czula si¢ tu jak ryba w wodzie. Latwo znajdowala wspdlny jezyk z

projektantami. Siedzac na krawedzi biurka, wygladata bardzo szykownie w swojej brazowe;j



welnianej sukience, sandatach i recznie robionych kolczykach.

Wréciwszy najszybceiej, jak mogl, Dombrosio stanal obok zony i1 Quinna, ktory
pokazywat jej swoje rysunki. Byli tak zajeci, ze go nie zauwazyli. Wygladato na to, ze Sherry
wytkneta mu jaki$ btad, bo Quinn marszczyt czoto. Zaraz ci powie, co Zle zrobiles, pomyslat
Dombrosio.

- Zobaczysz, ze ci dobrze doradzi- rzucit na glos. Powiedziat to zartobliwym tonem, totez
zaroOwno Sherry, jak 1 Quinn usmiechngli si¢. Ten ostatni jednak wciaz przygladat si¢ rysunkowi.

- Sherry przez rok studiowata w akademii sztuk plastycznych - rzekt Dombrosio.

- Trzy lata - poprawita cicho.

- Och, wybacz - rzucit lekcewazaco.

- I zapominasz o moich pracach.

- Jakich pracach?

- Mobilach.

- Ptywajacych kawaltkach drewna- poinformowat Quinna.

- A takze o wyrobach ze skory i o mojej bizuterii, ktora, wciaz robig, mimo wielu zajec-
dopowiedziata Sherry.

- Zaje¢ polegajacych na siedzeniu w domu i zbijaniu bakow, czy tak?

- Poczekajcie, az bedziecie mieli dzieci - mruknat Quinn.

- To dopiero bedzie dzien - powiedziata Sherry.

- Chcialbym ja zobaczy¢ przy wiertarce - rzucil Dom-brosio, starajac si¢ pochwycié
spojrzenie Quinna, by mrugna¢ do niego okiem. - Wiesz, czym by si¢ to skonczylo.
Przewiercilaby sobie dton na wylot. - Chwycit prawa r¢ke zony, ale mu ja wyrwata. Zobaczyt
jednak smukte palce z pomalowanymi na zielono paznokciami. -Zielone - zauwazyt, a do Quinna
powiedzial: - Pamigtasz, jak zrobiliSmy kiedy$ manekin kobiety z zielonymi paznokciami i... co
to byto?... metalicznie srebrnymi wtosami. - Roze$miat si¢. - Wygladata, jakby miala osiem-
dziesiat lat.

- To teraz modne kolory - o$§wiadczyla Sherry. Wstajac, wzigta od niego pieniadze. -
Dzigki za zrealizowanie czeku. Do zobaczenia wieczorem. - Ruszyla w kierunku drzwi.
Dombrosio poszedt za nia. - Przy okazji - zaczeta 1 urwata, jakby si¢ namyslajac. - Cheg cig o co$
zapyta¢. Pamigtasz t¢ take za domem, gdzie znajduje si¢ szambo? Te¢ za patio. Mozesz mi

wytlumaczy¢, dlaczego zbiera si¢ tam woda? Dzi$ rano zauwazytam katuz¢ wielkoSci... - Zrobita



niezdecydowany ruch reka.- Nieduza. Trawa zdazyla si¢ zazielenié, wiec chyba stoi tam co
najmniej od tygodnia. Biegna tamtedy dreny rozsacza-jace, prawda? To chyba z nich
cieknie?

- Owszem, nie sa w stanie odebra¢ catej wody - zgodzit si¢ Dombrosio.

- Czy mamy powdd do zmartwienia?

- Nie, to normalne.

- Jeste$ pewny?

- Tak.

- No coz - rzekta 1 utkwita w nim wzrok. Szaronie-bieskie oczy spogladaty czujnie. -
Czasem zbytnia pewnos$¢ siebie nie poptaca.

- Kiedy ciecz odptywa rurami, jak na przyktad wtedy, gdy bierzesz kapiel lub robisz
pranie... - zaczat thumaczy¢ poirytowany.

- Myslatam, ze pralka powtérnie wykorzystuje t¢ sama wodg.

- Owszem, lecz w koncu musi ona sptyna¢. Woda, ktora wydostaje si¢ na powierzchnig...
c6z, w tym miejscu jest najwyrazniej jakie$ zaglebienie terenu. Pewnie od poczatku si¢ tam
gromadzita, lecz dopiero teraz to zauwazytas.

- Zima bedzie gorze;j.

- Z pewnoscia- potwierdzil, starajac si¢ zachowac cierpliwos¢. - Poniewaz ziemia bgdzie
wchtania¢ mniej wody.

- Moze powinnam zadzwoni¢ do Johna Floresa? Flores zajmowal si¢ w okolicy naprawa
szamb.

- Nie - odpart Dombrosio.

- A wigc nikomu nie mam o tym mowic?

- Nikomu. - Ze stojacego obok biurka wzial notatnik, chwycit pidro i zaczat rysowac. -
Czy rozumiesz, jak dzialaja dreny rozsaczajace? Z tego, co wptywa do szamba, zanieczyszczenia
stale opadaja na dno, gdzie rozktadaja je bakterie, natomiast woda przesacza si¢ przez ten osad 1
drenami jest odprowadzona na zewnatrz do gruntu.

Sherry przyjrzala si¢ rysunkowi i powiedziata:

- Bardzo pouczajace, ale mimo to zadzwonilam do Arbartha, Jego firma zbudowala nasz
dom.

Dombrosio zagapit si¢ na zong, zaskoczony. Nie wiedzial, co powiedziec.



- Co takiego? - odezwat si¢ w koncu. - Kiedy do niego zadzwonitas? Czemu wcze$niej nie
porozumiatas si¢ ze mna?

Wzruszyta ramionami.

- Pojechates do pracy.

- Co powiedziat?

- Powiedzial, Ze o tej porze roku to nienormalne i ze to bardzo zly znak. Przyjedzie jutro,
najwczesniej, jak bedzie mogl, zeby zrobi¢ ogledziny. By¢ moze bedziemy musieli zatozy¢
dodatkowe czterdziesci metréw drendw. -Na twarzy Sherry pojawit sig lekki, kpiacy usmiech.

- Skoro do niego zadzwonita$§ - wydusit w koncu - to dlaczego mnie pytatas, czy sprawa
jest powazna? Przeciez wiedziatas, ze jest. A poza tym powiedz mi, ile sobie zazyczyl? A moze
nie bytas taskawa go zapytac?

- Pig¢ dolarow za metr - odparta Sherry. Dombrosio przez chwil¢ milczal, po czym
powiedziat:

- A zatem dwieScie dolarow.

- To sporo, ale chyba trzeba to zrobi¢. Tak w kazdym razie twierdzi Arbarth. - Sprawiata
wrazenie catkowicie opanowane;.

- Nie... mamy dwustu dolaréw na rury- wycedzil najwolniej, jak potrafit.

- Porozmawiatam szczerze z Arbarthem. MoZzemy mu zaptaci¢ w czterech ratach. Jesli,
oczywiscie, zdecydujemy si¢ skorzysta¢ z jego ustug. Ale zadzwonitam takze do Floresa. Trzeba
zebra¢ jak najwigcej ofert.

- Powinna$ to byla najpierw oméwi¢ ze mna - rzucit ochryple. - Powinna§ mi byla
powiedzie¢; sam zadzwonitbym do Arbartha. To nalezy do mnie, a nie do ciebie. Nie mam
zamiaru wybuli¢ tyle forsy... Zatrudni¢ kilku licealistow z okolicy, kupi¢ dreny u Grandiego, a
zwir przywiozg¢ z Tocalomy wynajgta cigzarowka!

- Arbarth powiedzial, Zze klopoty wzigly si¢ stad, ze instalacja od poczatku byta zZle
wykonana. Trzeba to zrobi¢ dobrze. - Spojrzala na zegarek, odwrocita si¢ na pigcie 1 szybko
wyszla. Katem oka Dombrosio dostrzegl Dolly Fergesson stojaca w holu; ona rowniez byla
szykownie ubrana. Obie panie przygotowane byly na catodzienne zakupy i wypad do restauracji.

Gdy odprowadzat zong wzrokiem, podszedt do niego Quinn. W reku trzymat rysunek.

- Nie wiem, o co jej chodzito - powiedzial, podnoszac rysunek i marszczac czoto.

- Wkurzyta cig. Nie martw si¢ z jej powodu. To tylko sfrustrowana malarka amatorka.



Wiesz, jakie one sa. Gospodynie domowe, ktore catymi dniami nic nie robia i nudza si¢ jak
mopsy. - Nagle jednak ogarnety go wyrzuty sumienia, ze obgaduje wlasna zong. - Ale zdolna z
niej bestia - dodatl potgtosem. - Powiniene$ zobaczy¢ niektore jej prace. Kiedy$s miata wystawe w
restauracji w Sausalito. - Naprawdg mogla zrobi¢ karierg, pomyslat. - Ale postanowila wyj$¢ za
maz, jak inne kobiety -powiedziat na glos.

Wciaz lekko oszotomiony, wrocit do swojego biurka i usiadl, by zabra¢ si¢ do pracy.
Dwiescie dolarow... Przez jaki$ czas nie byt w stanie niczego zrobic.

Tego samego dnia o piatej trzydziesci stal w chlodnym warsztacie samochodowym,
spogladajac na swoja alf¢ romeo stojaca na podno$niku.

Co zrobig, jesli naprawa bedzie droga? - zadat sobie pytanie. Zwlaszcza teraz, gdy trzeba
kupi¢ nowe dreny. Mechanik wyszedt; nie miat okazji powiedzie¢ Dombro-siowi, co zostato
zrobione przy samochodzie albo co jeszcze nalezy przy nim zrobic.

A jesli Charley nie zdazy naprawi¢ go przed 6sma? -zastanawiat si¢, chodzac z rgkami w
kieszeniach po drewnianej podtodze warsztatu. O Boze, a jesli trzeba sprowadzi¢ jakas czg$¢? Co
wtedy? Jak w ogole dostang si¢ do domu?

Nie po raz pierwszy stat po pracy w tym pustym, chlodnym baraku, trzgsac si¢ z zimna,
patrzac na swoj samochod i zastanawiajac sig, ile bedzie kosztowata naprawa... a potem modlac
sig, by tylko dosta¢ go z powrotem. Mniejsza o koszty, byle tylko ruszyt.

W drzwiach tazienki pojawit si¢ mechanik: wysoki, chudy Murzyn, ktéry od wielu lat
naprawial mu woz. Dombrosio spojrzat na niego pytajaco.

- Jest gotowy - uspokoit go Chuck Halpin. Kamien spadl mu z serca.

- To wspaniale! - wykrzyknat. - Co byto?

- Nic takiego. Zatarte zwrotnice - odparl Chuck, wycierajac rece szmata. Uklgknat przy
podnosniku i1 zaczat opuszcza¢ samochdd na ziemig.

- Mozna polega¢ na twoim stowie - stwierdzit Dombrosio.

- Kiedy$ podarujg ci zestaw kluczy i sam bedziesz mogt otworzy¢ warsztat - zazartowat
Chuck, ale wida¢ bylo, ze uwaga Dombrosia zrobita mu przyjemnos$¢. -Przeciez zawsze twdj
samochod jest gotowy na czas -dodal. - No, prawie zawsze.

Podszedt drugi mechanik i powiedziat:

- Charley musiat pojecha¢ az do San Francisco po twoje zwrotnice. - Wskazat na cadillaca

rocznik '49, ktory nalezal do Chucka Halpina; auto stalo na podjezdzie, na biegu. - Dopiero



niedawno wrocit.

- Moglismy kaza¢ je dostarczy¢ autobusem, ale prawdopodobnie dotartyby dopiero jutro -
wtracilt Chuck. Widzac, ze Dombrosio chce co§ powiedzie¢, dodat: -Wszystko jest na rachunku,
nie martw sig. - Siggnal po otowek i zaczal go podliczac.

- Postuchaj, zréb mi przyjemno$é- odezwat si¢ po chwili Dombrosio.

Chuck Halpin spojrzat na niego badawczo.

- Moze przyszediby§ do mnie na obiad? - zaproponowatl Dombrosio. Pod wplywem
emocji dodal: - Zawiozg cig 1 przywiozg z powrotem. Jes$li chcesz, mozesz sam poprowadzi¢ alfe.
Pamigtasz, jak bylem u ciebie ostatnim razem? Wspomniales, ze chg¢tnie by$ si¢ nia kiedy$
przejechat.

- Juz ja prowadzitlem- powiedziat powoli Halpin.

- Tylko dookota warsztatu.

Halpin bezmys$lnie bazgrat otowkiem.

- Co powie na to twoja zona? Jeste$ zonaty, prawda?

- Zadzwonig¢ do niej - odpart. Przeszedt obok Halpi-na i otworzyl drzwi do jego biura. -
Co ty na to? Umowa stoi?

- W porzadku... skoro nalegasz - powiedziat cicho mechanik.

- Swietnie - ucieszyl si¢ Dombrosio. Zamknat za soba drzwi, usiadl przy telefonie,
podniost stuchawke 1 wykrecit numer.

Sherry, oczywiscie, nie bylo w domu: jeszcze nie wrocita z wypadu do miasta. Ale to nie
miato znaczenia. W kazdym razie w tej chwili. Rozkoszowal si¢ juz tym, jaka zrobi jej
niespodzianke. Jesli jej si¢ nie spodoba, tym gorzej dla niej, pomyslat. Moze si¢ zachowac nie-
zregcznie. Ale w sumie dobrze jej to zrobi. Powinna si¢ nauczy¢, jak postepowaé w takich
sytuacjach. Prawdziwa pani domu powinna umie¢ przyjac¢ kazdego goscia.

Gdy wyszedt z biura, zobaczyt, ze Halpin gigboko si¢ nad czym$ zastanawia. Na jego
widok podniost gtowe 1 powiedziat:

- Stuchaj, Walt, czy w twoim miescie mieszkaja jacy$ Murzyni?

- Nie wiem - odparl Dombrosio, ale to nie byta prawda. Wiedzial, Ze nie mieszka tam ani
jeden Murzyn.

- Nie chce obniza¢ warto$ci twojej nieruchomosci -zazartowal 1 Dombrosio réwniez sig

usmiechnat. - Ale przeciez bedzie ciemno, gdy tam zajedziemy.



Dombrosio klepnal go w szczupte plecy i poczul, jak zginaja si¢ pod uderzeniem.

- Nie badz przewrazliwiony - powiedzial. - Takie rzeczy naleza juz do przeszto$ci.
Popatrz na druzyny sportowe: na Gigantow z Willym Maysem i tym nowym gosciem na
pierwszej bazie, Samem Jonesem.

Mechanik nie spytat, czy Dombrosio skontaktowat si¢ z Zona. Najwyrazniej uznat, ze tak.
Zaczal si¢ przebieraC. Jego ruchy byly powolne 1 niezgrabne: rozpigcie wszystkich guzikow
kombinezonu zaje¢lo mu sporo czasu. Dombrosio wyszedt z warsztatu 1 usiadt w samochodzie,

cierpliwie czekajac.



Rozdzial trzeci

Z kuchni dobiegt Leo Runcible'a znajomy dzwigk. Odglos przypalanej patelni, o ktorej
kto§ zapomniat. Wkrétce jej zawarto§¢ wyparuje i droga stalowa patelnia z miedzianym dnem,
stanowiaca czg$¢ kompletu, bedzie si¢ nadawata do wyrzucenia. Janet juz zdazyla zniszczy¢
nowy czajnik. Miata zwyczaj nalewa¢ wodg, nastawia¢ palnik na maksimum, a potem i§¢ do
tazienki, by wzia¢ dluga kapiel, czytajac ksiazke. Czasami wyjezdzata do miasta na zakupy,
zostawiajac na kuchence patelni¢ z jajecznica, a raz nawet zapomniala wylaczy¢é wiszacy na
$cianie piekarnik elektryczny. Kiedy wrocita do domu, poczuta swad spalonego drewna: $ciana
zaczela sig tlic.

Odlozyt gazetg. Dokad poszta jego zona? Brzek szkla: robita sobie drinka. Wstal,
przeszedl przez salon i zajrzal do jadalni. Stata przy kredensie, bez reszty pochtonigta
mieszaniem cukru, wody 1 gorzkiej wodki. Z miejsca, w ktérym stal, ocenil, ze drink bedzie za
stodki -krysztalki cukru osiadaty na $ciankach szklanki. Nie méwiac ani stowa, ruszyt dalej do
kuchni.

Na matej patelni bulgotata jakas papka: tworzyly si¢ w niej bable jak w lawie, odstaniajac
sczerniate stalowe dno. Tak, pokretto kuchenki byto nastawione na maksimum. Runcible zdjat
naczynie 1 wyltaczyt palnik, ktory niebezpiecznie rozgrzat si¢ do czerwonosci. Pozostale

garnki 1 patelnie staly z boku pod pokrywkami; stot byl nakryty i wszystko wskazywalo
na to, ze obiad jest gotowy. Jak zwykle Janet zapragneta wypic¢ drinka przed jedzeniem. Nic mu
nie mowiac, postanowita opdzni¢ obiad, byle tylko wypi¢ jeszcze jedna szklaneczke. A gdyby
co$ jej powiedzial, na przyktad, ze jest glodny, przyniostaby drinka, jak gdyby nigdy nic
postawitaby go na stole i popijata do obiadu. Zamiast kawy albo wody.

- Co to za sos?- zapytat, wchodzac z powrotem do jadalni.

- Do kalafiora - odparta Janet. Tym razem nalewata sobie taniego bourbona, Cyrus Nobel,
ktérego kupita na rynku. Usmiechngta si¢ do niego. - Zrobilam sos serowy, ktory tak lubisz. - Na
kredensie, w katuzy wody z roztopionych kostek lodu, lezata otwarta ksiazka kucharska.

Wiele rzeczy w domu byto zrobionych Zle lub nie zrobionych wcale. Na przyktad z dworu
dobiegat go szum wody cieknacej z we¢za; zostawita odkrecony kurek 1 zapomniata o nim. Przez

tydzien nie oprdzniata stojacego w salonie kosza na $mieci, tak ze koperty po rachunkach



wysypywaty si¢ na podloge. Co robita przez caly dzien? Na pewno grala w scrabble z
przyjaciotkami. Kiedy wrocil do domu o piatej, znalazt plansz¢ do gry roztozona na stoliczku.

- Moge ci w czym$ pomdc? - zapytal.

- Czy moéglbys... - Wygladato, jakby nie mogla zebra¢ mysli. - Moze pokroiltby$ ser. -
Przeszta obok niego i wrocita do kuchni. Widok patelni zdjgtej z palnika nie wzbudzit jej
zainteresowania. Jakby w ogole nie zdawala sobie sprawy, ze zdjat ja za nia.- Zalezy ci, zebySmy
od razu siedli do stotu? - zapytata.

- Wieczorem przychodza Witby.

- Pierwsze styszg.

Nie odpowiedziat. Stal 1 rozgladat si¢ po kuchni, zastanawiajac si¢, co ma zrobié, zeby
przyspieszy¢ przygotowania do obiadu. Nie chcial jednak wywiera¢ na nia presji.

Gdyby to zrobil, gdyby stala si¢ spigta, zupelnie by si¢ pogubita. Naczynia zaczglyby jej
lecie¢ z rak, a kiedy prébowataby posprzataé, pozbiera¢ szklo i wytrze¢ podtoge,
zdenerwowalaby si¢ jeszcze bardziej. Znienacka jej zdenerwowanie przerodzitoby si¢ w zios¢.
Oskarzylaby go, ze si¢ czepia. A potem w ogodle przestataby cokolwiek robi¢. Moglaby nawet
rzuci¢ miotl¢ lub szmatg - cokolwiek by trzymata w reku- p6js¢ do szafy, wyciagna¢ ptaszcz i
wyj$¢ z domu. Gdyby si¢ to wydarzylo po zmroku, wyjechataby gdzie§ samochodem. Znalaziby
si¢ sam z bataganem w kuchni, nie dokonczonym obiadem, bez zony, z cala domowa robota na
swojej gtowie. Wszystko musiatby zrobi¢ sam.

Tylko co dla niej stanowito presj¢? Po kilku drinkach obnizal si¢ jej poziom percepcji, a
wtedy wszystko moglaby nazwac presja. Mogla przekreci¢ sens jego slow lub nadaé¢ im
catkowicie falszywe znaczenie. Moglo ja zdenerwowac¢ nawet to, ze on stoi teraz w kuchni. Moze
powinien przykreci¢ ten palnik albo nastawi¢ tamten. Zdjat sos z ognia - to tez moglo wytracic ja
z rownowagi. Nie wiedzial, ile wypila, a byto to bardzo wazne.

Snujac takie rozwazania, sam si¢ zeztoscit. Wiedzial, ze zona Zle go traktuje. Dlaczego we
wlasnym domu ma chodzi¢ na paluszkach? Zwtlaszcza wtedy, kiedy oczekuje waznych gosci? Na
dobra sprawe¢ powinien mys$le¢ o swoich starych dobrych przyjaciotach, Wilbych. Problem
wiecznej nadwrazliwosci zony po wypiciu kilku drinkéw nie powinien zaprzata¢ jego uwagi.

- Czemu nic nie moéwisz? - odezwala si¢ Janet za jego plecami.

- Chciatbym, zeby$my spedzili mity wieczér - odpowiedziat. - Posiedzieli 1 pogadali bez

zadnych tar¢. Nie chce, zeby$ znowu zaczeta dlugo 1 chaotycznie opowiadac¢ o tym, co ci akurat



przyjdzie do glowy.

- Kochanie, nie rozumiesz - rzekla, o dziwo nie wpa~ dajac w zty humor. - Kiedy sobie
troch¢ wypijg... - Stala w progu i1 u$miechatla si¢ do niego, lecz odnidst wrazenie, ze lekko si¢
chwieje. - Wszystko mam przygotowane, tylko trudno mi si¢ zorganizowac.

- Dobrze by bylo, gdyby dzi§ wieczor ci si¢ to udalo -stwierdzil. - Jestem skonany, a Paul
rowniez bedzie zmeczony po dlugiej podrdzy. - Po czym dodat: - Wiesz, ze jesli wszystko
pojdzie dobrze, by¢ moze si¢ tutaj sprowadza. W kazdym razie mam taka nadzieje.

Janet otworzyla szeroko oczy.

- Naprawdg?

- Przeciez ci méwitem, ze sa zainteresowani domem McGuffeyow. - Umilkl 1 odwrocit sig
w strong kuchenki, koncentrujac cata uwage na pokrettach palnikow.

Zona powoli podeszta do niego.

- Nie zawiodg cig- powiedziata zarazem tagodnie i powaznie. - Wiem, ile to dla ciebie
znaczy.

Zobaczyl, ze ma mokre oczy, a rgka, ktora dotknegla jego ramienia, drzy. Nie ma nic
gorszego niz zycie z sentymentalng pijaczka, pomyslat.

- Siadzmy wreszcie do obiadu, dobrze? - zaproponowat.

P&zniej, kiedy sprzatali ze stotu po obiedzie, Janet zapytala, czy si¢ nie obrazi, jesli nie
dotrzyma mu towarzystwa, gdy przyjda Witby. Chcialaby si¢ potozy¢ do 16zka 1 poczyta¢ albo
pooglada¢ telewizje. Wszystko przygotowata. Nastawila wodg na kawe, wzigta szlafrok, okulary,
papierosy, zapalniczke, popielniczke, wlaczyla ogrzewanie w sypialni, przyniosta sobie
chusteczki do nosa, no 1 oczywiscie ksiazke. Te, ktora wczoraj otrzymata z klubu.

- Nasi znajomi przyjezdzaja az z Tiberonu, a ty chcesz pdj$¢ do t6zka i1 poczytac? Czy nie
widzisz, ze nie mam w tobie zadnego oparcia? Jak mam wykonywac¢ swojaq pracg?

Styszac to, pobladta. Kiedys, przez pot roku, pracowata u niego w biurze, przepisujac
pisma na maszynie,

odbierajac telefony 1 wydajac klucze klientom. Dzigki temu nie musiat zatrudniac
sekretarki. Okazato si¢ jednak, ze ta praca jest dla niej zbyt duzym obciazeniem. W nocy nie
mogta spa¢ 1 wtedy po raz pierwszy zaczeta naduzywac alkoholu. Przedtem pita tak jak on, tylko
do towarzystwa: jedno lub dwa martini przed obiadem 1 old fashioned po obiedzie, no i

oczywiscie troche wigcej podczas przyjec. Jednak w zeszlym roku zaczeta popijaé sama, kiedy



byt w pracy. Gdy o szostej wracat do domu, bylta juz niezle wstawiona. Pomaganie mu w pracy i
zwiazana z tym odpowiedzialno$¢ okazaly si¢ zadaniem ponad jej sity. Runcible nie mogt tego
zrozumie¢. Nie zadal od niej niczego nadzwyczajnego, jedynie niewielkiej pomocy przy
prowadzeniu biura, zatatwiania papierkowej roboty i odbierania telefonow. Wtasciwie to jej
praca nie wiazala si¢ z zadna odpowiedzialno$cia. Lecz nawet wydawanie kluczy wzbudzato w
niej lgk. Jakby byla przekonana, Ze zrobi cos Zle.

Zreszta by¢ moze wcale nie chciala mu pomagaé. Od samego poczatkuja o to
podejrzewal. Twierdzila, Ze chce to robi¢, zapewne jednak pod$wiadomie oburzato ja, Ze musi na
to poswigcaé swoj czas. Na zdrowy rozum, jesli naprawdg chciata u niego pracowac, to co jej w
tym przeszkadzalo? Nic nie dzieje si¢ bez przyczyny. Musial istnie¢ jakis powodd, dla ktorego
jego inteligentna zona wykazata si¢ taka niekompetencja. Sadzil, ze wie, co to za powdd.
Pragne¢la mu zaszkodzi¢. Najprawdopodobniej dlatego, ze mu zazdro$cita. Zazdro$cila energii i
zdolnosci. Albo, jak w wypadku wigkszosci kobiet, zazdro$cita mu, ze jest mgzczyzna - ze nalezy
do meskiego $§wiata, z ktdrego ona jest wykluczona.

Ale czyja to byla wina? Kto przeszkadzat jej dojs¢ do czego$? Zgoda, jest tylko
gospodynia domowa i matka, ale kiedy otrzymata szans¢ na aktywniejsze zycie, wycofata sig,
zaprzepascita ja. Najlepszy dowod, pomyslat, ze nie potrafi nawet zachowaé form towarzyskich 1
powita¢ gosci: Paula 1 Phyllis- starych przyjaciél, a kto wie, moze 1 klientow.

- Do diabta... wiesz, jak bardzo mi zalezy na tym, by tu zamieszkali - wybuchnat.

- Wiem - rzucila szybko. - Miatby$ wreszcie kogos, z kim mogiby$ pogadaé. Nie czutbys
si¢ taki samotny.

- Nie czujg si¢ samotny.

- Méglbys$ rozmawiaé z Paulem o todziach.

Paul przez wiele lat uprawiat zeglarstwo. Byl wiascicielem todzi klasy Star i1 brat udziat w
regatach. Run-cible poznal go wlasnie w jachtklubie w Carquinez. Janet nie miata jednak racji.
Nie musial nikogo sprowadza¢, zeby moc porozmawia¢ o todziach; w okolicy roito si¢ od
wlascicieli stupow, skiffow i1 Joli. Wzdluz wybrzeza ciagnety sig rzedy letnich domkow 1 altan.
W sklepie spozywczym sprzedawano pozwolenia na towienie ryb, przyngty i sprzet wedkarski.
W urzedzie pocztowym wywieszano informacje o gatunkach matz bedacych pod ochrona. Nawet
wigkszo$¢ tutejszych samochodow miata haki do holowania wozkéw z todziami.

- Do diabla z todziami - warknat.



Od wielu lat Paul Witby z powodzeniem prowadzit firm¢ budowlana w hrabstwie
Southern Marin. Pracowal z najlepszymi architektami w okolicy, budowal pigkne domy na
wzgorzach warte czterdziesci tysigcy dolaréw, a na dodatek zwiazat si¢ z ludzmi zajmujacymi si¢
parcelacja ziemi. Jego firma skupita sporo gruntow wzdhuz autostrady numer 101.

- Chciatbym wej$¢ w spotke z Paulem - oznajmil Run-cibte. - W okolicy jest mndstwo
tanich, lecz duzych dzialek. Dwustu-, trzystuakrowych. - Wszystkie mniejsze zostaly juz
wykupione. Lecz jak dotad nie pojawili sie spekulanci. Zaden z nich na razie nie zawedrowat na
druga strong gory. Jednak predzej czy pdzniej to nastapi. Zamozni ran-czerzy, ktorzy maja ziemig
na sprzedaz, zrobig dobry interes. Wiedziat, ze na przyktad stary Bob Hanson rozglada

si¢ za kupcem na swoje ranczo Bear Mesa. Aby przyciagna¢ nabywcoéw, wyrdwnywat
wlasnie buldozerem kilkanascie akréw wzglednie plaskiego terenu rozciagajacego si¢ po obu
stronach drogi nalezacej do hrabstwa. W ciagu dnia w miasteczku stycha¢ byto ten hatas i kazdy,
kto chciat, juz zdazyl si¢ zorientowac, o co tu chodzi.

Ziemia Hansona nie byla jednak tania. Stary zadatl okolo sze$ciuset dolarow za akr.
Oznaczato to, ze potencjalny kupiec musialby wylozy¢ ze dwadziescia tysiecy dolarow w
gotowce. Spory pieniadz, a pokrywat tylko wydatki zwiazane z zakupem ziemi. Aby ja
rozparcelowaé, nabywca musial - zgodnie z miejscowym prawem - pobudowaé drogi. A to
kosztuje fortung, ktora trzeba by bylo wyda¢, zanim jeszcze cokolwiek si¢ wybuduje; drogi miaty
po prostu dzieli¢ ziemi¢ na dziatki, powiedzmy sto na sze$¢dziesiat metrow. Do kazdej dziatki
musial by¢ dojazd, a tymczasem spora czgs$¢ terenu byla pagérkowata. Nabywca, aby co$
zdziala¢, musial mie¢ wlasne maszyny; gdyby wynajat firme, prawdopodobnie stracitby na catym
interesie. Sprzedaz rozparcelowanych setek akrow ziemi mogta si¢ ciagna¢ latami. A poza tym,
zeby przyciagna¢ ludzi, trzeba bylo wybudowa¢ modelowy dom 1 sporzadzi¢ zestawienie
kosztow jego budowy. Ale z taka na przyktad ziemia Jancuzziego...

- Styszatam... - zaczela Janet i zawahata si¢ - Ze nie powinno si¢ robi¢ interesow z
przyjacioimi.

- Dlaczego?

- Poniewaz interesy zabijaja przyjazn.

- Dlaczego?

- Poniewaz... prowadzi to do konfliktow- odparta, jakajac si¢. - To samo dotyczy megza 1

zony, ktorzy probuja wspolnie prowadzi¢ firmg. Spojrz, co si¢ stato z nami w pig¢édziesiatym



siodmym. - Byt to rok, w ktorym prébowala podja¢ prace w jego biurze. - Tak samo jest, kiedy
maz probuje nauczy¢ zong¢ prowadzenia samochodu. - Umilkia i uSmiechngta si¢ do niego z
nadzieja.

- Dlaczego naprawdg chcesz si¢ potozy¢ do t6zka? - zapytat tonem, ktory oznaczat, ze
domaga si¢ szczerej 1 wyczerpujacej odpowiedzi.

- Wiesz, ze od tamtego zdarzenia zawsze okropnie czuj¢ si¢ w towarzystwie Paula i1
Phyllis. - Mowita tak cicho, ze z trudem ja styszal. Musial si¢ nachyli¢, zeby zrozumie¢, co
mowi. Jak jaki$ przygtuchy stary farmer, pomyslat. - Chodzi mi o t¢ okropna gr¢ w zagadki - wy-
szeptata.

Takie rozpamigtywanie starego zdarzenia byto typowe dla jego Zony. Przed kilkoma
miesigcami spotkali si¢ we czwdrke na przyjeciu w domu pewnego klienta w San Anselmo. Janet
za duzo wypita 1 kiedy przyszla jej kolej, by pokaza¢ na migi tytut ksiazki, stala bezradna z glu-
pia mina, bezsensownie wymachujac rekami do swojej skotlowanej druzyny, az w koncu uptynat
czas 1 klapngta na krzesto.

- Wszyscy, oprocz ciebie, o tym zapomnieli.

- Wciaz si¢ zastanawiam 1 myslg, ze nawet gdybym byla trzeZzwa i miata tydzien na
przygotowanie... Ciekawe, jak ty by$ pokazat tytut Stownik wyrazéw blisko-znacznych. -
Spojrzata na niego bezradnie.

- Pokazatbym stonia, matego - odpart. - A potem bym pokazat, ze w $rodku trzeba doda¢
literg ,,w".

- A co dalej?

- Nie wiem. Ale powiem ci jedno: jesli pojdziesz do 16zka 1 nie przywitasz si¢ z Wilbymi,
pozatujesz tego do konca zycia.

Zapadia cisza.

- Zostang chwilg z wami - wyszeptata ze zwieszona glowa. - Ale przysiggam, na Boga, ze
naprawdg zle si¢ czuj¢. Chyba znowu mam grypg. Boli mnie tak samo jak kiedys. - Przejechata
reka wzdhuz talii.

Po wyrazie jej twarzy i zatroskanym spojrzeniu Run-cible wiedziat, ze zostanie z nimi.
Batla si¢ go opusci¢. Rownie mocno, jak pragneta si¢ potozy¢ do tozka, przykry¢ ciepta kotdra,
poczyta¢ ksiazke, jedzac karczochy w sosie cytrynowym, chciala zosta¢ z nimi w salonie, po-

rozmawiac 1 pokazac, ze jest dobra zona i gospodynia.



- Mozesz pogada¢ z Phyllis o ksiazkach - zaproponowat.

- Phyllis Wilby przeglada tylko kolorowe magazyny u kosmetyczki - powiedziala 1
wyprostowala si¢. - Jestem ostatnia osoba, ktéra czyta dobre ksiazki. - Przez chwilg¢ miata ochote
si¢ zbuntowac, lecz data za wygrang i zabrata si¢ do sprzatania ze stohu.

Zatosne, pomyslat. Te pornograficzne $mieci, ktore otrzymuje z klubu, nazywa dobrymi
ksiazkami. Ohyda -leze¢ w tozku, zajadajac si¢ gotowanymi karczochami i czyta¢ o starych
facetach pieprzacych male dziewczynki. Tylko dzigki takim babom jak ona, ktore czerpia prze-
zycia z drugiej reki, te kluby ksiazkowe jeszcze nie zbankrutowaty.

Przechodzac przez salon, zatrzymat si¢ na chwilg przy oknie i z rgkami w kieszeniach
spojrzal w dot na droge. Rozrzucone tu 1 6wdzie $wiatta pozwolily mu zlokalizowa¢ w ciemnosci
inne domy. Kiedy Wilby zjada z szosy, reflektory ich samochodu o$wietla salon, gdyz droga pnie
si¢ dos¢ stromo pod gorg. Zaparkowanie auta zawsze zajmuje Paulowi sporo czasu, gdyz chce
by¢ pewny, ze bez klopotu bedzie mogt wyjechaé. Czasami wychodzi z przyjecia zbyt
wstawiony, zeby wykonywac¢ skomplikowane manewry.

- Czy Wilbych sta¢ na dom McGuffeyow? - zawotata z kuchni Janet.

- Postuchaj, Paula sta¢ na wszystko.

- Ale ten dom jest dla nich za duzy. Jest ich tylko dwoje, nie maja dzieci... Tyle tam
sypialni. Dwa pigtra!

- Dom McGuffeyow jest najtadniejszym domem w catej okolicy. Za Zadne pieniadze nie
kupisz niczego lepszego.

- Tak? A dom Marstonéw?

- Powiesz to Paulowi 1 Phyllis?

- Mysle, ze powiniene$ zaczeka¢ na to, co powiedza, gdy obejrza dom - powiedziata
Janet. - Jestem pewna, ze uznaja go za zbyt duzy dla siebie.

- Juz go widzieli. I wcale nie uznali go za zbyt duzy. Potrzebuja wielu pokojow dla gosci.

Janet wyszla z kuchni.

- Kiedy im go pokazates?

- W zesztym miesiacu.

- Jaka ceng im podates?

- Trzydziesci dwa tysiace.

- Ale przeciez powiedziates$, ze McGuffey zada czterdziestu dwoch.



- Mato mnie obchodzi, czego chce ten stary piernik.

- Jestes jego posrednikiem. Obiecales...

- Obiecatem, ze znajde kupca na jego dom, ktory zaoferuje najwyzsza mozliwa ceng -
przerwal jej. - Nie dostanie za niego czterdziestu dwodch tysigcy. Jest zbyt chciwy. Nie ma
pojecia, jak wyglada sytuacja na rynku. To jest moja dziatka.

- Od jak dawna masz go w ofercie?

- Od miesiaca - przyznat.

- 1 juz zdazyle$§ zejs¢ z cena o dziesigé tysigcy? - Podeszla do niego, by mu spojrze¢ w
oczy. - Czy taka sama ceng podatby§ komus, kto nie jest twoim przyjacielem? Pierwszemu
lepszemu klientowi, ktéry przyszedtby do twojego biura i cheialby obejrze¢ posiadtos$¢?

Runcible wzruszyl ramionami.

- Nieladnie - ciagneta Janet. - Przez trzy miesiace masz wylaczno$¢ na sprzedaz tego
domu.

- Cztery.

- McGuffey moze go sprzedac tylko za twoim posrednictwem, a ty chcesz go opchnaé
swojemu kumplowi sporo ponizej wartosci...

- Czy ja ci mowig, jak si¢ przyrzadza sos? - wycedzit. - Albo jaki proszek kupié?

- Ty gnoju - warkngta. - Ty podly gnoju.

- O co ci chodzi? - baknat zaskoczony.

Janet odwrocila si¢ 1 nie mowiac ani stowa, wrécita do kuchni. Dobiegl go stamtad brzek
talerzy. Ustyszat, jak krzyczy do Jerome'a ogladajacego w swoim pokoju telewizjg.

Dziesie¢ minut pdzniej omiotlty go Swiatta reflektorow. Przyjechali Witby. Zapalit lampg
na werandzie 1 poszedl otworzy¢ drzwi.

Gdy prowadzacy pod reke zong Paul Witby podszedt do schodow, Runcible zauwazyl, ze
jego gos¢ ma zmarszczone czolo. Oboje matzonkowie sprawiali wrazenie nieobecnych duchem,
jakby w ogdle go nie zauwazyli. Rozmawiali potgtosem.

- Witam - rzekt Runcible.

- A, cze$¢ Leo - odrzekl Paul, wyciagajac rekg. Gdy $ciskali sobie dlonie, Phyllis weszta
do domu i przywitata sig¢ z Janet.

- Co sig stato, Paul? - zapytat Runcible.

Witby zamknat za soba drzwi. Podszedt do zony, wziat jej ptaszcz i zaniost go do szafy. -



Nic - odpart. A potem, odwracajac glowe, zapytal: - Leo, czy w tej okolicy mieszkaja jacy$
kolorowi?

- Nie - zaprzeczyl Runcible. - Ani jeden.

- Jestes pewny?

- Moze ostatnio jacy$ si¢ sprowadzili, a ty jeszcze o tym nie wiesz, Leo? - odezwala si¢
zza jego plecow Phyllis.

- Wykluczone. Czemu pytacie?

Paul usiadt na kanapie i polozyt r¢ce na kolanach.

- Gdy sig jedzie do ciebie ta droga pod gore, po prawej stronie jest taki dom z
drewnianymi kratami 1 drzewami. Wiesz, o ktory chodzi?

- To dom Dombrosia - odpowiedziata Janet.

- Wiem - rzekt Runcible. - Wiem, ktory to dom. No 1 co?

- Gdy go mijali$my, $wiatlo na werandzie bylo zapalone i przy drzwiach zobaczyliSmy
Murzyna - ciagnal Paul.

- Nie ma mowy o pomylce - dodata Phyllis. - Spe-qjalnie zwolniliSmy, Zeby si¢ upewnic.

- I co sig stato? - zapytal Runcible.

- Facet wszedt do $rodka- odparta Phyllis.- A my pojechalismy dale;.

- Jeden z tych okraglolicych chlopcow - rzekt Paul. - Wiesz, o czym moéwig: czarnych jak
smota, o potyskliwej twarzy.

- Niemozliwe, zeby Dombrosiowie sprzedali dom - odezwala sig¢ Janet, po czym zwrocila
si¢ do meza. - Wiedziatby$ o tym, prawda? Leo wie o takich rzeczach -dodata, odwracajac si¢ do
Paula i Phyllis.

Runcible chcial si¢ odezwad, ale co$ ztego zaczglo si¢ dzia¢ z jego jezykiem. Stat sig
gruby i miat wrazenie, ze wypelnia mu cale usta. Zamiast wigc mowi¢, odchrzaknat i zatart rece.
Cata trojka, jego zona i Wilby'owie, spojrzata na niego.

- Daje warn stowo honoru- wykrztusit wreszcie schrypnigtym glosem - ze w tej okolicy
nie mieszka zaden Murzyn.

- Czyzby przyszedl w odwiedziny do Dombrosiow? - zapytata Janet.

- Mozliwe. - Runcible skinal glowa. - Mozliwe, Ze byt to jaki§ mechanik czy kto§ w tym
rodzaju. Mozliwe, ze byt to ich przyjaciel, ktory przyszedt do nich w odwiedziny.

- Watpig, zeby zaprosili do domu Murzyna - oswiadczylta Janet.



Runcible widziat tylko ja. Nie dostrzegat ani Wilbych, ani pokoju, ani sprzgtow
znajdujacych si¢ w ich salonie.

- Watpisz? - powtorzyt. - Chece wiedzie¢ dlaczego. Nie méw. - Wyciagnat reke w jej
kierunku. - Nie chce wiedzie¢. Paul - zwrocit si¢ do Wilb/ego - zareczam ci, ze to naprawdeg
doskonale miejsce do osiedlenia si¢ i wychowywania dzieci. Zaden Murzyn nie bedzie ci si¢ tu
szwendat, a gdyby ktos$ sprzedat swd; dom Murzynowi... - Urwat, cigzko

oddychajac. Serce mu tomotato. - Tb samo dotyczy Zydow -wykrztusit. - Nie znajdziesz
tu zadnych Zydéw zaémiecajacych twoja ulice. Dobrze ci radze: PrzeprowadZ sie tutaj. Cata
trojka oniemiata.

- Jestes nazista? - zapytat Runcible. - Chciatby$ zbudowa¢ nowe Dachau czy co?

Popatrzyli na niego, jakby oszalal, jakby piana wystapita mu na usta. Mimowolnie
podnidst reke 1 wierzchem dtoni potart dolna wargg.

- Zaraz - odezwat si¢ Paul Wiltby. Na twarz wystapily mu rumience. - Przestan si¢ mnie
czepia¢, dobrze? Przejechatem czterdziesci mil, zeby was odwiedzi¢, ale jak chcesz, z
przyjemnoscia pojadeg z powrotem.

- I tak nie mogtbys zosta¢ w tym... w tym zydowskim domu- o§wiadczyt Runcible.

- Zydowskim, szmydowskim. Skoncz z tym, Leo-wtracita sig Phyllis.

- Kochanie... - zaczela Janet.

- Przypuszczam, ze po tym, jak zobaczyliscie czarna twarz w okolicy, nie jestescie
zainteresowani domem McGuffeyoéw - powiedzial do Wilbych Runcible.

- Do cholery! - krzyknat Paul. - Zapytalem tylko, czy w mie$cie mieszkaja jacy$
kolorowi. Czyz nie tak? Czy to takie straszne pytanie? A ty, jak zawsze, jestes lepszy od innych...

- Nie jestem lepszy od innych - zaprzeczyt Runcible.

- Masz cholerna racje.

- Nie sprzedalbym warn domu McGuffeyéw i powiem warn dlaczego - rzekt Runcible. -
Z rado$cia warn to powiem. Wiele wycierpiatem przez faszyzm; walczylem z nim 1 praktycznie
poswigcilem zycie, by go zetrze¢ z powierzchni ziemi. - Czul, Zze uszy mu plona. Phyllis par-
skneta histerycznym $miechem. Zaczat méwi¢ podniesionym glosem: - Kiedy wy zbijaliscie
majatek, ja poswigcatem zycie dla kraju. Tak, powiem wam, co mozecie sobie zrobi¢ ze swoimi
pieni¢gdzmi. Powiem wam.

- Jak $miesz tak mowi¢ do mojego meza! - krzykneta Phyllis Witby.



- Walczylem we Francji podczas pierwszej wojny swiatowej- oswiadczyt Witby. Twarz
mu poszarzata, wargi si¢ trzesty.

- Idziemy - rzucita Phyllis, kierujac si¢ ku drzwiom.

- Nie zapomnijcie ptaszczow! - krzyknat za nimi Runcible, podchodzac do szafy. - Macie.
- Wreezyl im zwinigte w kiebek okrycia.

- Czy Leo cos$ pit? - zapytata Phyllis Janet.

- Nie - odparta Janet. Wzigla ptaszcze od meza 1 jeden podata Paulowi, a drugi Phyllis. -
Chyba lepiej bedzie, jak juz pojdziecie - dodata.

- Ty... tez? - zapytal Wiltby, cedzac w ostupieniu stowa. - Nie tylko on, ale oboje nas
wyrzucacie. - Potrzasnat gtowa. - Jechali§my taki kawat drogi, zeby obrazita nas dwdjka swirdw.

Phyllis Witby zdazyta juz otworzy¢ drzwi 1 wyjs$¢ na werandg. Stala odwrdcona plecami
do domu i czekata na me¢za, wotajac:

- No chodz...! Daj spoko6j! Szkoda naszego czasu!

- Dobranoc - powiedziala Janet oficjalnym, zimnym glosem. Poprowadzila Paula
Wilby'ego do drzwi. Przez chwile protestowal, chcac zosta¢ w $rodku, ale wypchneta go na
werandg 1 stangta w drzwiach, blokujac przejscie. -Dobranoc - powtdrzyla niemal wesoto i
$miejac sig, zatrzasneta drzwi. Potem odwrocita si¢ do Runcible'a. Zobaczyt, ze twarz ma surowa
1 zdecydowana, - A to niespodzianka. To ci dopiero- powiedziata tym samym wesotym tonem.

- Owszem. - Skinat gtowa.

Przez chwilg stali w milczeniu. Ustyszeli, jak Paul Wiltby schodzi po schodach, po czym
dobiegt ich trzask zamykanych drzwiczek do samochodu, a na koncu hatas uruchamianego
silnika. Auto odjechato 1 zapadta cisza. Stycha¢ bylto tylko pomruk pracujacej lodowki.

- Uff- sapnat Runcible. - Cztowiek nigdy nie wie, jaka niespodziank¢ przyniesie mu
najblizszy dzien.

Twarz jego zony na powrdt przybrala tepy i obojetny wyraz. Po niedawnym
zdecydowaniu nie pozostalo ani sladu. Pojawiato si¢ tylko wtedy, gdy sytuacja tego wymagata.
Teraz zastapit je lek 1 sSwiadomos$¢ konsekwencji: utraty klienta i dlugoletniego przyjaciela.

- Ja ci suszg glowg, zebys byla grzeczna dla gosci, a sam jak si¢ zachowujg?

- Czy myslisz, ze naprawde¢ widzieli tego Murzyna? -zapytata.

- Jasne, ze tak. To podobne do tego dupka Dombro-siego, zeby urzadzi¢ w swoim domu

migdzyrasowe przyjecie.



- Ale ja znam dobrze Sherry - powiedziata Janet. -Sporo rozmawiaty§my o Murzynach, o
tym, jak $ciagaja do hrabstwa Marin. Wiem, co ona o tym sadzi. Nie dopuscitaby do czego$
takiego. Zdaje sobie sprawe, jak gleboko w tutejszych ludziach zakorzenione sa pewne uczucia.

- Zadzwoni¢ do niego - oznajmitl Runcible. Poszedt do sypialni, usiadt na 16zku i
wyciagnat ksiazke telefoniczna hrabstwa.

- Co mu powiesz? - zapytata Janet, stajac w drzwiach.

- Powiem mu, co zrobit, przyprowadzajac tutaj Murzyna - odpart Runcible. - Powiem mu,
ze przez niego stracilem nie tylko kupca na dom, ale takze pordznitem si¢ z dlugoletnim
przyjacielem. Niech wie, co zrobit.

Zaczal wykrgcaé numer.



Rozdzial czwarty

Sherry Dombrosio szta wczesnym rankiem droga, trzymajac rece w kieszeniach
niebieskiej zamszowej kurtki. Na nogach miata sandaty, totez uwazala na kamyki. Chlodny wiatr
marszczyt jej dtuga ciemna spddnice z r¢eznie nadrukowanym wzorem, ktora uszyta dla niej
przyjaciotka artystka z Sausalito. Sandaty rowniez byly rgcznej roboty; wykonala je sama kilka
lat temu. Wciaz miata narzgdzia do obrobki skoéry i na Boze Narodzenie wykonywata paski,
torebki i portfele na prezenty dla najblizszych przyjaciot.

Po prawej stronie drogi rozciagato si¢ pastwisko, ktore przechodzitlo w poros$nigty
drzewami kanion. Na laczce pasta sig thusciutka ciemnobrazowa owieczka. Gdy unosila tebek,
wida¢ byto btyszczacy, r6zowy i mokry nosek. Wysoko na niebie latatl duzy ptak. Sherry nie byta
pewna, czy to jastrzab, czy myszolow; dopiero gdy stonce oswietlito mu pidra, zobaczyta
czerwien charakterystyczna dla jastrzgbia. Czgsto podczas swych porannych wedrowek widywata
tez bigkitna czaple, ale nie dzi§: gniazdo na dgbie bylo puste. Ptak poleciat zapewne spedzi¢
dzien na lagunie w Bolinas.

Na zakrecie zeszta z drogi na zwirowe pobocze, by przepusci¢ furgonetke zmierzajaca do
miasta.

Zorientowala sig, ze gdyby pomachata reka, mogla si¢ nia zabra¢. Za kierownica siedziat
pan Grimaldi,

emerytowany inzynier gornictwa, ktory mieszkat na koncu drogi. Miat rozeznanie, kiedy
zaproponowac jej podwiezienie. W deszczowe dni, kiedy w zo6ttej pelerynie i kaloszach brneta do
miasta, zawsze si¢ przy niej zatrzymywal, niezaleznie od tego, czy machata reka, czy nie,
wiedziat jednak, ze w taki dzien jak ten, kiedy na niebie $wieci stonce, Sherry lubi sig przejs¢. W
drodze powrotnej jednak, kiedy szta obtadowana zakupami, cieszyta sig, gdy kto$ ja podwozit,
niezaleznie od pogody.

Zwir zachrzeicit jej pod sandatami, gdy wracata na droge. Po prawej miala dom pani
Patolesi, przed ktorym rosta kolyszaca si¢ na wietrze wysoka trawa, taka jak na pampasach.
Jeszcze tylko stromy kawatek drogi i znajdzie si¢ przy stacji benzynowej Chevron, gdzie lokalna
droga taczyla si¢ ze stanowa.

Spowodowany przez nia podmuch powietrza sprawil, ze trawa rosnaca przy chodniku



zadrzata w dziwny sposob. Schylila si¢ i urwata jedno zdzbto. Gdy je podnosita, wciaz drzato.
Jak drucik, pomys$lata. Zabawka z Hongkongu udajaca trawg, niezbyt jednak dopracowana pod
wzgledem kolorystycznym. Przyszio jej do glowy, ze mogtaby zasuszy¢ troche zdzbet, zanurzy¢
je w stoiku z farbkami i wykorzysta¢ do ozdobienia podworza przy domu... Eksperymentowata
juz z barwieniem réznych lokalnych roslin. Niektore wygladaty ciekawie, a nawet zachwycajaco
- z zawila 1 delikatng faktura, ktorej nie da si¢ stworzy¢ sztucznie. Kolor wydobywal wzor, ktory
normalnie byt niewidoczny.

Gdybym miata troch¢ malarskiego zacigcia, stangtabym przy drodze ze sztalugami i
namalowatabym stacje benzynowa, rozciagajace si¢ za nia wzgorza i brzeg laguny. Ale efekt nie
roznitby si¢ od obrazéw namalowanych przez innych niedzielnych artystow. Winston Churchill,
w dodatku nawet nie oryginat.

Ten, kto zachwyca si¢ przyroda, nie jest artysta, ale czlowiekiem sentymentalnym,
pomyslata. Ruszyta wigc dalej, wyciagajac nogi.

W dole zobaczyta Carquinez w catej jego krasie: jedenascie sklepow z rzedu, pie¢ po
lewej stronie drogi, szeS¢ po prawej. Najbardziej okazaty byl sklep z karma dla zwierzat. Do
niego wlasnie zmierzala; trzymata dla przyjemnosci kilka kartowatych kurczat.

Warkot silnika samochodu zmusit ja do ponownego zejs$cia z drogi. Minat ja szary sedan,
w ktorym rozpoznata auto nalezace do Runcible'ow; za kierownica dostrzegla Janet. Siedziala
sztywno jak zwykle, patrzac prosto przed siebie i zachowujac si¢ niczym stara dama. Szary
cztowiek w szarym samochodzie, pomyslata Sherry. Runcible'om nigdy nie przysztoby do gltowy,
zeby kogo$ podwiez¢. Leo z reguly objezdzal piechurow szerokim tukiem, sztywny niczym
posag, ledwie im kiwat gtlowa na powitanie.

Tym razem jednak szary sedan zwolnit i zatrzymat sig.

Z mojego powodu? - zdumiala si¢ Sherry. Szta dalej w tym samym tempie, nie dajac po
sobie pozna¢, ze zauwazyla manewr samochodu, az zrownala si¢ z kierowca. Szyba byla
opuszczona i1 z okna wychylata si¢ gtowa Janet Runcible. Drzwiczki byly jednak zamknigte.

- Zobaczytam, ze wyszta§ - powiedziala Janet. Wygladata tego ranka bardzo mizernie 1
Sherry doszta do wniosku, zZe to efekt wczorajszego przepicia. - No wiesz, jako jedyny posrednik
w okolicy, Leo musi patrze¢ na wszystko z dwoch stron. Z punktu widzenia osobistego i z punktu
widzenia dobra miasta. Musi by¢ rzecznikiem interesow jego mieszkancow.

- A kim byt wczoraj, kiedy do nas zadzwonil? - zapytata Sherry.



- Miat prawo by¢ zdziwiony i zly, ze nie zwazajac na niczyje uczucia - niewazne czy je
podzielam, czy nie - zaprosili§cie na wieczor do siebie kolorowego, nie pytajac sasiadow, co o
tym sadza. Nie mogl tego zrozumieC. Przeciez si¢ znamy, mieszkamy przy tej samej drodze,
nasze dzieci chodza do tej samej szkoty... - Machngta

reka. - Jak powiedziat wezoraj twojemu mezowi, stracil przez to bardzo waznego klienta.
Nie mozecie mie¢ do niego pretensji. W koncu was to nic nie kosztowalo. Wasze zarobki nie
zaleza od stosunkow z lokalna spotecznos$cia: twoj maz nie pracuje wsrdd niej. Latwo wam si¢
nie przejmowaé takimi sprawami. Widzg, Zze ani trochg ci¢ to nie obeszto. Szkoda mojego
gadania. - Wrzucila bieg i szybko odjechata, zostawiajac Sherry na drodze.

Oni naprawdg sa szurnigci, pomyslata Sherry 1 poszta dale;.

Mankamenty mieszkania w matej miescinie szybko daty o sobie zna¢. Gdy weszia do
sklepu z karma dla zwierzat Carletona, stwierdzita, ze znowu spotyka si¢ z Janet Runcible. Stata
przy ladzie, czekajac, az sprzedawca odwazy jej trochg suchej karmy dla psa. Widzac Sherry,
odwrdcila sig¢ do niej plecami.

Nie mozna tak tego zostawi¢, pomyslata Sherry i podeszta do lady.

- Nie pozwolg si¢ tak traktowa¢ ani przez cieLie, ani przez nikogo innego - powiedziala
do Janet, kiedy sprzedawca poszedt rozmieni¢ pieniadze. - Wyja$nijmy to sobie raz na zawsze i
skonczmy z tym.

Wrécit sprzedawca, wydat pani Runcible reszt¢ i poszedt, by roztadowac cigezarowke.
Najwyrazniej uznal, Ze kobiety sa razem.

- Nie ma co wyjasnia¢ - rzekta Janet. - Pozbawili§cie nas znacznej sumy pienigdzy, sami
nie ponoszac zadnych strat, 1 w ogdle si¢ tym nie przejmujecie. Czemu niby mielibyscie sig
przejmowac? Nie jestescie czescia tej spoltecznosci, to dla was jedynie przedmiescie, w ktorym
mieszkacie. Ale myslg, ze wam réwniez zalezy, by wasz dom nie stracit na wartosci, dlatego...

- Jeste$ nienormalna! - krzykngta Sherry. - W petni popieram to, co Walter powiedziat
wczoraj twojemu megzowi. Nie mamy za co przeprasza¢. Gdyby$Smy mieli zrobi¢ to drugi raz,
zrobiliby$my. Zgadzam si¢ z Waltera

w stu procentach: nikt nie ma prawa nam moéwié, kogo mozemy zaprasza¢ do wlasnego
domu. - Leo mowi... - zaczgla Janet.

- Nic mnie nie obchodzi, co méwi Leo - przerwala jej Sherry. - Postuchaj, w tym miescie

jest wielu ludzi, ktérzy uwazaja, ze twdj] maz jest czlowiekiem, dla ktérego liczy sie tylko



pieniadz. Wiesz, o co mi chodzi.

- Robisz aluzje do jego pochodzenia, czy tak? Oboje jestesmy dumni z naszej rasy.

- C6z, twbj maz nie jest jednak Baruchem Spinoza. To $mieszne, zeby przypisywal sobie
zastugi Mendelssohna czy Einsteina tylko dlatego, Ze nalezy do tej samej rasy co oni. Rownie
dobrzeja moglabym si¢ podpisywaé pod osiagnigciami Franklina Roosevelta lub Alberta
Schweitzera. - Znizajac glos, dodala: - M) maz 1 ja cieszymy si¢ w tym miescie wigkszym
szacunkiem niz spekulant nieruchomosciami, ktéry chce si¢ szybko wzbogaci¢ na podejrzanych
interesach, o ktorych nikt nic nie wie.

Na to Janet nie znalazta odpowiedzi. Otworzyla usta, odchrzakneta i wzigta torbg z
jedzeniem dla psa. Krew odptyneta jej z nalanej, nieatrakcyjnej twarzy. Juz od dluzszego czasu
si¢ nie usSmiechata. W koncu wzruszyta ramionami, wymingta Sherry i opuscita sklep.

Ta podeszla do sprzedawcy i spokojnym glosem powiedziata:

- Poproszeg karme dla kurczat. Jakies$ pig¢ funtow. -Cieszyla sig, ze w jej glosie nie byto
stycha¢ zdenerwowania. Janet z pewnos$cia nie jest teraz w stanie normalnie funkcjonowac.
Zatoze sig, ze wraca do domu, pomys$lata Sherry. Jak na jeden dzien dosy¢ si¢ narozkazy-wata;
nie odwazy si¢ znowu mnie zaczepi¢, nie po tym, co si¢ dzi$ stato.

Zachowuje si¢ jak zalosna stara panna, pomyslata, ptacac za karme¢. Ten nerwowy tik,
widoczne napigcie, no 1 oczywiscie worki pod oczami - wszystko to nieomylne znaki, ze
codziennie pije jednego glgbszego do poduszki. Nie musiatam si¢ zbytnio wysila¢, zeby zamknaé
jej usta. Wystarczyto kilka celnych ripost.

Poza tym sa w bledzie. Kto§ musiat im to uswiadomié. To cate gardlowanie wczoraj
wieczorem przez telefon... Tyle cudowania, byle tylko znalez¢ usprawiedliwienie dla swojego
zachowania. Atakuja nas, bo sami maja nieczyste sumienie.

Ale potem zastanowita sig, czy sama zachowala si¢ lepiej. Co sama wygadywala. Teraz,
gdy o tym pomyslala, ogarngto ja poczucie winy. Po co zrobita t¢ uwage o zydowskim
pochodzeniu Runcible'a?

To bylo nietadne z mojej strony, uznata.

Ale zasluzyli sobie na to. Postapita sprawiedliwe. W ich $wigtej ksiedze, Starym
Testamencie, jest napisane: oko za oko. Oni nie przestrzegaja chrzescijanskiej zasady o
nadstawianiu drugiego policzka, dlaczego wigc ja miatabym si¢ powstrzymywac. Zastosowatam

si¢ tylko do przykazan ich wiary.



Wyszta ze sklepu na rampg, a potem zeszla po schodach na wysypany zwirem parking.
Stat tam sedan Run-cible'ow; obok auta czekala na nig Janet, trzymajac w reku torbg z karma dla
psa.

- Co znowu?- zapytala Sherry, podskakujac na jej widok.

- Chcg co$ wyjasni¢- odparta Janet, podchodzac. -Nie jesteSmy bigotami, za jakich
pochopnie nas uznaliscie. Wczoraj wieczorem z powodu tego waszego Murzyna modj maz
wyrzucit z domu Paula Wilby'ego, z ktorym od dziesigciu lat byli przyjaciéimi, bo ten,
zauwazywszy na waszej werandzie kolorowego, zapytal, czy duzo ich mieszka w miescie.

-Noico ztego?

- Mdj maz z wilasnej woli poswigcit wazna transakcjg, na ktorej mogt zarobi¢ bardzo duzo
pieniedzy, z tego tylko powodu, ze nie scierpi w swoim domu nikogo, kto

wyglaszalby rasistowskie uwagi. Leo jest idealista. - Jej podkrazone oczy rozblysty,
zacisneta usta. Sherry postanowita, ze zostanie i nie bedzie jej przerywac. - Narazal zycie w
walce o rownos$¢ 1 prawa cztowieka. Poszedl na wojng z faszystami nie dlatego, ze musial, ale
dlatego, ze wierzyt, iz postepuje shlusznie. Jest szlachetnym, inteligentnym 1 wrazliwym
cztowiekiem. Pokaz mi drugiego takiego, ktory zrobit wigcej dobrego dla tutejszej spotecznosci
niz mdj maz. No, pokaz!

Sherry nie odpowiedziata. Uzmystowila sobie, ze to jeszcze nie wszystko. Jekngla w
duchu i przycisneta do piersi paczke z karma dla kurczakéw.

- Gdybys$ wczoraj byta razem z nami - ciagngta Janet - widziatabys, zZe...

- Skoro twdj maz wyznaje takie poglady, to czemu do nas zadzwonil? - wtracita Sherry. -
Czemu powiedziat to, co powiedzial? Jesli jest takim idealista, to czemu krzyczatl w stuchawke,
7ze naszym egoistycznym postepkiem doprowadzamy do upadku lokalna spotecznos¢, i tym
podobne brednie? Jak to wytlumaczysz?

- Leo chcial warn unaoczni¢ nastgpstwa tego, co zrobili$cie - rzucila Janet, wsiadajac do
samochodu. - Pokaza¢ wszystkie konsekwencje. Zapamigtaj... - Usadowila si¢ za kierownica 1
zatrzasneta drzwi. - Wasze mig-dzyrasowe przyjecie nic was nie kosztowato - oswiadczyta cicho,
ale dobitnie, zapuszczajac silnik. - To my poniesli§my jego koszty.

Sedan Runcible'ow i jego szara wlascicielka odjechali.

Sherry pomyslala, ze moze rzeczywiscie co$ w tym jest. Ci Zydzi sa zawsze tacy wrazliwi

w kwestiach rasowych. Moze Runcible uznat atak na Murzyna za osobisty afront. To by do niego



pasowato.

Co wiasciwie wiemy o Runcible'u? - zadata sobie pytanie. Widujemy go w samochodzie,
styszymy o jego transakcjach, widzimy szyld nad jego biurem. Istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze kupujac lub sprzedajac

dom, zrobimy to za jego posrednictwem. Jest zadbanym, a nawet przystojnym mezczyzna.
Z pewnoscia jest takze cztowiekiem dtugo chowajacym uraze. Jest, badz byl, skidécony z niemal
polowa miasteczka. Z byle powodu unosi si¢ gniewem. Ale interesuje go kazda sprawa spo-
teczna, czy to beda obligacje szkolne, drogi, czy sprawa pierwszenstwa przejazdu.

To musiat by¢ niezty pokaz donkiszoterii, jesli to zrobit. Jesli kazat klientowi i§¢ do
diabta, gdy ten napomknat o Murzynie w miescie. Kto by si¢ tego spodziewal po Leo Runcible'u?

Weczorajszego wieczoru wszystko wydawalo si¢ proste i oczywiste. Maz przywidzt
samochodem Murzyna -mechanika, ktérego znat od wielu lat 1 szanowat - do miasta
zamieszkanego wylacznie przez biala spolecznosé, ,,biala jak lilia", jak méwiono. W pierwszym
odruchu pomyslata: Co powiedza o tym sasiedzi? Nawet sam Charley zazartowal podczas
obiadu, ze siedzac tu, obniza warto$¢ ich domu. I jak mozna si¢ byto spodziewac, jeszcze tego
samego wieczoru zadzwonit do nich bardzo zdenerwowany i zly lokalny posrednik handlu
nieruchomos$ciami i zaczal si¢ na nich wydziera¢. Walt stusznie mu odpowiedzial, zeby zajat si¢
wlasnymi sprawami i nie moéwit mu, kogo ma przyjmowac u siebie w domu. Jesli zechce, moze
zaprosi¢ Murzyna, Zyda albo Marsjanina. Czy Walter wymienit Zyda? Nie byla pewna. Tak czy
owak, podzielata jego punkt widzenia. Bez watpienia doszlo do starcia migdzy warto$ciami
humanistycznymi a materialnymi, w ktérym Leo Runcible, przedsigbiorczy biznesmen cieszacy
si¢ opinia czlowieka dorabiajacego si¢ na ciemnych interesach, reprezentowat te drugie.

Ale teraz... Oczyma wyobrazni widziata Runcible'a, jak wyrzuca z domu przyjaciela i
zaraz potem biegnie do telefonu, dzwoni do nich i zajmuje w rozmowie przeciwne stanowisko.
Swirusy, powiedziata do siebie. Oboje.

Dziwacy. Kompletne szajbusy. I naprawde maja do nas pretensje. Jesli rzeczywiscie
stracili duzo pieniedzy - albo mysla, ze stracili - szybko o tym nie zapomna. Wiem, ze gdyby to o
mnie chodzilo, gdybym to ja stracita przez nich pieniadze, musialoby uplynaé wiele czasu, nim
przestatabym czu¢ do nich urazg.

Doszta do wniosku, ze gdyby myslat rozsadnie, nie zwalatby winy na nich. Sam byt

odpowiedzialny za to, co si¢ stalo. Czyja lub Walt namawialiSmy go, by nagadal swojemu



klientowi? Czy zmusiliSmy go do tego? Ludzie jednak nie kieruja si¢ rozumem, ale emocjami.

Tak czy owak, jedyne, co moga nam zrobi¢, to nie ukloni¢ si¢ albo nie podwiezé
samochodem w deszczowy dzien. Runcible nie jest w okolicy zbyt wptywowa osoba. Z
towarzyskiego punktu widzenia uchodzi za p arias a. Wiasciwie to oni moga wigcej straci¢ niz
my, jesli zaczna robi¢ nam afronty.

Smiechu warte: Runcible'owie robiacy nam afronty!



Rozdzial piaty

Dojezdzajac do Stinson Beach, Walt Dombrosio zobaczyt przed soba czerwony neon
przydroznego baru. Czy dam rade¢ jecha¢ dalej? - zadat sobie pytanie. Chyba nic sig nie stanie,
jesli wstapig na tyka? Czuj¢ si¢ naprawdg fatalnie.

Zjechal alfa na zwirowe pobocze i zaparkowal naprzeciwko baru. Zgasit $wiatta i
wylaczyt silnik. Wysiadlszy z auta, z re¢kami w kieszeniach ruszyt w strong knajpy.

Stara $piewka, pomyslat, kiedy pchnat drzwi i wszedt do $rodka. Ktopoty matzenskie -
barman musial wystucha¢ tego miliony razy. Te czerwone neony wzdluz autostrady zapraszaja
cztowieka, zeby zatrzymal si¢ na chwilg, przyssat si¢ do cycka i wyptakal barmanowi przy
kieliszku swoje zmartwienia. Owszem, za kontuarem zobaczyl barmana, jednak 6w krzepki,
owlosiony mezczyzna palil cygaro i czytat gazetg. Siedziat pochylony, nie zwracajac uwagi na
trzech czy czterech klientéw. Jego to nic nie obchodzi, pomyslal Dombrosio. Nie bedzie chciat
stucha¢ o moich ktopotach. Jest zajety.

Zydzi, pomy$lal. Mogtbym zaczaé narzeka¢ na Zydow. Standardowa barowa gadka.
Napada na mnie taki i jednocze$nie, bijac si¢ w piersi, szlocha, jak zle traktuje si¢ ludzi jego rasy.
Kto mi powie, czy dobrze zrobitem? -zastanowit si¢. Czy zareagowatem wtasciwie na to jego
kazanie?

Do kogo by tu p06js¢? - zadat sobie pytanie, siadajac na stotku. Do pastora?
Psychoanalityka? Sherry bez przerwy jezdzila do psychiatry w San Francisco. Ale to dobre dla
kobiet, a poza tym zbyt duzo kosztuje. Czyli zostaje pastor? Wolne zarty. Jest taki jeden w
Carquinez. Co bym mu powiedzial, gdybym do niego poszedt? Jakiz to duchowy problem mnie
gngbi?

Barman odlozyt gazete, potem cygaro i powoli podszedt do Dombrosia. Opart wielkie
rece na ladzie 1 spojrzat na niego pytajaco.

- Jaka szkocka podajecie? - zapytal Dombrosio.

- Crawford's - odpart barman, wpatrujac si¢ w przestrzen.

Nie znat tej marki, ale powiedzial:

- W porzadku. Jedna szkocka proszg. Z woda, bez lodu.

- Mam tez teacher'sa - dodal barman.



- Nie, niech bedzie Crawford's - odpowiedziat Dombrosio. Ale ze mnie bufon, pomyslat.
Udajg, ze wiem, o czym mowig, 1 przez to zaptaceg dziesig¢ centow wigcej za drinka. Place za to,
ze jestem bufonem, ktory prosi o szkocka, ktorej nigdy w zyciu nie probowat.

- A pana zdaniem, Crawford's to dobra marka? -zapytat, gdy barman przyniést mu drinka.

- Nie pije szkockie;.

- Wedlug mnie najlepsza jest Cutty Sark. - Nigdy jej nie pil, ale widziat jej reklamy w
magazynach, ktore kupowata jego zona.

- Powiem panu co$ - o§wiadczyt barman, wybijajac sumg na kasie. - Przychodza tu rézni
faceci i prosza

0 okreslona marke szkockiej: o Ballantine, o ta, co pan powiedzial, Cutty Sark, albo o Old
Grouse. A po trzecim drinku daj¢ im to, co akurat mam pod reka: Teacher'sa albo co$ podobnego.
I co? Nic. Nie czuja zadnej r6znicy. Jest im zupetnie obojetne, co pija. - Wyszczerzyt zeby

1 rzucit reszte na lade.

- Zatozg sig, ze nie zorientowaliby si¢ nawet przy pierwszym drinku, gdyby nalal im pan
co$ innego - odpart Dombrosio, rowniez si¢ usmiechajac.

Barman znéw wsadzit nos w gazetg. Par¢ minut pdzniej Dombrosio uslyszat $ciszone
glosy 1 zobaczyl, ze barman nachyla si¢ do dwoch megzczyzn siedzacych przy barze i co§ do nich
mowi. Rozesmieli sig. Czyzby $miali si¢ ze mnie? - zastanowil si¢. Saczyt drinka, starajac sig.
patrze¢ prosto przed siebie, ale czul, ze uszy robia mu si¢ najpierw gorace, a potem zimne.
Pewnie dlatego, ze zaptacilem za drozsza whisky, barman podal mi tansza, ja za$ tego nie
zauwazytem... Czekal, czy si¢ zorientuj¢ i co§ powiem. Moze powinienem co$ powiedzie¢, na
przyktad, ze drink jest niedobry.

Starat si¢ wymysli¢ jaki§ dobry sposoéb wybrnigcia z tej sytuacji; ktory by zatatwit sprawe,
jesli rzeczywiscie to, co pil, nie byto crawford'sem, a rownocze$nie pozwolil mu wyjs¢ z twarza,
jesli barman nie zamienit drinkéw. Nic jednak nie przychodzilo mu do glowy.

- A pan co pije? - zapytat, zwracajac si¢ do siedzacego po lewej stronie mezczyzny, ktory
sie nie Smial.

W pierwszej chwili wydawalo sig, ze m¢zczyzna nie ma zamiaru odpowiedzie¢; nie dat
po sobie poznaé, ze ustyszal pytanie i Dombrosio wpadl w jeszcze wigkszy poptoch. Lecz w
koncu mezczyzna powoli uniost glowe 1 odpart:

- Burgie.



- Proszg si¢ napi¢ na moj rachunek - zaproponowat Dombrosio.

Megzczyzna podnidst reke.

- Dzigki- rzekt, kiwajac glowa.

Barman, nie proszony, przyszedl z butelka piwa i nalal go me¢zczyznie do szklanki.
Dombrosio zaptacit. Nikt nic nie powiedzial. Mgzczyzna zaczal pi¢ piwo, a Dombrosio wrocit do
swojej szkockie;j.

Co jest ze mna nie w porzadku? - zadal sobie pytanie. Co powinienem mu powiedzie¢,
gdyby chcial mnie wystuchac?

Nikt mi nie dokucza. Nie jestem chory ani sptukany. Mam dobra pracg, zong, ktora tadnie
si¢ ubiera 1 jest bardzo zgrabna. Gdyby jednak wszystko bylo w porzadku, nie siedzialbym z tymi
facetami w knajpie, pomyslat. Bylbym juz w domu 1 zasiadat do obiadu.

Czyzby ten posrednik jednym telefonem pozbawil mnie domu? Nie, juz wcze$niej tak si¢
czutem. Runcible nie jest przyczyna moich problemoéw, cho¢ nikt wczes$niej nie rozwscieczyt
mnie tak jak on. Przyczyna moich ktopotow, jesli w ogdle mam jakies klopoty, jest ktos...

Kto$, kto mnie osacza, pomyslat. Kto wchodzi mi na glowe. Ale nigdy jej na tym nie
przylapatem; wyglada na to, ze wciaz jeszcze czeka, ze si¢ powstrzymuje. Moze jeszcze nie
nadeszta odpowiednia pora.

Czego ode mnie chce?

Dla gosci jest oczywiscie bardzo grzeczna. Liberatka; ksztalcita si¢ na dobrym
uniwersytecie 1 obracala w dobrych krggach. Predzej zaczglaby lata¢ niz obrazita Chuc-ka
Halpina. Wiem jednak, ze jest skryta. Ludzie z jej sfery nie mdéwia tego, co mysla. Musza
pokazywac, ze chcg sig brata¢ z Murzynami, ze pogardzaja Faubusem i w ogdle Potudniem.

Boze, cala ta sytuacja pewnie zeztoscita Chucka i nie bedzie juz chciat naprawia¢ mojego
samochodu, pomyslat.

Nie mogtbym mie¢ o to do niego pretensji. Zorientowat sig, czego dotyczyt ow telefon.
Widac¢ to byto po jego twarzy. Nie musiat pytac, co lub kto- wiedziat. Przypuszczalnie nie byto to
dla niego nowe doswiadczenie. Od tej chwili do konca wizyty juz si¢ nie odzywat, kiwat tylko
glowa, przytakiwat, jadl, pil, ale myslami byt gdzie$§ indziej. Starat si¢ zapomnie¢. Zapomnie¢ o
wstydzie.

Bed¢ musial zawozi¢ samochdd do kogo$ innego. Znalez¢ inny warsztat. Predzej czy

poOzniej by sig to stalo.



Zawsze tak si¢ dzieje, gdy czlowiek mysli, ze znalazt faceta, na ktérym moze polegac.

A ona si¢ teraz do mnie wezmie, pomyslal. Skorzysta z pierwszej okazji. Kaze mi
zaptaci¢ za to, ze przyprowadzitem do domu Murzyna. Tak naprawdg to zgadza si¢ z Runciblem,
ale jest zbyt inteligentna, zeby powiedzie¢ to wprost. Dowiem si¢ o tym posrednio. Gdy tylko
wrocg do domu, juz ona mi da do zrozumienia, jaka jest niezadowolona, i to nie raz. Zeszlego
wieczoru przy Chucku nic nie powiedziata. Ani dzi$§ rano. Ale teraz... Dowiem sig, ledwie
przestapie prog. Lepiej poczekaé, zostac tu jak najdhuze;.

Ja wiem, pomyslal, ze zrobitem to w dobrej wierze: jestem szczery. Zaprositem go,
poniewaz go lubig¢. Nie kierowatem si¢ zadnymi ukrytymi motywami. Potraktowatem go jak
kazdego innego cztowieka, biatego czy czarnego, bo wydawato mi si¢ to naturalne. Tym ja 1 ona
si¢ roznimy.

Jego szklanka byla pusta, totez zamdéwil nastgpna szkocka. Tym razem nie zazadat
niczego konkretnego i nie patrzyl, ile barman policzyl mu za drinka. Po prostu wziat go i wypit.

Nie jestem taki jak ona. Boje si¢ wroci¢ do domu. Dlaczego? Do diabta z tym: czasami
mam ochotg si¢ napi¢. Dlaczego?- zastanowit si¢. Dlaczego...?

Dla Janet Runcible jedna chwila szczgsécia byta najwigkszym szczgsciem.

W takiej chwili potrafita przewidzie¢, co ludzie powiedza.

Wystarczylo, by otworzyli usta. Od razu znata dalszy ciag. Uwielbiata to. W mgnieniu
oka poznawata ich mysli!

Zreszta nie tylko same mys$li. Rozumiata takze sens intelektualnych dyskusji. Gdy
rozmowa na przyjeciu zbaczata na Davida Reismana, Niemcy Zachodnie czy problemy naukowe,
mogta bra¢ w niej udzial; dorzucala do nich takze strzgpy wlasnych mysli, czasami nie musiata
ich nawet do konca formutowac. Inni ludzie takze wnet je podchwytywali.

Z drinkiem w reku usiadla w glebokim zoéitym fotelu stojacym w salonie. Stot byt
nakryty; migso pieklo si¢ w piekarniku. Nie miata nic do roboty.

W sasiednim pokoju Leo siedzial za biurkiem, przegladajac papiery 1 zalatwiajac telefony.
Wciaz miat na sobie garnitur i krawat. Przed chwila wrocit do domu. Teraz co$ pisat. Jego lekko
krgcone wiosy przywodzily jej na mysl stal. Jaki on twardy, pomyslala. Szczupty, silny w
nadgarstkach. Elegancki, szczupty, twardy mezczyzna.

- Ten garnitur chyba cig¢ troche wyszczupla, nie sadzisz? - zapytala. - A moze

rzeczywiscie zeszczuplales. Ten krawat. - Roze$Smiala si¢. Nawet prazki staly si¢ jakby wezsze.



Wszystko si¢ zmniejszato, zwlaszcza klapy Przede wszystkim modelki wystgpujace w rekla-
mach... takie szczupte, o smolistych oczach. Jakby wlasnie pobrano im krew. Bezkrwiste.

Leo mruknat co$ w odpowiedzi, szeleszczac odwracanymi kartkami papieru.

- Zgadnij, kogo dzisiaj spotkalam - oznajmila. Zanim si¢ odezwal, wiedziata, Ze odwréci
si¢ 1 zapyta kogo. Dlatego moéwita dalej. - Uciglam sobie pogawedke z tym dziewczgciem, co
nosi sandaty 1 ma wlosy krotsze nawet od moich. Kiedy$s powiedziates, ze ci si¢ podoba, mysle
jednak, Ze ja bardziej interesuja inne kobiety. Tak trzyma papierosa. - Siggne¢ta do popielniczki
stojacej na stoliczku, wzigta dlugi niedopatek 1 wsungta go w kacik ust. Lecz papieros wypadt jej
spomigdzy warg. Schylajac si¢, zeby go podnies¢, wylata drinka. Zapomniata o papierosie i
ukradkiem zaczg¢ta wyciera¢ katuzg papierowa chusteczka, ktora wyjela z torebki. Miala nadzieje,
ze Leo nic nie zauwazyt.

Mylita sig¢. Gdy szta wyrzuci¢ mokra chusteczke do kosza, zauwazyla, ze przestal
pracowac i patrzy na nia z twarza bez wyrazu.

- Papieros byt zgaszony - wyjasnita. - Nic si¢ nie spalito. - Podniosta niedopatek z
podiogi, przez chwile trzymata go w reku, a potem wlozyta z powrotem do popielniczki.

Raptem zorientowata si¢, ze Leo powie, iz go nie obchodzi, czy spotkala Sherry
Dombrosio 1 0 czym z nig rozmawiala. 1 tak si¢ stato. Sekunde pozniej wiasnie co$ takiego
powiedziat.

- Nie obchodza mnie babskie plotki. Zachowajcie je dla siebie.

- Kiedys lubites, gdy ci o niej opowiadatam. Styszatam, jak mowile$ o niej klientom. Jacy
interesujacy 1 artystycznie uzdolnieni ludzie tu mieszkaja. Kobieta, ktora sama robi sobie buty.

Odwracajac si¢ do niej, rzucit:

- Pewnie ona zaczg¢la rozmowe, mowiac co$ w stylu: ,,Jak ten twoj zydowski maz §mie
dzwoni¢ do mojego megza i go pouczac¢?" - Wpatrywal si¢ w niag z kamienna twarza, nie
mrugnawszy okiem.

- Postuchaj, szkoda, ze ci¢ ze mna nie bylo, skoro tak myslisz. Dobrze, powiem ci, jak
bylo. To ja ja zaczepitam. Myslisz, ze stalam bezczynnie, stuchajac, jak obrzuca cig
inwektywami? - Lzy naptyngly jej do oczu. -Czy co$ dobrego by z tego wyniklo? - zapytata. -
Nie masz do mnie ani krzty zaufania. Jeste$ beznadziejny.

- Dlaczego?

- Masz zong, ktora poswigca si¢ dla ciebie, nie oczekujac zadnej nagrody. Chcesz



wiedzie¢, co powiedziatam Sherry Dombrosio?

- Ta sprawa jest juz zamknigta. Zadzwonitem do niego. Wyrazitem swoja opinig. On
powiedziat, zebym si¢ odczepit.

- I rzucit stuchawka. Taki maty, nic nie znaczacy gnojek. Co on takiego wielkiego robi?
Kartony na mleko. Nie zastuguje na to, by liza¢ ci ziemig pod stopami. - Wstata i zachwiata sig,
lecz zlapata rownowagg, oparlszy

si¢ o stol, po czym z pusta szklaneczka ruszyla w stron¢ kuchni. Lzy sptywaty jej po
policzkach, gdy szta. Pokdj ptywat jej przed oczami. Siedzacy przy biurku Leo wygladal jakby
si¢ rozciagal, rozmywal i1 puchl. Nie slyszata tez stukania butow o podtogg. Spojrzata w dot i
zobaczyta, Zze nie ma ich na nogach: szla boso w samych tylko ponczochach. Buty zostaty przy
kanapie wraz z zapalniczka i paczka koolsow.

- Zjedzmy obiad- zaproponowat Leo, wstajac od biurka.

- Wiedzialam, ze to powiesz. Chcesz tylko, zebym ci ustugiwala. Czy cho¢ raz nie mozesz
mnie potraktowa¢ jak czlowieka? Masz o mnie takie zle mniemanie... To dziala na mnie
destrukcyjnie. Te moje dolegliwosci 1 ktopoty... Ty je spowodowale§ bezustannym wywieraniem
na mnie presji, bezustannymi pretensjami. Nigdy mnie nie pochwalites. Wiecznie jeste$
niezadowolony. Sam sobie zrob ten cholerny obiad. - Weszta do kuchni, ztapata dzbanek z kawa
1 wrzucita go do zlewu. Wieczko spadlo 1 wszystko dookota zostato oblane kawa z fusami;
widziala suszarke, zaplamiona $ciang i1 czarng struzke sptywajaca na poditoge. Kopneta fragment
dzbanka, ktory upadt w poblizu jej nogi.

W drzwiach stat Leo, obserwujac ja w milczeniu.

- Zostaw mnie - powiedziata, odwracajac si¢ do niego plecami.

- Czy mogge sobie wzia¢ co$ do jedzenia? Mogtabys si¢ przesunac?

- Proszeg bardzo. - Wzigla z kuchenki patelni¢ z groszkiem, zdjeta pokrywke i wysypala jej
zawarto$¢ na podtoge. Ziarenka groszku rozsypaty si¢ po calej podlodze, odbijajac si¢ od jej
bosych stop. - Masz, poczegstuj sig.

- Zostawiam cig¢ - powiedziat.

- Tak. IdZ sobie. Zabijg si¢ 1 bedziesz si¢ cieszyl. - Styszala, jak jej glos staje si¢ coraz
bardziej piskliwy, wrgez trudny do zniesienia. - Wynos sig! - krzykngla za nim.

- Bede w salonie - oswiadczyt.

Przez chwilg stata nieruchomo, gleboko i1 powoli oddychajac. A potem wzigta szufelke i



miotl¢ 1 zaczgla zamiata¢ podtoge. Rozbolala ja glowa. Co zrobi¢ z warzywami? - zastanawiala
si¢. Co podam do obiadu? Pozbierata z podtogi czgsci dzbanka i zaczeta go sktada¢. Raczka byta
wygieta.

- Patrz' - zawotat z salonu Leo.

- Co?! - odkrzykneta, stojac z dzbankiem w reku.

- Przyjdz 1 zobacz.

Weszta do salonu. Leo stat przy oknie. Gdy podeszta do niego, wyciagnat reke.

- Co si¢ dzieje? - zapytata. Niczego nie widziata.

- Facet jedzie zygzakiem po szosie.

- Leo, powiedzialam im, jakim jeste§ wspanialym i1 wyjatkowym czlowiekiem. Tak
bardzo cig kocham. I tak cz¢sto o tobie mysle.

Spojrzat na nia, a potem odsunat sig, pocierajac czoto.

- Facet naprawdg niezle si¢ wstawit - mruknat.

- Jeste$ najwspanialszym cztowiekiem na swiecie -powiedziata Janet. - Chcialabym, zeby
wszyscy byli tacy idealni jak ty. Zastugujesz na zycie w lepszym $wiecie. Powinni ci¢ otaczac
lepsi ludzie. Ja si¢ staram poprawié, ale nie bardzo mi to wychodzi. Potrafi¢ tylko robi¢ ci
wyrzuty.

Skinat gtowa albo jej si¢ wydawato, ze to zrobit; bylo to tak nieznaczne skinigcie, Ze nie
byta pewna.

- Obiad jest naprawdg bardzo dobry. Z groszkiem lub bez. Przygotowatam udziec
jagnigey. Nic dziwnego, ze masz ochotg co$ schrupac. Czujesz ten zapach? Mysle, ze juz sig
upiekt.

- Wez nowa paczke warzyw - podsunat jej.

- Tak - zgodzila sig. - Zrobig to. - Ruszajac w stron¢ kuchni, rzucita: - Dotrzymasz mi
towarzystwa?

- Dobrze - odparl, idac w jej slady. W kuchni zwrdcit si¢ do niej z pytaniem: - Czy
naprawd¢ wywierani na ciebie taka presje?

Usiadla przy stole kuchennym i rozdarta paczkg mrozonego groszku w strakach.

- To dlatego, ze masz tak wysokie wymagania. Nikt, oprocz ciebie, im nie sprosta. Nie
mozesz tego od nas oczekiwac, Leo.

- Nie rozumiem, o czym mowisz. Jakie wymagania?



- Tak cigzko pracujesz. Z takim poswigceniem. Bez reszty angazujesz si¢ w to, co robisz;
praca catkowicie ci¢ pochtania. Wszystko jest dla ciebie wyzwaniem. - Usmiechneta si¢ do
niego, lecz on nie odpowiedziat jej tym samym. Twarz mial chmurna i powazna, czoto
zZmarszczone.

Wtem dobiegt ich z zewnatrz ryk silnika samochodu. Oboje podskoczyli.

Leo wstat 1 podszedl do drzwi frontowych. Janet patrzyla, jak wychodzi na zewnatrz 1
zamyka je za soba. Hatas powodowany przez samochdd nieco si¢ zmniejszyl, lecz wciaz byt
dobrze styszalny. Wrzucila groszek do gotujacej si¢ wody i wyszta za m¢zem na werandg.

- To ten sam facet - dobiegt ja z ciemnosci glos Leo. W dole na drodze wida¢ bylo $wiatta
reflektorow. Samochod zawyt.

- Jeste$ pewien? - zapytala.

- Owszem. Przy stacji benzynowej zjechal z szosy. -Nasluchiwal dzwigkow
dobiegajacych z ciemnos$ci. Styszala, jak zaklal. Zdecydowanie, stanowczo, tak jak tylko on
potrafit.

- Co on robi? - zastanawiala si¢ na glos Janet, -Czyzby wypadt z drogi? Moze podczas
cofania wjechat do rowu melioracyjnego?- Hatas zdawal si¢ dobiega¢ wciaz z tego samego
miejsca. Rowniez reflektory nie zmieniaty potozenia: $wiecity niezmiennie do gory.

- Mysle, ze ten sukinsyn uderzyt w jakis zaparkowany samochdd - stwierdzit Leo.

- Zamierzasz co$ zrobi¢? - zapytata.

- Owszem - odparl. Odwrdcit sig¢ na pigcie 1 wszedl z powrotem do domu.

Kiedy weszta tam za nim, zauwazyla, ze stoi przy telefonie. Przez chwilg trzymat
stuchawke w reku.

- Zawiadomig drogéwke - powiedziat w koncu. - Donios¢ na tego sukinsyna.

- Och - chrzakngta nerwowo - moze poczekamy? Powinni$my zej$¢ na dot i zobaczy¢, co
si¢ stato. Moze wcale nie uderzyl w inny samochdd. Moze wpadt do rowu i probuje wyjechaé na
droge.

- Pijak - burknat Leo, patrzac na zong. - Cholerny, pijany $wir. Widziatas, jak zygzakiem
zapieprzatl $rodkiem szosy... - Urwal, po czym zaczal mowi¢ ciszej ponurym i opanowanym
glosem, swoim telefonicznym glosem, ktorego uzywal w naglych wypadkach, a rozmowa
telefoniczna zawsze byta dla niego takim wypadkiem. -Chcg zawiadomi¢ o pijanym kierowcy -

rzucit do stuchawki. - Mowi Leo Runcible z Carquinez. Przy drodze White Star. - Zawiesit glos.



O Boze, pomyslata, to musi by¢ jeden z naszych sasiadow. To na pewno kto$, kogo
znamy. Nie mogta tego stucha¢; odwrocita si¢ 1 wybiegla z powrotem na werand¢. W ciemnosci
wciaz rozlegat si¢ ryk silnika 1 wizg opon. Raptem ucicht i miata wrazenie, ze styszy jakie$ gtosy
- meskie glosy dobiegajace z dotu i... czyzby to byto $wiatlo latarki?

Zrozumiala, ze auto wpadto do przydroznego rowu. Droga byta waska i kreta 1 nawet
ludzie, ktorzy tu mieszkali, musieli w ciemnos$ci bardzo uwaza¢, by z niej nie wypasc.
Wystarczyto jecha¢ tylko troche za szybko, by wyladowa¢ w rowie.

Jej samej raz sig to przytrafito. Bylo to okropne przezycie. Wspodiczula temu mezczyznie,
albo kobiecie, nawet jesli byt pijany. A skad Leo wiedzial, ze facet jest pijany? Aha, zrozumiata,
przeciez to jasne: widzieli, jak jechatl po szosie zygzakiem. Ale moze to byt kto$ inny?

Zapalita si¢ inna para reflektorow. W ich $wietle ujrzata zarysy drzew, a potem btysk
metalu. Bok samochodu. To musi by¢ auto, ktore ugrzgzto, pomyslata.

- Leo!- zawolala.- Chodz tu, on naprawdg ugrzazt. I teraz go wyciagaja.

Silnik zawyt 1 samochod caty si¢ zatrzast. Zobaczyla wtedy, ze nie ma dachu. Czyzby si¢
rozbil? - zastanowita si¢, obejmujac ciato rekami, by si¢ rozgrzac. Nie, to byl sportowy kabriolet.
A zatem to najpewniej samochdd Walta Dombrosiego, pomyslata.

- Leo! - pisngtla, biegnac z powrotem do domu. Jej maz wciaz stat przy telefonie; machnat
reka, by si¢ uciszyla, a potem zamknat si¢ w sypialni. - To samochod Walta! - zawotata,
otwierajac drzwi. Zobaczyta, ze Leo z kamienna twarza rozmawia przez telefon, kiwajac gtowa.

Czyzby o tym wiedzial? Czyzby go rozpoznal? Pewnie po odglosie silnika? Ma takie
czute ucho... Runcible odwiesit stuchawke.

- Powiadomitem ich - oswiadczyt.

- Wiesz, czyj to jest samochod? - wykrztusita.

- Owszem - odparl.

- Wiedziate$, zanim zadzwonite$?

- To bez znaczenia - odpowiedzial z kamienna twarza.

- Zalozg sig, ze poznale§ odgtlos silnika - rzekta. - Pamigtam, jak kiedys, gdy obudzit cig¢ w
nocy samochdd, powiedziates, ze potrafisz rozpoznac, czy to jedzie woz sportowy.

- Obok biura przez caty dzien przejezdzaja samochody.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Czemu o tym mowisz?

- Widziatem wiele wypadkow. Wigkszos$¢ z nich spowodowali pijani kierowcy.



- Nie - zaprzeczyla. - Chciale$ powiedzie¢ coé innego. - Ze nauczyle$ si¢ rozpoznawaé
tutejsze samochody po pracy silnika, dokonczyta w duchu. Nie wychodzac z biura. Taka
dziecinna zabawa.

- Nalezalo zawiadomi¢ policj¢ - utrzymywal Leo. On w tym swoim czerwonym,
cholernym aucie bierze zakrety jak wariat. - Wrocit do jadalni i usiadt do stolu. Zmeczonym,
chrapliwym glosem dodal: - Zaczniemy jes¢, czy zejdziemy na dot 1 powiemy Dombrosiemu, ze
doniostem na niego na policje?

Nie ruszyta si¢ z miejsca.

- No chodz - ponaglit ja.

W koncu podeszta do stotu.

Rozdzial szosty

Wielki, stary budynek 2z bialym deskowaniem, wiezyczkami oraz schodkami
przeciwpozarowymi byl wlasnoscia Klubu Baseballowego dla Dorostych i1 Mlodziezy w
Carquinez. Dom, zwany Donkey Hall, stat w samym centrum miasta. Przed wej$ciem, po obu
stronach werandy, nad ktora znajdowat si¢ balkon, rosty dwie palmy. Z tylu wybito kilka szyb.
Zima w piwnicy gromadzita si¢ woda. Zardzewiaty, czerwony automat z coca-cola lezal
porzucony wsrdd chwastow. Ze $rodka dachu sterczat kikut masztu, ktéry ztamat si¢ podczas
burzy. Budynek miat dziewigédziesiat dwa lata i nie byl wiele wart. KBDMC od czasu do czasu
wynajmowal go na tance, przyjecia z grillem i loterie fantowe. Raz udostepnit go nauczycielowi
muzyki, ktory dat recital piesni amerykanskich.

Sporadycznie z budynku korzystal réwniez klub. Raz w roku, w lipcu, sponsorowat
wystawg zwierzat hodowlanych, po ktorej w piwnicy grano w bingo, sprzedawano hot dogi i
popcorn. W grudniu cztonkowie KBDMC zapraszali zony na obiad: okoto dwudziestu mgzczyzn
w kucharskich czapach i1 biatych fartuchach wnosito na salg¢ srebrne tace. Z sufitu zwisaty ozdoby
z krepy, a wypozyczone ze szkoly stoty byly udekorowane zabawnymi rysunkami.
Najwazniejszy byt jednak Dzien Projektow, ktory przypadat dziesiatego maja. Debatowano
wowczas

nad przedsigwzigciami, ktore mozna bylo zrealizowaé stosunkowo tanim kosztem.

Ktorego$ roku kupiono farbe i w czynie spotecznym odmalowano urzad pocztowy oraz inne



miejskie budynki uzyteczno$ci publiczne;.

Przez kilka lat stanowisko prezesa klubu piastowal rzeznik ze sklepu spozywczego w
Carquinez, Jack E. Vepp, ktorego pasja byto polowanie na jelenie. W 1958 roku w Dniu
Projektow Vepp zglosit propozycje masowego odstrzatu tych zwierzat. Od pewnego czasu stada
wyglodniatych jeleni schodzily z gér w poszukiwaniu jedzenia i wody. Zzeraly cenne siano,
roznosity pchly, wchodzity na drogg i powodowaly wypadki. Wtasciciele sadow narzekali, ze
jelenie zjadaja im jabtka z drzew. Projekt polowania na jelenie zyskat duze poparcie i Jack E.
Vepp zostal wybrany na prezesa na nastgpna kadencje.

Predzej czy pozniej kazdy mezczyzna otrzymywal propozycj¢ wstapienia do klubu.
Wyjatek stanowit pewien mezczyzna mieszkajacy przy Bass Pool Road, ktérego podejrzewano o
sympatyzowanie z komunistami. Drugim wyjatkiem byt Leo Runcible.

Zmierzchato, gdy Runcible zapalit fajkg, czekajac na stacji benzynowej Chevron, az
pracownik naprawi mu samochédd. Pierwszy raz od wielu miesigcy zauwazyt Swiatla w oknach
Donkey Hall 1 kolorowe obwodki wokot latarni ulicznych. Przed budynek zajezdzaty samochody.
Dochodzita siodma trzydziesci. Spogladajac na zegarek, Leo Runcible stwierdzil, ze spotkanie
zaraz si¢ zacznie.

- Wielki dzien - powiedziat do pracownika stacji. Nie znal jego nazwiska, cho¢ wiedziat,
ze mieszka gdzies w okolicy 1 chodzi na kursy z zarzadzania.

- Tak jest, prosze pana - odpart chiopak. Lezal pod nalezacym do Runcible'a
studebakerem rocznik '55 1 zaktadat nowy waz do chlodnicy.

- Nie wiesz przypadkiem, co planuja? - zapytat Runcible.

- Zdaje sig, ze maja zrobi¢ zbiorke makulatury - odpowiedziat pracownik stacji.

- To byto w zeszlym miesiacu - stwierdzit Runcible. -A zreszta robia to po potudniu.

Pod budynek podjechaty dwa nastgpne samochody. Posrednik wodzit za nimi wzrokiem.
Pierwszy jechal Bili Conley, miejscowa zlota raczka, a nastgpnie, w fordzie, Keith Asmason,
wlasciciel farmy mlecznej potozonej kilka mil na péinoc od miasta.

- Za chwilg zatoze ten waz, panie Runcible - odezwat si¢ chlopak. - Przepraszani, ze musi
pan czekac.

Nic nie szkodzi, pomyslat Runcible. Nigdzie si¢ nie spieszg. Nie spuszczal wzroku z
samochoddéw parkujacych przed Donkey Hall. Najwazniejsze spotkanie towarzyskie w okolicy,

pomyslal. Czy poszedtbym, gdyby mnie zaproszono? Czy wstapitbym do klubu? Nigdy,



pomyslat, nawet za milion dolarow.

Nastgpnym autem byl maty czerwony samochodd sportowy. Zgadza sig, powiedziat do
siebie, Dombrosio jest cztonkiem klubu; mato tego -jest w zarzadzie. Udowodnij, ze jeste$
me¢zezyzng 1 wstap do meskiego klubu... Pokaz, ze jeste$ normalnym facetem. Sportowy samo-
chod skrecit na rogu ulicy i wtedy Runcible zauwazyl, ze w $rodku siedza dwie osoby.
Prowadzita Sherry Dombrosio, a Walt siedzial obok niej.

- Czyzby zaczeli przyjmowac do klubu kobiety? -zapytat pracownika stacji.

Sportowy samochodd zatrzymat si¢ przy budynku. Otworzyly si¢ drzwiczki 1 wysiadl z
niego Walt. Zatrzasnat drzwi, Sherry zawrécita i odjechata. Chwile pdzniej mingla stacjg
benzynowa 1 z powrotem wjechala na droge prowadzaca pod goér¢ do domu Dombrosiow.

Runcible ukleknat.

- Dlaczego pani Dombrosio odwozi mgza? - spytat.

- Nie czytal pan w gazecie, co go spotkato? - zdziwil si¢ pracownik stacji.

- Nie - odparl Runcible. Rzadko rozmawial z matzenstwem, ktore wydawato ,,Carquinez
News", a ich cztero-stronicowa gazetg¢ przestat czyta¢ dawno temu. Dla niego bylo to tylko
miejsce do zamieszczania reklam.

Chtopak wyczolgat si¢ spod samochodu i usiadl na ziemi.

- Nie styszal pan, ze dwa miesiace temu pan Dombro-sio zostatl przylapany na
prowadzeniu samochodu po pijanemu? Tu, w miescie?

- Owszem - przytaknal Runcible. - Styszatem o tym.

- Wydziat komunikacji odebral mu prawo jazdy.

- Nie moze by¢! Chiopak skinat gtowa.

- Moga co$ takiego zrobic¢?

- Jasne - potwierdzil chiopak. - To czg§¢ ich programu walki z pijanymi kierowcami.
Odebrali mu prawo jazdy na sze$¢ miesigcy i teraz zona musi go wozic.

- Przeciez on pracuje w San Francisco - zdziwil si¢ Runcible.

- Dla wydzialu komunikacji nie ma to zadnego znaczenia. Sa naprawd¢ twardzi.

- Jak si¢ dostaje do pracy?

- Zona go zawozi.

- Jezdzi codziennie dwa razy w t¢ 1 z powrotem? - Nie miescitlo mu sig¢ to w glowie.

- Nie - zaprzeczylt chlopak, gramolac si¢ na nogi. -Zostaje w miescie. Pana samochdd jest



naprawiony, wymienitem waz.

- Trzeba mie¢ pecha, zeby straci¢ prawo jazdy, kiedy si¢ dojezdza do pracy w San
Francisco - stwierdzit Runcible, gdy chtopak wypisywat rachunek.

- Cigzka sprawa - zgodzit si¢ chiopak. - Ale gléwnie dla jego zony. Jemu w pewnym
sensie jest wygodniej: ma szofera.

- Ale zawsze, gdy chce gdzie$ pojecha¢, musi ja prosi¢, by go zawiozta.

- Owszem... chyba ze chcialby zlama¢ prawo. Ale gdyby go ztapano, odebrano by mu
prawo jazdy do konca zycia.

- Nie warto ryzykowac - stwierdzit Runcible. - Chyba nie - zgodzit si¢ chtopak.

Zatozg sig, ze mnie o to obwinia, myslat Runcible, jadac pod gor¢ do domu. Moze si¢ nie
dowiedzial, kto zawiadomil policj¢, z pewnoscia wie jednak, Zze poza sobota i1 niedziela
samochody drogéwki nigdy nie pojawiaja si¢ w tej okolicy.

Mam si¢ czu¢ winny? - zadal sobie pytanie. Mam si¢ wstydzi¢ z powodu tego gbura,
ktéremu przyszto do glowy, zeby prowadzi¢ samochod po pijanemu? Moj Boze, przeciez w radiu
bez przerwy krzycza: Pite$ - nie jedz, jedziesz- nie pij. Moze mie¢ pretensje tylko do siebie:
kazdy jest kowalem swego losu.

Im dhluzej jednak si¢ nad tym zastanawial, tym bardziej czul si¢ niepewny. To najgorsze,
co moze spotka¢ mezczyzng, pomyslat. Straci¢ prawo jazdy 1 by¢ wozonym przez zong, jak jakis
inwalida. Nie wiedziatem, ze te gnojki to zrobia. Myslatem, ze wlepia mu tylko mandat.

To przeciez wyjatkowy przypadek, pomyslal. Facet dojezdzajacy do pracy. Tam w
Sacramento musi siedzie¢ banda sadystow. Co si¢ z nimi dzieje? FaszyS$ci jacy$ czy co? Cate
zycie faceta od tego zalezy. Jego dom. Jego rodzina.

To wstretne, pomyslat. Wstre¢tne, nieczyste zagranie ponizej pasa, lekcewazenie
cztowieka 1 jego potrzeb. Facet popetnil wykroczenie... I co z tego? Czy to takie straszne? Czy
kto$ zostat przez niego ranny? Jedynym jego przewinieniem byto to, ze wpadt dupa do rowu,
porysowal lakier 1 zrobit z siebie cholernego ghlupka. Moze powinienem zatelefonowac albo
napisa¢ do kogo$ w Sacramento 1 zobaczy¢, czy mozna mu jako§ pomoc. Nacisna¢ kogo trzeba.
Zrobi¢ trochg szumu wokot tej sprawy.

Czy jednak jestem co$ winien Waltowi Dombrosio? - zadat sobie pytanie. Facetowi, ktory
z przyjemnoscia naplulby mi w twarz? Czy kupit ode mnie dom? Nie, poszedt do tego

zgrzybiatego starucha Thomasa. Od samego poczatku narazat mnie na straty finansowe. Jak do-



tad stracitem przez niego okoto trzech tysigcy dolarow, nie méwiac o stratach posrednich
zwigzanych z tym, ze wrogo nastawia do mnie ludzi. Ludzi z miasta, ktorzy chgtnie by sig tu
przeprowadzili... W koncu siedzi tam przez caty dzien. A teraz ta jego zona artystka rowniez
spedza tam caly dzien, nie majac nic do roboty. Moga rozpowiada¢ same najgorsze rzeczy o
Runcible Realty.

Nie warto zraza¢ do siebie ludzi, pomyslal. Ale taka jest cena mowienia prawdy. Bycia
bezceremonialnym, szczerym. Akurat musialem podpas¢ takiemu uzalajacemu si¢ nad $wiatem,
naiwnemu ideali$cie jak Walt Dombrosio, ktdry zaprasza kolorowego do swojego domu, ale nie
musi ponosi¢ tego konsekwencji.

Dotart wreszcie do domu 1 zaparkowat samochdd, po czym szybko wbiegt po schodach do
salonu. Janet byla w sypialni i ogladata telewizje z Jerome'em.

- Chodz na chwilkg - zazadal, wyprowadzajac ja z pokoju. - Czy wiedzialas, ze
Dombrosio stracit prawo jazdy za prowadzenie po pijanemu?

Zawahala sig. Od kilku dni chodzila trzezwa: po raz kolejny postanowila, Zze nie bedzie
pita. Na jej Sciagnigtej, bladej twarzy mignal niepoko;j.

- Owszem- odezwata si¢ w koncu.- Ustyszatam o tym jaki$ czas temu.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziata$? - zapytal.

- No, bo powiedziales... ze nie chcesz stucha¢ miejskich plotek. - Spojrzata na niego
przekornie. - A poza tym nie chciatam ci¢ martwic.

- Dlaczego miatoby mnie to zmartwi¢? Co mnie obchodzi Walt Dombrosio? Od dwdch
miesigcy z nami nie rozmawiaja. [ co z tego? Czy jest nam gorzej z tego powodu? I tak bym si¢
do nich nie odezwat. Co miatem do powiedzenia, powiedziatem tamtej nocy przez telefon.

- Czy kiedy dzwonites$ na policje, wiedziate$, ze za prowadzenie po pijanemu odbieraja
prawo jazdy? Duzo si¢ o tym mowilo przez radio. Niektdrzy prawnicy uwazaja, ze to bezprawne.
- Ruszyta za nim, gdy poszedt powiesi¢ ptaszcz w szafie. - To czg$¢ kalifornijskiego programu
poprawy bezpieczenstwa na drogach. Popiera go sam gubernator.

- Zastanawiam sig, czy nie powinienem zadzwoni¢ do Dombrosia - os§wiadczyt Runcible.

- Po co? - rzucita z niepokojeni w glosie.

- By mu powiedzie¢, ze jest mi przykro.

- Wtedy dowie sig, ze to ty na niego donioste§ - powiedziata bardzo stanowczo, jakby

miata od dawna przygotowana odpowiedz.



- Nie - zaprzeczyl Runcible. - Powiedzialbym, ze wiasnie si¢ dowiedziatem i ze przykro
mi z tego powodu. To cigzki cios dla cztowieka, ktory musi codziennie dojezdza¢ do pracy. By¢
wszedzie wozonym przez zong. A ta dziewczyna to harpia. Prawdziwa despotka. Nie chciatbym
by¢ zdany na jej faskg.

- Nie dzwon do niego - rzekta Janet. - Proszg, nie rob tego. Nikomu nie powiedziatam, ze
to ty zawiadomite$s wtedy policje.

- Jestes pewna? - Jako$ nie mogt w to uwierzy¢: nie ufat jej. Pewnie jej si¢ wydawato, ze
nikomu nie powiedziata. Moze nie chciata tego zrobi¢, nie miata takiego zamiaru. Wiedzial
jednak, ze czasem umawia si¢ po poludniu na drinka z przyjacidtkami -jezdzi do nich, przyjmuje
je u siebie albo spotyka si¢ z nimi w ktoryms$ z barow w Carquinez - a kiedy sobie popije, chlapie
jg¢zorem na prawo i lewo.

- Gdyby wiedziat, Ze to ty, juz by ci to dawno dat do zrozumienia - zaoponowata Janet.

Runcible jej nie stuchat. Niespokojnie chodzit po domu.

_ Co ludzie o tym mowia? Co si¢ mOwi w miescie

o Dombrosiu? - zapytat.

- Chodzi ci o to, czy uwazaja, ze zostat sprawiedliwie potraktowany?

- Nie, o to, czy mu wspotczuja. Moj Boze, przeciez mogt przejechaé ktore§ z naszych
dzieci... Sami ich nie maja, wigc co ich to obchodzi? To jeszcze jeden kamyczek do ich ogrodka.
Nie maja dzieci, wigc nie interesuja si¢ szkolnymi problemami: obligacjami i wysoko$cia po-
datku. Wielu tutejszych ludzi oburzylo to, ze Dombrosio kupit sobie zagraniczny samochod. I ze
zamiast naprawia¢ go w ktéryms$ z tutejszych warsztatow, wozi go do San Francisco. Pewnie
benzyny tez tutaj nie kupuje. A gdzie robia zakupy: w spozywczym w Carquinez czy w San
Francisco? - Mowiac to, oddalit si¢ od zony na taka odleglo$¢, ze nie ustyszal, co mu
odpowiedziata.

W salonie spojrzat przez okno na $wiatta Donkey Hall

1 zaparkowane przed nim samochody. Pracuja. Dumaja nad nowymi formami dziatalno$ci
spotecznej, pomyslat. Urzadzaja konkurs dla dzieci na najlepsze przebranie z okazji Halloween,
aby nie psocity. Co sam bym zaproponowal? - zadal sobie pytanie. Jego propozycje byty po-
wszechnie znane. Dawno temu, kiedy przeprowadzit si¢ do Carquinez, opublikowal je w ,,News"
1 na swoj koszt rozestat mieszkancom ulotki. Utworzenie dwoch lub trzech nowych klas w szkole

podstawowej - z roku na rok klasy byty coraz liczniejsze. Nowa aula dla szkoty i ciepte positki



dla uczniow. Przedszkole. Wigcej latarni ulicznych. Biblioteka miejska otwarta dtuzej niz cztery
godziny w tygodniu, z wigksza liczba czasopism niz tylko ,,National Geographic". Poprawe stanu
drég prowadzacych do miasta, ktére miatyby by¢ utrzymywane do spotki przez hrabstwo i stan.
Przyjgcie jego propozycji wymagaloby podniesienia podatkow, ale nie mial nic przeciwko temu.
Bank roéwniez musialby wigcej pozyczyc.

Najwazniejszy postulat dotyczyt jednak jakosci wody

1 tanszej elektrycznosci. Dopoki jakas mata firma nie zbuduje tu fabryki, nigdy nie
znajdzie si¢ dos$¢ kapitatu, dos¢ pienigdzy, zeby zmodernizowaé okolicg. Farmerzy za to nie
zaptaca. Sktadaja grosz do grosza i biora do roboty w polu synéw i corki. Jedynie mtyn w Olema,
stacja przekaznikowa RCA na wzgorzu 1 sklepiki zatrudniaja pracownikow... no 1 oczywiscie
wladze hrabstwa, ktére najmuja zima ludzi do prac przy utrzymaniu drog: $cinania galezi i
usuwania odtamanych konaréw. Predzej czy pdzniej modernizacja, ktorej pragnie, nastapi. Chciat
jednak, zeby stalo si¢ to za jego zycia.

A jesli my tego nie zrobimy, pomysSlal, to zrobia to za nas ludzie z zewnatrz. Obcy
kapitat, spekulanci ziemia, o ktéorych nic nie wiemy. Okolica przestanie by¢ mlecznym
zaglebiem.

W ciemnosciach na dole mrugnety §wiatta Donkey Hall. Mam nadziejg, ze zbierzecie pigé
dolarow na nagrode, pomyslat. To dopiero nadwerg¢zy wasz budzet, wy antysemickie osty,
miejscy planisci o wlasciwych nazwiskach. A potem na doroczny grill. Gdybym byt z nimi,
myslat, moglbym dosta¢ koncesj¢ na sprzedaz musztardy lub strzelnicg¢ z rzutkami. Mogliby$Smy
zarobi¢ dwadziescia dolaréw, aby podnie$¢ stawke za sgdziowanie podczas wystawy zwierzat
hodowlanych.

Zrobil obsceniczny gest r¢ka w kierunku Donkey Hall na dole. Kazdy mieszkaniec
Carquinez, ktéry akurat by spojrzal w t¢ strong, musiatby go zauwazy¢. Przy odsunigtych
zastonach jego sylwetka byta doskonale widoczna na tle o§wietlonego salonu. Mato go to jednak
obchodzito. Powinienem to wydrukowac na swojej urzedowej papeterii, pomyslal. Leo Runcible
Realty, a ponizej wyprostowany, zwrécony do gory srodkowy palec. Pies was drapat.

Na drugim pigtrze Donkey Hall, w pokoju ogrzewanym przeno$nym piecykiem
elektrycznym, siedzieli pograzeni w rozmowie czterej cztonkowie prezydium klubu. Reszta
klubowiczow zebrata si¢ w gldéwnym holu na parterze i1 ogladata slajdy na temat zapobiegania

chorobom wenerycznym, o ktore emerytowany major postaral si¢ w jednostce wojskowe;.



Prezydium sktadato si¢ z Jacka E. Veppa, prezesa klubu; Earla Timmonsa, wiceprezesa i
kierowcy cigzardwki; Walta Dombrosio, sekretarza, specjalisty od wzornictwa przemystowego;
oraz Michaela Whartona, skarbnika i nauczyciela ze szkoty podstawowej. W ostatnich kilku
latach osoba, ktora najwigcej napracowata si¢ przy Halloween, byl Walt Dombrosio. To on
dostarczyl materialty na kostiumy, pomoégt dzieciom je zrobi¢ i pokazal s¢dziom, na co maja
zwraca¢ uwage przy ocenie oryginalno$ci pomystow. Tego roku nie chciat jednak bra¢ w tym
udziahu.

- Niech same sobie zrobia przebranie - powiedziat. -Juz si¢ powinny byly nauczy¢, jak to
si¢ robi.

- Bez naszej pomocy wigkszo$¢ z nich po prostu wlozy plastikowe kostiumy kupione w
sklepie. Bedziemy wybiera¢ miedzy kupnymi strojami, a wigc ci rodzice, ktdrzy przeznacza na to
najwigcej pienigdzy, zapewnia swojemu dziecku gtéwna nagrodg.

- Niektore zony farmerow majq zamiar uszy¢ swoim dzieciom kostiumy, znajdzie si¢ wigc
parg oryginalnych strojow- zauwazyt Vepp.

- Dlaczego w tym roku nie chcesz si¢ w to wlaczy¢? -zapytat Wharton Dombrosia.

- Bo jestem mato mobilny. Wiesz, ze odebrano mi prawo jazdy.

Wszyscy trzej kiwneli glowami.

- To naprawdg okropne - stwierdzit Timmons.

- Owszem - poparl go Vepp. - Tez mi wielkie przewinienie, jazda po pijanemu. Wydziat
komunikacji nie ma prawa odbiera¢ ludziom prawa jazdy.

- Odwotates sig, prawda, Walt? - zapytat Wharton.

- Odwotalem - odpart krotko Dombrosio.

- Kto$§ moglby ci¢ wozi¢ - zauwazyt Vepp.

- Moze twoja zona? - podpowiedzial Timmons.

- Zatozg sig, ze ona ma juz tego po dziurki w nosie - rzekl Vepp. - Widziatem, jak
wszedzie go wozi.

- Nie, to nie to - odrzekl Dombrosio. - Po prostu -wzruszyl ramionami - nie jestem tak
swobodny, by przychodzi¢ i wychodzi¢, kiedy chcg.

- Liczymy na ciebie - powiedzial Vepp.

- Pamigtasz ten kapitalny kawal, ktory wyciglismy na prima aprilis? - odezwal sig

Timmons. - Ty go wymyslites.



Dombrosio pamigtat go.

- Ty zrobites te krowie przebrania - rzekt Vepp. -Z tego nowego plastiku... Jak on si¢
nazywa?

- Polietylen - odpart Dombrosio. - To wtasciwie rodzaj utwardzonego wosku. Ogromnie
dluga czasteczka wegla.

- Nigdy nie zapomng tego numeru - rozesmiat si¢ Vepp. - To byl najsmieszniejszy kawat,
o jakim w zyciu styszatem. Nabrali$my ich, nie ma co. Wszyscy w miescie dali si¢ nabrac.

- Owszem, to bylo niezle - zgodzit si¢ Wharton.

W krowich przebraniach, ktére Dombrosio zrobit w warsztacie Lausch Company, szesciu
cztonkéw zarzadu klubu wmieszato si¢ w stado kréw na farmie Fair-childa. Dali si¢ zagoni¢ do
mleczarni, gdzie chciano ich wydoi¢. A wtedy oni zaczegli si¢ sprzecza¢ i obraza¢ dojarzy. Byt to
$wietny 1 nieszkodliwy dowcip, totez poszli na nastgpnag farme. Potem udali si¢ do miasta i weszli
nawet na szosg, by zatrzymywac¢ samochody. Stroje byly zrobione z niesamowita dbaloscia o
szczegOty. Byly chyba najlepszym dzietem Dombrosia. Jeden z kostiumow wciaz znajdowat sig
w piwnicy Donkey Hall jako czg$¢ statej ekspozycii.

- Wiesz co, Walter? - powiedzial Vepp. - Przyszedt

mi do glowy pewien pomyst; nic wspolnego z klubem, ale powinien ci¢ zainteresowac.
Styszates, ze przepiorki lataja w stadach liczacych dwadziescia do trzydziestu sztuk? Wiesz, ze
jesli nawet trafisz tadunkiem S$rutu w $rodek stada, zabijesz kilka ptakow, a reszta spokojnie
odleci?

- W tym roku przepiorki sa naprawdg thuste - wtracit si¢ Timmons.

- Tak wigc- ciagnat Vepp- pomyslatem, ze moze moglby§ zmajstrowa¢ dla mnie jakas
elektryczng putapke. Jakie$ druty, przez ktére poptynatby prad, gdy ptaki na nich usiada, ale nie
na tyle silny, zeby j e spali¢ i1 zniszczy¢ migso. Rodzaj drutu oporowego czy co§ w tym rodzaju.
Taki zdolny go$¢ jak ty na pewno co§ wymysli.

- To nietadnie podsuwaé Walterowi takie pomysty. Mato ma klopotéw? Poza tym nie
wolno stosowac takich sidet - odezwatl si¢ nauczyciel.

- Nieprawda - zaoponowal Vepp. - Co rozumiesz przez ,,taki pomyst"? Walt z pewnoS$cia
nie ma nic przeciwko tlustej przepidrce na obiad. - Koze$smiat sig, ukazujac korong ztotych
z¢bow.

- Mam dos¢ ktopotow z prawem - powiedziat Dombro-sio. - Tego mi tylko brakuje, zeby



dosta¢ mandat za robienie nielegalnych sidet. A poza tym, o ile wiem, sezon polowan na
przepiorki jeszcze sig nie zaczat,

- Na wiasnej posiadtosci mozesz strzela¢ do przepiorek o kazdej porze roku. Zawsze
mozesz powiedzie¢, ze chronite§ swoje uprawy, ze ptaki zjadaty ci zboze albo warzywa w
ogrodzie. Jak wrony 1 sojki.

- Potrafitbym cos$ takiego zrobié, ale nie chcg - odrzekt Dombrosio. - Nie interesuje mnie
to.

Cata czworka przez jaki$ czas siedziata w milczeniu.

- Trudno co$ wymysli¢ - odezwat si¢ w koncu Vepp.

- Moglibysmy si¢ wybra¢ poobserwowac ptaki - zaproponowal Timmons. -1 wziaé ze
soba uczniow z czwartej klasy. - Skinat glowa w kierunku nauczyciela.

- Albo pozbiera¢ mineraty - dodat Vepp. - Moze znalezliby$Smy jakie$ rzadkie skamieliny.
Albo groty do strzat czy inne indianskie przedmioty. - Wyszczerzyt zgby w usmiechu, lecz
Wharton si¢ nie odezwatl. Nauczyciel wpatrywat si¢ w przestrzen, jakby w ogole go nie ustyszat.
- Jak tam twoja kolekcja grotow?- nie ustgpowat Vepp.

- W porzadku - odrzekl Wharton.

- A zbiér mineratéw? Wharton skinat chtodno glowa.

- A kolekcja zakretek do butelek od mleka? - pytat Vepp.

- O ile wiem, przestal je zbiera¢ - odpowiedzial mu Timmons.

- Czemu? - zdziwit si¢ Vepp, - Te zakretki to kawal prawdziwej historii Kalifornii.
Spojrzcie, ile tu w okolicy jest starych mleczarni.

- Starych indianskich mleczarni- rzekl Timmons, a potem zachichotal. - Starych
indianskich podwdjnych mleczarni. - Zrobit ruch, ktoéry nie pozostawiat watpliwosci, ze ma na
mysli kobiece piersi. - A moze zrobi¢ kolekcje czego$ takiego? Wypchaé i umiesci¢ w gablocie?
Czwartoklasi$ci nie beda mogli si¢ od niej oderwac. -On i Vepp roze$miali si¢ i Dombrosio
rowniez nie mogt si¢ powstrzymac od Smiechu.

- Stuchaj - rzekl. - No, postuchaj, Wharton. Te granitowe szydla, ktore masz... no, te
indianskie... czy to na pewno narzedzia? Bo wiesz, co one mi przypominaja? - Vepp i Timmons
zrozumieli dowcip 1 rozesmiali sig. - Zatozg sig, ze to raczej kamienne narzady.

- Skamieniate narzady - parsknal zduszonym $miechem Timmons. - Kapitalna kolekcja.

Dtlugie na dziesie¢ cali. Ci Indianie to dopiero byli mescy faceci. Jakim cudem wymarli, skoro



mieli takie instrumenty?

Wharton milczat. Po chwili Timmonsowi 1 Veppowi znudzito si¢ draznienie nauczyciela.
Posiedzenie pr¢zydium zarzadu zakonczyto si¢ niczym: nie udato im si¢ przekona¢ Dombrosia,
by si¢ wilaczyl do tegorocznych prac przy Halloween, i nie byto sensu przeciaga¢ spotkania.

- Id¢ na dot obejrze¢ film- o§wiadczyt Timmons, wstajac. - Idziesz ze mna, Jack?

Obaj wyszli, zostawiajac Dombrosia 1 nauczyciela samych.

- Nieladnie - odezwal sie Wharton.

- O co ci chodzi? - zapytat Dombrosio, czujac lekkie wyrzuty sumienia, ze stroit sobie z
niego zarty. Po odej$ciu Veppa i Timmonsa nie wydawaly mu sig¢ takie zabawne.

- Masz wielki talent. Uwazam, ze mozesz go lepiej spozytkowac, niz majstrujac sidta po
to, by Jack Vepp mogt urzadzi¢ rzez przepiorek.

- Coz, jestes mitosnikiem przyrody - rzekt Dombrosio. - Obserwatorem, naukowcem.
Musisz spojrze¢ na sprawg z jego punktu widzenia. Polowanie to nic ztego; przeciez jesz
baraning czy tam wolowing, prawda? I nie przeszkadza ci to.

- Nie o to mi chodzi - odpart Wharton.

Od samego poczatku Wharton nie miat serca do klubu. Wstapit do KBDMC, aby
pomaga¢ w czynach spotecznych, ktére klub organizowal w celach reklamowych, lecz nie
pochwalat tych wyrafinowanych zartow, ktére inni tak lubili. Jego odwzajemniana nieche¢ do
Veppa byta powszechnie znana. Lecz jesli w klubie zabraknie ludzi myslacych prospotecznie, to
-jak utrzymywal - tacy jak Vepp przeksztalca organizacj¢ w... jak brzmiato to okreslenie, ktore
Dombrosio kiedy$ ustyszat z jego ust? ..w pretekst do urzadzania imprez w megskim gronie.
Pokazywania filmow pornograficznych. Organizowania wieczorkdw kawalerskich. Megskich
bibek. Wharton nie chciat si¢ wypisa¢ z klubu, poniewaz obawial sig, ze bez niego przeistoczy
si¢ on w co$ o wiele gorszego. Wiedzac

o tym, nie méglby spokojnie spa¢ w swoim domu przy State Farm Road, w swojej norze
peinej zasuszonych traszek 1 wezy.

- Ile zarabiasz jako nauczyciel? - zapytat go nagle Dombrosio.

- Pig¢ tysigey dwiescie na rok - odpart Wharton.

- Na czysto?

- Nie, przed opodatkowaniem.

- Jak ci si¢ udaje z tego wyzy¢?



- Czasem myslg, zeby zacza¢ wyplataé kosze z trzciny, lepi¢ garnki 1 zywié sig
korzonkami. Tak jak Indianie.

- Oni rowniez polowali 1 towili ryby.

- Nie mam nic przeciwko polowaniu dla zdobycia pozywienia - rzekt Wharton. - Wtedy
jest to uzasadnione i naturalne. Nie lubi¢ Veppa, gdyz on si¢ rozkoszuje zabijaniem zwierzat.

- Innymi stowy, polowanie jest czym$ ztym, jesli czerpie si¢ z tego przyjemnosc,
natomiast jest w porzadku, jesli robi si¢ to z zimna krwia.

Raptem Wharton odwrocit si¢ w jego strong i powiedziat:

- Wiesz, mam do ciebie prosbg. Chciatbym, zebys$ zdobyt dla szkoly nadajnik wysokiej
czgstotliwos$ci. I moze takze odbiornik na zakres UKF. Zdaje sig, ze w zesztym roku prosilem cig
o zbudowanie dla nas czegos$ takiego. Czy co$ z tego wyszto?

- Zaczalem nad tym pracowac- odpart Dombrosio ze skrucha w glosie. - Mam go w moim
domowym warsztacie, rozgrzebany w polowie.

- Powiem ci 0 czym$ innym, co mégltbys$ zrobic.

- Wiesz, ze zawsze che¢tnie pomagam szkole. Wharton zmierzyl go bacznym
spojrzeniem.

- Chciatbym, zeby$ przyszedt na lekcje i pokazat moim uczniom, jak uzywaé pewnych
materialow.

- Znaczy si¢ miatbym poprowadzi¢ lekcje? Jak nauczyciel? - Niezbyt mu si¢ spodobat ten
pomyst: poczut si¢ zdenerwowany i skrgpowany. - Jakich materiatow?

- Chodzi mi o te nowe rodzaje plastiku. Chtopcy kupuja modele samolotéw i statkow...
Niby do samodzielnego zrobienia, ale w zasadzie otrzymuja zestaw gotowych czg$ci. Musza je
tylko sklei¢. Dawniej w takich zestawach byla balsa, bibuika... Nalezalo samemu wszystko
wyciaé 1 uformowac. Wtasciwie robiliSmy caty drewniany model wtasnorgcznie. Dzi$ robi sig go
za nich, musza go tylko ztozy¢.

- Racja - przyznal Dombrosio. - Ale spdjrz na to od innej strony, popatrz na bogactwo
szczegotow, jakie mozna uzyska¢ dzigki plastikowi. Na przyktad tloki w silniku czy rury
wydechowe.

- Wiem, ze tu w klubie tez masz jakie$s odlewy - rzekl Wharton. - Widzialem je w
magazynie, w ktorym urzadzite$§ sobie pracownig.

- One sa z gipsu, a nie z plastiku.



- Powiedz mi, nad czym pracujesz. Te odlewy wygladaja interesujaco.

- Tak si¢ bawig - odpart Dombrosio. Zawsze pracowat nad kilkoma wlasnymi projektami.
A teraz, odkad stracit prawo jazdy, poswigcal im jeszcze wigcej czasu.

- Czy to jakie$ maski? Takie na cata glowg, jak te maski marsjanskich najezdzcow, ktore
zrobile$? Zawsze uwazatem, ze s rewelacyjne. Udowodnile$ nimi, Ze jeste$ istnym geniuszem.

- Dzigki - powiedziat Dombrosio. Milo mu si¢ zrobilo na tamto wspomnienie.

W okolicy Drake's Landing dziatata grupa ufologéw, skladajaca si¢ gtownie z kobiet w
srednim wieku i emerytow. W zesztym roku, przygotowujac klubowy kawal, Dombrosio zrobit
maski 1 kostiumy najezdzcoOw z kosmosu, a nawet atrapg latajacego spodka, ktora Timmons
przywidzt na platformie do Drake's Landing. W $rodku nocy wytadowali plastikowo-blaszany
spodek w $rodku pola. Potem wszyscy czterej wlozyli kostiumy oraz maski i z kupionymi w
sklepie z zabawkami plastikowymi

pistoletami wmaszerowali do domu, w ktérym spotykali si¢ ufologowie. Tego wieczoru
nie bytlo Zzadnego spotkania, ale w t0zku zastali kobietg, ktora kierowata grupa. Zbudzili ja
przenikliwym dzwigkiem, jaki wydawat kamer-ton znaleziony przez Dombrosia na $mietniku w
Lausch Company.

- Podobato ci si¢ to? - zapytat Whartona. Zawsze mu si¢ wydawato, ze nauczyciel nie lubi
ich zartéw, bo uwaza je za okrutne 1 mato $mieszne. - Pamigtam, ze mi powiedziates, iz
wigkszo$¢ naszych kawatow jest infantylna i... jak to nazwates? sadystyczna?...

- Owszem, ale ufologowie sa godni pogardy. Zastuzyli sobie na to, co ich spotkato.

- Ach, wigc dopuszczasz wyjatki. - Odnidst wrazenie, ze po raz pierwszy nauczyciel
pokazal ciemna stron¢ swojej natury. - Czyli ptatanie figli osobom, ktorych si¢ nie lubi, jest
dozwolone, tak?

Wharton przez chwilg namyslat si¢ nad odpowiedzia.

- Ich wiarygodnos¢... Nie daliby si¢ nabra¢ na wasz kawal, gdyby mysleli racjonalnie.
Poddaliscie probie ich zdolnos¢ trzezwej oceny rzeczywistos$ci. Ich naukowa orientacje albo
raczej catkowity jej brak.

Dombrosio przerwat mu, zanim nauczyciel zdazyl si¢ rozgada¢ na swoj ulubiony temat,
czyli zalet myslenia w sposob naukowy.

- Powiedz mi co$. Czy w nauce nie ptatano kawatow?

- Coz, mysle, ze cata geocentryczng kosmologi¢ mozna uznac za rodzaj kawatu. Ale tobie



chodzi o rozmyS$lne dziatanie? Umys$lne gloszenie nieprawdy?- Wharton zmarszczyt czoto. -
Styszatem, ze pewien radziecki uczony spreparowal dane, aby uwiarygodni¢ swoja teorig
genetyczna. Woskowe jabika...

- A co powiesz o cztowieku z Piltdown? Wharton skrzywit sig.

- Fakt.

- Z tym cztowiekiem to ciekawa historia - rzekt Dom-brosio. - Nie wiadomo nawet, kto
dopuscit si¢ oszustwa, prawda?

- W Britannice wyczytasz, ze wigkszo$¢ autorytetow powatpiewata w autentyczno$é
czaszki cztowieka z Pilt-down. Po pierwsze, nie pasowala do zadnej teorii. Byla anomalia nawet
wtedy, gdy jeszcze nie wiedziano, ze jest mistyfikacja. Mdzg normalnego cztowieka, a zuchwa
jak u szympansa.

- Tym w istocie si¢ okazata, prawda?

- Tak. Ten, kto ja sfabrykowat, zlozyt oba fragmenty, wiedzac, Ze nie ma migdzy nimi
zadnego zwiazku. Chciat §wiadomie wprowadzi¢ w blad specjalistow, a to wymagato nie byle
jakich umiejgtnosci i znajomosci tematu. Jak zapewne wiesz, dopiero gdy zastosowano nowa
metodg datowania za pomoca wegla, zorientowano si¢ w oszustwie.

- A wigc sprawca musiat by¢ jaki§ naukowiec. Moze ten, kto znalazt czaszkg.

- Moze.

- Ale po co to zrobil? - zapytal Dombrosio.

- Nie mam pojgcia.

- Ciekawe, czy zamierzal w koncu oglosi¢, ze to oszustwo? Jaka by mial z tego
satysfakcje, gdyby nikt si¢ o tym nie dowiedziat? Moze chcial to zrobié, ale nie zdazyt, bo umart?

- Moze zmgczyto go szukanie prawdziwych pozostatlosci z epoki kamienia. Wedtug moje;j
teorii... - Wharton machnat r¢ka. - Wszyscy oczywiscie wiedza o moim uprzedzeniu do religii,
nie zdziwitbym si¢ jednak, gdyby si¢ okazalo, Zze czaszka cztowieka z Piltdown zostata sfabry-
kowana przez jakiego$ duchownego, ktory chcial w ten sposdb udowodnié, ze wszystkie takie
szczatki sa malo wiarygodne. Liczyl, ze wybitne autorytety naukowe uwiera w jej autentycznosc,
a wtedy on zaszokuje §wiat wiadomoscia, ze zrobit t¢ czaszk¢ w domu na poddaszu.

- Ale dlaczego w takim razie nie wyjawit prawdy?

- Nie wiem - odparl Wharton. - Przypuszczalnie czekal, az skapituluje ostatni sceptyk 1

wsrdd uczonych zar panuje powszechna zgoda, ale si¢ nie doczekat. Zbyt dlugo zwlekat.



- Czy to mozliwe, by wszystkie czaszki wczesnych ludzi rowniez byly sfalszowane? Na
przyktad neandertalczykow czy innych istot uwazanych za brakujace ogniwa?

- Zbyt duzo ich znaleziono od czasu wojny - wyjasnit Wharton. - Cale setki: w Afryce,
Izraelu 1 Azji. Olbrzymia réznorodnos¢ gatunkéw. Mieszancow. Nowe gatunki. Podgatunki.
Czaszki matp pod pewnym wzgledem bardziej rozwinigtych niz cztowiek. Jesli cig to interesuje,
mam kilka artykutow na ten temat w ,,Scientific American". Z przyjemnoscia ci je podrzucg.

- Przypominam sobie, ze kiedy$ czytalem o jakim$ Lake'u, ktéry odkryt w Afryce szczatki
prawdziwego czlowieka pierwotnego.

- Chodzi ci o Leakeya, ktory znalazt czaszke najstarszej istoty uzywajacej narzedzi -
poinformowat go Wharton. - Jej wiek oceniono na szescset tysigcy do miliona lat. Albo byla to
wysoce rozwinig¢ta malpa, albo prymitywny cztowiek. - Podszedt do Dombrosia i wycelowal w
niego palec wskazujacy. - To bardzo interesujaca sprawa. Uwaza sig, ze najblizsze cztowiekowi
istoty, jak neandertalczyk czy cztowiek z Heidelbergu, zyly przed pojawieniem si¢ Homo
sapiens.

- A nie bylo tak? - zapytat Dombrosio.

- Ostatnio znaleziono czaszki prawdziwych ludzi, ktérzy zyli mniej wigcej w tym samym
czasie co tak zwani przedludzie.

- A zatem istoty te zyly niejako obok siebie.

- Homo sapiens nie byl wynikiem ewolucji przedczto-wieka. Byly to rézne gatunki, z
ktérymi nasi przodkowie si¢ krzyzowali.

- Czyli ze w zytach niektorych dzi§ zyjacych ludzi moze plyna¢ neandertalska krew.

- Catkiem mozliwe.

- Neandertalczycy nie byli zatem odregbnym gatunkiem, lecz jakby galezia...
zdegenerowanych ludzi. Nie wiem, czy tak mozna powiedzie¢?

- To niewiele, a wlasciwie nic nie znaczy. W kazdym razie wygingli do§¢ gwaltownie.
Wszystko wskazuje na to, ze zamieszkiwali duzy obszar Afryki, Europy 1 Azji. Ale nie bylo ich
w Nowym Swiecie. Nie znaleziono zadnych ich szczatkéw ani w Ameryce Poocnej, ani Potu-
dniowe;.

- Interesujace - mruknat Dombrosio.

Pigtro nizej rozlegly si¢ glosy i1 szuranie krzestami. Wszystkie slajdy o zapobieganiu

chorobom wenerycznym zostaty pokazane. Spotkanie dobiegato konca. Dombrosio ustyszat



warkot samochodéw odjezdzajacych sprzed budynku.

- Podwiez¢ ci¢ do domu? - zapytat Wharton.

- Nie, dzigkuje. Sherry po mnie przyjedzie.

- Nie jest to dla niej zbyt duze obciazenie? Pig¢ dni w tygodniu musi spgdza¢ w San
Francisco, prawda? Co tam robi?

- Odwiedza znajomych - odpart Dombrosio, wktadajac ptaszcz. - Radzi sobie, nie
narzeka. Wiasciwie to dobrze na tym wychodzi. Robi zakupy, chodzi do kina i na wyktady ze
sztuki uzytkowej. Kiedy$ miala ambicjg zosta¢ profesjonalng artystka.

- Moze ona mogtaby pomoc przy kostiumach na Halloween? - rzucil Wharton z nadzieja

w glosie.



Rozdzial siodmy

Na pierwszym dlugim podjezdzie pod goérg Tamalpais Sherry zmienita bieg, nie
spuszczajac wzroku z predkos$ciomierza. Za nimi, u podnoza urwistej, skalnej Sciany, wida¢ bylo
ocean. Dombrosio objat wzrokiem rosnacy wyzej gesty las: sekwoje 1 jodly, wsrod ktérych na
szczycie stala wieza do wypatrywania pozarow. W S$wietle mglistego, wczesnego poranka
stanowisko obserwacyjne wygladato jak niewielkie, mokre, metalowe dzialo umieszczone na
wiezyczce. Na pewno maja tu gdzie§ bazg pociskow rakietowych, pomyslat. Moze to wcale nie
jest wieza obserwacyjna, tylko instalacja radarowa.

Poniewaz nie prowadzil, moégl podziwia¢ krajobraz. Odprezyt sig nieco, popatrzyt w lewo
1 w prawo, a nawet za siebie na schodzaca serpentynami w dot drogg. W glowie mu si¢ zakrecito
od tego widoku.

- Zwalniaj na zakretach - upomnial zone.

- Przeciez opony nie piszcza - odparta.

- Nigdy nie wiadomo, co na ciebie wyjedzie zza skaty. Masz ograniczona widoczno$¢. -
Powtarzat to codziennie podczas jazdy do San Francisco i z powrotem. Wciaz si¢ denerwowat, ze
to nie on siedzi za kierownica. Nie lubil stylu jazdy swojej zony, lecz nie potrafil okresli¢, co mu
si¢ w nim nie podoba: obserwowata predkosciomierz, utrzymywata wiasciwe obroty silnika i- jak
stusznie zauwazyta -jechata tak, ze nie byto stycha¢ pisku opon.

Do zmniejszenia predkos$ci na zjazdach uzywata silnika zamiast hamulcow. Po prostu nie
lubig jecha¢ jako pasazer, pomyslat. Poza tym, nie majac kierownicy w garsci, nie miat si¢ czego
uchwyci¢ na zakrgtach. Odkad Sherry zaczgta go wozi¢, miat ktopoty z Zotadkiem.

Powinienem by¢ jej wdzigczny, pomyslal, ze w ogoéle mnie podwozi. Od samego
poczatku, od pierwszej rozprawy sadowej, robita to bez szemrania. Uznala to za swoja prace i
wywiazywala si¢ z niej bez zarzutu.

- Co zamierzasz dzisiaj robi¢? - zapytat.

- Czemu pytasz?

- Jeste§ dzi$ bardziej elegancka niz zwykle. - Zauwazyl, ze wlozyla swa najlepsza,
ciemnoniebieska garsonke. Utrwalilo mu si¢ w pamigci, ze nosi ja tylko na specjalne okazje.

Ostatnim razem miala ja na sobie podczas spotkania z ich adwokatem.



- Bedg szukacé pracy - stwierdzita krétko. Zrobito mu si¢ zimno. Zimno i stabo.

- Co przez to rozumiesz?

- Szukanie pracy. Przemyslalam to i dosztam do wniosku, ze skoro codziennie musze
jezdzi¢ do miasta i1 siedzie¢ tam caly dzien, rownie dobrze mogg pracowac. -Powiedziata to
spokojnym tonem, nie spuszczajac wzroku z drogi.

- Jakiej pracy zamierzasz szukac?

- Zobacze.

- Zostaly ci tylko cztery miesigce tego cholernego wozenia mnie. Ming dwa miesiace,
zanim co$ sobie znajdziesz. Nikt ci¢ nie zatrudni na tak krotko.

- Myslg, ze znajdg co$ w krotszym czasie niz dwa miesigce - powiedziata.

- Juz szukatas, tak? - Nagle wszystko stato si¢ dla niego jasne: oczywiscie, ze szukata. |
dopiero teraz mu o tym mowi. Wie juz, jaka sytuacja panuje na rynku pracy. A moze nawet ma
co$ upatrzonego. Naturalnie, chciata zaczeka¢ z poinformowaniem go do ostatniej chwili. Po

co miataby mu o tym méwi¢? Nie liczyla sig z jego zdaniem.

- Owszem, szukatam - potwierdzita.

- Dlaczego nic mi o tym nie powiedziatas? - Zmusit si¢ do zachowania spokoju. Postarat
si¢, by jego glos byt wyprany z emocji, tak by jego argumenty brzmiaty rownie rozsadnie co jej. -
Nie sadzisz, ze powinniSmy wspolnie si¢ nad tym zastanowic?

Nie odpowiedziata.

- Przypu$émy, zZe nie spodoba mi si¢ ten pomyst-rzucit podniesionym glosem.

- Przydadza si¢ nam dodatkowe pieniadze - odparta. - Podatki rosna, a poza tym musimy
zaptaci¢ za dreny. Nie zaptaciliSmy tez catego honorarium adwokatowi... Wstrzymatam ten czek.
Nie méwitam ci?

- Zrezygnujesz, gdy dostang z powrotem prawo jazdy?

- To zalezy od tego, jak bede sobie radzi¢ - odparta.

- Nie chcg, by moja zona pracowala.

- Trudno. Tak czy owak, mam zamiar znalez¢ sobie jakie$ zajecie. Zachowujesz sig
arogancko 1 despotycznie 1 nie podoba mi si¢ twoj ton.

- Nie pozwolg ci.

Odwrocita glowe w jego strong 1 obrzucita go bacznym, chlodnym spojrzeniem. Po chwili

wyprostowala si¢ 1 znéw zaczela patrze¢ na drogg.



- To przestang cig wozi¢ - rzucila beznamigtnie. Ogarngly go tak silne emocje, ze miat
ktopot z ich

wyrazeniem. Wlepit wzrok w drzewa, w olbrzymie sekwoje. Z naprzeciwka nadjechat
samochdd. Minat ich, piszczac oponami na zakrgcie. Jego kierowca odwrocit glowe, by
zobaczy¢, jakim samochodem jada.

- To cud, ze amerykanskie auta mieszcza si¢ w tych zakretach - stwierdzil.

- Zostawitam mu mndstwo miejsca - odparta.

- Czemu sig tak upartas? Czego wilasciwie chcesz?

Nie potrafig tego zrozumiec. Po co ci praca? Chcesz by¢ taka jak m¢zczyzna, tak? Nic nie
powiedziata.

- Zalezy ci, by nosi¢ spodnie - rzekt.

- Nie rozumiem, dlaczego robisz z tego aferg. Czym si¢ tak niepokoisz? Musisz by¢
strasznie niepewny swojej meskosci, jesli tak bardzo przeraza cig to, ze cheg pracowaé. Musisz
si¢ obawiac, ze nie sprawdzasz si¢ jako megzczyzna.

- Czy gdybym umart, zaczetabys$ pracowac? - spytat. Zaskoczyto ja to.

- Co za dziwne pytanie?

- Nie - sam sobie odpowiedziat. - Poniewaz gdybym nie zyl, nie zalezatoby ci, by mnie
pognebic 1 zniszezyc.

Wybuchneta gtosnym $miechem, poczerwieniata jej twarz.

- Moj Boze - jekngla. - Ty naprawdg nie jeste$ przy zdrowych zmystach. Ta cata historia z
prawem jazdy odebrata ci rozum.

- Co by$ zrobita, gdybym nie byt twoim megzem? -pytal. - Nie posztaby$ szukac pracy.
Nic by ci¢ to nie obchodzilo. Bylaby to ostatnia sprawa, ktéra by$ si¢ zainteresowata.
Siedziataby$ w domu, w pracowni, i malowata obrazy. Znakomite obrazy, jak Picasso.

- Dzigki - mrukneta.

- Wrécitabys$ do rodzicéw 1 zyta na ich koszt - ciagnal. - Na pewno nie posztaby$ szukaé
pracy. Nigdy w zyciu nie pracowatas. Kiedy ci¢ poznalem, utrzymywali ci¢ rodzice. Skoro tak
bardzo chcesz pracowac, to czemu wtedy nie pracowatas?

- Jak miatam pracowac? Przeciez chodzitam do szkoty... - odparta.

- Wielu ludzi uczy si¢ 1 pracuje - wpadt jej w stowo. Zabit jej ¢wieka 1 rozkoszowat si¢

tym uczuciem. - Ja pracowatem, kiedy si¢ poznalismy. Chodzitem do szkoty 1 pracowatem. Nie



mialem bogatych rodzicow, ktdrzy by mnie

utrzymywali! - Ostatnie stowa wykrzyczat, ale nie zwrocit na to uwagi. - Wiem, dlaczego
mnie nie szanujesz!

- Dlaczego?

- Poniewaz nigdy, nawet za milion lat, nie zdolam zarobi¢ tyle pienigdzy, zeby sprostac
twoim oczekiwaniom. Nie bede tak bogaty jak twoj ojczym. Porownujesz mnie z finansowym
czarodziejem.

Roze$miata si¢ gorzko.

- Willis miatby by¢ finansowym czarodziejem?

- Owszem - potwierdzil. - Wiasnie tak. Dla ciebie facet prowadzacy interesy, ktore
kazdego roku przynosza mu pigc¢dziesigcioprocentowy zysk, to nic nadzwyczajnego... M6j Boze,
jak ma sig tyle pienigdzy, to nie uwaza si¢ ich za srodek do kupowania rzeczy, tak jak my to
robimy, ale za $rodek do zdobycia wiadzy. Mam z kim$ takim konkurowaé? Pamigtaj... on
startowat z innego punkt niz ja. Cata jego rodzina, ojciec, dziadek, inwestowata na gietdzie. Mnie
jeszcze nie bylo na $wiecie, kiedy oni zarabiali swoje pierwsze pieniadze.

- Nie znudzito ci¢ powtarzanie tego? - mrukngta. Nie zwracajac na nia uwagi, mowit
dale;j:

- Gdy sig jest tak bogatym jak Willis, kazdy interes jest legalny. Prawo to on. Moze kupié
kazdego matomiasteczkowego prawnika i sedziego. Oprocz kombinowania z podatkami, kiedy to
musialby zadrze¢ z rzadem... oprocz tego moze zrobi¢ wszystko, co chce. I ja mam mu
doréwnaé. A skoro nie potrafig, jestem nieudacznikiem. M¢j Boze, kiedy chca nas odwiedzic,
wskakuja do samolotu 1 przylatuja tu z Nowego Jorku. Ilekro¢ przyjdzie im na to ochota. I
wynajmuja apartament w Mark Hopkins. Maja do dyspozycji wszystkich adwokatow w kraju.

- Gdybys skorzystat z ustug adwokata Willisa - powiedziata Sherry - nie stracitby$ prawa
jazdy.

- I masz mi to za zle.

- Mam ci za zle, ze kiedy zadzwonit 1 zaproponowat ci, by$ skorzystat z ustug Adamsona i
Rogersa, ty po

dziecinnemu odmowites, twierdzac, ze nie potrzebujesz pomocy. I zaraz potem wynajates
jakiego$ chtlystka, ktory dopiero zaczyna praktyke 1 nie zna nikogo waznego.

- O, wilasnie. Takie masz wyobrazenie o §wiecie.



- W kazdym razie prawniczym.

- Okropne.

- Musisz sie przystosowaé - rzekla Sherry. - Zyé w realnym $wiecie. Pielegnujesz swoja
dziecinng dumg... Jesli co$ ci¢ zzera, to wilasnie ta duma. Nie mozesz znie$¢, ze inni osiagneli
wigcej niz ty. Zazdro$cisz im. Nie lubisz Willisa, poniewaz jemu si¢ powodzi, a tobie nie -
stwierdzila. - W kazdym razie nie tak dobrze jak jemu - dodata, po czym spojrzata na niego, by
zobaczy¢ jego reakcje.

Tak, pomyslat. Dotarlo do mnie, ale do ciebie nie. Glo$no za$§ powiedziat:

- M¢j infantylny obted jest tak wielki, ze zmusit cig, by$ powiedziala na glos, ze istotnie
uwazasz mnie za nieudacznika.

- Mowiac, ze jeste$ nieudacznikiem, miatam na mysli to, ze nie masz predyspozycji do
dziatania w $wiecie biznesu - powiedziala ostroznie.

- Tak wyglada nasze spoteczenstwo - rzekl. - To mgzczyzna jest mys§liwym, megzczyzna
przynosi do domu pozywienie, co w naszych realiach oznacza wyplatg.

- Czyli ze kiedy zaczng pracowac- podsumowata Sherry - bedzie to oznaczato, ze
konkuruj¢ z toba jako mezczyzna, ze cheg sig sta¢ mezczyzna.

- Wiasénie.

- I ty myslisz, ze tego chcg, ze o to mi chodzi.

- Tak.

- A nie przyszto ci do glowy - rzekta cicho, lecz z naciskiem - Ze to wszystko jest twoim
wymystem? Projekcja twojego umystu?

Byt jednak ghluchy na ten argument: styszat go zbyt wiele razy w ciagu ich matzenstwa.

Potrafi tylko powtarza¢, ze wszystko jest moim wymystem, pomyslal. Twierdzi, ze si¢
myle, ale nie poda zadnego dowodu, ktory bytby do przyjecia dla racjonalnie myslacego
cztowieka, dla naukowca. Co méwi do mnie moja zona? Twierdzi, ze nie potrafi¢ odkry¢ innej
rzeczywistosci poza swoja wiasna. Jak mam odpowiedzie¢ na taki zarzut?

Ze strachem uswiadomit sobie, ze nie potrafi. Zawsze bedzie si¢ obawial, czy ona nie ma
czasem racji.

Co to za wstretny, niegodziwy i1 typowo kobiecy argument, pomyslat. Jakie to podte z jej
strony, ze uzywa go wobec mnie. Chyba ze ma racj¢. M) Boze, pomyslal. Wystarczy, ze po

niego si¢gnie 1 od razu zbija mnie z tropu, konczac cata dyskusje. Jak mam sobie poradzi¢ w ta-



kiej sytuacji? Im wigcej mowig, im bardziej si¢ ztoszcze, tym mocniej udowadniam, ze racja lezy
po jej stronie. Czy pracujaca zona to co$ tak okropnego? Wiele zon pracuje, a mgzowie siedza w
domu. Niektérzy karmia dzieci i zmywaja naczynia. Jesli cierpi¢ z tego powodu, to tylko dlatego,
ze wmowitem sobie, iz tak to na mnie dziala.

Niby drobiazg, pomyslal. Chce po prostu zaczaé pracowac; i tak musi jezdzi¢ do San
Francisco, a pieniadze si¢ przydadza.

Wiedziatem, ze tak bedzie, powiedzial do siebie. Przewidzialem to. Moje obawy nie byly
wigc catkowicie bezpodstawne. Miaty jakie$ uzasadnienie w rzeczywistoSci.

Wiem, pomys$lat w panice, jaki bedzie jej nastgpny krok. Ona bedzie pracowac, a ja
siedzie¢ w domu. Wiem, ze tak bedzie, 1 nic na to nie mogg poradzi¢. Wszystko ku temu zmierza.
Od dawna, od samego poczatku, ona do tego dazy; utrata prawa jazdy sprawita, ze jestem zdany
na jej taskg.

- Naprawdg bys to zrobita? - odezwat sig.

- Co?

- Przestataby$ wozi¢ mnie do pracy, gdybym ci nie pozwolil pracowac?

- Moze w ten sposob uswiadomisz sobie, ze na tym

Swiecie trzeba takze dawac, a nie tylko bra¢ - odparta po chwili namystu.

- Co to, na mito$¢ boska, ma znaczy¢?! - wybuchnat.

- Nie mozesz oczekiwaé, Walt, ze tylko ja bede strona dajaca- odparta, silac si¢ na
spokdj.- Wciaz dajg 1 dajg. Stracitam juz rachubg. Nie mam czarnego zeszy-ciku do zapisywania
swoich dobrych uczynkow. Nigdy

palcow, ramion- cala powierzchnia jego ciala tgsknita za kontaktem z nig. Ta reakcja jego
organizmu byta skutkiem intensywnego 1 trwatego przezycia. Pod pewnymi wzgledami byta to
najbardziej przekonujaca ze wszystkich znanych mu rzeczywistosci.

- Kochanie wzbronione - powiedziala, kiedy przysunal si¢ ku niej, na tyle blisko, na ile
pozwalaly pasy. -Proszg zapia¢ pas. To byt ich Zart - nieprzyzwoity dowcip, ktory sami wymyslili
1 nikomu nie powtarzali.

- Pozniej? - zapytal, pochylajac sig, by ja pocalowa¢ w policzek.

- Coz - chrzakneta - jesli cheesz si¢ kochaé z kobieta, ktorej jedynym celem jest zajgcie
twojego miejsca jako mezczyzny...

Ustyszawszy jej odpowiedz, znow si¢ zeztoscil, lecz udalo mu si¢ nie straci¢ panowania



nad soba. Mial dla niej w zanadrzu niespodziankg.

Zrobig¢ wszystko, co w mojej mocy, powiedzial do siebie, aby$ zostata tam, gdzie twoje
miejsce: w domu jako moja zona. Bede o to walczyt z calych sit, do samego konca. I we
wszystkich miejscach, dodal w mysli, spojrzawszy w dot na jej zgrabne nogi 1 tydki. Wszgdzie
tam, gdzie bede widzial szans¢ na zwycigstwo.

- Jedzmy dalej - powiedzial i musnat tyl jej nogi na wysokosci kolana - wrazliwy
fragment kobiecej anatomii; zadrzata i mimowolnie cofngta noge.

- Masz taki zadowolony glos - stwierdzita. - Szybko przychodzisz do siebie. -
Usmiechajac sig, wrzucila bieg i po chwili znow ruszyli w drogg.

Tego wieczoru, w domu, ustyszal, ze poszta do sypialni zatelefonowaé. Cho¢ zamkneta za
soba drzwi, nieomylnie rozpoznat glos, ktérego uzywata, mowiac przez telefon: byt on bardziej
stanowczy, bardziej nieugigty. Nie mowila ani glosniej, ani wolniej, lecz bardziej wladczo, jak
gdyby jej rozmowca - kimkolwiek byt - nalezal do

kategorii hydraulikow 1 dentystow, ludzi, do ktorych si¢ dzwoni, gdy si¢ czego$
potrzebuje. To ona do kogo$ dzwoni, a nie kto$ do niej, uswiadomit sobie.

Cokolwiek zamierza, pomyslat, robi co$§, co na dobra sprawg nalezy do moich
obowiazkow. Jak ten telefon do Arbartha, wtasciciela firmy budowlanej. Sam powinienem byl do
niego zadzwoni¢. Znéw mnie w czyms$ ubiegla.

Kiedy zjawita si¢ w salonie, zapytat:

- Z kim rozmawiatas$?

- Z ojczymem - odparta. W rgku trzymatla otéwek i notes; usiadla na porgezy fotela,
zatozyla nogg¢ na noge, wygtadzita spodnice 1 zaczeta przegladac notatki.

- Co u nich stycha¢? - przerwat w koncu milczenie. - Mam nadziejg¢, ze z okiem twojej
mamy, z ta jej odklejo-na siatkowka, jest juz wszystko w porzadku?

- Prawie w porzadku - powiedziata Sherry. - Takie przypadilosci wymagaja dlugiego
leczenia.

- A co u twojego brata?

- Wszystko dobrze. Dzieci sa zdrowe. Zastanawiaja sig, dlaczego nie piszemy.

- Dobrze.

- Willis o ciebie pytal. Powiedziatam, ze wyszedtes. Wiedzialam, Zze nie bgdziesz chciat z

nim rozmawiac.



- Stusznie. Cho¢ z drugiej strony trudno by mi bylo to zrobi€... skoro nie powiedziatas mi,
ze bedziesz do niego dzwonié. Nie wiesz przypadkiem, ile zaptacimy za t¢ rozmoweg?

- Nie - rzucita krotko.

- Po co do niego dzwonita$?

- Chciatam si¢ dowiedzie¢, czy nie zna kogo§ w okolicy San Francisco, kto mialby prace,
jaka mnie interesuje.

- I co na to Willis?

- Powiedzial, Ze zna kilka firm. Sprawdzi i zadzwoni do mnie jutro albo pojutrze.

- Nie przyszto ci do gtowy, zeby samej p6j$¢ do biura

posrednictwa pracy 1 nie zatatwia¢ wszystkiego przez ojczyma?

- Nie - odparta. - Poza tym to byl tw6j pomyst.

- M¢;?

- Stusznie zauwazyle$, ze powinnam zdoby¢ prace jak najszybciej, bo inaczej nic z tego
nie wyjdzie. Zadzwonilam wigc do niego. - Wstala, przeszia przez salon i1 wrdcita do sypialni,
zamykajac za soba drzwi. Wkrotce ustyszat jej glos: znow telefonowata.

Tym razem wstat i podszedt do drzwi, zeby postuchaé. Przez dlugi czas nie mogt
powiaza¢ oderwanych zdan. Wytezylt stuch i wreszcie z gorycza uzmystowil sobie, ze rozmawia
z kim$ z okolicy. Styszal jak wykreca numer, a ze swojego telefonu bezposrednio mogli dzwoni¢
tylko do Carquinez 1 Stinson Beach. Chciala si¢ dowiedzie¢, kiedy odbegdzie si¢ nast¢pne
spotkanie Stowarzyszenia Milo$nikow Ogrodow w Carquinez, podczas ktorego ona i kilka
innych kobiet z okolicy kupowaly krzewy i kwiaty.

Zaktopotany 1 przygngbiony wrocit do salonu z hatasujacym, migajacym i
przeszkadzajacym w skupieniu telewizorem.

Ogladajac program, mégt na chwile zapomnie¢ o swoich klopotach. Nie bylo to ani
odkrywcze, ani ksztalcace, ani nawet zabawne zajgcie, ale odprgzato niczym goraca kapiel.
Niczego wigcej nie potrzebowat. Byto to wlasciwe zakonczenie dnia. Bedac czyms$ migdzy snem
a jawa, dobrze nastrajalo przed snem.

Pod koniec tygodnia wezwat go do siebie Norm Lausch, jego szef.

Dombrosio stat przy biurku i powoli - najwolniej, jak potrafit - zdejmowat fartuch. W
ciagu kilku lat pracy w Lausch Company tylko parg razy spotkat si¢ z Nor-mem osobisScie.

Lausch posiadat kilka przedsigbiorstw i dzielit miedzy nie swoj czas. Jego oczkiem w glowie



byta fabryka produkujaca przyczepy kempingowe. Wiele lat

temu Lausch opracowal nowy, rewelacyjny projekt wngtrza takiej przyczepy 1 jeden z
najwigkszych wytworcow sprzetu kempingowego postanowil wdrozy¢ go do produkcji. Jego
firma produkowala elementy wyposazenia: odpowiednie stolty, potki i1 szafki - wlasciwie
wszystko oprocz samej przyczepy. Na tym Lausch zarobil swoje pierwsze wigksze pieniadze.

Szef moéwit cichym glosem, ani niskim, ani wysokim, ktorego jednak trudno si¢ stuchato.
Palit szczegdlny rodzaj czarnych papieroséw, dhugich jak cygara, ktore przywozit z Filipin.
Ilekro¢ sig spotkali, Lausch byl ubrany w garnitur koloru indianskiej ceramiki z rudawo-brazo-
wej gliny, uszyty z materialu, ktory wydawat si¢ cigezki i byl cigzki. Mial pigkne, biate 1
wypielegnowane dlonie, nosit duza zlota obraczke. Opalona pod kwarcéwka twarz 1 mite,
tagodne spojrzenie dopetiaty obrazu.

Dombrosio kilkakrotnie wdat si¢ z szefem w dyskusj¢ 1 ani razu nie potrafil zmusi¢ go do
zajecia jednoznacznego stanowiska. Lausch byl cztowiekiem mitym, ale niezdecydowanym: niby
si¢ zgadzat, dawat si¢ przekonac, ale w istocie robit unik. Mimo to zarzadzal duza firma. Robit to
jednak za posrednictwem innych ludzi, ktérzy zatatwiali wszystkie sprawy z Dombrosiem, in-
nymi projektantami i robotnikami. Lausch wpadal jak po ogien i znikat. Byl trudno uchwytny 1
najwyrazniej chciat, zeby tak pozostato.

Czego ode mnie chce? - zastanawial si¢ Dombrosio, idac wylozonym celloteksem
korytarzem 1 mijajac drzwi z napisami WSTEP WZBRONIONY. Szedt z ociaganiem; nie byto to
spowodowane jaka$ konkretna przyczyna czy uzasadnionymi obawami. To sama sytuacja
wzbudzata w nim Igk. Uzmystowitl sobie, ze pracownik, ktorego jedyne zrédlo utrzymania zalezy
od dobrej woli innej osoby, szefa, musi si¢ czu¢ nieswojo, gdy zostaje przez niego wezwany.

Przed drzwiami przystanat, by si¢ wewngtrznie przygotowac. Chcial wejs¢ do srodka z
maksymalnie chlodnym umystem. W koncu otworzyl drzwi, przeszedt obok biurka sekretarki i
zastukat do wewngtrznych, szklanych drzwi.

- Proszg - rozlegt si¢ glos Norma Lauscha. Dombrosio wszedt do gabinetu.

Szef siedzial zjedna noga na biurku i maltym grzebieniem czesat wlosy na tydce. Kiedy
zobaczyl Dombrosia, schowat grzebien do skdrzanego etui i wlozyl do kieszeni.

- Cze$¢, Walt - powiedzial. - Siadaj, chlopcze. Dombrosio usiadl na krzesle naprzeciwko
biurka. Nie

byl w nastroju do zartow, totez nie odpowiedziat.



- Jak si¢ miewa nasz Juan Fangio? - zapytat Lausch, $miejac si¢ serdecznie.

- Ostatnio rzadko sig $cigam - odpart Dombrosio.

- Moglbys przyptywac do pracy todzia. Wyruszyltby$ z tego twojego miasta... jak ono si¢
nazywa? Carquinez? ...a potem poptynat w dot zatoki, pod mostem Golden Gate i przycumowat
do nabrzeza San Francisco, najwigkszego portu na $swiecie. Stamtad mégltbys$ wziaé taksowke. Ile
by ci to zaj¢lo?

- Caty dzien - odpart.

- Tak, ale moglbys ptyna¢ Zzaglowka 1 zaoszczgdzi¢ na benzynie.

To musiatlo rozémieszy¢é Dombrosia. Przez chwilg¢ dwaj mezczyzni siedzacy naprzeciw
siebie w biurze Lauscha $§miali si¢. Pomyst byt naprawde zabawny. Dombrosio docenil dobry
kawal, a takze intencje swego szefa. Norm Lausch wspotczut mu. Niewinnym zartem dat mu do
zrozumienia, ze wie, iz odebrano mu prawo jazdy, ale nie potgpia go 1 zyczy mu jak najlepiej.
Zrobit to delikatnie, nie wprawiajac go w zaktopotanie, a jednoczesnie rozwiewajac jego obawy.

- Podczas burzy - rzekl Dombrosio - mogloby mnie znie§¢ w przeciwnym kierunku. Do
Japonii.

- C6z, pozyskalis$my jednego z ich projektantéw. Bylby to zwrot pozyczki. - Norm Lausch
nie spieszyt si¢

1 przejsciem do interesow. Wygladalo, jakby nie liczyl si¢ z czasem.

- Wiesz co, zastanawiam si¢, czy widziale§ to opakowanie, ktore razem z Quinnem
robimy dla tego producenta kuwet na kocie odchody.

- Ach tak, Koci Ustep. Ale musicie uwazaé, zeby nie kojarzyto si¢ z produktem Ex-M-Co.

Przez chwile Dombrosio nie mogl sobie przypomnieé, o jaki produkt chodzi. W koficu
przypomniat sobie. Chodzito o Jonny Cat- pochtaniacz uzywany do wypetienia pojemnikéw na
kocie odchody. Ich opakowanie byto niezwykle pomystowe. Zaréwno samo pudetko, jak 1 napisy
na nim nie wywolywaly nieprzyjemnych skojarzen, a mimo to jasno dawaty do zrozumienia, co
jest w srodku. Jak to wyrazil Bob Fox, gdy po raz pierwszy obejrzat ich opakowanie: ,,Ten ich
kot wyglada, jakby nigdy nie srat". Tworca opakowania byta inna firma, a projektanci Lausch
Company musieli teraz wymys$li¢ co$ rownie dobrego dla swojego klienta, producenta Kociego
Ustegpu.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Dombrosio. - Ale Koci Ustgp produkuje wytacznie pudetko na

odchody, a nie wypeliacz. A zatem obie firmy nie konkuruja ze soba. Wiasciwie niektorzy



klienci moga kupowac¢ Jonny'ego Cata i wsypywac go do Kociego Ustepu.

- Albo W. C. Kota - zauwazyl Lausch. - Moja zona to kupuje.

- Wiesz dlaczego?

- Uwaza, ze nazwa Jonny Cat jest trochg¢ wulgarna. Wie, ze to gra stow wykorzystujaca
slangowe okreslenie na toaletg, ,,John".

- Dlaczego brzmi to dla niej wulgarnie? - Aby uniknaé¢ oskarzen, firma Ex-M-Co
specjalnie usungla ze stowa ,,Johny" litere ,,h" i dodata drugie ,,n".

- Ma brata imieniem John i zawsze byla czula na punkcie uzywania imion do takich
celow.

- Azatemjej upodobania nic nam nie mowig - stwierdzil Dombrosio.

- Jesli chodzi o ten pochlaniacz - powiedzial Lausch -to mozna go uzywac nie tylko do
wypetniania pojemnikow na kocie odchody. Firma specjalnie podkresla to na opakowaniu.
Mozna nim zebraé olej z posadzki w garazu. Do czego mozna go jeszcze uzy¢? Do oblozenia
roslin na zimg. Do wytozenia koszy na §mieci. A do czego mozna zastosowa¢ sam pojemnik?
Nasze opakowanie musi podkreslac tg jego ceche.

- O ile pamigtam, jest zrobiony z gumy - rzekt Dombrosio, usitujac sobie przypomnieé
tres¢ firmowych ulotek - a wigc moze by¢ uzywany przez fotografow jako kuweta do
wywotywania filmow 1 odbitek.

- To za mato - stwierdzit Lausch.

- Duzy, ptaski, gumowy pojemnik na pewno moze znalezé wiele zastosowan. Jest
sztywny, wiec mozna go przenosi¢ bez obawy, ze jego zawartos¢ si¢ wyleje. Nie thucze si¢ i nie
wygina.

- Twoim zdaniem bedzie swietna kuweta dla fotografa, ktoremu zachce si¢ tazi¢ z nig po
pokoju. - Lausch splotl rece 1 $cisnal je z olbrzymia sita. - Postuchaj, chlopie. Zgadnij, kto
poprosit mnie dzi$ o prace.

- Moja zona - powiedzial Dombrosio 1 na chwilg serce w nim zamarto.

- Tak, twoja wtasna matzonka. - Wziat z biurka tekturowa fiszke i rzucit ja Dombrosiowi.
Karta byta wypetniona dobrze mu znanym tadnym i czytelnym pismem. U gory byto napisane:
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Wziawszy karte, Dombrosio stwierdzil, ze potrafi prze-czyta¢ tylko kilka pierwszych
linjjek, reszta byla zamazana. Mimo to trzymat kart¢ przed oczami, udajac, ze czyta wszystko od
poczatku do konca. Potem potozyt ja z powrotem na biurko.

- Kiedy zwro6cila si¢ z tym do ciebie po raz pierwszy? - zapytat.

- W zesztym tygodniu. - Lausch wskazat kciukiem date wypetienia karty.

- Bytem wtedy u siebie?

- Nie - zaprzeczyl Lausch. - Szukata ci¢ pod koniec pracy. Tak si¢ ztozyto, ze wpadliSmy
na siebie przed moim gabinetem i zaczgliSmy rozmawiac.

- Czyj to byl pomyst, zeby ja zaangazowaé?

- Nasz wspolny. Czekata tutaj na ciebie... Nie wiem, gdzie wtedy byles. Chyba po co$
wyszedtes. To byto we czwartek.

- W tej chwili nie pamigtam - odpowiedziat Dombrosio.

- Zaczglha ogladaé probki opakowan w sklepie. Rozmawialem z nig wceze$niej raz czy dwa
razy. Kilka miesigcy temu. Ma dyplom ze wzornictwa przemystowego, prawda? Robita rdzne
rzeczy ze skory 1 metalu... pokazata mi kilka paskéw 1 kolczykow.

- Pracowata z r6znymi tworzywami - stwierdzit Dombrosio.

- Calkiem dobrze sobie radzi.

- Bardzo dobrze.

- Chcesz wiedziec¢, o jakiej pracy dla niej mysle? -zapytat Lausch.

Wstrzymujac oddech, Dombrosio rzucil najobojgtniej, jak potrafit:

- No pewnie.

- To rowniez byt nasz wspolny pomysl. Po pierwsze, twoja Zona nie ma zadnego
do$wiadczenia zawodowego. Z pewnoscia nie moze si¢ pochwali¢ niczym, co pozwalatoby jej
zajmowac¢ si¢ tym samym co ty. Nawet te jej rekodzieta nie sa niczym oryginalnym w swoim
gatunku. Przepraszam, ze tak z toba moéwig. Catkiem szczerze.

- Nie szkodzi.

- Poza tym nie ma pojecia, czym si¢ zajmujemy. Wigkszosci z tego, co wie, dowiedziata
si¢ pewnie od ciebie. O$wiadczytem jej, ze nie ma prawdziwego talentu, w kazdym razie w
dziedzinie, ktéra bytaby nam przydatna. Przyj¢la to spokojnie: wygladato na to, Ze nie ma zad-
nych ztudzen. W przeciwienstwie do naiwniakéw po szkole plastycznej, ktorzy przychodza i

chca si¢ zatrudni¢ jako projektanci przemystowi. Mowiac szczerze, stary, jesli ja zatrudnimy, to



nie ze wzgledu na jej artystyczny talent, ale ze wzglgdu na osobowos¢.

Dombrosio przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Pozwol, ze ci to wyjasni¢ - rzucit przyjaznie Lausch. -Twoja zona niezwykle tatwo
znajduje wspdlny jezyk z innymi. - Zatozyt rece za glowg i wyciagnal si¢ w fotelu. -Ma klasg.
Widac¢ to po jej ubiorze i sposobie mowienia. Willis Sherman to jej ojczym, prawda?

- Znasz go?

- Nie - odpart Lausch. - Mowiac szczerze, nigdy o nim nie styszalem, dopoki o nim nie
wspomniata. Pokazata mi artykutl o nim w jakim$ czasopismie. Podobno jego dom jest dobrze
znanym miejscem w okolicy... Jak si¢ nazywa ta miejscowos¢?

- Tenafly - podpowiedziat Dombrosio. - W New Jersey. To bogaty facet. Pochodzi z
majetnej rodziny.

- Artykut w magazynie na trzy strony ze zdjgciami wngtrza domu i1 mebli to nie byle co.

- To wlasciwie nie byt magazyn - zauwazyt Dombrosio - ale rotograwiura dolaczona do
gazety. Widziatem ja. Ukazala si¢ w 1953 roku.

- Twoim zdaniem to nic wielkiego, gdy gazeta poswigca trzy strony, zeby opisa¢ dom
jakiegos$ faceta?

- Ta wkladka ukazuje si¢ co niedziela i pokazuje wngtrza réznych doméw z okolic
Nowego Jorku.

- Ale nie pierwszego lepszego domu.

- Nie - przyznat Dombrosio. - Jedynie wyjatkowych.

Zamys$lony Lausch bazgrat co$ na kalendarzu lezacym na biurku.

- Shuchaj, twoja Zona zna si¢ na sztuce. Potrafi rozmawia¢ z projektantami, czyli z nami.
Poza tym pochodzi z zamoznej i szanowanej rodziny. Do licha, sam wiesz najlepiej. Kazdy to
zauwazy. Nie chodzi o to, ze jest jako$ nadzwyczaj atrakcyjna. Mamy recepcjonistke, ktora -
wybacz mi okre§lenie - ma na czym siedzie¢ i czym oddycha¢. Wezmy teraz nasz sklep.
Produkujemy opakowania i stawiamy je na pétkach. Sprowadzamy klientow, zeby oceni¢ reakcj¢
konsumentéw. Ale musimy z nimi porozmawia¢, naktoni¢ ich do kupienia naszego opakowania.
To robota dla specjalisty od marketingu. Dotad probowalismy ja wykonywa¢ sami, ale nie mamy
do tego odpowiednich kwalifikacji. Z drugiej strony, nie mozemy =zatrudni¢ zwyktego
sprzedawcy, bo nie o to nam chodzi.

- Ile bedziesz jej ptacit? - zapytal Dombrosio.



- Niewiele. To bedzie rodzaj eksperymentu. Chcesz wiedzie¢, jak wpadtem na ten
pomysi? Pamigtasz te teleturnieje, ktore kiedys puszczano w telewizji? Te z wysokimi nagrodami
pienigznymi, jak Odpowiedz 1 wygraj szes¢dziesiat cztery tysiace dolarow? Czytatem artykut o
dziewczynach, ktoére w nich pracowaly. Wiesz, tych, ktére wprowadzaty uczestnikow na sceng.
W kazdym razie artykut byt o tym, co si¢ teraz z nimi dzieje. Przyszto mi do glowy, ze kto$ taki
przydalby si¢ w naszej firmie. Ktos, kto wprowadzatby klientéw na sceng, ze si¢ tak wyrazg.
Rozumiesz mnie? - Podkreslil gestem swoje stowa. - No wiesz, chodzi mi o kogo$ takiego jak
stewardesy w samolotach. Kogo$, kto potrafitby rozmawia¢ na tematy techniczne, jak barwniki 1
koszty. Nie jaka$ laleczka z duzymi cyckami, ale ktos, kto potrafi moéwi¢ z sensem. -Dombrosio
musial wyteza¢ stuch, zeby zrozumie¢ jego cichy, migkki glos. - Czy wyrazilem si¢ jasno? -
zapytal. - Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Rozmawiate$ z nig o tym? Powiedziates jej, co bedzie robi¢?

- Oczywiscie - przytaknal Lausch. - Pewnie, ze tak. Jasne, ze ona wolataby projektowac.
Wiozy¢ fartuch 1 opracowaé¢ wzoér kartonu do mleka dla Golden State. Ale na tym $wiecie nie
zawsze mozna miec to, co si¢ chce. Szczerze méwiac, nie sadze, by potrafita wymysli¢ co$
oryginalnego, ale moze si¢ mylg. Ty na pewno znasz ja lepiej niz ja. Znasz jej prace. Jakie jest
twoje zdanie?

Dombrosio wzruszyl ramionami.

- Ciezko méwi¢ o wilasnej zonie - zgodzit si¢ Lausch. - Nie bede¢ na ciebie naciskat. Tak
czy owak, nie mogg jej zatrudni¢ jako projektanta. Jedyne, co jej mogg zaproponowac, to praca,
jaka ci przed chwila opisalem. Zgoda, wiem, ze to nie to, czego pragnie, ale bedzie si¢ obracata
wsrdd projektantdw 1 utalentowanych rzemieslnikow. Sama tez bgdzie moglta poprébowac
swoich sil, Zrobi¢ kilka szkicéw, jesli zechce.

- Powiedziata ci, co myslg o podjeciu przez nia pracy? O przyj$ciu do naszej firmy?

- Mowita, ze przedyskutowaliscie to razem w domu i ze popierasz jej che¢ podjecia pracy.
Pokazata mi kilka rysunkéw, ktore zrobiliscie razem w wolnej chwili. Karoserii z wlokna
szklanego. Wiem, ze oboje macie hyzia na punkcie sportowych aut. Jezdzisz tym wloskim sa-
mochodem... Jaka to marka? Mniejsza z tym. Albo raczej jezdziles.

Przez chwilg Dombrosio nie mégt sobie przypomnie¢, o jakim projekcie karoserii mowi
Lausch. Potem przypomniat sobie, ze kilka lat temu, kiedy na rynku pojawit si¢ Chevrolet

Corvette, razem z Sherry zrobili kilka rysunkéw corvettopodobnych samochodéw sportowych.



Tak dla rozrywki. Nie mial nawet zamiaru zachowaé tych rysunkow. Bylo to co$§ w rodzaju
»samochodu marzen"... co$, co rysuje kazdy licealista na lekcjach wychowania plastycznego.
Czasopisma motoryzacyjne co miesiac

publikuja kilkanascie takich projektéw, a autorzy najlepszych prac dostaja w nagrodg
darmowa prenumerate.

- I nic wiecej ci nie pokazala? - zapytal. - Zadnych innych rysunkow?

- Nic, oprocz paskow 1 sandatow.

Nie pokazala mu swoich mobili, pomys$lat Dombro-sio. Dziwne, ze si¢ nimi nie
pochwalita.

Co to za absurdalny $wiat, pomyslal, w ktorym kobieta potrafi wcisna¢ wyrachowanemu
biznesmenowi taki kit. Sprzeda¢ mu jako sztukg... kilka prezentéw $wiatecznych, kolczykow i
innych bibelotow. Podbi¢ go wielkopanskim sposobem wystawiania si¢, zdajacym si¢ mowié
»patrzcie 1 podziwiajcie". Wytwornym strojem 1 trzystronicowym, starym artykutem
przedstawiajacym dom bogacza z Tenafly w New Jeresy, ktory zajmuje si¢ zupelnie czyms
innym niz Lausch, o ktorym ten nigdy nie styszat, ktorego z pewnoscia nigdy nie spotkat i z kto-
rym nigdy nie robit Zadnych intereséw. Naprawdg zna haslo, pomyslat. Ma to co$, cokolwiek to
jest, co sprawia, ze ludzie widza w niej babke z klasa.

Sherry naprawde mu zaimponowata. Wyobrazit sobie, jak wchodzi do gabinetu Lauscha,
wita si¢ z nim, z projektantami... robi trafne uwagi na temat pomystéw, nad ktérymi pracuja.
Krgci si¢ po pokoju z ptaszczem na ramieniu, budzac u wszystkich respekt. A przede wszystkim
u Norma Lauscha, ktory pali filipinskie papierosy i dorobil si¢ majatku na przyczepach
kempingowych.

Wyro6znia si¢ jakoscia, pomyslat. Wygrywa jakoscia.

- Ma nienaganne maniery - powiedzial.

Norm Lausch u$miechnat si¢ z zadowoleniem i kiwnat gtowa.

- Podobno chcesz tu pracowaé- powiedzial, kiedy pdéznym popotudniem Sherry
przyjechata, by zabra¢ go do domu. Byli sami w biurze; reszta projektantow poszta juz do domu.
Oprocz dozorcy w budynku nie bylo zywej duszy. Stali naprzeciw siebie przedzieleni stolem.

;T

- Nie wiem jeszcze - odparla. - Myslalam o tym. Skoro szukam pracy, dosztam do

wniosku, ze réwnie dobrze moge¢ si¢ zatrudni¢ tutaj. - Nie wygladala na zaktopotana czy



zdenerwowana. Odwzajemnita jego spojrzenie z doskonatym opanowaniem.

Przynajmniej nie wpada w poptoch, pomyslat.

- Czemu mi o tym nie powiedziatas? - zapytat.

- Powiedziatam - odparta. - W drodze do domu.

- Kiedy?

- W dniu, w ktérym wypehitam podanie.

- Wcale nie.

- A wilasnie, ze tak. Dobrze pamigtam. RozmawialiSmy o tym, kiedy przechodzilismy
przez Van Ness, idac do miejsca, gdzie zaparkowatam samochdd.

- I co powiedziatem? Wzruszyla ramionami.

- Mruknates$ co$ wymijajaco. Bytes pochlonigty projektem, nad ktérym pracowates. Czegsé
drogi szedl z nami Bob Fox. Rozmawiali$cie o puszce ze sprayem na mole. Dobrze to pamigtam.
A ty nie? Masz jeszcze gorsza pamig¢ niz kiedy$. A moze pamigtasz tylko to, o czym chcesz
pamigtac.

Przystapita do ataku, pomyslat.

Uswiadomil sobie, Zze nigdy si¢ nie dowie, co naprawdg powiedziala. By¢ moze
powiedziata, ale rownie dobrze moze klamac. Tak czy owak, zrobila to bardzo skutecznie.
Cokolwiek powiedziala, nie zwrdcitem na to uwagi. Nie wpadto mi to w ucho. Przechodzilismy
przez ruchliwa ulicg, umyst miatem pochlonigty innymi sprawami, kto§ szedt z nami, bylem
zmgcezony. Prawdopodobnie na ulicy panowat spory hatas.

Ale co to ma za znaczenie?

- Pewnie postapitas zgodnie z litera prawa - powiedziat z trudem - ale nie z duchem.

- Jakiego prawa?

- Prawa, ktore obowiazuje w zwiazku dwojga przyzwoitych ludzi.

Uniosta kpiaco brwi. Teraz z jej twarzy bita niechg¢.

- A niby jacy to ludzie?

- Ludzie, ktorzy dziataja w dobrej wierze. Jej opanowanie prysto.

- Nie roz$mieszaj mnie - rzucita zjadliwie. - Naprawdg... nie roz$mieszaj mnie. -
Odwrdcita sig 1 odeszta, biorac paczki, ktére na chwilg potozyta na stole.

Pobiegl za nig 1 szarpnat ja za ramig tak, ze si¢ zachwiata. Jeden z pakunkéw upadt na

podioge; rozlegt si¢ brzek thuczonego szkta.



- Niech cig cholera - wycedzita przez zaci$nigte zgby. Zmruzyla oczy. - Przez ciebie
upus$citam butelke channel numer pig¢ za pigtnascie dolardw.

Jednym ruchem wytracit jej z rak pozostate paczki. Poleciaty we wszystkich kierunkach,
stukajac 1 grzecho-czac po podlodze. Otworzyla szeroko oczy, a potem znowu je zmruzyta.
Jeszcze bardziej niz przedtem. Ciemnord-zowe rumience wystapilty jej na policzki. Wypieki
nienawisci. Tylko raz widziat ja w takim stanie. Blyskawicznym ruchem, tak szybkim, ze nie
zdazyt zareagowac, uderzyla go w policzek. Ztapal ja za nadgarstki, wbijajac paznokcie w jej
cialo. Wtedy kopngta go, z calych sit, swoim twardym wytwornym butem. Zabolalo go i musial
ja pusci¢. Mimowolnie rozluznit chwyt. Natychmiast odskoczyla i momentalnie si¢ opanowata.
Zmierzyta go nieufnym spojrzeniem, trzymajac jednak emocje na wodzy. Wyraz nienawisci
zniknat z jej twarzy.

- Wszystko potlukte$ - stwierdzita ze spokojem. -Wszystkie moje paczki. Mozesz sobie
i8¢ na piechote do Carquinez. Ze mna na pewno nie pojedziesz, masz to jak w banku. - Odwrocita
si¢ bez stowa 1 wymaszerowala z pokoju. Trzasnety drzwi. Cigzko dyszac, nastuchiwat odgtosu
jej krokow dochodzacych z korytarza. Doszta do schodow 1 zeszta na dot, a wtedy dzwigk ucicht.

Mogtbym ja jeszcze dogonié, pomyslat.

Wybiegt za nia. Dopadt ja u podnéza schodow, przy

*E

drzwiach na ulicg. Stala obok dozorcy, ktory szukalt w peku wihasciwego klucza.
Ujrzawszy Dombrosia, zapytat:

- pan tez chce wyjs$¢?

- Nie - odpart Dombrosio. Sherry nie zaszczycita go spojrzeniem. Stala odwrdcona
plecami do niego, pdoki dozorca nie otworzyt drzwi 1 nie wypuscit jej w uliczny, wieczorny mrok.
Skrecita w prawo 1 zniknegta. Dozorca wrocit do mycia podtogi.

Przez jaki$ czas nie ruszal si¢ z miejsca. Obserwowal przejezdzajace samochody, az w
koncu zobaczyt czerwong alfg romeo, ktora przemkngto obok niego 1 znikngta. Jechata do domu,
z powrotem do hrabstwa Marin i Car-quinez.

Zrobi to, u§wiadomit sobie. Naprawde zostawi mnie na lodzie.

Wrécit do pracowni i spojrzat na pakunki walajace si¢ po podtodze. Z niektoérych wyciekt
ptyn. i czu¢ bylo zapach perfum. Cigzka, ostra won.

Wziat szmate¢, wiadro z woda, szufelke i miotl¢ i zaczal sprzata¢. Gdy konczyl, pojawit



si¢ dozorca 1 zobaczywszy, co robi, przyszedt mu z pomoca.

Kiedy balagan zostat uprzatnigty, a dozorca wyszedl, Dombrosio usiadl samotnie przy
stole. Przed nim lezat nie dokonczony model opakowania do dezodorantu, ktory wygladat jak
ruiny zamku z krzywym dachem i chylacymi si¢ ku upadkowi murami. Zabawial si¢ bezmy$lnie
skrawaniem metalu.

Skoro postanowila tutaj pracowac, pomyslat, dopnie swego. Chyba nigdy nie zrozumiem,
co nig kieruje. Czasem mam racje, a czasem niewatpliwie si¢ myle. W kazdym razie nie byla ze
mna szczera. W glebi duszy ona tez to wie. Dlatego si¢ tak wsciekta. Oboje o tym wiemy. A co
si¢ stanie, kiedy juz trochg popracuje tutaj razem ze mna? Czy nie zacznie si¢ tez zajmowaé
projektowaniem?

Czy bedzie zadowolona, pracujac przy identycznym

stole jak moj, wykonujac doktadnie taka sama pracg co ja? A moze postanowi zaja¢ moje
biurko, a ja bed¢ musial odejsc?

A jesli tak, to czy stanie si¢ przez to szczesliwsza? zastanowit sig.

W knajpce potozonej niedaleko firmy przy tej samej ulicy Dombrosio wrzucit monet¢ do
automatu 1 wykrecit numer. Czekajac na potaczenie, przygladat si¢ kieliszkom ustawionym na
szafce za lada.

- Halo - odezwat si¢ w stuchawce nieznajomy glos.

- Czy zastatem Charleya Halpina?- zapytal. Nie mogt sobie przypomnieé, czy Charley
wspominal, ze jest zonaty. Kiedys, dawno temu, o tym rozmawiali. Opowiadali sobie kawaty na
temat problemow matzenskich.

- Chwileczke, zaraz go zawolam - powiedziala kobieta cichym glosem.

- Dzigki.

Po chwili telefon szczgknat i Dombrosio ustyszat Charleya, powoli i podejrzliwie
wymawiajacego powitalne halo.

- Méwi Walt Dombrosio - przedstawit sig.

W jednej chwili gtos w stuchawce stat si¢ przyjazny.

- Czes$¢. Wiesz, ze kilka dni temu twoja Zona przyprowadzita do mnie alfe? Ustawilem
zapton.

- Postuchaj - rzekt Dombrosio. - Utknatem w miescie 1 nie mogg dzi§ wroci¢ do domu. -

Umilkt na chwilg. - Mogtbym wpas¢ na chwile do ciebie. - Nie miat nic specjalnego na mysli,



chciat po prostu gdzie§ pojs¢ 1 poby¢ z kims. - Mogg przynies¢ co$ do jedzenia. Chyba ze juz
jadtes.

Dtuga, bardzo dtuga cisza.

- Stuchaj - odezwat si¢ w konicu Charley - nie wiem, czy dobrze bys si¢ u nas czut. - Glos
wciaz brzmial przyjaznie, ale trochg bardziej oficjalnie. Charley stat si¢ jakby ostrozniejszy. -
Przepraszam, ale mamy niewielkie

mieszkanko. No wiesz, nie takie duze jak twoje. Tylko dwa pokoje, na Hays.

- Nie szkodzi - odrzekt Dombrosio. Wiedziat, ze zostat odprawiony; nie bylo co do tego
watpliwosci. I co teraz? - zastanowil sig. - Wpadng tylko na kilka minut. Na drinka.

- Jeszcze nie jedliSmy 1 naturalnie mozesz zjes¢ z nami - powiedzial Charley, jakby go nie
ustyszal, a raczej, jakby kazdy z nich myslal o czym$ innym. - Ale nie mamy ci¢ gdzie potozy¢:
jesteSmy w trakcie malowania wigkszego pokoju. - Zaczal doktadnie o tym opowiadac.

Dombrosio stuchat go jednym uchem. Znéw =zaczai si¢ wpatrywaé w kieliszki
poustawiane za lada. Przy automacie stangta kobieta w pléciennym ptaszczu - czekata, az
skonczy rozmawiac.

- W kazdym razie kupig po drodze jaka$ butelczyng. Moze by¢ jim beam?

- Przyjadg po ciebie - zaproponowal Charley. - Powiedz mi tylko, gdzie jestes$. I nic nie
kupuj. Wszystko mamy. - Umilkl na chwilg. - Jest u nas paru przyjaciol, jesli ci to nie
przeszkadza. Urzadzamy mate przyjecie. Nic wielkiego, zwykte spotkanie.

- Swietnie- odpart Dombrosio. Wyjasnit, gdzie jest i odtozyt stuchawke.

Kiedy wyszedt z knajpki na ulicg, ujrzal czerwona alf¢ romeo zaparkowana przy
krawe¢zniku. Stanal jak ostupialy 1 wpatrywat si¢ w nig z niedowierzaniem. Dopiero kiedy Sherry
odezwata sig, dotarto do niego, co si¢ stato.

- Przemyslatam to - rzucita opanowanym, obojgtnym tonem. - Postgpilabym nie w
porzadku, gdybym ci¢ tu zostawila, mimo ze tak mnie potraktowales. Kilka razy objechalam
sasiednie ulice 1 wrocitam pod firmg. - Wyciagnela reke 1 otworzyta drzwiczki od strony
pasazera. - Juz ci¢ nie bylo, ale dozorca zauwazyl, ze poszedie§ w te strong.

- Zadzwonitem do Charleya Halpina - odpowiedziat Dombrosio. - Ma mnie stad zabra¢ do
siebie.

- W porzadku - rzucita Sherry. - Poczekamy razem, a gdy przyjedzie, wytlumaczg mu, ze

pomyslales, iz si¢ rozminglismy. Jednak zaraz po twoim telefonie si¢ zjawitam. Chyba nic mu nie



powiedziates, co zaszto migdzy nami? O naszej ktotni?

- Nie- odrzekl. Wylaczyta silnik 1 $wiatla.

- Mam nadzieje, ze zaraz si¢ zjawi - powiedziata. -Zmarzng bez wlaczonego ogrzewania. -
Zaciagneta dach 1 przypigta boczne klapki. - Muszg¢ kupi¢ rzeczy, ktore potlukle$ - oznajmita. -
Sprawdzite§ moze, czy co$ nie ocalato?

- Nie.

- Wrzucite$ wszystko do kosza, tak? Skinat gtowa.

- No to wiedz, ze wyrzucite$ okoto sze§¢dziesigciu pigciu dolardw, bo nie potrafisz nad
soba zapanowac, bo zachowujesz si¢ jak dziecko, ktore co jaki§ czas miewa napady ztosci. -
Siedzac w ciemno$ci obok niego w samochodzie, kontynuowata tyrad¢ racjonalnym, niemal
beznamigtnym glosem. Dombrosio nie odzywat si¢. Stuchat.

- Naprawdg nie wiem, czy chcg pracowaé razem z toba - podsumowata. - Nie mam
pojecia, jak si¢ bedziesz zachowywal. Podobno maz i zona nie powinni razem pracowaé. Pewnie
bedziesz krytykowal kazda moja propozycjg. Tylko dlatego, ze bedzie moja.

Nie poddam si¢, powiedzial sobie. Bedg walczyt, cho¢ wiem, ze to beznadziejne.

W tym momencie o$wietlily ich reflektory starego cadillaca Charleya podjezdzajacego do
kraweznika.

- Chcesz, zebym z nim porozmawiala?- zapytata Sherry. - Zatatwi¢ to, biedaku.
Wygladasz na zmegczonego. - Poklepata go po plecach i nie zdejmujac ptaszcza z ramion,
zdecydowanie wysiadta z samochodu. Bez stowa, nie ogladajac si¢ za siebie, przeszia przez ulicg.
Dombrosio nie styszal, co méwia: ich glosy utongly w ulicznym hatasie.

Po chwili cadillac odjechat. Migngta mu twarz mezczyzny za kierownica 1 twarze dwoch
pasazerow na tylnym siedzeniu- Murzynow, spogladajacych na niego z przyjaznym
zainteresowaniem. Pokiwali do niego, a Charley nacisnat na klakson.

Czekajac, az zona zajmie obok niego miejsce w samochodzie, poczut klucie w sercu.



Rozdzial 6smy

O $wicie w domu Leo Runcible'a zadzwonit telefon. Dzwoniono z jego firmy w San
Rafael z informacja, ze panstwo Ditersowie zdecydowali si¢ wplaci¢ zadatek. Wiadomos¢ ta
sprawita, ze zadrzat z rados$ci, cieszac si¢ z sukcesu, ktéry -jak kazda udana transakcja - zwigk-
szal prestiz jego firmy. Sprzedal nieruchomo$¢. A wplata, jak go poinformowano, zostala
dokonana na wigkszy z dwoch domow, ktérych kupno rozwazali Ditersowie.

Wczoraj dwa! - pomyslal, odktadajac stuchawke. A razem z tym to daje... trzy domy
sprzedane w jeden dzien. Trzy transakcje doprowadzone do konca. Tra ta ta ta. Ot tak.

Jego pigcioprocentowy zysk brutto... Zaczal liczy¢, delektujac sig¢ kazda dodawana liczba.
Znakomicie, ucieszyl sig. Wyszto mu dwa tysiace dolaréw. Niezle, pomyslal, naprawdg niezle.
Wrociwszy do sypialni, obudzit zong.

- Hej, Janet - powiedzial. - Mam dobra wiadomos¢. Pdzniej, gdy si¢ ubrali i
przygotowywali $niadanie,

Janet spytala, co zamierza zrobi¢ z pienigdzmi. Mogliby je wyda¢ na dom,
zaproponowata. Na pomalowanie elewacji, nowe rynny i... miata mnéstwo pomystow.

- Postuchaj - przerwat jej. - Te pieniadze sa juz wydane.

- Niemozliwe - zdziwila sig. - Przeciez przed chwila powiedziales, ze nie spodziewate$
sig, i1z tyle zarobisz.

_ No pewnie - rzucil poirytowany. - Zrobi¢ remont domu... Wszystko wyda¢ i nabi¢ kabzg
jakiemu$ rzemie$lnikowi. Moze jeszcze powinnismy wezwaé jednego z tych obwoznych
handlarzy 1 zaptaci¢ mu cztery tysiace dolarow za aluminiowy siding? Za robocizng i materiaty?
-Spiorunowat ja wzrokiem, ze az si¢ skulila. Bawita si¢ paskiem od szlafroka, unikajac jego
spojrzenia. - Czy to chcesz zrobi¢? - zapytat. - Wy da¢ j e? A moze kupimy sobie sportowy
samochod? Taki sam, jaki ma Dombro-sio? Zaszalejemy, co?

- Co w takim razie chcesz zrobi¢ z tymi pienigdzmi? -wyjakata.

- Nie, co chcg, ale co muszg. Kiedy dostajesz pieniadze... Stuchaj, naucz si¢ czegos. -
Usiadt przy stole i wlozyt chleb do tostera. - Inwestujesz je. Rozumiesz? Madry czlowiek
zaprzega pieniadze do pracy. Juz ci to mowilem. Powiem ci, w co chcg je zainwestowac. Majac

dwa tysiace, bed¢ w stanie wylozy¢ tyle, ile trzeba, aby potozy¢ reke na tym ugorze na



wzgobrzach.

- Ziemi Jacuzziego - domyslita sig.

- Owszem.

- Zrobisz to bez Paula?

- A na co mi on? - odpowiedzial pytaniem. - Nie musz¢ od razu dzieli¢ jej na dziatki.
Wazne, zeby zdoby¢ tg¢ cholerng ziemig, zanim wkroczy jaki§ dupek z zewnatrz 1 przebije moja
oferte.

- lle musisz wylozy¢? - zapytata z napigciem w glosie. Wzruszyt ramionami.

- Jakie$ sze$¢ 1 pot. Ale moge podnies¢ ofertg. Nie $miej sig, jestem w stanie wytozy¢ tyle
pienigdzy. Nawet jesli transakcja z Ditersami nie dojdzie do skutku. -W koncu facet mogliby sie
wycofaé, tracac zadatek. Ale nie on, uznat Runcible. Nie ten facet.

Przezywat chwilg triumfu. Wreszcie mogt zainwesto-wa¢ w duzy interes. I to bez pomocy
Paula Wilby'ego, pomyslal. Bez niczyjej pomocy.

Walt Dombrosio golit sig, stojac w samych majtkach przed lustrem w 1azience.
Metodycznie przejezdzal maszynka po policzkach, ale robil to bez przyjemnosci. Drzwi byly
otwarte 1 z kuchni dobiegat hatas, jaki robita Sherry, sprzatajac talerze ze stotu.

- Skonczyles?- zapytala, stajac w progu w szlafroku i papciach. Na gtowie miata watki,
ktore ciasno przylegaly do czaszki, co nadawalo jej mnisi, ascetyczny wyglad. Bez makijazu jej
twarz wydawata si¢ blada.
golenia.

- No pewnie. - Odkad zaczeta chodzi¢ do psychoanalityka, lubita wypytywac¢ ludzi o ich
sny. Wydawalo si¢ jej, ze wyczyta z nich rzeczy, ktorych psychiatrzy nie potrafia zinterpretowac.

- Poszedlem na gieldg, Zeby kupi¢ samochdd - zaczat opowies¢. - Przyjechat tam starszy,
dobrze ubrany m¢zczyzna w rézowym willysie rocznik '46.

- Rozowy willys - powtorzyta, siadajac przy toaletce i zabierajac si¢ do zdejmowania
waltkow.

- Mial doskonalej jakosci tapicerk¢ - ciagnat. - Zupelie jak w tych starych
wypieszczonych cadillacach.

- Willys, jak imi¢ mojego ojczyma - zauwazyta Sherry. - Ciekawe, czemu rézowy. Willys

z czterdziestego szoéstego to musi by¢ okropny stary grat, prawda? Szesnaste- albo



siedemnastoletni.

- Na liczniku miat czterysta tysigcy mil - powiedzial Dombrosio. - We $nie wydawal mi
si¢ jednak fantastycznym autem wysokiej klasy. - Bardzo chcial go kupi¢. Kilka razy namawiat
wlasciciela, by pozwolit mu si¢ przejecha¢ po najblizszych ulicach.

- Kupites go?

- Nie - odpart. - Facet zaspiewat sobie za niego sto dolarow. - We $nie wydawato mu si¢
to zbyt wygdrowana cena.

- Na pewno ci sig to $nito? - zapytata. Przyjrzala mu

si¢ uwaznie. W zaparowanym lustrze widziat jej odbicie, Ciekawe, jak zinterpretowaé
to, ze go nie kupiles. Moim zdaniem ten sen jest spelnieniem twoich ukrytych pragnien.
Podswiadomie pragniesz rzeczy wysokiej jakosci, ale nie masz ochoty za nie placi¢. Rozowy.
Ciekawe, czemu rézowy.

- Jak r6zowy cukierek - dodat.

- Dziecinstwo - orzekla. - Dlatego samochdd byt taki stary i miat tyle mil na liczniku.
Pragniesz wroci¢ do bezpieczniejszego, prostszego zycia, kiedy bytes chtopcem. Kiedy cukierek
byt dla ciebie najwazniejsza rzecza. Faza oralna. - Zdjeta wszystkie walki i zaczgla szczotkowaé
wlosy. - Ten stary dzentelmen miat symbolizowa¢ ojca.

- Czterysta tysigcy mil to spory przebieg - mruknal Dorabrosio, zmywajac piang z twarzy.

Tego samego ranka, o dziewiatej trzydziesci, Dombro-sio z zona siedzieli w gabinecie
Norma Lauscha. Szef jeszcze sig nie zjawit. Oboje czekali w milczeniu 1 napigciu.

- Teraz zaczynani mie¢ watpliwos$ci, czy to dobry pomyst- odezwata si¢ Sherry. Zgasita
niedopatek w popielniczce lezacej na biurku Lauscha, po czym sigegngla do torebki, wyjela
paczke papierosow i zapalita nastgpnego. - Wczoraj wieczorem myslatam, ze to dobry pomyst...
oczyszczajacy atmosferg. - Wypuszczala nosem dym, siedzac sztywno wyprostowana na krzesle,
z noga zatozona na nogg.

- Ladnie wygladasz - powiedzial do niej. I nie mowit tego ironicznie ani zlosliwie.
Naprawde wygladata tadnie; jeszcze tadniej niz zwykle.

- Dzigkuje - rzekta, posytajac mu usmiech. Wygladato, jakby si¢ trochg¢ odprezyta.
Wyciagneta reke, chwycita jego dion i uscisneta. - Przez kilka ostatnich tygodni tak bardzo si¢ od
siebie oddalilismy.

- Dhuzej niz kilka tygodni - odpart.



- Okropnie mnie rozztoscites, gdy pottuktes te rzeczy. Czasem mnie nienawidzisz,
prawda? Wtedy wychodzi z ciebie cata wrogos¢ do mnie.

Cata? - zastanowit si¢. Czy na pewno cata?

- Moze nie cata- stwierdzit.

- Nie cala? - zapytala, nachylajac si¢ ku niemu. Poczul zapach jej wlosow. Nikly, znajomy
i mity.

Raptem w drzwiach stanat Norm Lausch w swoim rudawobrazowym garniturze,
usmiechajac si¢ do nich promiennie i zZyczliwie.

- Czes¢, dzieciaki - rzucit na powitanie.

- Wiasnie si¢ godziliSmy- odpowiedziata Sherry, odwracajac si¢ twarza do przybysza.

- Widze - odpart Lausch. - A wiec wszystko w po-rzadeczku? - Przestal si¢ uSmiechac 1
spowaznial. - Postuchajcie, dzieciaki. Wiem, ze dlugo czekaliécie, zeby si¢ ze mna zobaczy¢... -
Podciagnal rekaw, zeby spojrze¢ na zegarek. - Niestety, mam mnostwo spraw do zatatwienia.
Zaraz musze wyjs$¢ 1 pojecha¢ do Menlo Park -oznajmit, po czym znoéw przybratl zyczliwy wyraz
twarzy. Siggnal do kieszeni plaszcza 1 wyciagnat koperte. Otworzyt ja i Dombrosio ujrzat mate
kolorowe karteczki. Z szerokim, przebiegtym i szelmowskim u$miechem Lausch kiwnat palcem
do Dombrosia. - Bilety - powiedzial.

- Jakie bilety? - chciata wiedzie¢ Sherry. Wyraznie nie rozumiata, co si¢ dzieje.

Dombrosio wstat.

- Na dzi§ wieczor? - zapytal, wyciagajac rekg. Lausch klepnal go biletami w reke, ale
potem pozwolil mu na nie spojrze¢. Zgadzato sig, byly na dzi§ wieczor. I do tego na miejsca przy
bandzie.

- Giganci kontra Chicago - oznajmit Lausch. - Przy $wietle jupiteréw. Zapraszam was.
Trzy miejsca przy pierwszej bazie. W drodze na mecz i podczas powrotu bgdziemy mogli
porozmawia¢. W porzadku? - Zostawiwszy

bilety w reku Dombrosia, podszedt do drzwi. - W porzadku, dzieciaki?

- W porzadku - odpart Dombrosio, ucieszony 1 zdziwiony.

Zanim Sherry zdazyla otworzy¢ usta, Norm Lausch wyszedl. Znoéw byli sami, tak jak
przedtem. Od pojawienia si¢ Lauscha do jego zniknigcia uptyngto zaledwie kilka chwil.

- To znaczy, ze w domu wyladujemy po trzeciej rano -stwierdzita Sherry z lekkim

niezadowoleniem w glosie. -Ale skoro si¢ zgodzites$, to klamka zapadta. Ciekawa jestem tylko,



jak zamierzasz wsta¢ jutro rano. Ja tez bed¢ musiata si¢ zwlec z t6zka, by ci¢ odwiezé.

- Jako$ to przezyjemy - rzucil i zadowolony schowat bilety w bezpieczne miejsce, do
portfela.

Chwila wytchnienia, pomyslal. Szczgs$liwy omen. Jakby jaka$ niebianska sita zstapila na
chwilg na ziemig, zeby ulzy¢ moim cierpieniom.

Moze Norm Lausch widzi, co przezywam, powiedzial sobie.

- Da¢ mezczyznie bilet na mecz baseballowy 1 od razu cieszy si¢ jak dziecko - stwierdzita
Sherry. - Ciekawe, ze ilekro¢ pojawia si¢ jaka$ wazna sprawa, jaki$ trudny problem, ty zamiast
go rozwiazaé, szukasz ucieczki w pitce. - Sadzac po glosie, byla rozdrazniona i zdenerwowana. -
Teraz nie wiem, co mam ze soba zrobi¢ do obiadu, bo zakladam, ze obiad zjemy gdzie§ w
miescie. O ktorej zaczyna si¢ mecz?

Odpowiedziat na jej pytanie, a takze poinformowat, o ktorej beda musieli si¢ spotkac¢ z
Lauschem, zeby mie¢ czas na zaparkowanie samochodu. A potem zszedt na dét do pracowni,
zostawiajac ja sama. Nie zadat sobie trudu, zeby powiedzie¢ jej do widzenia; po prostu ja zo-
stawit 1 zajat si¢ wlasnymi sprawami.

- Nie powiesz mi nawet do widzenia?! - zawolala za nim. - Jeste$ naprawdg w paskudnym
nastroju, A moze

wrecz przeciwnie, jestes zadowolony 1 dlatego zachowujesz si¢ wobec mnie grubiansko?

Trzymajac w reku torebke i1 plaszcz, Sherry Dombro-sio spacerowata samotnie po
glownym korytarzu Lausch Company. Czula si¢ jak dziewczynka w sklepie z zabawkami.
Warsztat Swigtego Mikotaja, pomyslata z rozbawieniem. Nawet w powietrzu czulo si¢ atmosfere
intensywnej pracy. Wzigta gleboki oddech. Delektowata si¢ kazdym widokiem, kazdym
zapachem 1 dzwigkiem.

Jej wzrok przyciagnat wysoki sufit z masywnymi belkami stropowymi. W katach wciaz
lezaly poskrgcane struzyny, a stoly pokrywal pyt. Pomieszczenie wypetniaty sthumione hatasy -
swiadectwo zdarzen, ktore byty ukryte przed jej wzrokiem. Mogla je sobie tylko wyobraza¢. Co
oni tutaj robia? - zadala sobie pytanie. Tworza rzeczy. Rozmaite rzeczy. Za pomoca farb, gipsu,
drzewa, metalu, plastiku i kleju. Uzywaja r6znych materiatow.

Zebrala si¢ na odwagg i zerkneta przez uchylone drzwi z napisem: WSTEP TYLKO ZA
OKAZANIEM PRZEPUSTKI. Przy stotach stali projektanci... pochtonigci praca. Warsztat

Celliniego, pomyslata. Swiety Mikotaj i Cellini. Srebrne solniczki i lizaki.



- Dzien dobry pani - powiedzial do niej jeden z projektantow.

Spojrzata na sztalugi, przy ktorych pracowal. Czy moge wejsc¢? Oczywiscie, by¢ moze
niedtugo bede tu pracowac, pomyslata. Tak jak oni.

- Mogg spojrzec? - zapytata, wchodzac do pomieszczenia.

Projektant w biatlym fartuchu ani na chwilg¢ nie oderwal wzroku od kartki papieru
przypietej do sztalug. Obok niego lezaty utozone w rzadku kredki, pedzle, butelka z terpentyna,
szmatki... Zauwazylta najrozmaitsze farby- niektére w butelkach, a niektore w tubkach. Zapach
barwnika uderzyt ja w nozdrza.

- Chyba nie powinnam patrze¢- powiedziata, ale cieckawos$¢ wzigla gére. Wstrzymujac
oddech, ostroznie spojrzala mu przez ramig. Projektant rysowat pistolet natryskowy. Wyglada jak
rozpylacz na owady, pomyslala. Mgzczyzna szybko poruszat palcami, rozcierajac kreske i
nadajac rysunkowi glgbig. Byta petna podziwu dla jego umiejgtnosci.

Oczywiscie Lausch widzi mnie w dziale sprzedazy, pomyslata. Nie miata ztudzen, ze nie
postawig jej za sztalugami. Na razie na pewno nie.

Poniewaz projektant nie zwracal na niaq uwagi, uznala, ze moze si¢ rozejrze¢ po pokoju.
Byla to malenka klitka, ktorej nigdy wczesniej nie widziata. Skorzystata z okazji, zeby obejrze¢
szkice przypigte do ptyty pilsniowej. Odkrylta, Ze nie sa to oryginaty, lecz czarno-biate fotokopie.
Ponizej zauwazyta skorzany segregator ze zdjeciami modeli. Puszki i pudefka... Przerzucata je
najszybciej, jak potrafita. Paczki papieroséw... Jedna z nich wydata si¢ jej znajoma. Czyzby
zaprojektowano ja w Lausch Company? Na to wygladato. Dotarta do fotografii, ktora byta nie
wpigta, lecz jedynie luzno wsunig¢ta migdzy inne zdjgcia. Przedstawiata plaskie pudetko, na
ktérym widniat duzy napis KOCI USTEP.

Na marginesie otdéwkiem kto§ napisal Dombrosio. A wigc miata przed soba prace meza.
Przez chwilg myslata, Ze to jej dzielo. Tak samo podpisywala swoje prace na zajgciach w szkole
plastycznej.

- Wie pan co, mam pomyst- powiedziata na gtos. Projektant milczat.

- Ciekawe, czemu nie nazwali go Koci Kacik, zamiast Koci Ustep? - powiedziata.

Projektant wciaz milczat.

- Moim zdaniem to dobrze brzmi - stwierdzita. Po jakim$ czasie projektant si¢ odezwat:

- Bo nikt nie chce, zeby jego kot zatatwiat si¢ w kacie. Ten wyrob jest wiasnie po to.

- Ach tak - odparta, czujac, ze ma czerwone uszy.



- Ustep do zatatwiania si¢ - rzucit projektant, patrzac na nia znad okularéw. - Rozumie
pani? - Jego glos zabrzmiat sucho, surowo, a nawet lekko ironicznie. Nagle poczula si¢ nieswojo,
jakby naruszyta jakie$ przepisy. Moze posunglam si¢ za daleko, pomys$lata. Nie powinnam byta
tu wchodzi¢. Napis na drzwiach wyraznie tego zabranial.

- Zdaje sig, ze panu przeszkadzam - powiedziala. T¢ uwage projektant réwniez zbyt
milczeniem.

- Czy wie pan, ze moze bedg z wami pracowac?

- Ach tak. Pani jest ta kobieta - rzekl projektant.

- Jaka kobietg?

- Ta, ktora Teddy nazwat mingei-ya.

- Kto to jest Teddy? - Wtem przypomniala sobie, ze tak ma na imig japonski plastyk,
ktérego zatrudnili. -Co to znaczy mingei-ya? - zapytala.

- Tak w swoim jezyku okreslaja kogo$ takiego jak pani- wycedzit po chwili projektant,
nie przerywajac pracy.

Poczutla, ze cala sie czerwieni.

- Moze pan to szerzej wyjasni¢?- zapytata najspokojniej, jak potrafita. - To chyba niezbyt
pochlebne okreslenie, nie sadzi pan? A moze si¢ mylg?

- Nic podobnego - rzucil projektant, pochtonigty praca. Sprawiat wrazenie, jakby w ogole
jej nie dostrzegal. Doprowadzato ja to do szatu. Podobnie zachowywat si¢ Walt, kiedy pracowat
nad jakim$ projektem w garazu albo na gorze przy sztalugach. Najwyrazniej tacy ludzie zamykali
si¢ w swoim prywatnym S$wiecie, kiedy nad czym$§ pracowali. - Trudno to przetlumaczy¢ -
powiedziat.

- Prosze¢ sprobowac.

- To oznacza rekodzieto. Cos, co robi si¢ w domu -r wyjasnit nieco przytomniej.

- Mam dos¢ tego, co robi¢ w domu. Chcg, tak jak wy, robi¢ co§ waznego, cos, co si¢ liczy.
Cos tworczego.

- Nie moze pani... - Zaczat miesza¢ farby, wyciskajac je z tubek i rozcierajac szpatulka. -
Nie moze pani pracowa¢ tworczo w domu?

- Nie interesuje mnie sztuka dla sztuki. Miatam jej wystarczajaco duzo w szkole
plastyczne;.

- Tak, mysle, ze w swoim czasie wszyscy przez to przechodziliSmy - zgodzit si¢



projektant. - Sandaty, brody, golfy, te sprawy,

- Chce stworzy¢ co$ konkretnego...- Miata trudnosci z wystowieniem sig.

- Puszke na srodek odstraszajacy muchy - podpowiedziat projektant.

Ten przyklad pozbawi} jej caly wywod wzniostosci. Zdawata sobie z tego sprawg i nie
zaprzeczyla.

- Nowe opakowanie mydta robi si¢ po to - podjat projektant - zeby jaka§ pani domu,
robiac zakupy w supermarkecie, si¢ggneta wiasnie po nie. Po to konkretne opakowanie, a nie
jakie$ inne.

- Tak - przytakngta z podnieceniem w glosie.

- Robi pani zakupy? - zapytal projektant. - Dla rodziny?

- Owszem - potwierdzita. - Znam to uczucie, kiedy si¢ idzie wzdhuz regatu z mydtami.
Zawsze wybieram to, ktore jest na wyprzedazy.

- Chodzi o te mate karteczki przypigte pinezkami do pélek. Ife, na ktdrych jest napisane
,Obowiazuje limit: jedna sztuka na osobg".

Skingla glowa.

- Jesli nie muszg, nigdy nie ptacg wigcej niz dziewigédziesiat dziewigé centow za pudetko
proszku do prania.

- Przy wyborze kieruje sig¢ pani cena.

- Wasnie.

- Nas interesuje kupowanie pod wplywem impulsu. Wtedy liczy si¢ kolor. Miejsce, jakie
towar zajmuje na poOlce. Oczywiscie marka. Reklamy telewizyjne, ktore wyrabiaja odruchy
warunkowe. Naciénie si¢ odpowiedni guzik, a pani domu podskakuje. Slini si¢ na widok Dreftu i
Fels-Naphty.

- O to mi wlasnie chodzi - powiedziata. Wiedziata juz, jak wyrazi¢ to, co czuje. Usiadta
na krzesle naprzeciwko projektanta, ktadac torebke i1 ptaszcz na kolanach. Otworzylta torebke i
wyjeta papierosy. - Czytatam ksiazkg o sztuce perswazji, o tym, jak si¢ manipuluje klientem,
zeby namowi¢ go do kupna niechcianych rzeczy.

Projektant spojrzat na nig z ironicznym zaciekawieniem.

- To mnie podnieca - o§wiadczyla, zapalajac papierosa.

- Stodki Jezu- mruknal projektant.- A wigc chce si¢ pani znalezé po drugiej stronie

barykady. - Na chwilg przerwat prace nad rysunkiem.



Poczula przyjemny dreszcz. Lekkie mrowienie pojawito si¢ w kazdym zakamarku jej
ciala 1 sprawito, ze zadrzata. Nie patrzac na projektanta, zapytata:

- Jak brzmi to powiedzenie? Mot czy kowadlo, jeste§ albo jednym, albo drugim. Nie
pamigtam, co kazde z nich oznacza, ale... czy w ogole jest si¢ nad czym zastanawiac?
-Roze$miata sig, zachwycona. - To wszystko jest takie fascynujace... Nawet samo przebywanie
tutaj. Czujg, ze moje cialo jak gabka chlonie atmosferg tego miejsca.

- Co pani czuje?

- Czujg... - Zrobilta szeroki gest reka. - Wage tego, co tutaj robicie.

Projektant wpatrywat si¢ w nig przez chwilg, a potem wrocit do pracy nad rysunkiem.
Miat ciemna, lekko zaczerwieniong twarz i1 nie odzywat sig.

Raptem zapragneta opowiedzie¢ mu o Willisie. Chciala, zeby ten m¢zczyzna dowiedziat
si¢ o jej ojczymie. Nie miala jednak czasu. Spojrzawszy na zegarek, u§wiadomila sobie, ze musi
18¢. O dziesiatej czterdziesci musiata si¢ znalez¢ na drugim koncu miasta, aby zdazy¢ na wyktad
w Kalifornijskiej Szkole Sztuk 1 Rzemiost.

- Do zobaczenia - rzucila, zrywajac si¢ na nogi i gaszac papierosa. - Mam spotkanie.

Gdy opuszczala pokoj, projektant podnidst glowe i patrzyt, jak wychodzi. Zamykajac za
soba drzwi, czula na plecach jego wzrok. W beztroskim nastroju, lekko oszolomiona, przeszia
przez korytarz. Kierujac sig strzatkami z napisem WYJSCIE, dotarta do schodéw. Zeszta po nich
1 znalazta si¢ w pracowni na parterze. Gdy przez nia przechodzila, towarzyszyt jej hatas tokarek 1
pit.

W glebi pracowni, obok stotu, stali jej maz i Bob Fox. Ogladali plany.

- Wasnie wychodzg - rzucita wesolo 1 zawiesita glos.

- Myslatem, ze juz wysztas - zauwazyt ponuro Walt.

- Nie - odparta. - Uciglam sobie mata pogawedke. -Rozmowa z projektantem dodata jej
otuchy. - Dobrze sig ubralam? Czy taki stroj jest odpowiedni na mecz? - dokonczyta szybko.

- Wybieramy si¢ dzi$ wieczorem na mecz Gigantéw - poinformowat jej maz Foksa.

- Szczesciarze - mruknal Fox. - Zazdroszcze warn. Jakie macie miejsca?

- W lozy przy bandzie - odparta Sherry. - Idziemy z panem Lauschem. Zaprosit nas.

Fox otworzyl szeroko oczy ze zdumienia.

- Niezle - powiedziat.

- Do zobaczenia o szostej - rzekta Sherry, podchodzac do meza i catujac go w policzek na



pozegnanie. - Tutaj, tak?

Dombrosio skinat glowa 1 odwzajemnit pozegnanie,, przelotnie dotykajac jej ramienia.

- Ladnie wygladasz w tym brazowym kostiumie-stwierdzit.

- Brazowym? - roze$miata si¢. Dotkngla klapy marynarki. - To nazywasz brazowym
kolorem?

- Naturalnie.

- To naprawdeg jest dla ciebie braz?

- Pewnie, ze tak - rzucil z rozdraznieniem i podejrzliwoscia w glosie.

- Oj, Walt...- parskngta zduszonym §miechem. Zakryta usta, chcac go opanowac.

- No co? - powiedziat wyzywajaco 1 wtedy zobaczylta strach w jego oczach.

- Przeciez ten kostium nie jest brazowy, ale szary. Spojrz na t¢ nitke¢. - Podsungta mu pod
nos rekaw marynarki. Odsunat si¢ z nachmurzona mina, peten obaw. - Jestes... jeste$ daltonista.

Patrzyl na nia, nie na kostium, ale wlasnie na nia.

- Jakiego koloru sa moje oczy? - zapytala. - Rowniez brazowe twoim zdaniem?

- Nie- odpart powoli.

- Wiedziales$, ze Walt jest daltonista?- zwrocila si¢ do Foksa. - Bo ja tak.

- Gadaj, o co ci, do cholery, chodzi?! - wykrzyknat Dombrosio glosem, w ktérym stychaé
byto strach.

- Naprawdg nie wiesz, Walt? - spytata, zdziwiona jego gwattowna reakcja.

Bob Fox wpatrywat si¢ w nich bez stowa.

- Zawsze mylisz brazowy z szarym- rzekla.- Na przyktad ten popielaty garnitur pana
Lauscha...

Z jego warg mozna byto wyczytaé, ze chce powiedzie¢ brazowy.

- Jesli chodzi warn o ten garnitur, w ktérym Norm zszed! tutaj, by porozmawiaé o
plakacie Pabsta, to ja okreslitbym go raczej jako popielaty - odezwat si¢ Fox.

- Mogge odej$¢?- zapytata Sherry.

Jej maz spojrzal na nia z zagadkowym wyrazem twarzy, ktorego nie potrafita
rozszyfrowac. Jednak nawet nie miala ochoty probowac. Byla juz sp6zniona.

- Do widzenia- rzucita i odwrdciwszy sig, ruszyla w strone drzwi. - Zycz mi powodzenia.

Kiedy zamykata drzwi, na twarzy Walta wciaz goscit ten sam zagadkowy wyraz.

Mecz byt udanym widowiskiem, a w kazdym razie wszyscy zdawali si¢ tak myslec.



Podczas gry ani Norm Lausch, ani jej maz nie zwracali na nia uwagi, mimo ze siedziata migdzy
nimi. Zwijali dlonie w trabke 1 albo krzyczeli na miotacza - mgzczyzng, ktory wigksza czesé
czasu spedzat na grzebaniu reka w ziemi lub poprawianiu czapki - albo na sprzedawceg jedzenia.
Przez caly czas Norm 1 Walt pili piwo. Ona wypita kilka filizanek goracego bulionu i zjadla hot
doga. Na stadionie bylo zimno i wial nieprzyjemny wiatr. Siedziata skulona, owinigta ptaszczem,
starajac si¢ rozgrzac.

Jednak mimo zimna dobrze si¢ bawita. Pod koniec meczu patkarz odbit pitke w kierunku
ich lozy. Lapacz, pedzac z wyciagnigta reka, wpadt z impetem na bandg tuz przed nimi. Niemal
upadt na nich, ale dopingowany przez thum wiwatujacych i podskakujacych kibicow, zdotat
ztapa¢ pitkg. Palkarz wypadl z gry. Przez dluga chwilg nie mogta usiedzie¢ na miejscu. Nie
pamigtata, kiedy ostatnio co$ tak mocno ja poruszyto.

- To bylo niesamowite, kiedy ten zawodnik niemal upadl na nas, lapiac pitke, prawda? -
powtarzata co chwila, kiedy po zakonczeniu meczu powoli opuszczali stadion w ogromnym
thumie ludzi, ktorzy popychali ja i szturchali. Ale nie miata im tego za zle. Wciaz byla
podniecona.

Norm Lausch szedt z rekami w kieszeniach, zujac cygaro.

- Owszem, to bylo niezle - przyznat. Walt nic nie powiedziat.

Kiedy wyszli ze stadionu 1 znalezli si¢ na chodniku, mgzczyzni postanowili wstapi¢ do
baru. Sherry nie mia-ta na to specjalnej ochoty, ale nie zaprotestowata. W koncu nalezato to jakos
uczcié. Z pewnoscia poddata si¢ nastrojowi chwili; przez caty dzien nic innego nie robita, a mecz
jedynie spotegowat ten proces. Teraz rozumiala,

dlaczego baseball odgrywa tak duza role w zyciu mgzczyzn. Pobudzat ich 1 pomagat si¢
wydoby¢ z depresji, pomyslata, ze to tak, jakby mie¢ w kieszeni sto dolarow 1 mocje wydac na to,
co si¢ chce, w sklepach przy Geary and Sutter.

Bar na rogu zapehiat thum ludzi, ktérzy byli na meczu. Styszala, jak glosno i z
ozywieniem wymieniaja uwagi o poszczegolnych zawodnikach. Norm parl do przodu 1
doprowadzit ich do wolnego stolika. Mezczyzni zaméwili drinki, ale ona poprosita tylko o piwo.
Saczac napdj, po raz kolejny pomyslala, Ze jak dotad jeszcze ani razu nie wspomnieli ojej pracy.
Nie mowili o tym w drodze na stadion, gdyz Walt i Norm omawiali jakie$ sprawy zawodowe. A
podczas meczu nie byto oczywiscie okazji.

Ale teraz, pomyslata, nadszedt czas, zeby o tym pomowic.



- Poméwmy o mojej pracy- zaproponowata. Trzymajac cygaro w zgbach, Norm spojrzat
na nia

1 upit lyk ze szklaneczki. Jej maz wpatrywat si¢ w stot nieobecnym wzrokiem. Jego
nietknigta szklanka stata na stole. Wygladat, jakby pograzyt si¢ w rozmyslaniach.

- Chyba juz mozemy - stwierdzita.

Szczerzac zgby w uSmiechu, Norm pogtaskat jej dion.

- Jeszcze tylko jedna kolejke - powiedziata.

Mgzczyzni zamoéwili nastgpnego drinka. Ona poprzestata na jednym piwie. Coraz bardziej
si¢ niecierpliwila. Nie mogta spokojnie usiedzie¢. Czemu tylko siedza, pija i opowiadaja banaty?
Raz, kiedy Walt zaczal mowi¢ o jakim$ materiale budowlanym, poczuta, Zze ma ochot¢ go
zamordowac. A ilekro¢ Norm si¢ odzywat, zawsze mialo to co$ wspolnego z baseballem. Nim
opuscili bar, jej entuzjazm do gry ulotnil si¢ rownie szybko, jak przedtem si¢ pojawit.

- Zbieramy sig, dzieciaki - powiedziat w koncu Lausch. Wstal, poluznit pasek, dopit
drinka 1 zaczat si¢ przedzie

rac przez thim w kierunku wyjscia. Sherry rowniez wstata i ruszyta za nim. Ponownie ani
Norm, ani Walt nie zwracali na nig najmniejszej uwagi. Musiala sama torowac¢ sobie drogg.

Kiedy znalazta si¢ na ulicy, stwierdzita, ze obaj megzczyzni wolaja ja, zeby si¢
pospieszyla.

- Pomyslmy - rzucit lekko Norm. - Gdziez to ja zostawitem samochod?

Przyjechali jego ogromnym nowym buickiem. Oto on. Stal zaparkowany na trawniku
przy torach kolejowych. Rozgladajac si¢ dookota, Sherry stwierdzila, ze znajduja sig¢ w
przemystowej dzielnicy San Francisco, w ktorej nigdy wczesniej nie byla. Dla niej miasto
ograniczato si¢ do centrum, w ktorym znajdowaty si¢ sklepy, domy, restauracje, teatry i szkoty.
Nigdy nie byla na potudnie od Rynku, jesli nie liczy¢ podrézy do Lausch Company, ktorej
budynek znajdowat si¢ przy nabrzezu, stosunkowo blisko dzielnicy magazynoéw. Ale tamta
okolica byta dobrze o$wietlona, a tutaj prawie w ogodle nie widziata latarni. Kilometry ciemnych,
pustych ulic. Ani jednego sklepu, tylko wielkie, stare budynki bez okien.

Norm otworzyt drzwi samochodu i wpuscit ich do §rodka. Oboje wcisngli si¢ na przednia
kanapeg, a Lausch obszedt auto dookota i usiadl obok nich, za kierownica. Uruchomit silnik i
powoli ruszyli opustoszata ulica.

- Ile tu toréw- zauwazyta Sherry, gdy samochod podskoczyt na przejezdzie kolejowym.



- Owszem- mruknat Lausch. Nie wygladalo, zeby si¢ tym przejmowat. Jednak dym z jego
cygara oraz wypite piwo, zimne powietrze, ogolne przemeczenie i teraz jeszcze podskakiwanie
samochodu na torach zemdlito ja i rozdraznito.

- Mozemy wreszcie porozmawia¢ o mojej pracy? - zapytala. Sama si¢ zdziwita, Ze
powiedziata to z takim zdenerwowaniem i niecierpliwo$cia w glosie. - Pamigtaj, ze Walta i mnie
czeka jeszcze dzi§ podrdz przez gore

Tam do hrabstwa Marin. Nie potozymy si¢ do t6zka przed czwarta rano. - Miata wrazenie,
jakby Lausch jechat bez celu, skrecajac z jednej pustej ulicy w druga, nie zblizajac si¢ wcale do
budynku Lausch Company i ich samochodu.

- W porzadku - zgodzit si¢ Norm.

- Chce wiedzie¢, co postanowite$ - powiedziata. Zerkneta na Walta, czy co$ powie, ale si¢
nie odezwat. Siedzial z pochylona glowa, zatopiony w mys$lach. O czym on mysli? Na probg
dotkngta jego dioni, lecz nie zareagowat. Zrezygnowala wigc z préb zwrdcenia na siebie jego
uwagi.

Norm wyjat cygaro z ust i potozyt je na brzegu popielniczki.

- Co o tym sadzisz, Walterze? Mam ochotg ja zatrudnic.

- A ja wolatbym, zebys tego nie robit - odpowiedziat Walt.

- Nie uzgodnilicie tego ze soba?

- Nie - rzekt Walt.

- O ile wiem, nie jest mi potrzebna niczyja zgoda -powiedziala Sherry. - Dziatam na
wlasna reke. Cheg by¢ zatrudniona ze wzgledu na wlasne zalety, a nie na to, czyja jestem zona.

- Zona i maz pracujacy w jednej firmie to mnéstwo klopotéw - stwierdzit Norm -
zwlaszcza jesli istnieje miedzy nimi otwarty konflikt.

- Jesli ja zatrudnisz, to ja si¢ zwalniam- oznajmit Walt.

- Co takiego? Zwalniasz si¢? - zapytal Norm, odwracajac si¢ w jego strong.

Walt skinat glowa.

- Dlaczego? Odbito ci? - chciat wiedzie¢ Norm. Walt wzruszyt ramionami.

- Co ty sobie myslisz? Nie poradzg sobie bez ciebie. Jeste§ moim najlepszym
projektantem z najoryginalniejszymi pomystami.

- Wlasnie - rzucit Walt.

- Daj spokoj, chiopie - rzekt Norm.



- Co daj spokdj?- wycedzit Dombrosio §miertelnie powaznym tonem. Nigdy nie styszata
u niego takiego glosu. Siedziata cicho jak myszka, nie wtracajac si¢. Serce walito jej jak mtotem
ze strachu. Odsuneta si¢ od obu mezczyzn 1 skurczyta z przerazenia, zatujac, ze nie usiadla z tyhu.
Jak do tego doszto? - Ta twoja gadka o hostessie - ciagnat Walt. - Co to ma wspdlnego z cena ja-
btek? Pchia cig¢ ugryzta w dupe i pomyslates, ze dobrze by byto mie¢ tadna lalg, ktora zajmie si¢
klientami 1 zapewni im opieke. Troskliwa i1 czula opieke. Za tydzien nie bedziesz nawet pamigtat,
ze miate$ taki pomyst. Przyjdzie ci do glowy co$§ zupetie nowego. Na przyklad kazesz nam
wyszy¢ na fartuchach nazwiska. Czerwona nitka.

Norm nic nie powiedzial, ale widziata, jak si¢ zmienit na twarzy. Szyja tak mu
nabrzmiala, ze az rozsadzata kohierzyk.

- Ten towar, w ktérym tak si¢ zakochales - ciagnat Walt- niezaleznie od tego, co méwisz,
ma dwa bufory z przodu i tadny ptaski kufer z tytu. J dwie dtugie nogi sterczace z tytka. No i ma
klase. Posiadanie kogo$ takiego dodaje ci prestizu. Zaplacitby$ kazda ceng, zeby ku-pi¢ trochg
klasy, bo cholernie dobrze wiesz, ze sam nie masz jej ani trochg.

Nie mowiac ani slowa, Lausch zjechat do krawezni- ka. Zahamowal, otworzyt drzwi 1
stanat na chodniku,

- Kolego, wysiadaj - powiedzial, wrzucajac cygaro do rynsztoka.

Otworzywszy drzwi po swojej stronie, Walt rowniez wysiadt. Wokot nie bylo zywe;j
duszy. Otaczaly ich opustoszalte, zamknigte magazyny. Sherry zostala sama w samochodzie i
wpatrywata si¢ w mezczyzn stojacych naprzeciw siebie na chodniku. Z powodu ciemnosci i ogra-
niczonego pola obserwacji nie widziata doktadnie, co si¢

dzieje. W panice wyciagata szyje, probujac zobaczy¢, co

robigLausch zdjal ptaszcz i potozyt go na masce. Jej maz zrobil to samo. Zaden sie nie
odezwal. Nagle jej maz przyjat postawe bokserska. Wygladat niezgrabnie z uniesionymi rgkami,
jak mezczyzni z dawnych rycin przedstawiajacych bojki na pigéci. Zobaczyla, ze sig¢ cofnal.
Norm Lausch réwniez podniodst r¢ce 1 zacisnat dtonie w pigsci, zastaniajac si¢. Obaj poruszali sig
na ugigtych kolanach. Raptem jej maz uderzyl Lauscha w rami¢. Odglos uderzenia byt tak
glodny, ze az podskoczyta i krzykngla.

Zataczajac pigsciami kota, Lausch rowniez si¢ cofnal. Machnat reka 1 z potobrotu rabnat
Walta w szyj¢. Jej maz zatoczyt si¢ do tytu, potknat i straciwszy rownowage, klapnat na chodnik.

Przez chwilg sig nie ruszat; wsparty na rekach, tapat oddech. A potem stanat na nogi. Ponownie



dwaj mezczyzni stangli naprzeciwko siebie z uniesionymi pigsciami. Stali tak blisko jeden
drugiego, ze ich ciata niemal si¢ ze soba stykaty.

- Zrobig z ciebie mokra plame - warknatl Lausch.

- Naprawdg? - odwarknat Walt.

- Ty glupi gnojku. IdZ i nie wracaj. Nie chcg cig¢ wigcej widzie¢ na oczy.

- Z przyjemnoscia - rzekt Walt.

Przez jaki$ czas stali prawie nieruchomo, mierzac si¢ wzrokiem i groznie wymachujac
pigsciami. Potem stopniowo zaczgli opuszczaé rgee. Odstapili od siebie. Walt rozcieral sobie
szyje. W koncu Lausch podszedt do samochodu i wziat ptaszcz. Wlozyt go, a wtedy Walt siggnat
po swoje okrycie. Niosac plaszcz na ramieniu, otworzyt drzwiczki samochodu 1 wsiadl do srodka.
Kiedy przysunat si¢ blizej, Sherry stwierdzita, ze drzy na calym ciele 1 szcz¢ka zgbami.

Lausch obszedt samochod dookota, siadt za kierownica, zatrzasnat drzwi 1 zapuscit silnik.
Nie méwiac ani stowa, wyprowadzit samochdd na ulicg i ruszyt w dalsza drogg.

Gdy przejechali przez Rynek z potudnia na poéinoc 1 zaden si¢ nie odezwat, Sherry nie
wytrzymata i rzekta:

- Nigdy nie widzialam, Zeby kto$ sig tak dziecinnie zachowywal.

Mezczyzni milczeli. Walt przestal si¢ juz trza$¢. Nie wlozyl jednak plaszcza i trzymat go
na kolanach zwinigty w kiebek.

- Prawdziwa dziecinada - dodata. Wtasny glos brzmiat jej w uszach bardzo stabo. Stychaé
w nim byto niepokoj i strach.

- Fakt - odezwat si¢ w koncu Lausch.

- Pod koniec tygodnia zabiorg swoje rzeczy - o§wiadczyl Dombrosio.

- Prosze bardzo - odpart Lausch. - Kiedy tylko chcesz.

- To straszne - powiedziata Sherry.

- Nic podobnego - zaprzeczyt Walt. - Co w tym takiego strasznego? - Glos mu zachrypt,
totez gwattownie odchrzaknat.

- Chcesz to jeszcze raz przemysle¢? - zapytal Lausch. -Jesli o mnie chodzi, to prosze
bardzo. - Zabrzmiato to jednak tak oficjalnie, Ze nie miata zludzen, iz chodzi o dopetienie
rytuatu.

- Nie, dzigkuje - powiedziat Walt.

Kiedy zaparkowali przed budynkiem firmy, tuz za czerwona alfa, Sherry zwrocita si¢ do



Lauscha:

- A co ze mna?

- A co ma by¢?

- Czy to, ze mdj maz stracil panowanie nad soba, ma oznacza¢, iz ja réwniez jestem
napigtnowana?

- Rob, jak uwazasz - rzekt Lausch glosem wypranym z emocji. - Jesli chcesz u mnie
pracowac, mogg ci¢ przyjac na okres probny. Na takich warunkach, o jakich méwilismy.

- Jeste§ uczciwym czlowiekiem - powiedziala. - Jestem ci bardzo wdzigczna za
sprawiedliwe potraktowanie.

- Nie ma sprawy. To chyba wszystko. Szczgsliwej drogi powrotnej przez gore.

Dombrosio zdazyl juz si¢ przesias¢ do ich samochodu. Siedziat teraz w aucie, odwrocony
do nich plecami.

- W takim razie jutro do ciebie zadzwoni¢ - powiedziala do Lauscha, ktory kiwnat glowa.

- Dobranoc - rzucita na pozegnanie i wysiadla z samochodu. Idac w $lady me¢za, podeszta
do alfy, siadta za kierownica, otworzyla torebke¢ i zaczela szuka¢ kluczykow.

Buick przejechat obok, lecz Lausch nie spojrzat w ich strong. Sherry chciata mu pokiwac,
ale zmienita zdanie. Jej maz sig nie poruszyt; najwyrazniej tak nalezato si¢ zachowac.

- Co za wiecz6r- mrukngla, uruchamiajac silnik. Walt siedziat skulony w fotelu 1 milczat.



Rozdzial dziewiaty

Z okna tazienki Runcible'ow rozciagat si¢ widok na zbocze wzgdrza 1 podworko za
domem Dombrosiow. Janet widziata stamtad patio, trzy plastikowe i zelazne krzesta ogrodowe,
przenos$ny grill oraz filizanke¢ 1 spodek, ktore ktos zostawit. Drzewo zastaniato jej widok na drzwi
wychodzace na patio, a krzaki porastajace zbocze gory uniemozliwiaty jej zobaczenie tego, co si¢
dzieje w domu. Widziata jednak garaz dobudowany do domu z boku patio.

Przez okno garazu dostrzeglta sylwetke Walta Dombro-sio. Byla jedenasta rano, $roda, co
stwierdzita, zerkajac na dat¢ we wczorajszej gazecie. Przedwczoraj Dombro-sio tez byt w domu.
Widziata go.

Czyzby stracil pracg w San Francisco? Albo sam ja rzucil? A moze mial wakacje?

Jednak sportowy samochod codziennie rano wyruszat sprzed domu Dombrosiow.
Styszata, jak za kwadrans szosta zjezdza w dot, a wieczorem wspina si¢ z powrotem pod gore. O
tej samej godzinie co zwykle.

Janet doszta do wniosku, ze osoba, ktora wyjezdza, jest Sherry Dombrosio. Ciekawe
jednak, ze miala taki sam rozktad dnia jak jej maz.

Nikt inny nie mogl prowadzi¢ sportowego samochodu, gdyz rodzina Dombrosiow
skladata sig tylko z dwdch osob. A poza tym Janet przed potudniem nie widziata w domu Sherry,
tylko jej meza.

W ciszy wiejskiego potudnia ustyszata nagle dochodzacy z dotu chrzgst pity. W garazu
przerobionym na warsztat Dombrosio budowat co$ z drewna.

Kreci si¢ po warsztacie w $rodku dnia, a wigc musiat straci¢ albo rzuci¢ prace, doszta do
wniosku. Chyba Ze dostat zadanie, ktore moze wykonywa¢ w domu, pomyslata. Ale byto to mato
prawdopodobne.

Ciekawe jednak, ze jego zona natychmiast dostala prace, ktora wymaga od niej, by
wyjezdzala do San Francisco i wracala do domu doktadnie o tych samych godzinach. Wszystko
to byto bardzo dziwne.

Nie mogac rozwikta¢ tej zagadki, Janet opuscita tazienkg i wrécita do salonu, gdzie w
popielniczce na stoliku dopalat si¢ zostawiony przez nia papieros.

Przypusémy, pomyslata, siadajac na kanapie, ze Walt stracit pracg, gdyz nie mogt



prowadzi¢ samochodu. Ale to... 0 Boze, to by znaczylo, ze odpowiedzialno$¢ spada na Leo, gdyz
to przez niego Walt stracit prawo jazdy.

Tak si¢ tym zdenerwowatla, ze nie mogta usiedzie¢ na miejscu. Wstata 1 zaczeta chodzié¢
po salonie, tak mocno $ciskajac dlonie, ze w pewnym momencie poczula, jak wbija sobie
paznokcie w dton. O Boze, pomyslata. Modlitam sig, zeby nie miat z tego powodu klopotow. Ale
stalo sig. Tego si¢ wlasnie obawiatam.

Z dotu dobieglt ja chrzest pity. Stysze go, myslata goraczkowo. Tu, w moim salonie,
stysz¢ Walta pracujacego w garazu. Co on takiego robi? Zatkala uszy dionmi. Czy caty dzien
bedzie tak hatasowal? Czy bede musiata tkwi¢ w domu i tego wystuchiwa¢? To nie ja
zadzwonilam na policje. To Leo. On jednak, pomyslata, nie musi stucha¢ tego hatasu. Jest w
biurze. Siedzi sobie bezpiecznie w Runcible Realty, odizolowany od otoczenia, chroniony przed
hatasem.

Ja bede musiata zaptaci¢ za to, co zrobit Leo, pomyslata. Zawsze si¢ tak konczy. Strona,
ktora zawinita, nigdy nie odpowiada za swoje czyny. Jest niewinna. Na tym polega w istocie
chrzescijanstwo.

Podeszta do potki z ksigzkami 1 wyjeta Biblig krola Jakuba, a potem, dla rownowagi,
wzigta takze Stary Testament nalezacy do Leo. Otworzyta obie ksiazki na chybit trafit i z
zamknigtymi oczami wskazata po jednym miejscu na kazdej stronie. Do diabta z tym, pomyS$lata,
po przeczytaniu wersetow, ktore nijak si¢ mialy do jej sytuacji. Musi istnie¢ jaki§ sposéb, bym
si¢ dowiedziata, co mam zrobi¢, powiedziata sobie. Ktory pozwoli rozstrzygnaé, co jest dobre, a
co zle.

Uklekngta obok stotu, po czym usiadta po turecku na dywanie. Ze stojaka pod stotem
wzigta gazety 1 zaczela je przegladaé, szukajac magazynu ,,This Week", ktory w tym miesiacu
dotaczono do egzemplarza ,,Chronicie". Byt tam artykul, ktory zrobit na niej duze wrazenie, 1 te-
raz miata nadzieje, ze znajdzie w nim moralna wskazéwke.

Nie znalazla go, ale w innym czasopiSmie natkngla si¢ na tekst, ktory wczesniej
przeoczyta. Jego autorem byt mtody disc jockey - na podstawie opublikowanego zdj¢cia robiacy
wrazenie mitej, szczerej 1 wiarygodnej osoby - ktory doradzat czytelnikom, jak zy¢ w tym skom-
plikowanym $wiecie. Jego rady byly, rzecz jasna, skierowane gléwnie do nastolatkow, lecz po
przeczytaniu artykutu stwierdzita, ze moga z nich skorzysta¢ takze inni. Jesli co$ jest prawdziwe,

pomyslata, jesli jest dobre dla jednej osoby, to jest dobre dla wszystkich. Niezaleznie od tego, ile



kto ma lat.

Przez dtuzszy czas studiowala rady disc jockeya, lecz potwierdzity one tylko to, co
wiedziala od poczatku: Zzona winna by¢ lojalna przede wszystkim wobec me¢za. Powinna go
wspiera¢ niezaleznie od wszystkiego. Leo ja wspieral, kiedy w 1958 roku przezyla zatamanie
psychiczne po tym, jak probowata podjaé pracg w biurze. Przezywat to rownie mocno jak ona,
cho¢ nie otrzymat od niej pomocy, ktéra powinna byta mu da¢. Poslubit kobiete, ktora nie potrafi
udzwignac¢ ci¢zaru swych obowiazkow, lecz nie opuscit jej z tego powodu.

Gdybym zrobita to, co do mnie nalezy, pomyslata, bylby mniej spigty i nerwowy. Nie
nagadalby Paulowi Wil-by'emu i1 nie zadzwonit do Walta Dombrosio, a przynajmniej
zastanowilby sig, zanim by to zrobit. To przeze mnie. Ja jestem wszystkiemu winna. Cokolwiek
ztego zrobit Leo, jesli w ogole zrobit cos ztego, wina spoczywa na mnie.

A jesli Walt Dombrosio stracit pracg, bo nie ma prawa jazdy, to takze jest moja wina.

Gdybym w 1958 roku nie zawiodta Leo, pomyslata, i nie porzucita pracy w biurze,
gdybym byta silniejsza, Walt Dombrosio nie doznatby tylu upokorzen. Nie zostatby aresztowany,
nie musiatby wychodzi¢ z wigzienia za kaucja, stawac¢ przed sadem i1 wystucha¢ wyroku, na
podstawie ktorego odebrano mu prawo jazdy, I nie dosztoby do tego, co wydarzylo si¢ migdzy
nim a jego pracodawca...

To bylo nie do zniesienia. Znow zatkala sobie uszy dlonmi i1 pobiegla do kuchni
zatrzasna¢ drzwi. Wstrzymujac oddech, stala nieruchomo z twarza wykrzywiona bolem i ze
tzami w oczach. Nie nadaj¢ si¢ do Zycia na tym $wiecie, powiedziata sobie. Wypowiedziata to na
glos: ,,Powinnam umrzec", i wtedy tzy pociekty jej po policzkach, po czym kapngly na bluzkg.
Na biatej tkaninie pojawita si¢ ciemna plama.

O Boze, pomyslata, duzo bym data za jednego drinka.

Muszg si¢ przebraé, zdecydowala, 1 poszta do sypialni. Zaciagngta zastony, zamkngla
drzwi, odpigla guziki i zdj¢ta bluzke.

W poétmroku panujacym w sypialni zaczgla grzeba¢ w szafie z ubraniami. W koncu
zapalita $wiatlo. Do podstawki lampy, pod plastikowym kloszem, przymocowany byt wycinek z
gazety, ktory umie$cila tam kilka lat temu. Ujrzawszy go, znieruchomiata i przeczytata raz

jeszcze. Czytala go juz przedtem z tysiac razy i zawsae

znajdowata w nim pewne ukojenie.

Gdy pojawi si¢ znakomity zawodnik i strzeli ci bramke,



Nie bedzie mialo znaczenia, czy zwycigzyles, czy przegrates,

Ale to, JAK GRALES

Tak, pomyslata. Wazne jest to, jak si¢ gralo. A jak ja gralam? Beznadziejnie.
Krzywdzitam wszystkich naokoto, pozwalalam, by robili wszystko za mnie, poniewaz jestem zta
i samolubna. Najpierw byli to moi rodzice, pdzniej Leo, a teraz nawet moi sasiedzi. To rozszerza
si¢ na cate otoczenie. Na przyktad nigdy nie sprzedawalam ciastek na cele dobroczynne, a wielu
ludzi dopytywato si¢ o moje kremowe ciasto z czekoladowym lukrem. Mogtabym je z tatwoscia
sprzedac.

Pomyslata, ze z inna zona, zdolniejsza, bardziej zdecydowana i energiczniejsza, Leo
moglby wecieli¢ w zycie czg$¢ swoich wspanialych pomystéw, ktore tak bardzo chciat
zrealizowac. Na przyktad, zebym kandydowata do rady szkolnej... Jaka miata szans¢? Inna,
lepsza kandydatka, mogtaby ja mie¢.

Przede wszystkim Leo potrzebuje partnerki - kobiety, ktéra by razem z nim pracowata,
kogo$ takiego jak kobiety z Izraela. Moze gdyby poslubit Zydowke... Ale w tym tez go zawiodta.
Nie byta Zydowka, ani nawet kon-wertytka. Zostata przy swojej wierze, ale nie dlatego, ze tak
bardzo ja szanowatla, tylko ze bata si¢ zmian. Nie wiedziala, czego nowa religia moze od niej
wymagac.

Uzmystowita sobie, ze Leo bardziej jej potrzebuje w pracy niz w domu. Tam, gdzie
rozgrywa si¢ batalia.

Kiedy rozniesie si¢ po miescie, ze Dombrosio stracit pracg przez Leo, ludzie beda mieli o
nim jeszcze gorsze mniemanie niz teraz. A wiem, ze on martwi si¢ z tego powodu. To jeszcze
jedna sprawa, ktora sig gryzie. Ciekawe, czy juz wie o historii z praca Dombrosiego. O tym,

ze Waltowi odebrano prawo jazdy, dowiedziat si¢ dopiero po dwoch miesiacach... Moze
nie zauwazyt, ze Dombro-sio siedzi w domu przed potudniem. Przeciez jest wtedy w biurze,
chyba ze wpadnie na krétko po materiaty, ktérych zapomnial zabra¢.

Jak si¢ poczuje, gdy si¢ o tym dowie? - zapytala si¢ w duchu. Czy zdota to sobie
wybaczy¢? A moze zaoferuje Dombrosiemu pracge w swojej firmie? Ale jedyne, co moze mu
zaproponowac, to praca polegajaca na pisaniu na maszynie, odpowiadaniu na listy 1 wydawaniu
kluczy. Obecnie robi to emerytka, zona farmera, ktora zatrudnit na pot etatu.

Predzej czy pozniej dowie sig o tym, powiedziata do siebie. Ale ja mu o tym nie powiem,

tak jak nie powiedziatam mu o prawie jazdy. Moze jednak znowu Zle robig. Postgpuje nie tak, jak



trzeba.

Wrociwszy do kuchni, postawita dzbanek z kawa na kuchence. I wtedy uzmystowita
sobie, ze nie ma na sobie bluzki. Zdjeta ja, zaczeta szukac innej, a potem zapomniata o tym, co
robi. Zndéw zaczgta $ni¢ na jawie, mys$le¢ o swoich klopotach. Wrdcita wige natychmiast do
sypialni, ktéra tongla w polmroku, o§wietlana przez jedna mata lampke. Tym razem wyjgla
sweter 1 szybko go wlozyla. Wstapila do tazienki, zeby poprawi¢ wlosy, ktore si¢ rozwichrzyly,
gdy wciagata sweter przez glowe.

Umaluj¢ sig, postanowita, gdy przyjrzala si¢ swemu odbiciu w lustrze. Jej skora byta
strasznie sucha, a w kacikach oczu zauwazyla kurze tapki. Przypudrowata twarz i umalowata
brwi, ktore byty prawie niewidoczne, jesli nie podkreslita ich kredka.

Gdy stala przed lustrem, robiac sobie makijaz, ustyszata dziwny dzwigk. Poczatkowo nie
zwrocilta na niego uwagi i dalej malowata usta pomadka, dopdki z nagtym skonsternowaniem nie
rozpoznata, co on oznacza: kawa si¢ wygotowata. Takie marnotrawstwo. Rzucita szminke do
umywalki, pobiegla do kuchni 1 zdj¢la dzbanek

z kuchenki. Swad spalonej kawy wypetnil pomieszczenie. Krzywiac si¢ z obrzydzenia,
wyrzucita fusy do zlewu.

A potem, kiedy mingto obrzydzenie, poczuta zme¢czenie i wszechogarniajaca rozpacz.
Usiadta przy stole, podparta rekami glowg 1 zamkneta oczy. Rozpacz stopniowo przerodzita sig¢ w
depresje, najbardziej puste uczucie ze wszystkich.

Przypusémy, pomyslala, ze co$§ by si¢ stalo mojemu me¢zowi. Przypusémy, ze Leo by
zachorowat lub zostal ranny i nie mogt pracowac. Jestem beznadziejna gospodynia. Nie potrafig
nawet zaparzy¢ kawy we wlasnej kuchni. Nie ma mowy, Zzebym tak jak Sherry Dombrosio
wyruszyla w $wiat 1 wzigta na siebie obowiazki meza.

Dzieli nas przepas¢, pomyslata. Gdy tylko Walt stracit prawo jazdy, Sherry natychmiast
zaczgta go wozi¢ do pracy. Kazdego ranka, bez stowa skargi. A teraz zaczgta pracowac. Jest
partnerka dla swojego megza, gotowa przejac na siebie czg$¢ obowiazkéw 1 bedaca w stanie to
zrobic.

W tym rzecz, u§wiadomila sobie. Bedaca w stanie. Tez chcialbym by¢ taka, ale nie
potrafig. Na sama mysl o tym, ze musiataby co rano jezdzi¢ do pracy w San Francisco, wpadta w
panike.

Ta kobieta, pomyslata, tak bardzo przewyzsza mnie pod kazdym wzgledem, ze nie jest to



nawet zabawne. Atrakcyjna, zdolna, czujna... Ladnie si¢ ubiera. Wystarczy poroéwnaé nasze
stroje. O proszg, ta plama z przodu na bluzce... Podniosta glowg 1 przyjrzata si¢ swetrowi, ktory
wlozyta. Na razie jest czysty, pomyslata, ale za godzing... bedzie poplamiony i brudny, jak
ubranie dziecka lub bezzgbnej staruchy.

Gdybym jednak miata wychowanie Sherry, pomyslata, albo moja rodzina mogla
zainwestowa¢ we mnie tyle pienigdzy, ile wydata na nia...

Ta kobieta jest produktem zamoznej spolecznos$ci, powiedziala do siebie. Sama si¢ nie
uksztattowata: to

nie jej zastuga, ze jest taka, jaka jest. Cztowiek jest produktem swojej klasy spoteczne;.

Jak mogg si¢ z nia rownac¢? Nie miatam takich mozliwosci jak ona.

Oni wychowuja kobiety tak, zeby mogly rzadzi¢, powiedziata sobie. Mezczyzni z jej sfery
sa naturalnymi przywodcami narodu. Towarzystwo z Ivy League. Koledzy z uczelni. Po
Harvardzie, jak Franklin Roosevelt. Pozna¢ to nawet po ich wymowie: méwia z charaktery-
stycznym akcentem. I bywaja u siebie. Sa dla siebie prawnikami, lekarzami 1 znajomymi.

Jesli si¢ nie urodzite§ jednym z nich, nie masz szans, zeby przyjeli ci¢ do swego kregu.
Albo si¢ takim urodzite$, albo nie. Co mam zrobi¢? Zacza¢ chodzi¢ na lekcje konwersacji i
ubierania si¢? Sherry potrzebowala catego zycia, zeby sta¢ si¢ tym, kim jest. Drogie szkoty z in-
ternatem. Opieka dentystyczna od dziecka, zeby miata proste zgby. Uswiadomita sobie, ze po
zebach mozna poznaé, kto z jakiej sfery si¢ wywodzi. Wystarczy spojrze¢ na tutejsze dzieci z
rodzin rolniczych. Nikt nie zwraca uwagi na ich krzywe zgby, nie mowiac juz o wydawaniu
tysigcy dolaréw na ich prostowanie. Nie wiedza nawet, ze mozna to zrobi¢. Kiedy wigc chlopak
lub dziewczyna wyrywa si¢ z tej dziury 1 wyjezdza w prawdziwy Swiat...

Tak jak ja, pomyslata. Bez szans na sukces, na stanie si¢ kims$. Skazana na smutne zycie
na marginesie. Co za niegodziwy i niesprawiedliwy §wiat, pomyslata. Zeby jednym juz na starcie
zapewniac taka przewagg...

Wtem przyszla jej do glowy inna straszna mysl, ze naprawdg nie jest to wcale kwestia
moralna, ale praktyczna. A kiedy to sobie uswiadomita, wezbrata w niej fala strachu, ktora
znalazta nagte ujscie. Kiwala si¢ w przod i w tyl, zatykajac dlonmi uszy i piszczac z przerazenia.

- Czego to dowodzi? - powiedziata na glos tak, ze stycha¢ ja bylo w catej kuchni. - Ano
tego, ze nie mam zadnych szans. - Bez wzgledu na to, jak bardzo bym sig starata, nigdy mi sig nie

uda. Nawet gdyby pojawila si¢ taka potrzeba. Chocby nie wiadomo, jak straszna stata si¢ ich



sytuacja finansowa, nie zdota znalez¢ pracy w $wiecie opartym na konkurencji, gdyz do tego
trzeba sig przygotowywac od urodzenia; potrzebnych umiejetnosci nabywa si¢ przez cale zycie.
Nie oznacza to wcale, ze Swiat jest jakim$ okrutnym miejscem, ale ze ona, Janet Runcible, nigdy,
nawet przez milion lat, nie nauczylaby sig, jak w nim przetrwac. Nie wygra przeciez z kobietami
w rodzaju Sherry Dombrosio... gdyz nawet jesli jaka$ firma odstapi od swych zasad i zatrudni
kobiete, to nie ja, ale kogos takiego jak Sherry, z jej wygladem, sposobem mdwienia 1 ubierania.

A wigc kto$ taki jak ona nigdy nie bedzie bezpieczny; nigdy nie bedzie mogta cieszy¢ si¢
bezpieczenstwem. Jest przekleta do konca zycia, az po grob.

Wstata 1 zaczg¢la bez celu wedrowaé po domu. Chodzita z pokoju do pokoju, nie baczac na
meble - raz uderzyta si¢ w stope, zahaczajac o noge od kanapy, drugi raz wyrzngla gtlowa w nie
zamknigte drzwi od sypialni.

Wszystko przez druga wojng $wiatowa, uznata, ktora zburzyla tradycyjna strukturg
rodziny. W czasie wojny kobiety zaczely pracowaé w fabrykach zbrojeniowych. Jak mezczyzni.
Komunizm dokonczyt dzieta zniszczenia. Sherry Dombrosio nie powinna chodzi¢ do pracy, bo
zarabianie na zycie jest domena mezczyzny. Nic dziwnego, ze zyj¢ w ciaglym Igku, powiedziata
sobie. Rozczarowalam sig. A przeciez rola kobiety jest siedzie¢ w domu 1 wychowywa¢ dzieci, a
nie pracowa¢ w fabryce, jak jakas brudna rosyjska chiopka zwracajaca si¢ do kazdego per
towarzyszu. To nie jest zgodne z amerykanskim stylem zycia.

Dombrosiowie pod pewnym wzgledem sa komunistami, zdala sobie sprawe¢. Wezmy na
przyktad tego Murzyna, ktorego zaprosili do domu. Propagowanie matzenstw

migdzy ludzmi réznych ras jest czg$cia programu amerykanskich komunistow.

Sherry nie powinna pracowac. Nie powinna musie¢ pracowac. Rola kobiety jest siedzie¢
w domu 1 wychowywac¢ dzieci - Sherry nie spetnita si¢ w swym prawdziwym powotaniu. Gdyby
jej maz nie stracit pracy, siedzialaby w domu. Ale on ja zawiodl. Zagrozit jej bezpieczenstwu,
tracac mozliwo$¢ zarabiania pienigdzy.

Tb rola mezczyzny, powtarzata sobie, chodzac goraczkowo po domu. On ma stawiac
czolo $§wiatu, ale jesli nie potrafi, kobieta nie powinna zajmowac jego miejsca. Gdyby Leo nie
mogt przynies¢ do domu bekonu, to ani ja, ani tym bardziej Jerome nie powinniSmy go w tym
wyrgczacé. Kobieta musi przyja¢ do wiadomosci, ze jej maz okazat si¢ nieudacznikiem, i powinna
zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, zeby pomoc mu stana¢ z powrotem na nogi. Powinna zadbac,

zeby si¢ wyleczyt i mogt ponownie wzia¢ udziat w bitwie, ponownie wyruszy¢ na front.



Czemu Sherry wyjezdza z domu? - zastanawiala si¢. Teraz jej nastr6j si¢ zmienil i
depresje zastapita ztos¢. Przyspieszyta kroku. Mgzczyzna siedzacy w domu... Czymze kto$ taki
rozni si¢ od prozniaka? Jak dlugo ma zamiar krecié si¢ po garazu, budujac klatke dla ptakoéw czy
co tam on takiego robi?

Gdybym to ja byla jego zona, pomyslata, nie pozwolitabym na to. Zniostabym to moze
przez dzien lub dwa, ale potem nie mogtabym si¢ doczekaé, kiedy si¢ to skonczy. Zmusitabym
go do podjecia pracy Sprawitabym, ze marzytby o wyjsciu z domu do pracy, ze robilby to z ra-
doscia...

Teraz, w jednej chwili, jej emocje zwrocity sig ku jego zonie, ku Sherry. Zto$¢ znikngta, a
ogarnetla ja fala serdecznego wspodiczucia, niemal zapierajac jej dech w piersiach. Oczy zaszly jej
tzami 1 cichym, tamiacym si¢ glosem wyszeptata:

- Biedactwo. Och, jak mi cig zal.

Powinnam ja wesprze¢, pomyslata. Powiedzie¢ jej, co czuje, powiedzie¢, ze dobrze ja
rozumiem. Mo6j maz tez probowal mnie naktoni¢ do podjecia pracy. Chcial, zebym mu pomagata.
Ale si¢ nie zgodzitam. Nie, Leo, powiedzialam mu, nie bede ci¢ wyrgcza¢. To twoj obowiazek.
Nie mozesz oczekiwac, ze bedg prowadzita za ciebie twoja firme, tak samo jak nie oczekujg, ze
zaopiekujesz si¢ dzie¢mi, jesli sobie z tym nie poradzg.

Maz zawiddt Sherry na calej linii. Niemal tak, jakby ja zostawit 1 uciekt z inng kobieta.
P¢kta ni¢ wzajemnego zaufania, ktora jest podstawa malzenstwa, a ironig jest to, ze ilekro¢
mezowie robig to swoim zonom, zawsze maja przygotowane jakie§ przekonujace usprawie-
dliwienie. Zawsze potrafia zracjonalizowa¢ swoje zachowanie, tak by ich zony myslaty, Ze to ich
wina, ze ich ,,obowiazkiem" byto temu zapobiec. Na przyktad p6js¢ do pracy, jak Sherry. Gdyby
Leo stracil pracg, wywieralby na mnie taka sama presj¢, probowatby mnie pognebi¢. Tak, oni
potrafia wzbudza¢ w kobietach poczucie winy. Maja na to mnostwo sposobow. Ale trzeba
walczy¢, nie wolno si¢ poddawac.

Trzeba to zrzuci¢ na nich, pomyslala. To ich $wiat, meski $wiat. Niech sobie ida
rywalizowa¢ ze soba i pozwola zonom robi¢ to, co im Bdg przeznaczyl: siedzie¢ w domu i
opiekowac si¢ dzie¢mi.

Och tak, pomyslata zdj¢ta naglym bolem. Wiele razy to przezywalam. Wiem, jak to jest,
gdy pomatu, na tysiace sposobow wywiera si¢ na mnie presje. Na wiele bardzo inteligentnych

sposobow. Czy ona o tym wie? W jej sferze ludzie pewnie nie uciekaja si¢ do takich metod.



Stawiaja sprawe jasno. Czy ona w ogdle zdaje sobie sprawg z tego, co si¢ stato? Ja wyraznie
widzg, co si¢ dzieje.

Jesli ona tego nie wie, pomyslata Janet, to powinna si¢ dowiedzie¢. I on takze. Nie wolno
mu oszukiwac ani siebie, ani je;j.

Podeszta do kredensu w kuchni, weszta na drabinke

1 siggneta na goérng potke. Zaczeta grzeba¢ wsrod puszek z sokiem morelowym i
pomidorowym, az znalazta butelke wstretnego tokaju, ktoéry schowata tam przed miesiacem.
Obrzydlistwo, ale lepsze to niz nic.

Wziawszy ze zlewu szklanke, usiadta z butelka przy stole kuchennym. Wino byto
naprawdg okropne - za stodkie i smakowato jak syrop na kaszel. Wiedziata, ze si¢ po nim
pochoruje. Nigdy w zyciu nie miata tak strasznego kaca, jak po wypiciu tego wstretnego wina.
Wzigla szklanke i podeszta do zlewu, zeby rozcienczy¢ je woda. To poprawito jego smak.

Teraz mozna je bylo wypi¢. Az kostka lodu smakowato catkiem niezle.

Zajety pitowaniem, Walt Dombrosio nie styszat nic oprocz dzwigku pity. Nagle wyczut
czyjas obecnos¢. Podnidst wzrok i podskoczyt jak oparzony. W drzwiach stala Janet Runcible.
Zapewne przeszta przez caly dom i nie znalazlszy nikogo, trafila do garazu.

Poruszata ustami. Przekrzykujac hatas pity, moéwila mu dzien dobry. Pstryknat
wytacznikiem, ostrze zwolnito 1 po chwili przestato si¢ obracac.

Na jej twarzy goscil usmiech, sztywne rozciagnigcie ust, ktore wygladato tak, jakby szta z
tym wyrazem twarzy przez cala droge w dot do jego domu, a potem przez wszystkie pokoje,
dopoki go nie znalazta. Teraz 6w u$miech znalazt zastosowanie. Ubrana byta w czerwony sweter
1 bawelhiane spodnie; wiele razy widzial ja w tym stroju, gdy jechala na zakupy do miasta. Jej
dhugie bezbarwne wlosy zwisaly w strakach. Zauwazyl, ze wyglada bardzo mizernie: wysoka i
chuda z zylastymi rekami i obwista skora. Na grzbiecie dtoni zauwazyl piegi wyraznie odcinajace
si¢ od bialej skory.

- Cze$¢ - powiedzial ostroznie, niezbyt zadowolony z jej odwiedzin. Byt zajety
skracaniem drzwi.

- Przepraszam, zZe ci przeszkadzam - rzekta Janet,

wciaz si¢ u$miechajac. Wymawiata stowa ostroznie, jedno po drugim. Jakby bardzo
uwazata, zeby nie powiedzie¢ niczego zlego.

- Nic nie szkodzi - rzucit obojetnie. Od czasu wypadku z Charleyem prawie nie miat z



nimi stycznos$ci. Wlasciwie zrobit, co mogl, zeby ich wymazaé z pamigci. Przy tylu klopotach nie
miat czasu, by jeszcze zawracac sobie glowe Runcible'ami.

Whpatrywala si¢ w niego zaczerwienionymi oczyma. Bil od nich dziwny blask, ktérego nie
potrafil rozszyfrowac. Na pewno nie byta to wesotos¢. Kottowaty si¢ w niej jakie§ emocje; co$
wyzieralo jej z oczu, gdy mu sig przygladata.

- No wigc? - zapytala.

Nie wiedziat, co na to odpowiedziec.

Po chwili milczenia zndéw si¢ odezwata. Owa emocja widoczna w jej spojrzeniu zyskata
na intensywnosci. Czyzby to byla irytacja?

- No wigc? - powtdrzyla. - Co ty na to? - Na co? - zapytal.

- Na filizanke kawy - odparta z wielkim namaszczeniem.

- Masz ochote na kaw¢?

Rzucila mu zywe spojrzenie. Jakby umierata z chgci powiedzenia mu czegos, jakby z
trudem si¢ powstrzymywata. A jednak wygladalo na to, ze nie potrafi tego zrobi¢. Stowa nie
mogly przejs¢ jej przez gardio.

- Ogromna - odparta Janet.

Bardzo niechetnie zamknat skrzynke z narzedziami.

- W porzadku - powiedziat. - Ale mam mato czasu. -Nie byl specjalnie ciekawy, czemu go
odwiedzita. Chciat jak najszybciej zabra¢ si¢ z powrotem do pracy. Tolerowat jej obecnos¢, ale
nic ponadto. Przyszedt go$¢ i trzeba go bylo zabawiac. - Zostalo chyba trochg¢ kawy w dzbanku -
rzekt do niej i ruszyt po schodach do domu. Na milo$¢ boska, mam nadzieje, ze nie bed¢ musiat z
niag siedzie¢ 1 czekac, az si¢ zaparzy $wieza kawa, pomyslal. Oczyma wyobrazni widziat ja w
kuchni, palaca papierosy, przyciskajaca torebke do piersi, gotowa spedzi¢ u niego caty dzien.
Mowiaca i moéwiaca, bez przerwy, o niczym. Z tytu ustyszal, ze idaca za nim Janet co§ mowi, ale
nie zrozumiat co. Gdy wiaczat ekspres, weszta do kuchni, ale zamiast usiasé, jak si¢ spodziewal,
stangta z zatozonymi r¢kami, opierajac si¢ o lodowke.

- Juz jest zaparzona - stwierdzit niech¢tnie. Janet Runcible zdawata si¢ nie zwraca¢ uwagi
na ton

jego glosu. Sprawiata wrazenie, jakby w ogole go nie ustyszala, za to uparcie si¢ w niego
wpatrywata. Zaniepokoito go to i zirytowato, postanowil wigc, ze rowniez nie usiadzie. Stanat

naprzeciwko niej i takze wlepil w nig wzrok.



- Nie chodzisz do pracy - odezwata si¢ w koncu.

- Nie - powiedziat.

- Siedzisz w domu.

- Rzucitem pracg - rzekl. Wzbierata w nim zto$¢ i z trudem si¢ powstrzymywat, zeby nie
wybuchna¢. Starat si¢ uspokoi¢. Tylko spokojnie, powiedziat. Niech szlag trafi to ghupie babsko,
ktore nie ma nic do roboty 1 przez caly dzien siedzi w domu, szpiegujac sasiadow i1 wtykajac nos
w nie swoje sprawy. To jedna z tych harpii, ktére zywia si¢ plotkami, nieszczg$ciami i
skandalami. Wystuchuje ich przez caly dzien. Od niego pdjdzie do kolejnego domu, a stamtad do
nastgpnego.

Muszg spelniac jej zachcianki, powiedzial sobie. Z dobrego serca.

- Co robisz? Budujesz budke dla ptakéw? - zapytala.

- Nie - zaprzeczyl. - Instalujg drzwi.

- Gdzie jest twoja zona?

- W pracy.

- W San Francisco?

- Tak.

- Ma dobra pracg?

- Tak.

- Jak dlugo ma zamiar pracowac?

- Nie wiem - odpartl.

- Chyba niezbyt chgtnie to robi, prawda?

- Nie wiem- powtorzyt. Wzruszyl ramionami, starajac si¢ ukry¢ antypatig, jaka do niej
czuje. Starat sig, zeby jego gtos brzmial oboj¢tnie.

- Czy juz kiedy$ pracowata? Odkad jeste$cie matzenstwem?

- Nie.

- Nie powinienes jej na to pozwoli¢ - stwierdzita.

- Co ty nie powiesz? - rzucit opryskliwie, nie mogac dluzej powstrzymac ztosci.

Jakby nie zauwazyla jego wybuchu albo mato ja to obchodzito.

- To niedobrze, gdy maz siedzi w domu, a jego zona pracuje - powiedziata.

- Ach, tak - roze$Smiat si¢ z bezbrzezna ironia i sarkazmem.

- Powiniene$ jak najszybciej postara¢ si¢ 0 nowa prace.



- To trochg trudne, gdy sig nie ma samochodu - stwierdzit.

- Mozesz jezdzi¢ autobusem. 0
- Poczekam - powiedziat. -]
- Na co? 4

- Az zwrOca mi prawo jazdy, *

- Leo nie wiedziatl, ze byte$ tak bardzo pijany. Myslal, ze tylko trochg si¢ wstawites.

Mato go obchodzila opinia jej mgza na ten temat.

Ale stato si¢ co$ zlego. Kobieta zbladla jak $ciana. Wpatrywata si¢ w niego tak, ze
pomyslal, iz dostata jakiego$ ataku. Przyszto mu do glowy, ze moze jest epilep-tyczka lub kims
w tym rodzaju. Tb by thumaczyto jej nie-zborny chodd i1 niezgrabne zachowanie.

- Muszg juz i8¢ - szepngta tak cicho, Zze nie tyle ustyszal, ile wyczytal z warg, co
powiedziata. Odwrdcita si¢ na pigcie 1 wciaz trzymajac rece zlozone na piersiach, rzucita si¢ do
wyjs$cia. Droge do drzwi pokonata niemal biegiem. Zdziwiony, poszedl za nia.

Przy drzwiach frontowych zatrzymata si¢, nie mogac sobie poradzi¢ z klamka. Po
policzkach ciekly jej teraz

tzy.

- O Boze - jekneta. Gtowa bezwtadnie poleciata jej do przodu, uderzajac w drzwi.

- Co sig stato? - zapytat, trzymajac si¢ od niej z dala. Na mysl, ze miatby jej dotknaé, czut
fizyczny wstrgt.

- Wilasnie zorientowatam sig.., - zaczgla 1 urwata. Jej oczy patrzyly na niego pustym,
niewidzacym spojrzeniem.

I wtedy on rowniez zorientowal si¢, co chciata powiedzie¢. Zrozumial, dlaczego
zareagowala tak gwaltownie. Dlaczego bylo to takie wazne.

- To tw6j maz zawiadomit wtedy policjg, tak? - zapytal.

Megtne, niewidzace oczy przez chwilg jeszcze si¢ w niego wpatrywaly, a potem spojrzaty
w bok. Janet ptakala i co$ betkotata, ale nie rozumiat, co mowi.

- A to sukinsyn. Wstr¢tny, pierdolony sukinsyn. Opierajac si¢ o drzwi, wyprostowata sig 1
uspokoita.

- M6j maz postapit wlasciwie - powiedziala z wystudiowana godnoscia.

- Wiasciwie - powtorzyt.



- Mogles$ przejechac jakie$ dziecko. - Otworzywszy drzwi, wyszla na werandg. Ztapata si¢
poreczy 1 bardzo ostroznie, krok za krokiem, zaczg¢la schodzi¢ po schodach.

- Szkoda, ze was nie przejechatem! - krzyknal za nia Dombrosio.

Nie odpowiedziata. Nie odwracajac sig, szla Sciezka w kierunku drogi. Potem powlokta
si¢ z powrotem pod gorg do swojego domu. Wkroétce znikngta mu z oczu.

A wigc to Leo zawiadomit policjg, pomyslat Dombrosio. Podejrzewatem to, ale nie
miatem pewnosci. Co za ghupie babsko. Wstr¢tne, stare, ghupie babsko.

Gdy wrocit do warsztatu, wlaczyl pil¢ 1 znéw zabrat si¢ do pracy, lecz dlonie tak mu sig
trzgsty, ze zaraz musial przesta¢. Zamiast pracowac, stat bezczynnie z rgkami w kieszeniach,
wpatrujac si¢ w przestrzen. Stopniowo opuszczat dton coraz nizej, az znalazta si¢ w poblizu

pachwiny, szukajac wypuklosci. Sprawdzat jej obecnos$¢, nieustajaca obecnos¢ w jego zyciu.



Rozdzial dziesiaty

Leo Runcible z do§wiadczenia wiedzial, ze dom, ktory kupili Ditersowie, nie nadaje si¢
od razu do zamieszkania, gdyz nie ma w nim gazu, pradu i telefonu. Cigzaréwka rozwozaca gaz
w butlach miata przyjecha¢ z San Rafael najwczesniej za trzy dni, lecz sklep z karma dla zwierzat
w Carquinez trzymat jedna rezerwowa butlg 1 gdyby kto$§ przywidzt ja samochodem do ich domu
i podlaczyt do instalacji, Ditersowie mieliby od razu ogrzewanie i ciepla wodg. Firma
telefoniczna ,,Pacific Telephone and Telegraph" z San Rafael zanotowata ich nazwisko i
obiecala, ze wkrotce przysle technika z aparatem. Zaktad energetyczny PG&E podtaczyl prad
natychmiast, a West Marin Water Company nigdy nie odcinala doptywu wody, gdyz
manipulowanie skorodowanymi zaworami mogtoby si¢ zle skonczy¢.

Otrzymawszy wiadomos$¢ od Ditersow, Runcible pojechat do sklepu z karma po butlg z
gazem, ale nie spieszyt si¢ zbytnio. Butla wazyta okolo piecdziesigciu kilogramoéw i1 nie byt
pewien, czy ja udzwignie. Ustalil jednak z Ditersami, Zze razem wyciagna ja z samochodu i
zataszcza do ogrodu, gdzie znajdowal si¢ zawodr przylaczeniowy. Je§li chodzi o samo
podtaczenie, Runcible nie spodziewal si¢ ktopotow. Robil to wiele razy. Potrzebowat jedynie
zabki, ktora wozit w aucie w schowku pod deska rozdzielcza.

Ditersow spotkal na podwoérzu przed domem. W6z meblowy musial dopiero niedawno
przywiez¢ ich dobytek, gdyz pod $ciana pigtrzyt si¢ ogromny stos kartonow, skrzyn i beczek.
Kwiaty rosnace przy Sciezce byty zdeptane.

- Co stycha¢?! - zawotal, wysiadajac z samochodu. Panstwo Ditersowie wydawali sig
lekko spigci, ale

zadowoleni.

- Tragarze uszkodzili schody - oznajmil pan Diters. -Chyba ze juz wcze$niej byly
ztamane.

- Myslg, ze to sig stato przy wnoszeniu fortepianu -zasugerowata jego zona. - Wie pan, ze
zanim wyladuja rzeczy, kaza panu podpisa¢ o§wiadczenie, Ze nic nie zostato uszkodzone?

Po wejsciu do domu Runcible stwierdzit, ze Ditersowie rozpakowali wigkszos$¢ kartonow,
ale jeszcze nie zdazyli pouktada¢ rzeczy. Chcieli si¢ zapewne tylko przekonaé, czy podczas

transportu nic si¢ nie uszkodzito. Naczynia, ksiazki, krzesla, dywany, ubrania lezaly



porozrzucane po catym domu.

- Chodzmy podtaczy¢ butle - powiedziat do Ditersow. - Potrzebuj¢ waszej pomocy. Sam
nie dam rady.

Razem ze staruszkiem wyciagngli cylindryczny pojemnik z samochodu.

- To bardzo mito z pana strony, ze pan ja przywiozl -zauwazyt Diters. - Nie musial pan
tego robic.

- Chciatem, zebyscie mieli ogrzewanie - odpart Runcible. - Noce sa tutaj do$¢ chiodne.

Gdy podtaczali butlg do zaworu, staruszek nachylit mu si¢ do ucha i szepnat:

- Pan pewnie uwaza, ze schodek ztamat si¢ podczas przeprowadzki, prawda? Niemozliwe,
zeby taki fadny domek, w tak dobrym stanie, miat uszkodzone schody.

- Zapewniam pana, ze schodek byt caty - mruknal Runcible, zajety podtaczaniem butli. -
Wie pan, ile wazy fortepian i czterech mg¢zczyzn? Ponad tong. W Zadnym

domu zbudowanym w Stanach nie ma schodéw, ktore wytrzymalyby taki cigzar. To samo
zdarzyloby si¢ nawet w zupelnie nowym domu za czterdziesci albo dziewigcdziesiat tysigcy
dolarow. Powiem panu co$. - Przerwal na chwile dokrgcanie $ruby. - W miasteczku mieszka
cztowiek nazwiskiem John Flores. Za parg dolaréw naprawi panu schodek.

Staruszek odetchnat z ulga. Wydawat sig teraz taki niepozorny. Nie ma powodu do paniki,
pomyslat na wlasny uzytek Runcible.

- Dam panu jego numer telefonu - zaproponowat, kiedy dokrecit srubg. - Wszyscy do
niego dzwonimy, ilekro¢ co$ si¢ nam popsuje.

Bedziecie musieli jednak trochg poczekaé, pomyslat pdzniej, gdy jechal do domu sig
przebraé. John Flores ma duzo pracy.

Na tace za domem Dombrosiéw grupka uczniow szkoty sredniej kopata réw pod dreny
rozsaczajace. Zostali zatrudnieni przez Johna Floresa, gdy ten otrzymal zlecenie od Dombrosiow.
Dreny juz przywieziono. Staty teraz ulozone w stos obok ogromnej hatdy zwiru.

Zwalniajac, Runcible wychylit si¢ przez okno, zeby zobaczy¢, jak posuwa si¢ praca.
Oprocz licealistow dostrzegl grupke mtodszych dzieci ze szkoty podstawowej. Staty wyzej na
zboczu, obserwujac pracg starszych kolegdw. Wsrdd dzieci byt jego syn, Jerome. Tak byt
zaabsorbowany, ze nie zauwazyt ojca.

Ciekawe, ile ich to bedzie kosztowac? - powiedzial do siebie Runcible. I czy sta¢ ich na

to? Czyzby Sherry zarabiata tyle samo co jej maz? Watpliwe. Kobiety na ogo6t dostaja mniej niz



mezezyzni, nawet gdy wykonuja t¢ sama prace.

Nacisnat na klakson, zwracajac na siebie uwage syna. Pomachali do siebie. Wykop ma
sze$cdziesiat stop dlugosci, ocenit. Ciagnat si¢ od patio domu Dombrosiow, a potem, przy
osadniku, rozgaleziat sig¢. Osadnik byt juz gotowy. Runcible zobaczyl krggi z drewna
sekwojowego osadzone w wykopie.

Prace prowadzono od kilku dni, lecz posuwaty si¢ powoli. Flores nie mial maszyn
budowlanych i1 polegat wytacznie na sile mig$ni chltopcow z lopatami. To cud, pomyslat
Runcible, ze nie kaze im dzwiga¢ na plecach workow ze zwirem. Rozbawita go ta wizja: chlopcy
zgigcl wpot niczym chinscy kulisi wyruszaja jeden za drugim z kopalni zwiru Joslina przy drodze
z Petalumy, a potem wloka si¢ szosa numer jeden do Carquinez, by wreszcie przy stacji
benzynowej skrgci¢ na droge prowadzaca pod gére do domu Dombrosia. Przez czg$¢ drogi rury
mogliby toczy¢, uznat po chwili namystu.

Z okien jego salonu nie byt to tadny widok: géry ziemi, dreny, zwir. A wszystko po to, by
goéwno z domu Dom-brosiow mialo ktoredy wydostac si¢ na zewnatrz, pomyslal. A my musimy
na to patrze¢, musimy patrze¢ na dreny i zwir, ktore maja zrekompensowac §wiatu to, ze Walter 1
Sherry Dombrosiowie od czasu do czasu musza chodzi¢ do kibla.

Tego rodzaju zabawne spekulacje byly czym$ normalnym w tej okolicy, gdy kto$
budowat szambo lub uktadal dreny rozsaczajace. Runcible nie byl jednak w nastroju do zartow.
Nie gustowal w rubasznym humorze, ktory bawil wiejskich prostakow. Gdybym mial jako$
opisa¢ ten widok, pomyslal, porownatbym go raczej z obrazami Breughla.

W sypialni zdjat ptaszcz, koszulg i krawat. Gdy razem z Ditersami taszczyt butlg z gazem,
umazat si¢ z przodu smarem. Zauwazyt tez, ze mankiety spodni ma oblepione blotem. Kiedy to
si¢ stato? Prawdopodobnie wcze$nie rano, gdy ogladal pierwsza tego dnia dzialkg. Trudno
chodzi¢ po wiejskiej okolicy 1 sig nie ubtoci¢ lub pobrudzi¢. Mgzczyzna paradujacy w garniturze,
biatej koszuli i krawacie jest tu uwazany za glupka... Ale czy posrednik w handlu
nieruchomos$ciami ma jakie$ inne wyjscie? Spotykani

si¢ z ludzmi, powiedziat do siebie, ale musze¢ tez chodzi¢ po dworze i1 zaglada¢ w ciemne
katy.

Mozna by¢ kulturalnym, $wiatowym cztowiekiem, myslat, wktadajac czysta koszulg, ale
wkrotce po sprowadzeniu si¢ tutaj juz jedzie si¢ na tym samym wozku co inni. Sra si¢ do dtugiej

rury i stapa po tym samym gruncie. Jesli skaleczysz si¢ w reke zardzewialym gwozdziem,



umierasz na tezec jak stara owca. Biegasz po polu, wijac si¢ w konwulsjach. 1\itaj (sparodiowat
swoja przemow¢ do klientdéw) czlowiek nie umiera z powodu arte-riosklerozy czy raka.
Przejezdza go kosiarka, zostaje pobity na $§mier¢ lub zaraza si¢ robaczyca. Albo - i1 tego si¢ bat
najbardziej - wybuch pieca gazowego rozrywa go na kawalki i1 rozrzuca po ziemi, w ktdra
zainwestowal oszczednos$ci calego zycia.

Znalazt inne spodnie, skonczyt si¢ ubiera¢ 1 opuscit sypialnie.

Zatrzymal si¢ na chwile przy oknie, zeby zerkna¢ w dot na kopiacych chiopcow. Jak tu
rozmawia¢ o sztuce, powiedzial do siebie, kiedy za oknem banda wiejskich glupkow kopie rowy
pod dreny rozsaczajace $cieki? Mozna bez konca opowiada¢ o kulturalnych mozliwo$ciach tego
miejsca, o jego sielskiej urodzie, ciszy 1 spokoju. Tutaj wydarzeniem jest, gdy sasiad obetnie
sobie reke przy pracy w mitynie. Nic wigcej si¢ tu nie dzieje. No, moze jeszcze czasem krowa
wpadnie pod cigzarowke rozwozaca chleb. Albo ry$§ zakradnie si¢ noca do ktoérego$ gospodarstwa
1 pozre kaczkg.

Obecnie wydarzeniem numer jeden jest John Flores zaktadajacy u Dombrosia sto metrow
drenow. O niczym innym si¢ nie mowi. Wszystkie dzieciaki z okolicy, nawet jego wlasny syn,
tlocza si¢ wokot placu budowy, starajac si¢ nie przegapi¢ zadnego szczego6tu. Ile to kosztuje? Oto
jest pytanie. Jak dlugi wykop trzeba zrobi¢? To rowniez wazna kwestia. I co wskazywalo na
konieczno$¢ wymiany drenow?

Zanotowal sobie w pamigci, zeby zapyta¢ Floresa, ile sobie liczy za zalozenie metra
drenu. »

Nawet ja si¢ tym zainteresowatem, pomyslat. Pewnie dlatego, Ze nie ma niczego innego,
czym warto byloby si¢ zainteresowacé. Jesli zyje si¢ drobiazgami, rowniez mysli si¢ o
drobiazgach.

Ciekawe, co musialoby si¢ wydarzy¢, zeby tutejsi ludzie zaczgli mys$le¢ na wielka skalg? -
zadal sobie pytanie.

Dopiero teraz zauwazyl, ze jego zona pracuje w ogrodzie. Miala na sobie dzinsy,
stomkowy kapelusz i stare buty. Kleczac, metalowymi pazurkami wyrywata chwasty sposrod
truskawek.

Czy idiota jest cztowiekiem szczg$liwszym od nas? -pomyslal.- Niektorym ludziom
niewiele brakuje do szczeScia. Wystarczy, ze przez parge godzin pogrzebia w ziemi. Jak na

przyktad moja zona. Albo zony farmerow. Tak, Janet jest zadowolona, gdy moze si¢ do nich



upodobnié. Gdy nie moze, przezywa katusze.

Dlatego tak si¢ jej tutaj podoba, stwierdzit. Zycie jest tu proste. Nic cztowieka nie
stresuje, nie wywiera na niego, jak to ona nazywa, ,,presji".

Podszedt do drzwi frontowych, otworzyt je i wyszedt na werandg.

Na drodze zauwazyl jaki$ ruch. Co$ majaczyto w oddali, ale nie potrafil rozpoznaé co.
Dobiegly go piskliwe gltosy. W koncu zauwazyt trzech chtopcéw pchajacych pod gore wozek.

Co oni tam maja? - zastanowil si¢. Zardzewiale kota obracaty si¢ z piskiem. Chtopcy
pokrzykiwali na siebie, z calych sit napierajac na wozek, zeby wtoczy¢ go pod gore. Przy jednym
z domoéw zatrzymali si¢ 1 zablokowali kota. Jeden z nich ruszyt $ciezka do drzwi. Gdy si¢ otwo-
rzyly, wyciagnat reke, w ktorej cos trzymal, a potem wskazal na wozek.

Znowu co$ sprzedaja, uznat Runcible. Ciekawe, co tym razem? Sezon na jabtka juz si¢
skonczyt.

Czy powinien na nich zaczekaé, czy pdjs¢ do samochodu? Zdecydowat, ze pozostanie na
werandzie. Janet ich nie ustyszy, gdyz jest pochtonigta praca w ogrodku. Nawet jego nie
ustyszala.

Wyrywa chwasty i nic ja nie obchodzi. Nie denerwuje jej, ze w dole kopia rowy pod
dreny. Nie przeszkadza jej taka robota. Halas. Ze tez potrafi sie tak odizolowa¢, pomyslat. Czy
chciatbym by¢ taki jak ona? Zblizaja sie¢ chtopcy pchajacy pod gére wozek z towarem na sprze-
daz. Widzg ich. Stysze. Jestem §wiadom ich obecnosci, totez musze tu stac i czekac, az przyjada.

Oto cena, jaka musimy ptaci¢ za spostrzegawczo$¢, pomyslat.

Teraz chlopcy réwniez go zauwazyli. Dostrzegli klienta, pomyslal, stojac i czekajac, az do
niego podejda. Krzykneli na siebie 1 zdwoili wysitki. Wozek zajeczat 1 potoczyt sie szybceiej pod
gore. Co oni tam maja? Wyglada to jak ziemia. Brazowa ziemia i kamienie. Nie wygladato to
obiecujaco. Jeszcze zanim chiopcy si¢ do niego zblizyli, wlozyt reke do kieszeni, by si¢ upewnic,
ze ma drobne. Bylby zazenowany, gdyby si¢ okazalo, ze nie ma.

- Proszg pana! - zawotatl jeden z chtopcow. Byli starsi od Jerome'a. Chodzili do 6sme;j
albo dziewiatej klasy.

Skinat im gltowa.

Cigzko dyszac, przyciagneli swdj wozek. Stangli, uSmiechajac si¢ do niego z nadzieja.

- Co macie? - zapytal.

- Groty do strzat - odpart chlopiec.



- Indianskie pamiatki - wyjasnil wesoto jego kolega.

Zaprowadzili go do wézka. Zobaczyl jakie$ przedmioty pomieszane z ziemia, a jeden z
chlopcow podat mu zawiniatko. Runcible rozchylit brzegi chusteczki i zobaczyt dwa czarne groty
do strzat. Obsydian, stwierdzil w jednej chwili. Najlepsze groty, jakie znaleziono w tej okolicy.
Bardzo cenne.

- lle? - zapytal.

- Dolar- odpowiedziat chiopiec trzymajacy groty.

- Za dwa?

Chtopcy zaczgli sig pospiesznie naradzac.

- Za sztuke - odpart pierwszy chtopiec.

Runcible wziat grot 1 przyjrzat mu si¢ uwaznie. Odkad tu zamieszkal, zawsze pragnat
znalez¢ samemu taki grot, ale jak dotad mu si¢ to nie udato. Nie tracit jednak nadziei. W koncu
go znajde, przekonywat siebie, trzeba by¢ cierpliwym. To nic pilnego. Widzial wiele takich gro-
tow u okolicznych mieszkancow. Styszal mnéstwo opowiadan o ludziach, ktérzy znajdowali
piekne obsydiano-we groty lezace zupelie na widoku: na srodku drogi, na brzegu rzeki czy
estero. Czy warto je kupowac? - pomyslal. Czy cata przyjemno$¢ nie polega na tym, zeby je
znalez¢ samemu? Te jednak prezentuja si¢ bardzo okazale, pomyslal. Moglby powiesi¢ je na
$cianie w gabinecie.

Spodobatl mu si¢ ten pomyst.

- W porzadku- powiedzial, wyciagajac portfel. Gdy im zaptacit, wskazat na wozek 1
zapytat:

- A co tam macie?

- Rozne rzeczy wykopane z ziemi - odpart jeden z chtopcow.

- Kolejne groty?

Chtopcy usmiechngli si¢ niepewnie.

- Nie - baknat w koncu jeden z nich. Pogrzebal w ziemi i wyjat co$, co wygladato na
kawatek granitowej skaty. - To jest indianskie narzedzie.

- Gdzie to znaleZliscie?- chciat wiedzie¢ Runcible.

Chtopcy zrobili tajemnicze miny. Najwyrazniej ustalili, Zze nikomu tego nie zdradza. Lecz
wziawszy do reki gars¢ ziemi, Runcible uzyskat odpowiedz na swoje pytanie. Ziemia wydawata

si¢ znajoma. Znalezli je tu, na dole, podczas kopania rowoéw pod dreny.



- Tam - powiedzial Runcible, wskazujac palcem ekipg Johna Floresa.

Chtopcy niechgtnie skingli glowa.

- Ale dostalismy zgodg - powiedzial jeden z nich.

- Od kogo?- zapytal Runcible.

- Od Johna Floresa - odpart chiopiec.

- W porzadku. - Poszperal wsrdd przedmiotow znajdujacych si¢ na wozku. Rzeczywiscie
znalezli indianskie narzedzia: szydta i kawatki kosSci, z ktorych zrobiono haczyki i igly, ale nie
wzbudzity one jego zainteresowania. - W porzadku, chlopcy- powtorzyt.- Dzigkuje. -Wziawszy
swoje groty do strzal, wrocit do domu, zamykajac za soba drzwi.

Usiadt przy telefonie, ponownie obejrzat groty 1 zaczal wykrgca¢ numer Whartona.

Po kilku sygnatach nauczyciel podniost stuchawke.

- Mowi Leo Runcible - przedstawil si¢. - Postuchaj, przed chwila byto u mnie kilku
chlopcow, ktorzy sprzedali mi obsydianowe groty do strzat.

- Skad je wzigli? - zapytal Wharton.

- Znasz Waltera Dombrosia?

- Tak - potwierdzit Wharton. - Juz wiem. Z jego taki, tak? Tam, gdzie robia wykopy pod
dreny rozsaczajace?! -wykrzyknat triumfalnie. - Méwitem mu, zeby uwazal. Powtarzam to
kazdemu, kto zamierza kopa¢ w ziemi.

- Oprocz grotéw mieli mndéstwo innych rupieci - poinformowal go Runcible.- Cos$, co
wygladato jak granitowe szydto. I szpikulce do robienia dziur w skorze. Wyladowali tym caty
wozek 1 jezdza teraz od domu do domu.

- Dobrze, w porzadku- powiedziat Wharton rzeczowym tonem. - Postuchaj, co
powiniene$ zrobi¢. - Nie czekal, az Runcible wyrazi zgodg, ale natychmiast moéwit dalej. -
Zejdziesz do nich na dot 1 powiesz Floresowi, zeby przerwal pracg. Rozumiesz? Zabron mu
dalszego kopania. Nie mogg si¢ teraz wyrwac, ale przyjadg najdalej za godzing. Najlepiej by
bylo, gdyby$ tam zostal 1 poczekal, az si¢ zjawie. Dopilnowatbys, zeby dzieciaki nie zabraty
innych rzeczy. Czy Dombrosio jest w domu?

- Nie wiem - odpart posrednik, zbity z tropu tym, Ze nauczyciel szkoly podstawowej
wydaje mu polecenia.

- Niektore z tych przedmiotow sa bardzo delikatne -rzekt Wharton - lepiej wigc bedzie,

jesli sam bede dalej kopat. Przynios¢ odpowiednie narz¢dzia. Pomys$lmy... mamy pie¢ godzin do



zmierzchu. Wystarczy. Do widzenia. - Klik: Wharton odtozyt stuchawke.

Na mito$¢ boska, pomyslat Runcible. Muszg¢ wroci¢ do biura. Nie mam czasu na
ghupstwa. Zaczat ponownie wykreca¢ numer telefonu, lecz zmienit zdanie 1 odtozyt stuchawke na
widetki. Trochg go to zaciekawito. Nie tak bardzo jak Whartona... ale czut pewne podniecenie,
spotegowane dodatkowo stowami nauczyciela. Kto wie, moze co$ z tego bedzie, powiedziat do
siebie. Co w najlepszym razie moga znalez¢? Skarb hiszpanski? Zasypane miasto? Nie, to
chodzito o Aztekéw 1 Inkow. Bardziej na potudniu. Tutaj znajdowano jedynie garnki i groty do
strzal. Mimo to...

Wyszedt z domu 1 poszedt droga w kierunku taki Dom-brosia.

Czlowiek sadzi, ze robi dobry interes, kupujac groty do strzal, 1 proszg, w co si¢ pakuje,
myslat po drodze. Ilez to juz czasu mingto, odkad ostatnio bytem u Dombro-sia? A teraz musze
tam zej$¢ 1 btagaé go, by przerwat prace. I dla kogo ma to zrobi¢? Dla mnie? Co ja z tego bedg
mial? Pakujg si¢ w sytuacjg, w ktorej Walt Dombro-sio bgdzie mégt mi odmowié. I na co mi to?

Wharton miat jednak racj¢: prace nalezato przerwac. Nauka i ludzko$¢ maja bezwzgledne
pierwszenstwo. Dobro kultury tego wymaga.

Gdy dotart na teren robdt, jego podniecenie siggneto zenitu. Zauwazywszy Johna Floresa,
ztozyt dlonie w trabke 1 wykrzyknat:

- Przerwac kopanie!

Wszyscy odwrocili glowy w jego kierunku.

- Przerwa¢ kopanie - wycharczat, przetazac przez

réw 1 ruszajac biegiem przez pole w kierunku Floresa. Spod butéw pryskata mu ziemia i
kamienie. - Czy wykopaliscie jakie$ indianskie przedmioty?- zapytat, stajac przed Floresem. -
Dzwonitem do Okregu Szkolnego West Marin... - Zastanawial si¢, jak najlepiej uzasadni¢ swoje
polecenie. - Zalecaja panu natychmiastowe wstrzymanie wszelkich prac.

Spogladajac na ciemna, pokryta zmarszczkami twarz, Runcible przypomniat sobie o
zagadkowej stawie, jaka John Flores cieszyl si¢ w okolicy. Nie potrafil pisa¢ ani czyta¢, a mimo
to byt jednym z najbardziej szanowanych, przebiegtych i1 zdolnych przedsigbiorcow w okregu
Car-quinez. Czgsto szefowat odmiu lub dziewigciu osobom 1 wykonywat wiele cigzkich prac dla
farmerow 1 mieszkancéw. Flores mial ponad dwa metry wzrostu. Chodzit w wyplowiatej
ptociennej kurtce, dzinsach 1 kowbojskich butach. Na nosie miatl swoja jedyna par¢ okularow,

okragtych w metalowej oprawce, ktore dobrano mu jeszcze w dziecinstwie.



Jak zwykle grzecznie uktonit si¢ Runcible'owi na powitanie.

- Uszanowanie panu - powiedzial.

Chtopcy przestali kopa¢; wpatrywali si¢ we Floresa i Runcible'a, starajac si¢ ustysze¢, o
czym rozmawiaja. A zatem nie musiat si¢ spieszyc.

- Zszedtem jak najpredzej, zeby pana o tym powiadomi¢ - o$wiadczyt Runcible, kiedy
trochg odsapnat.

Problem polegat na tym, ze magia stow nie dziatata na Floresa. Staral si¢ uchwyci¢ ich
sens, ale na nic wigcej nie bylo go sta¢. Réznice w intonacji nie miaty dla niego zadnego
znaczenia.

- Wie pan - powiedziat - musimy to jak najszybciej skonczy¢. Kazdy przestd;) kosztuje. -
Flores mowit bez akcentu, cho¢ byt Portugalczykiem. Miat niski gltos o imponujacej glebi, jak
spiker radiowy. - JesteSmy w potowie roboty.

Nie byto przekonujacej odpowiedzi na takie postawienie sprawy; w kazdym razie
Runcible'owi nic nie przychodzito do gltowy.

Kiedy tak stal, starajac si¢ znalez¢ luke w bezlitosnie praktycznej argumentacji Floresa,
zauwazyl otwarte drzwi do domu Dombrosia. Na progu pokazat si¢ gospodarz ubrany w
podkoszulek i sportowe spodenki. Zauwazywszy Runcible'a i Floresa, podszedt do nich.

- Proszg zapyta¢ pana Dombrosia- zaproponowat Flores.

- Racja - zgodzit si¢ skwapliwie Runcible.

- Co si¢ dzieje? - zapytat Dombrosio, kiedy znalazt si¢ obok nich. Mial zasgpiona i
chmurna twarz 1 zachowywal si¢ z rezerwa. Wyraznie nie miatl ochoty na rozmowe z
Runcible'em. Obaj nie ucieszyli si¢ z tego nieoczekiwanego spotkania.

- Przed chwila rozmawialem z panem Whartonem ze szkoty - poinformowat go Runcible.
- To zdaje sig panski przyjaciel.

- Owszem - przyznat Dombrosio.

- Czy wie pan, ze znaleziono u pana kilka starych indianskich przedmiotow? - Wskazatl
reka na dhugi row, w ktorym stato kilku chtopcow z topatami. - Podczas kopania - wyjasnit. -
Wharton chce, Zeby z dalsza praca zaczekat pan do jego przyjscia.

- Nie obchodzi mnie to - burknal Dombrosio. - Co to za przedmioty?

- Jakie$ kamienie - wtracil si¢ Flores. - Ogladatem je. Nic wartosciowego. WyrzuciliSmy

je, ale paru chtopcow je zabrato. - Wyraznie nie podobat mu si¢ pomyst przerwania pracy.



- Obejrzyjmy je - zapropnowat Dombrosio.

- Chlopcy wszystko zabrali - poinformowat go Flores, gestykulujac. - Zeby sprzedaé. Nie
ma co ogladac.

Runcible uznal, Ze lepiej nic nie méwi¢ o tych dwoch grotach do strzal. Dombrosio
moglby zazada¢ ich zwrotu. W koncu zostaly znalezione na jego posiadtosci. Prawo byloby po
jego stronie.

- Czy bede musiat ptaci¢ za przestd;? - zapytal Dom-brosio.

- Pracujemy dla pana - odpart Flores. - Powiem panu tak: ja nie mam zamiaru ponosi¢
strat.

- Przynajmniej moglibySmy podzieli¢ si¢ kosztami pot na pot - zaproponowat Dombrosio.

- Nie - odpart Flores. - To panski pomyst. Ja nie chce przerywa¢ pracy. Nic mnie nie
obchodza indianskie znaleziska. Jesli pan chce, zebym statl bezczynnie, to proszg bardzo, ale
bedzie mi pan musiat za to zaptaci¢. Ja w kazdym razie nie kaz¢ swoim ludziom si¢ obijac.

- Moze zamiast bezczynnie sta¢, poszukaliby innych przedmiotéw - powiedzial po chwili
Dombrosio.

- Wharton prosit, Zebym zabronit im kopania - odezwal si¢ Runcible. - Powtarzam tylko,
co mi mowit. Ja nie mam z tym nic wspolnego. Nie mam w tym zadnego interesu. - Nie podobato
mu si¢, ze Dombrosio moze go podejrzewac, iz chce go narazi¢ na koszty.

- Moze znajdziemy co$ cennego - o$wiadczyt ponuro Dombrosio. - Bede w domu. -
Odwrocit si¢ 1 odszedt.

- Powiem panu - rzekt Flores, kiedy Dombrosio zniknat w domu. - To niemadre, ze kazat
nam przesta¢ pracowac.

- To jego obowiazek wobec spoteczenstwa i podziwiam go, ze tak postapil - wystapit w
obronie Dombrosia Runcible. - Wzial przeciez na siebie wszystkie koszty.

Flores mruknal co$ pod nosem i odszedt, by usias¢ na zderzaku swojej cigzardwki.

- Niech mi pan pokaze, gdzie znaleZliscie te przedmioty - poprosit Runcible, podchodzac
do niego.

Mezczyzna wyciagnat reke.

- Tu? - pytal Runcible, idac wzdtuz wykopu. Chtopcy, $miejac si¢ glupkowato, podazali
za nim wzrokiem. -Tutaj?

Flores skinat gtowa.



Runcible ostroznie wskoczyl do wykopu. Mokra ziemia odpadajaca od $cian pobrudzita
mu buty; na spodniach, tych nowych, zndw zobaczyt §lady btota. Rzeczywiscie, na dnie wykopu,
migdzy kawatkami gliny, lezaty jakie$ kamienie. Przykucnat 1 podnidst jeden z nich.

Do najbardziej imponujacych indianskich pozostatosci nalezaly gigantyczne kopce, na
ktére Indianie przez lata wyrzucali rézne przedmioty uznane przez nich za bezwarto$ciowe.
Dziwne, myslat, grzebiac w ziemi, ze przeszukujemy pigcsetletni stos Smieci. Cal po calu. Majac
nadzieje, ze znajdziemy co$ cennego.

Czyzby natrafili na taki kopiec? Wigkszo$¢ z nich, jesli nie wszystkie, zostaly znalezione
w poblizu wody. Indianie odzywiali si¢ skorupiakami, matzami, migczakami i $limakami i w
wigkszosci zawarto$¢ kopcoOw stanowity muszle 1 skorupki tych stworzen.

Po chwili znalazt nastgpne granitowe narzedzie. Wygrzebat z ziemi cigzkie... Co to bylo?
Chyba szydto? Kamienny cylinder zwgzajacy si¢ na jednym koficu, przypominajacy figurg do gry
w kregle. I kawatki kosci obrobione ludzka reka. O Boze, ucieszyt si¢. Pierwszy raz robit co$ tak
fascynujacego. Potem jednak u$wiadomil sobie, ze wszystkie te rzeczy naleza do Walta
Dombrosio 1 wtedy wyraz tryumfu na jego twarzy, rado$¢ z bycia odkrywca, zniknetly.
Wyszukuje te przedmioty dla niego, zreflektowat sig. Dlatego wyprostowat si¢ i znieruchomiat.

Lepiej sobie pdjdg, pomyslat, zanim oskarza mnie o kradziez tych dwodch grotoéw do
strzat.

Ciekawos¢ jednak okazata si¢ silniejsza. Poczekam tu na Whartona, postanowit. Nie chcg
przeoczy¢ jakiego$ waznego wydarzenia.

Niecala godzing pozniej zjawil si¢ nauczyciel. Miat na sobie stare ubranie 1 dzwigat kilof,
topate, miot, jutowy worek oraz zwdj drucianej siatki przewieszony przez ramie. Kiedy zrzucit
wszystko na ziemig, pomachat do Runcible'a.

- Jak ty si¢ ubrates, przyjacielu? - powitat go, wskoczywszy do wykopu. Kielnig nabierat
ziemi z dna wykopu i przesiewat ja przez siatkg. - Trzeba byto wlozy¢ ubranie robocze.

- Wiem - odpart Runcible.

- Wracaj do domu i si¢ przebierz - powiedzial Wharton. Lekko zawstydzony - w koncu
stat bezczynnie przez

pigtnascie minut - Runcbile powlokt si¢ z powrotem do domu. Najszybciej jak potrafit
wlozyt stroj roboczy 1 wrocit do wykopu.

Ku swemu zdumieniu zobaczyt, ze Wharton przerwat prace. Siedziat na ziemi po turecku,



pograzony w rozmy$laniach.

- Co sig stato? - zapytat Runcible.

- Co$ mi si¢ nie zgadza - powiedziat nauczyciel, obracajac w palcach granitowe narze¢dzie.
- Tego rodzaju przedmioty zazwyczaj znajdowano w innej glebie. Wygrzebatem wszystko, co
tam bylo. - Wyciagnat reke i wtedy Runcible zobaczyt, ze kiedy on si¢ przebieral, Wharton
zdazyt usypac stos ze znalezionych przedmiotow. Wygladato na to, ze wykopatl wszystko, co tam
bylo, a w kazdym razie sprawiatl wrazenie, jakby nie oczekiwal, ze znajdzie ich wigce;.

- Panie Wharton, skonczyt pan? Mozemy wrdci¢ do pracy? - zapytat Flores, ktory
podszedt do nich.

- Chwileczkg¢ - odpart nauczyciel. - Siedzial ze zmarszczonymi brwiami, ignorujac
zarowno Floresa, jak 1 Runcible'a. Raptem zerwal si¢ na nogi i wrocit do wykopu, kiwajac na
Runcible'a, zeby poszedt w jego $lady. - Chodz tutaj.

Stanawszy obok Whartona, podazyl wzrokiem za wyciagnigta reka nauczyciela, ktora
wskazywala powierzchniowa, nie naruszona warstwe¢ gruntu znajdujaca si¢ na wysokosci ich
pasa. - Widzisz t¢ obwodke? -zapytat. - Ziemia w tym miejscu zostala wymyta.

- Woda? - zapytal radosnie Runcible. - Tak mi si¢ wydawalo, ze kopce zazwyczaj
znajdowano nad woda.

- To ciek, ktory sptywa tedy z gory - wyjasnit Whar-ton. - Prawdopodobnie to on w ciagu
wielu lat naznosit tutaj te przedmioty, przesuwajac je kilka cali na rok.

- Rozumiem - rzekt Runcible.

- Beda mieli §wietne dreny z ta woda cieknaca po zboczu - rzucit Wharton z krzywym
usmieszkiem. - Beda mogli mowi¢ o szczg$ciu, jesli rury 1 zwir nie skieruja tej deszczowki
wprost do ich domu.

- To robota Floresa - zauwazyl Runcible. Wharton namyslat sig, obracajac glowa na
wszystkie

strony. Patrzyt do géry na zbocze wzgorza, drzewa 1 domy.

- Czyja to ziemia? - zapytat w koncu. - Do kogo naleza te eukaliptusy przy tamtych
glazach?

Runcible poczutl nagly skurcz w dotku.

- Do mnie - odpart. - To cze$¢ mojej posesji.

Nauczyciel potozyt reke na ramieniu Runcible'a i zmusit go, by si¢ pochylit 1 popatrzyt



we wskazanym kierunku pod okreslonym katem.

- Widzisz? - zapytat.

- Co? - odpart Runcible.

- Woda splywa ze wzgdrza zygzakami. Zima, kiedy mocno pada, trawa i chwasty sa tak
wysokie i geste, ze jej nie zobaczysz, chyba ze na podjezdzie lub obok butli z gazem utworzy si¢
katuza. Wigkszo$¢ ptynie w ziemi, w rozmigklej glinie. Wtasciwie bardziej przesiaka przez glebg
niz ptynie. Na pewno to widziates, tylko nie zwrécite$ na to uwagi.

Runcible skinat gtowa.

- Woda niesie duze ilo$ci ziemi - ciagnat Wahrton. - Zobacz, jak wyglada to wyzlobienie.
Jest szerokie, ale niezbyt glebokie. Musimy si¢ wdrapa¢ na gor¢ 1 dokladnie obejrze¢ kazdy
uskok gruntu, nim odnajdziemy, skad wyptywa i zabiera te przedmioty. Zainteresowaty mnie te
glazy. Wykorzystujesz jakos$ ten teren?

- Nie - odpart Runcible. - W kazdym razie nie w tamtym miejscu.

- A zatem nie bedziesz miat nic przeciwko temu, jesli si¢ okaze, ze warto tam troche
pokopac.

- Bo ja wiem- odrzekl ostroznie. Wharton spojrzat na niego.

- Och, daj spokoj, Leo. Nie wykorzystujesz do niczego tej ziemi. Potrzebuje twojej zgody.
Dostang ja? - Chwycit go za ramig 1 $ciskal tak dtugo, az posrednik kiwnat glowa.

- Nienawidze widoku ludzi kopiacych w ziemi - stwierdzil Runcible. - Wzigto si¢ to
pewnie stad, Zze w dziecinstwie czgsto musialem oglada¢ roboty drogowe. Tam, gdzie
mieszkalem, byly stare rury kanalizacyjne, ktore bez przerwy pgkaty.

- Moze staniesz si¢ stawny - zasugerowal Wharton.

- Proszg? - zapytat Runcible, nie nadazajac za tokiem rozumowania nauczyciela. Jak na
jego gust zbyt szybko przeskakiwat z tematu na temat.

- Pod warunkiem ze dokonamy jakiego§ waznego odkrycia. Gdy zostaje odkopane co$
cennego, University of California zawsze przysyla naukowcoéw, zeby opisali znalezisko. Kto
wie... Moze pokaza ci¢ w telewizji.

Runcible wzruszyl ramionami, ale serce walilo mu jak mtotem i drzal ze wzruszenia. A
wigc jednak to nie na panskiej ziemi znajduja si¢ indianskie pozostatosci, panie Dombrosio,
pomyslal, lecz na moje;j. Te kilka przedmiotdw znalazto si¢ u pana przez przypadek. Przyniosta je

woda.



Wilozyt rek¢ do kieszeni, zeby dotknaé grotow strzal. Nie byto ich tam. Na chwilg wpadt
w panikeg 1 przerazenie. Zmarszczone czolo pokrylo si¢ kropelkami potu.

- Co sig stato? - zapytat Wharton.

Wtedy przypomniat sobie, Ze kiedy si¢ przebierat, nie wyjal ich z kieszeni spodni. Groty
byly bezpieczne. Ale to nie wszystko, pomyslal. Moze znajdziemy ich duzo wigcej. A takze

innych przedmiotow. I wszystkie one beda moje.



Rozdzial jedenasty

W redakcji ,,Carquinez News" Seth Faulk otworzyt kopertg, ktdéra wregezyta mu pani
Runcible. Kiedy czytat, kobieta stala po drugiej stronie lady, nie zdejmujac swojego dhugiego
plaszcza i $ciskajac w reku torebke. Wydawato mu sig, ze jest troche spigta. Nie spuszczata z nie-
go wzroku. Czul na sobie jej spojrzenie.

- Czy chce pani, zebym to teraz przeczytal do konca? - zapytal. - W pani obecnosci? To
moze trochg potrwaé. - Wolal to odlozy¢ na pozniej. Od godziny pisal reklame¢ dla sklepu
spozywczego, ktora musiata by¢ gotowa na dwunasta.

- Poczekam - odparta.

Faulk westchnat w duchu. Czytat dalej, opuszczajac cate linijki tekstu i starajac sig
zrozumie¢ jego og6lny sens. Od pierwszego zdania nie ulegalo watpliwosci, ze jego autorem byt
Runcible. Nie dos¢, ze napisany byl na maszynie nalezacej do biura nieruchomosci (tej samej, na
ktorej posrednik pisat swoje teksty reklamowe), to na dodatek utrzymany byt w typowym dla
Runcible'a stylu. Rzucajacym wyzwanie calemu $wiatu, jakby jego autor nie mogt poprzesta¢ na
relacjonowaniu, czy nawet pouczaniu, ale koniecznie musiat prowokowac. Dla tego faceta Swiat
sktada si¢ tylko z przyjaciot i wrogéw, pomyslal Faulk. Ci, ktorzy go popieraja, powinni po
przeczytaniu tego tekstu skrzykna¢ si¢ w jego obronie. Inni zachowaja si¢ zapewne tak jak
zwykle.

Faulk zerknal na pania Runcible, ktéora wciaz stala sztywno wyprostowana. Prawie
kazdego dnia widziat ja przechodzaca pod oknem jego biura, gdy szita na zakupy. Dzi$§ byta
nieumalowana. Z tego, co o niej wiedzial -a wiedzial trochg o kazdym z mieszkancow miasta -
wynikato, ze naduzywa alkoholu i ten jej dzisiejszy wyglad jest oznaka porannego kaca. Jedna
cze$¢ jego umyshu zawierata informacje nadajace si¢ do druku, a druga petna byla plotek i
poglosek, ktore niezaleznie od tego, czy zgodne z prawda, czy nie, nigdy nie trafiag na famy jego
gazety, gdyz nie miescity si¢ w jej profilu. Fakt, czy tez przypuszczenie, ze pani Runcible
naduzywa alkoholu, nie byl dla niego interesujacy z punktu widzenia zawodowego, ale
interesowata go ta kobieta. Byla taka jaka§ wyschnigta. Wlosy miata sztywne jak druty i bez-
barwne. A ten jej plaszcz, pomyslal, wyglada, jakby pozyczyta go od meza. I rece. Zobaczyl, ze

palce ma zgigte 1 sztywno splecione, jakby si¢ obawiata, iz lada chwila rozsypie si¢ na kawatki.



- Czego pani matzonek ode mnie oczekuje?- zapytal, podsuwajac jej z powrotem
zadrukowane kartki.

Skrzywita sig, ustyszawszy jego pytanie. Najwyrazniej go oczekiwata, mimo to
zdenerwowata sig, gdy padto.

- Chcialby, zeby zamiescil pan ten tekst w najblizszym wydaniu- odrzekta, po czym
dodata: - ,,News".

- Jako informacj¢ redakcyjna.

- Och, tak, jako informacj¢. - Na jej twarzy pojawila si¢ panika, ale po chwili znéw
zagoscilo na niej napigcie.

- Czy Leo naprawde znalazt te wszystkie przedmioty? - powiedziat Faulk bardziej do
siebie niz do nie;j.

- Naturalnie - odparta ponuro.

Zastanowil si¢, co ma o tym mysle¢. Nie chce by¢ taczony z zadna kampania reklamowa
Leo Runcible'a, powiedzial do siebie. W przesztosci, gdy biuro Runcible'a

zaczynalo dzialalno$¢, zostat bezczelnie wmanewrowany do wydrukowania jako
informacji redakcyjnych réznych wypowiedzi posrednika, ktorymi ten chciat zwrodci¢ na siebie
uwage. W koncu doszto miedzy nimi do ugody. Zmusit Runcible'a do zamieszczenia, w formie
zados$c¢uczynienia, potstronicowej reklamy jego biura handlu nieruchomos$ciami, a w zamian dale;j
publikowat jego wypowiedzi jako informacje redakcyjne. Poczatkowo ukiad ten zdawal sie
funkcjonowa¢ ku obopodlnej korzysci, pdzniej jednak Faulk stwierdzit, ze czg$¢ ludzi zaczeta
utozsamia¢ jego gazet¢ z bombastycznym tonem owych notatek. Dlatego teraz musiat by¢
ostrozniejszy. Nie mogt tak po prostu wydrukowac tego, co mu Run-cible podsytat.

To mogloby po6js$¢, pomyslal, tak:

CENNE INDIANSKIE ZNALEZISKO

Lecz Runcible zawsze lubil, gdy jego nazwisko pojawiato si¢ w tytule, a nie tylko w
tekscie.

RUNCIBLE INFORMUJE O CENNYM INDIANSKIM ZNALEZISKU

To by go chyba zadowolito.

W wypowiedzi dla ,,News" Leo Runcible ujawnit dzisiaj, ze dokonat odkrycia, ktore by¢
moze jest najwigkszym od wielu lat znaleziskiem indianskich narzgdzi w tej okolicy.

W ten sposob, pomyslat Faulk, gazeta zdystansowataby si¢ od informacji.



Przypadkowe odkrycie dokonane na posesji nalezacej do Leo Runcible'a zaskoczyto
najwigkszych specjalistow od indianskiej kultury, ktorzy nie spodziewali si¢ znalez¢ tam niczego
wartosciowego. Okazuje sig, ze gdyby nie upor posrednika w handlu nieruchomosciami, ktory od
dawna podejrzewal, iz jego ziemia kryje cenne obiekty, amerykanska nauka stracilaby okazj¢
zbadania sensacyjnego znaleziska. ,,Od razu wiedzialem, Zze znajdujemy si¢ na drodze do
odkrycia skarbu o nieoszacowanej wartosci" - zwierzyl si¢ Runcible reporterowi ,,News".

Obserwowany przez Janet Runcible, Faulk wyciagnal si¢ na krzesle 1, zagladajac do
maszynopisu, starat si¢ w pamigci zredagowac notatke.

Weciaz nie jestem pewien, czy to uczciwe zagranie, pomyslal, gdy skonczyt ja uktadac.
Lepiej to sprawdzg, zanim wydrukujg.

Czy to znaczy, ze Runcible bedzie dodawat grot do kazdej sprzedanej dziatki? Czy ma to
by¢ jakas jego nowa akcja reklamowa? Czy w ten sposob zachgci ludzi do osiedlenia sig tutaj?

Oczywiscie, dobrze by bylo, gdyby tak si¢ stalo. Marzyli o tym wiasciciele wszystkich
matych firm, ktérych ogloszenia zamieszczat w ,,News". W tym punkcie Seth Faulk zgadzat si¢ z
Leo Runcible'em. Laczyt ich wspdlny cel 1 obaj o tym wiedzieli.

Ciekawe, kogo mogtaby przyciagna¢ taka informacja, pomyslat Faulk. Kiedy w zatoce
Tomales ztapano wielkiego rekina i1 jego zdjecie opublikowata ,,San Francisco Chronicie",
tysiace ludzi pojechato do tej krewetkowej dziury, zeby go zobaczy¢. Ale co tam zrobili? Kupili
kilka funtow krewetek? Kilka piw? Owszem, pomyslal, i zaraz potem rozjechali si¢ do domow.

W przesztosci przyjechalo tu kilku profesorow uniwersytetu, zeby bada¢ indianskie
znaleziska. Kilka wielkomiejskich gazet z San Rafael i San Francisco zamie$cilo artykuty na ten
temat. Artykuly ze zdjgciami, ktore zrobity okolicy Carquinez niezla reklame.

Oczywiscie, pomyslat, wszystko zalezy od tego, co ten skurczybyk naprawdg¢ znalazt.
Zadne groty do strzal nikogo nie zwabia, chyba ze rzeczywiscie znalazt je w takich ilociach, iz
moglby je rozdawac. Ale po to, by

tylko popatrzec... Nie, nikt nie przyjedzie tylko z tego powodu, gdyz moze to zrobi¢ juz
teraz. Wystarczy, ze pojdzie do szkoty, do klasy pana Whartona, i obejrzy jego kolekcje.
Tymczasem poza posiedzeniami rady szkolnej nikt tam nie zaglada.

- To interesujace - powiedzial na glos.

- Wiedziatam, ze tak pan pomysli - odparta Janet Runcible z widoczna duma 1 ulga.

- Chyba zadzwonig do Leo - stwierdzit Faulk.



- Znajdzie go pan teraz w biurze - odpowiedziata natychmiast.

- Tak- rzekl, wktadajac kartki z powrotem do koperty. - Zanim to wydrukujg, zadzwonig
do niego i dowiem si¢ wigcej na temat catej sprawy. - Po pierwsze, Runcible najprawdopodobniej
nie dokonat tego odkrycia samodzielnie, cho¢ w swojej notatce o nikim innym nie wspomina.
Catly czas powtarza si¢ tylko nazwisko Runcible, Runcible i Runcible, ale my tak nie mozemy
napisa¢. Musimy odda¢ sprawiedliwos¢ takze innym, ktorzy brali w tym udziat. Nic tak szybko
nie sprowadza na cztowieka ktopotow jak pominigcie czyich$ zastug.

Pozniej, kiedy Janet Runcible wyszla, Faulk zaniost koperte Zonie i poprosit, zeby
przeczytata notatkg. Mary Faulk siedziala przy najwigkszej z trzech pras drukarskich. Nie wstajac
z miejsca, otworzyta koperte 1 przeczytata tekst od poczatku do konca. Kiedy skonczyta,
powiedziata:

- Musisz to catkowicie przerobi€. Z jego tekstu wynika, jakby byl pewny swego odkrycia.
A przeciez na razie tylko przypuszcza, ze znajdzie co$ cennego, prawda?

- Telefonowalem do niego do biura. Wyszedt z klientem, ale ma do mnie zadzwoni¢,
kiedy wroci.

- Okropnie si¢ podniecit. Mozna by pomysle¢, Zze znalazt co§ zwiazanego z wojna
secesyjna lub réwnie waznego.

- Moze ma racjg. Indianskie przedmioty tez moga si¢ okaza¢ waznym znaleziskiem.

- Dlaczego? - zapytala Mary Faulk. - Tutejsi Indianie jedli tylko surowe ostrygi...
Rozumiem, gdyby chodzilo o tych Indian z gi¢bi ladu, Czejenow lub Apaczow, ktorzy budowali
wigwamy i strzelali z tukow. Ale ich kalifornijscy bracia to przy nich... zwykte brudasy. Styszac
to, Faulk rozeSmiat sie.

- Nawet nie jezdzili na koniach - dodata Mary Faulk.

- Postuchaj, nie ty decydujesz, co jest wazne, a co nie. Inni ludzie mysla, Zze nasi Indianie
sa godni uwagi.

- Nie ma na $wiecie nikogo, kto by si¢ nimi interesowal, moze poza uczonymi z
Uniwersytetu Kalifornijskiego, wtadzami z Sacramento, Kalifornijskim Towarzystwem
Historycznym 1 Towarzystwem Historycznym Hrabstwa Marin. Ale oni musza si¢ nimi
zajmowac. To ich praca. Tak jak schronisko dla zwierzat musi si¢ zajmowaé zdechtymi kotami.

- Przeciez chciataby$ mie¢ obsydianowy grot, by moc pokazywa¢ go gosciom - zwrocit

jej uwage Faulk.



- Tylko ze Runcible wcale nie napisal, ze znalazt jakie$ groty. Twierdzi, ze odkryl kopiec
grobowy czy co§ w tym rodzaju.

- W takich kopcach zawsze mozna znalez¢ pelno $miecia - stwierdzit Faulk. - Garnkow,
koszykow... Wodza chowano wraz z calym jego dobytkiem. A moze tak robili Egipcjanie.

- Moim zdaniem Runcible chce sobie zrobi¢ bezptatna reklame.

Zacisngla usta 1 wrocita do pracy. Dla niej sprawa byla jasna. Faulk znal jej stosunek do
Leo Runcible'a.

Powinnismy mu jednak p6j$¢ na reke, uznal, a wlasciwie nie jemu, lecz osobie z jego
pogladami. Runcible miewat dobre pomysty, na przyklad kiedy sktonit ich do glosowania za
rozbudowaniem szkoly. Przynajmniej jest cztowiekiem, ktéry patrzy w przyszio§€. A to
ogromnie duzo wobec postawy farmerow.

Poza tym odkrycie Runcible'a jest wiadomoscia na pierwsza strong, pomyslat.

- Runcible $ciagnat kapital w nasze strony - rzekt. - Dzigki niemu lepiej nam si¢ powodzi.

Jego zona nie odpowiedziala. Nie akceptowata posrednika i1 koniec. Z zasady nie
pochwalata tego, co robit, i choéby nie wiadomo jak si¢ starat, nie mial szans, by go
zaakceptowala. Mary urodzila si¢ w tej okolicy 1 tutaj dorastata. Chodzila do starej szkoly w
River i liceum wTomales. Znala osobiscie wszystkie zony farmeréw i kiedy nie robita sktadu lub
korekty, dzwonita do wszystkich po kolei, wypytujac o to, co porabiaja: o ich male niedzielne
wypady, obiady, przyjgcia urodzinowe i inne spotkania towarzyskie. Reszta, czyli kronika
kryminalna, zgonami, wypadkami samochodowymi, stawkami podatkowymi, no i oczywiscie
ogloszeniami zajmowat si¢ sam.

Ciekawe, zastanowit sig, jakie to uczucie, gdy nie jest si¢ lubianym przez wigkszos¢
miejscowych 1 wie sig, ze nigdy nie zostanie si¢ przez nich zaakceptowanym, bez wzgledu na to,
jak dhugo bedzie sig tutaj mieszkalo i prowadzilo biuro handlu nieruchomosciami. Starzy miesz-
kancy wciaz zatatwiali sprawy zwiazane ze sprzedaza domow u staruszka Thomasa, inwalidy ze
sztywna noga, ktory wychodzit z domu raz na tydzien i czgsto nie mogt nawet sam pokazac
posesji, ktora miatl w ofercie. Musiat wysylta¢ klientow z mapa naszkicowana drzaca reka.

Co zrobia, kiedy Thomas umrze? - zastanowit si¢. W ogole przestana sprzedawac swoje
domy?

Kiedy$ Runcible zrobil na swoj koszt tablice informacyjna: wielka, tadnie namalowana,

ktora ustawit przy wjezdzie do Carquinez. Byl na niej nastepujacy napis: CARQUINEZ WITA,



JEDZ POWOLI I MILO SPEDZAJ CZAS. W ktoras sobote przyjechata ciezarowka z dzie-
ciakami z okolicznych farm, ktore przywiazaly tancuch do tablicy, wyrwatly ja, po czym spality.

Moze nie bylo to najwlasciwsze, pomyslatl Seth Faulk, ale w koncu to wciaz jest obszar
rolniczy, a nie miasteczko na obrzezach jakiej§ metropolii, podzielone na dzielnice, z ulicami
obsadzonymi drzewami i budynkiem strazy pozarnej poro$nigtym bluszczem. Runcible miat jed-
nak dobre intencje. Wydat na to wiasne pieniadze. A kiedy dowiedziat sig, ze jego tablica zostata
wyrwana, nie probowat postawi¢ nowej. Poddat si¢. To zmartwito Faul-ka, bo oczekiwat, ze
posrednik zaméwi nastgpna. Czy w ogoéle ten cztowiek zrobil komus jakas$ krzywdg? - pomyslat
Faulk. Prosze mi pokazaé, kogo skrzywdzil, powiedzial do siebie. Jego klienci otrzymywali
dobra ceng za ziemig, ktora za jego posrednictwem sprzedawali. Jesli w ogole mozna mu co$
zarzuci¢, to tylko to, ze wywindowat ceny. Glowi sig, by znalez¢ odpowiedni dom dla ludzi,
ktérzy chea sig tutaj osiedli¢. Pracuje. Nie siedzi w biurze, ale jezdzi po okolicy. Rzadko mozna
go zobaczy¢ przy biurku, w przeciwienstwie do... Do kogo? - zastanowil si¢. Na przyktad do
mnie, agenta ubezpieczeniowego, bankiera czy, dajmy na to, chtopcow ze stacji benzynowe;.

Jesli jest jaki§ cztowiek w tym miescie, ktory uczciwie zarabia swoje pieniadze, to jest
nim Leo Runcible.

Przypomniat sobie, Zze swego czasu mowiono, iz przez Runcible'a to miejsce
spospoliciato. Tak twierdzili bogaci emeryci z okolic Ridge.

Nagle przyszedl mu do glowy nagtowek; mysli przybraty form¢ typowo dziennikarskiej

rewelacji:

RUNCIBLE TO BRUDNY PRZYJEZDNY ZYDEK Jak dowiaduje sie ,,News", Leo
Runcible, wtasciciel biura nieruchomosci, chodzi w zo6ttych butach 1 nosi purpurowy krawat, co
potwierdzaja mieszkancy z okolic Ridge. Niektdrzy z nich styszeli, jakoby Runcible kilkakrotnie
uzyt stowa ,,pierdoty"! Szeryf Christen sprawdza te doniesienia.

Faulk parsknat §miechem na mysl o takiej wyimaginowanej wiadomos$ci. Z pewnoscia
trafitaby na pierwsza strong, w gorny prawy naroznik.

Runcible oczywiscie nie pozostalby dtuzny. Jego odpowiedZ rowniez trafitaby na tamy
gazety. Jak by zareagowal? Z pewnoscia natychmiast dostarczytby do redakcji pisemne
oswiadczenie. Przysztaby Janet Runcible w swoim dlugim, bezksztaltnym plaszczu 1 zaczekata

przy ladzie, az Faulk przeczyta odpowiedz jej meza.



RUNCIBLE WSPOLCZUJE STARYM PIERDOLOM GLOSI JEGO PLOMIENNE
OSWIADCZENIE Dzi$ rano w przeméwieniu obliczonym na wywotanie oburzenia u niektérych
farmeré6w Leo Runcible nazwal ,starymi pierdotami" tych, ktérzy we wczorajszej dyskusji
dotyczacej ubioru i stownictwa Runcible'a wyrazili poglad, Ze moze on by¢ ,,brudnym przy-
jezdnym Zydkiem", jak to zostalo zacytowane w ,,News".

Ukazalaby sig rowniez notatka Mary:

W $rodg p6znym popotudniem Leo Runcible z zona pojechat samochodem do San Rafael,
gdzie spedzit godzing ze swoim adwokatem, rozwazajac wniesienie sprawy do sadu.

Z drukarni wylonita si¢ Mary Faulk.

- Wiesz co? - powiedziata do mg¢za. - Myslates o tym, zeby pojecha¢ do Runcible'a 1
obejrzec to, co wlasciwie znalazt?

- Nie - odparl zaskoczony. W ogole nie przyszto mu to do glowy. Zainteresowal si¢
jedynie tym, kto naprawde dokonat odkrycia.

- Obejrzyj te przedmioty 1 sprawdz, czy sa co$ warte - poradzita mu Mary. - Nie wierz
Runcible'owi na stowo... Zobacz, jak si¢ zachowujesz: dajesz si¢ nabiera¢ na jego gladkie
stowka. Tak jak jego klienci.

Faulk poczut, Ze si¢ rumieni.

- Ladny z ciebie dziennikarz - stwierdzita Mary 1 wrocita do sktadania tekstu. - Obchodzi
cie tylko, co ludzie powiedza - dodata. - Stowa, stowa.

Wzruszyt ramionami, ale nie wiedziat, co na to odpowiedziec.

'T1

- Jak w tekstach lokalnych ustaw - rzekta Mary. -Same stowa.

Na ten zarzut wiedzial, jak odpowiedzie¢c. W ,News" drukowali wiele miejskich
zarzadzen 1 bylo to jedno z gtéwnych Zrédet dochodu gazety. Juz mial powiedzieé, Ze bez nich
staliby si¢ niewyptacalni, ale w tym momencie zerknal przez okno frontowe na ulicg. Obok
urzedu pocztowego przejezdzat zielony mercury. Od razu wiedzial, co to za samochdd. Zerwat
si¢ na nogi i wlepit w niego wzrok.

Samochdd nalezal do ,,San Rafael Journal" i pojawiat si¢ tylko wowczas, gdy zdarzato sig
co$ naprawde waznego, napad rabunkowy lub $miertelny wypadek samochodowy. Nienawidzit
tego widoku: znajomych zakurzonych zielonych btotnikéw i1 maski, akredytacji dziennikarskiej

za przedma szyba, dwoéch mezczyzn w eleganckich garniturach. Ubrany w hawajska sportowa



koszulg, wyskoczyt na werandg, by popatrze¢, jak samoch6éd powoli jedzie ulica, az w koncu -
wiedzial, ze tak bedzie - zatrzymuje si¢ przed biurem Runcible'a.

- Co sig stato? - zapytata Mary, wychodzac za nim na werandg. Teraz ona takze zobaczyta
zaparkowany przed biurem Runcible Realty samochdd z San Rafael. Nie mowiac ani stowa,
wrocila do pracy. Faulk pozostal na werandzie, ze wstydem pojmujac, jakim jest ghupcem.
obejrzec¢ przedmioty, ktore wykopat. - Wrocit powoli do redakcji i zamknat za soba drzwi.

Lesna droga pigla sig¢ tak ostro pod gorg, ze furgonetka weterynarza niemal sig
zatrzymata. Weterynarz, Tom Heyes, zredukowat bieg. Kiedy auto wjechalo na wzniesienie,
rozne przedmioty znajdujace si¢ na skrzyni zaczely si¢ przesuwac. Slyszal, jak §lizgaja sig 1
uderzaja o metalowa podtoge. Jechat jednak dalej, wstuchujac sig

w wycie silnika. Spod kot wyskoczyly kamyki i1 zagrzechotalty o btotnik i maske.
Samochodem szarpneto, gdy jedno z kot wpadto w koleing.

Zimowe deszcze miejscami rozmyty droge, tworzac w niej wielkie dziury i garby.
Skrgcajac w prawo, weterynarz ustyszal, jak podwozie furgonetki szoruje o ziemig. A droga
wciaz pigla si¢ pod gore. W jednym miejscu burza powalita drzewo, ktdre zatarasowato przejazd.
Na szczgscie odciagnigto je na bok, tak ze furgonetki i dzipy mogty przejechaé. Oczywiscie tylko
stare modele z wysokim zawieszeniem.

Jodltowy las przepuszczat niewiele $wiatla stonecznego. Teren byl podmokty, totez wokoét
rosto duzo paproci, ogromnych i czarnych, z ktérych lisci stale kapala woda. Duza wilgo¢
sprawiata, ze niezalesiony szczyt i obie strony zbocza gory poro$nigte byly gestymi krzakami,
nigdy nie $cinanymi. Nie prowadzono tu wyrgbu, cho¢ blizej autostrady wyréwnano buldozerem
skrawek terenu.

Cigzaréwka przecigta plaska polang, do ktérej dochodzito trochg stofica. Zamiast paproci i
jodet rosto tu trochg¢ wysuszonej trawy. Weterynarz ujrzat kilka pasacych si¢ mtodych wotow, a
na skraju polany zujace trawg dwa jelenie bez poroza. Zwierzg¢ta nie zaszczycity spojrzeniem fur-
gonetki. Przed soba na drodze weterynarz zobaczyt stado bydta z kilkoma cielakami o duzych
brazowych tbach.

Droga rozwidlata si¢. Furgonetka skrgcita w lewo 1 wkrotce znowu jechata w cieniu
migdzy drzewami.

Na szczycie wzgorza las jodlowy skonczyt si¢ na dobre. Wszedzie, na trawie 1 na piasku,



lezaly wielkie kamienie. Teren byt tu ptaski, a wiatr wiejacy od oceanu sprawil, ze nieliczne
kartowate drzewa rosty pochyto. Teraz dopiero go poczut: thukt wycieraczkami o szybg 1 gwizdat
w kabinie furgonetki.

Zaraz potem zobaczyl w dole estero. Wiatr wzburzyt szare wody, a z kotyszacych si¢
trzcin porastajacych muliste brzegi raz po raz zrywaly sig stada perkozow.

Dalej od brzegu ptaki podskakiwaly na wodzie niczym grudki czarnej gliny. Blizej mesy
droga biegla po twardym gruncie powyzej bagnistych brzegéw zatoki. Byt z tego zadowolony;
nie mial ochoty ugrzgznaé tu w blocie.

Jego wzrok przyciagnety majaczace w oddali stupy telegraficzne. Teraz dopiero dostrzegt
linig ptotu odgradzajacego farme, na ktérej hodowano ostrygi. Plot ciagnat si¢ od brzegu i1 niknat
w wodzie. Aby chroni¢ ostrygi przed rekinami i rajami, wytlumaczyl sobie weterynarz. Barki
nigdzie nie bylo wida¢. Prawdopodobnie skryla si¢ za cyplem. Na drugim koncu zatoki w
porannym stoncu zal$nity biate chaty. Prawie dojechalem, pomyslat.

Co za pustkowie. Zadnych samochodéw. Ludzi. Teraz nie bylo nawet bydla ani jeleni. A
z tyhu rozciagat si¢ ten jodtowy las. Grunt po obu stronach drogi byt piaszczysty.

Kiedy$ jedyna droga taczaca to zbiorowisko chat i stodot ze §wiatem byto morze. Na
poczatku wieku wszystko, co bylo potrzebne do zycia, przywozono do tego zalazka Carquinez
todziami. Nie istniala zadna droga przez gory, ktéra by taczyta osade z miastami potozonymi w
glebi ladu. Obecnie nieliczni mieszkancy, ktorzy nie wyjechali, utrzymywali si¢ z hodowli
ostryg. Trzymali tez zwierzgta: owce, krowy i kury. I uprawiali warzywa.

Weterynarz byt tu zaledwie kilka razy. Nie lubit tej okolicy i jej mieszkancow, ktdrzy nie
mieli pieniedzy, by ptaci¢ mu za porady. Wiedziat jednak, ze musi tu przyjezdza¢. Nie byto
innego weterynarza, a dla takich biedakow zwierzeta stanowily jedyne zrodio utrzymania. We-
zwanie otrzymat poczta. Tutaj nie ma telefonow, pomyslat.

Po lewej zobaczyt to, co zwykle widziat, kiedy tu przyjezdzal: wielka opuszczona farmg.
Stodoty, dom... wszystkie budynki w ruinie, odrapane, z wyrwang instalacja elektryczna.
Drewno, zniszczone przez deszcz, wiatr 1 stone powietrze, miato kolor ciemnobrazowy. Przegnito
1 nad-jadly je termity. Migdzy domem a stodota pojawit si¢ mtody wol, ktory powoli odszedt.

W $rodku osady zobaczyt wiekowa, zardzewiala reczna pompe benzynowa. Byl to
wlasciwie metalowy stup, przechylony na bok, z potluczona gorna pokrywa, spod ktorej

wystawaty kotka zgbate 1 tancuchy. Dystrybutor paliwa do todzi, uznat. Dopiero teraz dostrzegt



kilku starcow siedzacych na dlugim pomoscie oraz na schodach gléwnego budynku w osadzie,
ktory byl uzywany jako magazyn. Wszedzie pigtrzyty si¢ stosy muszli po ostrygach. Droga
zmienita si¢ z piaszczystej w ustana potluczonymi muszlami, ktore zachrzescity pod kotami.

Na jego widok jeden z mgzczyzn wstal. Ubrany byl w sprane dzinsy i1 welniang
marynarke, ktora wygladata jak skorzana. Pozostali si¢ nie poruszyli.

Weterynarz zatrzymat samochod obok nich.

- Witam - powiedzial. M¢zczyzna, ktory wstat, skinal glowa.

- Otrzymalem panska kartke - powiedziatl weterynarz. - Podobno ma pan chora owcg?

Odwracajac sig, mg¢zczyzna skinal na niego, by poszedt za nim. Weterynarz zaparkowat
furgonetke, zgasit silnik 1 wysiadl. Z tylu auta wzial swoja torbe 1 ruszyl za starcem po uslanej
muszlami ulicy, mijajac dawna mleczarni¢. Mozna to bylo pozna¢ po metalowym dachu i rurach
stanowiacych resztki urzadzen chtodniczych.

Przy otwartej bramie do zagrody starzec zatrzymat sig, by zaczekaé, az weterynarz go
dogoni.

- Skad pan wie, ze panska owca jest chora? - zapytat weterynarz.

Starzec wskazal na zwierze lezace na ziemi. W pierwszej chwili weterynarz pomyslat, ze
owca jest martwa, lecz kiedy do niej podszedl, otworzylta oczy i lekko wierzgngta nogami.

- Podtrzymywatem ja - rzekt starzec - ale kiedy upadta, juz wigcej nie wstala.

Tu 1 6wdzie stato kilkanascie innych owiec, z ktorych cze$¢ im si¢ przygladata. Stary
przykucnal obok chorego zwierzgcia, ztapat je za sier$¢ i pociagnat do gory. Owcy udalo sig
usta¢, po czym, potykajac sig, zrobi¢ kilka krokéw do przodu. Wygladata, jakby nie wiedziata,
dokad idzie. Nagle ugigly si¢ pod nia kolana 1 upadta na pysk. Ale znoéw udalo jej si¢ wstac.

Weterynarz zauwazyl, ze zwierz¢ ma bezwladne tylne nogi. Zakazenie rdzenia
krggowego, pomyslat. Owca chwiala si¢ jak zepsuta maszyna, az w koncu nogi jej si¢ rozjechaty.
Siadta cigzko na ziemi, po czym przewrdcita si¢ na bok, przyjmujac taka sama pozycjg, w jakiej
ja zastat.

- Obawiam sig, ze trzeba bedzie ja zabi¢ - stwierdzit weterynarz.

- Nie, to moja najlepsza samica. Co roku rodzi mi dwa mtode. Ma dopiero szes¢ lat.

Otworzywszy torbg, weterynarz wyjal instrumenty. Termometrem doodbytniczym
zmierzyl zwierzg¢ciu temperaturg, a potem ostuchat je stetoskopem. Nie stwierdzit ani goraczki,

ani szmerow w ptucach.



- Nie ma zapalenia ptuc - powiedzial. - Na razie. Trzymajac owcg za przednie nogi,
zbadal jej tylne

racice 1 krggostup. Moze to tezec, pomyslat. Ale chyba raczej cysta rdzenia krggowego.

- Wstrzykng jej antybiotyk - o$wiadczyl. - Wyciagnat buteleczke z lekarstwem 1 iglg ze
strzykawka. Na razie zrobit dla zwierzecia wszystko, co byto w jego mocy. -Niech pan postucha.
Jesli owca zdechnie, powinno si¢ zrobi¢ sekcje, zeby sprawdzié, co jej bylo. Po to, zeby nie
zarazita reszty stada. Niech pan poczeka tydzien. - Zaczat z powrotem pakowaé instrumenty.
Owca wciaz lezata na ziemi, nie ruszajac si¢. Oczy miata jednak otwarte 1 wpatrywala si¢ w nich.

- Mysle, ze pogryzt ja pies - rzekl starzec.

- Niemozliwe - odpart weterynarz. - Nie ma zadnych ran.

- W zesztym roku przybtakat si¢ tutaj wstretny, czarny kundel. Chciatem go zastrzelic, ale
uciekl, zanim zdazylem chwyci¢ strzelbg.

Zbierajac si¢ do wyjscia, weterynarz ustyszat kaszel. Rozejrzal si¢ i zobaczyt barana,
ktory stal z pochylona glowa na szeroko rozstawionych przednich nogach. Zwierzg zanosito si¢
kaszlem, trzgsto tbem i ci¢zko oddychato.

- Tamten baran moze mie¢ robaczycg plucna- powiedzial weterynarz. - Nie twierdzg, ze
tak jest na pewno, ale to mozliwe.

Starzec nie odpowiedzial.

- Chyba nie chce pan, zeby choroba rozniosta si¢ po pastwisku - zauwazyt weterynarz. -
Kiedy jest mokro, robaki maja dobre warunki do rozmnazania i moga zaatakowac cate stado.

- Niech pana gltowa nie boli o0 mojego barana - rzekt starzec, odprowadzajac weterynarza
do drogi. - Mam ponad trzysta owiec. Bydlak kaszle, bo jest po prostu zmgczony. Dopiero co
pokryl wszystkie samice.

- Robaczyca jest bardzo zarazliwa - stwierdzil weterynarz. Wsiadlszy do samochodu,
wypisat rachunek i podat go starcowi. Ten przeczytal go, siegnat do kieszeni dzinséw i1 wyjat
skorzany portfel. Wyciagnat z niego trzy dolary 1 wreczyt weterynarzowi.

- Prosze wigcej nie przyjezdza¢ - powiedziat starzec. Weterynarz zrobit zdziwiona ming.

- M¢j baran jest zdrowy - o$wiadczyl mgzczyzna. -Wezwatem pana z grzecznosci, bo
chciatem panu da¢ zarobi¢.

Weterynarz na chwilg zaniemowit. Kiedy odzyskat glos, stwierdzit:

- Ladny mi zarobek. Trzy dolary za dwadzies$cia mil jazdy 1 zastrzyk z antybiotyku.



- Nikt pana nie prosit, zeby pan ogladal mojego barana. Nie po to pana wezwatem. -
Obrocit sig na pigcie 1 poszedt do mezczyzn siedzacych na pomoscie.

Przez chwilg weterynarz siedzial w samochodzie, nie

uruchamiajac silnika. Mial ochotg wrzasna¢ do starca, ze przyjezdzajac tutaj, stracit tylko
czas 1 pieniadze i ze za darmo dal mu dobra radg: powiedzial, ze baran moze zakazi¢ cale jego
stado. Gdyby jej postuchal, mialby szanse ocali¢ resztg zwierzat. Starzec nie chcial jednak przy-
ja¢ do wiadomosci, ze ma jeszcze jedna chora owce. Juz to, ze jego najlepsza samica umiera na
cyst¢ w rdzeniu kregowym, stanowilo dla niego wystarczajaco ci¢zki cios. Wmawiatl sobie, ze
pogryzt ja pies i ze wydobrzeje, gdy weterynarz da jej zastrzyk. Starzec byl cigzko przerazony i
zrzucit wing na postanca, ktory przynidst mu zle wiesci - weterynarza.

Powinienem juz byl wiedzie¢, jacy sa ci starzy farmerzy, pomyslat, uruchamiajac silnik.
Wioda proste zycie 1 kazde zte wydarzenie napgdza im stracha.

Zamiast zto$ci¢ si¢ na nich, powinienem im wspotczu¢, pomyslat. Ale nie potrafit. Miat
juz tego dosy¢. Rolnicy zawsze wpadali w poptoch, ilekro¢ dowiadywali sig, ze ich chore zwierze
cierpi na dodatek na bardzo zarazliwa chorobg. I zawsze mnie za to obwiniaja, powiedziatl do
siebie. Nic dziwnego, ze poprzedni weterynarz, doktor Bryant, mial juz tego powyzej uszu i
zrezygnowal z pracy.

Powinienem byt pozosta¢ w Canyon City na farmie mojego kuzyna, powiedzial do siebie.

Co za ludzie, pomyslat. Siedza na potamanym pomoscie, czekajac na barke z ostrygami.
Czym si¢ zajmuja? Otwieraniem ostryg? Siedza catymi dniami i gapia si¢ na wodg. Niczego nie
buduja ani nie naprawiaja. Nie odnawiaja swoich doméw. Nigdzie nie wyjezdzaja, jesli nie liczy¢
krotkich wypadow do miasta raz lub dwa razy w tygodniu, by odstawi¢ ostrygi 1 przywiezé
zakupy. Co to za zycie. ROwnie dobrze mogliby by¢ martwi.

Minat pomost 1 przejechal obok nieczynnego sklepu spozywczego z oknami zastonigtymi
szmatami, dawnego sklepu z karma dla zwierzat i stodoly, w ktorej kiedy$ pracowal jedyny w
catej okolicy kowal. Po prawej zobaczyi opuszczony budynek dawnej szkoty w Carquinez. przed
kwadratowym, zottym budynkiem wcigz stal maszt, ale nie bylo na nim flagi. Schody
prowadzace do wejscia zapadly sig, a drzwi byly otwarte na osciez.

Teraz droga zakrgcata o sto osiemdziesiat stopni i wiodta w gore. Minat kryte papa
chalupy z desek, bez fundamentdéw, stojace krzywo, pograzajace si¢ w piasku. Na jednym z

podworek zauwazyl przewrdcona do géry nogami pordzewiata karoserig i bawiace si¢ obok niej



dwoje dzieci. Gorzej tu niz w Zakatku Biedoty, powiedziat do siebie weterynarz. Dzieci chodzity
w tachmanach, a ich od dawna nie obcinane wtosy wisialy w strakach, jak siers¢ u zwierzat. W
pewnym sensie bylo to przedluzenie Zakatka Biedoty. Niektorzy z tych ludzi pracowali
dorywczo na farmach przy zbiorze owocdéw i1 w milynie... Przynajmniej tak przypuszczal.
Przeciez wszyscy nie mogli si¢ utrzymywac z hodowli ostryg.

Nieco dalej weterynarz zobaczyt co$, co go zdziwito. Na dachu jednej chaty sterczata
antena telewizyjna, a wlasciwie tr6j cztonowy maszt o wysokosci przynajmniej pi¢tnastu metrow
podtrzymywany przez stalowe liny odciagowe.

A wigc maja tutaj telewizje, pomyslat.

Wjezdzajac zné6w na grzbiet wzgorza, na skraju jodlowego gaju znalazt chwilg, by
zerkna¢ do notatnika i sprawdzi¢, jaka ma nastgpna wizyte. Informacje zapisata zona, totez czytat
je po raz pierwszy. Swoim tadnym charakterem pisma napisala: ,,Szeryf Christen. Migdzy 11.30
a 12.00. W domu pana Runcible'a. Nie w biurze".

Przeciez tam nie ma zwierzat, pomyslat. W kazdym razie ja o tym nic nie wiem. I czemu
ma tam by¢ szeryf?

Christen wzywal go od czasu do czasu, kiedy padilo jakie§ zwierz¢ i1 zachodzito
podejrzenie, ze zostato otrute. W przesztosci zdarzato sig, ze psy i koty zjadly trutkg na szczury
lub swistaki 1 Christen chcial si¢ upewnié, czy nikt nie podlozyl im jej naumys$lnie. Moze
Runcible

ma kota. Wielu ludzi w tej okolicy trzymato koty. Kazdy farmer mial przynajmnie;
jednego, zeby chroni¢ zbiory.

Mogtbym zarobi¢ na tym pig¢ dolarow, pomyslat. Jak dotad nie zarobit ani centa. Koszt
lekarstwa 1 benzyny przewyzszyt to, co dostat.

W domu Runcible'a zastal szeryfa Christena, rumianego megzczyzng w brazowym
mundurze, oraz Leo Runcible'a ubranego w pldcienna czapke, tenisowki z dziurami na pigtach,
poplamione farba spodnie i1 gruby, bawekhiany sweter. Nigdy wczes$niej nie widziat posrednika
bez garnituru i krawata, totez w pierwszej chwili go nie poznal. Oprocz nich byl tam trzeci
mezczyzna, ktorego weterynarz nie znal. Przed domem stato kilka samochodow.

- Nie widziat pan doktora Terance'a?- zapytat go szeryf. - Czekamy takze na niego.

- Co sig stato? - spytatl weterynarz.

- Chcemy, zeby rzucit pan okiem na kilka starych kos$ci - odpart szeryf - Zna pan naszego



weterynarza, doktora Heyesa? - powiedzial, zwracajac si¢ do Runcible'a.

- Owszem - potwierdzit posrednik, wymieniajac z weterynarzem uscisk dtoni. - Mito mi
pana widzie¢, doktorze. - Teraz nieznajomy mezczyzna wyciagnat regke 1 Run-cible go
przedstawil: - A to pan... jak panu na imig? Bili?... Bili Baron z ,,San Rafael Journal". -
Weterynarz zauwazyl, ze Runcible ma szkliste spojrzenie i mowi chrapliwym glosem, jakby si¢
czyms$ denerwowat.

- Nie widzialem doktora Terance'a - stwierdzil weterynarz i uscisnal wyciagnigta dlon
Barona. - O jakie kosci chodzi?

Trzech mgzczyzn zaprowadzito go wzdluz domu na podworze. Fragment ptotu byt
odsunigty na bok 1 przez utworzone przejscie mgzczyzni wyszli na pole. Migdzy kilkoma glazami
weterynarz zobaczyl wykopana w ziemi dziurg. Wykop odstonit podstawe dwoch ogromnych
glazow. Ziemia byla rozsypana w sposob naturalny, lecz

wida¢ tez bylo §lady niedawnego kopania. Na ziemi lezaty topaty, a w kartonie cos, co
wygladato jak kawatki granitu.

Obok pnia eukaliptusa utozono kosci. Szeryf Christen zaprowadzit go do nich i uklakt,
wskazujac na jedna z nich.

- Wygladaja na kosci niedzwiedzia - stwierdzil weterynarz. - Albo jelenia.

- Jak dawno go zabito, pana zdaniem? - zapytal dziennikarz.

Weterynarz wziat kos¢ do reki. Byta sucha i lekka. Pozotkta 1 miata postrzepione brzegi.
Wyjawszy ndz, po-skrobat ja z jednego konca. Byta pusta w $rodku; szpik dawno si¢ roztozyt.
Nie miata w sobie ani trochg wilgoci.

- Trudno powiedzie¢. Wyglada na zupelnie zwietrzala.

- Niech pan spojrzy na t¢ - zaproponowal Runcible. Weterynarz wziat kos¢ i1 zobaczyt, ze
jest cze$ciowo

skamieniata. Wyglada zupehie jak kawalek skaty, pomyslat. Widziat kosci wielorybie,
ktore byly podobnie skamieniate. Liczyly tysiace, a moze miliony lat.

- Powiedziatbym, ze jest do$¢ stara - rzekt.

- A wie pan, czyja to ko§¢? - zapytat dziennikarz.

Weterynarz przypuszczat, ze jest czg$cia duzego stawu, prawdopodobnie koncowka kosci
biodrowej dorostej krowy. Zarazem gtowka, jak 1 panewka. Jednak jak na kos$¢ krowia, wydawata

si¢ zbyt duza.



- Po co wezwaliscie doktora Terance'a? - zapytal. Trzej mgzczyzni spojrzeli po sobie, az
w koncu szeryf

Christen zszedl do wykopu. Weterynarz poszedt w jego slady. Oboje wczotgali si¢ pod
nawis z kamienia. Utworzylo si¢ tam co$§ w rodzaju jaskini. Na kamieniu wida¢ byto $lady
dziatania wody: byl gltadko obtoczony. Kiedy$ musiat si¢ tu znajdowa¢ wylot strumienia, uznat
weterynarz.

W glebi lezata wykopana czaszka. Strop jaskini byt

podparty belkami o przekroju dwa na cztery cale. Obok czaszki weterynarz zauwazylt
trochg innych ko$ci i muszli, gtownie po ostrygach. Zobaczyt takze zwezone z jednego konca
granitowe narze¢dzia.

- Mo6j Boze - jeknal. - Zamordowano kogos$? Pozostali mgzczyzni wyszczerzyli zgby w
usmiechu.

- Kto wie? Mozliwe - rzucil szeryf Christen.

- Bardzo dawno temu - dodat dziennikarz.

- Och - sapnat weterynarz, zdajac sobie sprawe, o co chodzi. Ukleknal obok czaszki. -
Mogg ja ruszy¢? - zapytal. - Nie rozsypie si¢ na kawatki?

- Prosze wsunaé pod nia rece, tak by jej cigzar byl réwnomiernie roztozony - rzekt
Runcible autorytatywnym tonem. - Smiato.

Weterynarz ostroznie, lecz pewnie chwycit czaszke od spodu. Byl pewien, ze juz ja
wyjmowano. Wyjmowano 1 wktadano z powrotem, pomyslal, podnoszac ja z ziemi.

Natychmiast spostrzegl, ze co$ z nia jest nie w porzadku.

- Ejze! - wykrzyknal. - Jest jakas znieksztatcona czy cos.

- Oto6z to - potwierdzit Runcible.

Z tyhu za plecami ustyszeli wolanie. Odwrocili si¢ 1 weterynarz zauwazyl mgzczyzng z
nargczem ksiazek, ktory wybiegl spomigdzy eukaliptusow i zmierzat w ich kierunku. Biegnac,
krzyczat:

- Miatem racj¢! Znalaztem w ksiazce! Mozna to pozna¢ po zegbach!

Ksiazka wys$lizgneta mu si¢ z rak 1 upadila na ziemig, topoczac kartkami. Mezczyzna
cofnat si¢ po nia, po czym ruszyt dalej. Dopiero teraz weterynarz go poznat. Byl to nauczyciel ze
szkoty podstawowej. Wydawat si¢ czyms$ niezwykle podekscytowany.

- Korona i1 korzen sa jedna caloscia! - wykrzyknat do nich Wharton. Za plecami



weterynarza szeryf parsknat cichym §miechem, Runcible w napigciu wpatrywat

si¢ w nadchodzacego nauczyciela, a tylko dziennikarz nie zmienil zachowania,
$wiadczacego o zainteresowaniu, lecz i rezerwie. - Trzonowce sa zros$nigte! - zawotal Wharton 1
wpadl migdzy nich, poklepujac ksiazkg. -Wszystkie zgby sa dokladnie takie same!

Po ksztalcie ksiazki weterynarz zorientowat sig, ze to podrecznik. Na grzbiecie miata
stempel biblioteki. Wharton pokazywal im fotografie przedstawiajaca czaszke, z profilu i1 en face.
Wharton przystawit ksiazke do czaszki, ktora trzymat weterynarz. Rece mu si¢ trzesty 1 nie mogh
si¢ wystowic.

- To niemozliwe - rzucit dziennikarz.

- Dlaczego? - zapytal Runcible.

- Nigdy wczesniej ich tu nie znaleziono- odpart dziennikarz.

- Doskonate wyttumaczenie - parsknat Runcible. -Naprawdg wy$mienite. Pana zdaniem to
jest wytlumaczenie? Powiem panu, co sadzg o takim wytlumaczeniu! -Glos mial ochrypty i
drzacy. - Mam je w dupie. Styszy pan? - Wpatrywatl si¢ w dziennikarza ze ztoScia. Ten wzruszyt
tylko ramionami. - Samoloty nie wzniosa si¢ w powietrze, a Rosjanie nie doleca na Ksigzyc, tak?

Podpis pod zdjeciem brzmial: ,,Czaszka cztowieka neandertalskiego". Ma racjg, pomy$lat
weterynarz. To niemozliwe. Nigdy dotad w Nowym Swiecie nie znaleziono szczatkow
pracztowieka, czlowieka kopalnego czy jak go tam nazywaja. Runcible stal z poczerwieniata
twarza, wydzierajac si¢ na dziennikarza. Wharton dzgat palcem w ksiazke, starajac si¢ co$
pokazaé szeryfowi, ktory jednak stat z boku 1 $miat si¢ pod nosem.

Mimo wrzawy, weterynarzowi udalo si¢ zebra¢ mys$li. Musi to by¢ kolejny chwyt
reklamowy Runcible'a, uznal. Jak ta tablica czy odnowienie wszystkich domow. To musi by¢

jakie$ oszustwo.



Rozdzial dwunasty

W sobotni ranek Walter Dombrosio wyszedl przed dwunasta na pocztg, zeby zdazy¢, nim
zamkna okienko. Co prawda, nawet gdyby przyszedl po dwunastej, moglby wyjacé listy ze
skrzynki, jednak nie odebralby czasopism i paczek. Znalaziby tylko czerwona kartke z adnotacja,
ze przesyltka nie zmiescita si¢ do skrzynki i przez cala sobotg oraz niedzielg glowilby sig, co w
niej mogto by¢.

Tej soboty wyjat ze skrzynki skromna ciemnobrazowa kopertg z banku. Miata okienko na
adres, ktory jednak nie byl napisany na maszynie, ale r¢cznie. Od razu zorientowat sig, co jest w
srodku. W ubieglym roku kilkakrotnie otrzymal takie koperty. Znajdowaly si¢ w nich
zawiadomienia o debecie na koncie z informacja, ze bank zrealizowatl czek, ale za specjalna
opfata.

Gdy tylko wyszedt na ulicg, rozerwal koperte. Miat racjg. Czek, ktory dostat adnotacje
,brak pokrycia", opiewat zaledwie na dziesi¢¢ dolarow, co oznaczato, ze na rachunku nie bylo
nawet tak niewielkiej sumy. Zauwazyt, ze czek wypisata Sherry. Ogarngta go panika i ruszyt pod
gore do domu najszybciej, jak mogt.

Gdy dotart na miejsce, poszukal zony. Znalazt ja na patio, siedzaca w wiklinowym fotelu.
Byla w bluzce bez plecow 1 w zottych szortach. Czytala ksiazke.

- Postuchaj - powiedzial. - Mamy debet na koncie.

- Wcale nie - odparla.

- Jak to nie? Spdjrz na to zawiadomienie. - Zaczal macha¢ jej kartka przed nosem i w
koncu odtozyta ksiazke 1 wzigta ja do reki.

- Pomylili sig - stwierdzita krotko.

- Bank nigdy si¢ nie myli - odpart. - Styszata§ kiedy$ o banku, ktory si¢ pomylil? - Jej
spokoj doprowadzatl go do szatu. Miat wrazenie, jakby patrzyl na film puszczony w zwolnionym
tempie.

- Kilka dni temu, kiedy sprawdzalam ksiazeczkg, mieliSmy ponad dwiescie dolarow -
stwierdzila. - Zadzwoni¢ do banku. - Przeczytata nazwisko kasjera. - Nie wiem, kto to taki.
Pewnie nas nie zna i zaksiggowat czek na moim starym koncie, ktére zamknetam, kiedy zakta-

dali$my wspolny rachunek.



- Jest sobota - zauwazyl. - Bank jest zamknigty. Nie wygladato, zeby si¢ tym przejeta.
Odlozyta kartke 1 siggneta z powrotem po ksiazke.

- W takim razie zadzwoni¢ do nich w poniedzialek. Albo sam do nich p6jdz. Bedziesz
przeciez w domu. Ja musialabym dzwoni¢ z miasta. Tak, tak, lepiej bedzie, jesli sam do nich
pojdziesz.

- Lepiej bedzie, jesli przyniesiesz ksiazeczke 1 jeszcze raz sprawdzisz wydatki. 1 to
natychmiast - powiedziat, silac si¢ na spokdj.

- Ani mi si¢ $ni - rzucita z lekkim rozdraznieniem. -Juz to zrobitam.

- Gdzie jest ostatni wyciag?

- Chyba w szufladzie.

Wszedt do domu 1 udat si¢ do sypialni. Przez kilka ostatnich miesi¢cy pilnowanie stanu
konta zostawil na jej gtowie, poniewaz teraz to jej pensja wplywata na nie co miesiac. Chciala,
zeby tak byto, i nie mogt jej tego zabroni¢. Wypisywata tez czeki na pokrycie rachunkow.

Zreszta robita to bardzo dobrze. Wypisywala czeki bardzo starannie, nigdy nie
zapominajac 0 numerze -o czym on zawsze zapominat - 1 wypehieniu odcinka kontrolnego. Do
dziesiatego kazdego miesiaca wszystkie rachunki byly poptacone. A jednak stato sig¢. Dostali za-
wiadomienie o debecie.

Duza, gruba, brazowa koperta z wyciagiem nie byla otwarta. Co gorsza, przyszta dwa
tygodnie temu. Dombro-sio usiadt na tozku i rozerwal ja. Wysypal uniewaznione czeki i
przestudiowal zestawienie operacji. Saldo wynosito czterdziesci pig¢ dolarow.

Pobiegl z powrotem na patio z wyciagiem i czekami w dioni.

- Spojrz! - krzyknat dziko, podsuwajac jej papiery pod nos. - Czemu tego nie otworzytas?
Jakim cudem mogliSmy mie¢ dwiescie dolarow? Dwa tygodnie temu mieli§my zaledwie
czterdzie$ci pigé, a od trzeciego nic nie wptacaliSmy, prawda? - Nie odpowiedziata. - Prawda?! -
wrzasnal.

- Przestan si¢ na mnie wydziera¢- powiedziata $§miertelnie spokojnym glosem- albo
dojdzie do prawdziwej awantury.

- Gdzie sa ksiazeczki czekowe? - zapytat trochg spokojniej, cho¢ glos wciaz mu drzal. -
Chcg zobaczy¢ wszystkie trzy. T¢ duza i dwie mniejsze.

- Jedna znajdziesz w mojej torebce- powiedziala-a ta duza jest tam, gdzie zawsze. -

Odlozyta i zamkngla ksiazke. - Nie podoba mi si¢ twoj ton - rzekla, wstajac. -Przyzwoity maz tak



si¢ nie zwraca do zony.

- Przyzwoita Zona... - zaczal.

- Przyzwoita Zzona - przerwata mu - oczekiwalaby wsparcia od swojego megza.

Ta zmiana tematu, tak nieoczekiwana i tak odbiegajaca od tego, o czym rozmawiali, zbita
go z tropu. Nie wiedzial, co powiedzie¢, 1 gapit si¢ tylko na nig z rozdziawionymi ustami. Co si¢
stalo? Jego zona stala naprzeciwko niego z zaci$nigtymi wargami, co oznaczato, ze jest zla,
bardzo zla, ale nie tak bardzo jak on. Jej zto$¢ byla nieco innego rodzaju. Wedlug niej to on
postapit Zle. Nie zwracata uwagi na to, co moéwil o stanie ich finansow, lecz jedynie widziata w
nim me¢zczyzng, ktory zle traktuje kobietg, bo méwi do niej podniesionym i rozkazujacym tonem.
Jej dobre maniery 1 pochodzenie doznaty uszczerbku.

A co z nasza sytuacja? - pomyslat, odchodzac kilka krokéw na bok. Wydawato mu sig, ze
lada chwila eksploduje jak podgrzana butelka z napojem gazowanym. Mial wrazZenie, jakby
wszystkie czgsci jego ciata wykonywaly nieskoordynowane ruchy. Jego rece miocity powietrze,
totez splott dtonie, zeby je powstrzymacé. Ale bez powodzenia: natychmiast si¢ rozplotty. W
butach palce u nég wykonywaty szalenczy taniec. Jezyk latat na boki. Jakby moje ciato za chwile
mialo sig rozpas¢ na kawalki, pomyslat.

Tak musi si¢ czué szczur w owym frustrujacym labiryncie, jak go nazywaja naukowcy,
powiedziat do siebie. Tym, z ktérego nie ma wyjscia. Nie moge do niej mowié, ale musze. Musze
tu sta¢ i probowaé. Lecz byto to zadanie ponad jego sily. Zona stala za nim, zachowujac stoicki
spokoj, gotowa jednak w kazdej chwili udzieli¢ mu reprymendy. Odwrocil sig, usitujac
zapanowa¢ nad nerwami i jezykiem, lecz nie moglt powstrzymac stow, ktore cisnglty mu si¢ na
usta 1 bez jego woli znalazty ujscie.

- Niech ci¢ szlag - wypalit bez zastanowienia. - Chyba ci odbito. Chcg si¢ tylko
dowiedzie¢, dlaczego do tego doszlo. - Machnat jej przed nosem zawiadomieniem z banku. -
Dlaczego nam to przystali!

- Przeciez si¢ umowilismy, ze ja bedg pilnowata wydatkdéw 1 stanu konta. Zrzekles sig
tego, gdy nie mogtes$ sprosta¢ obowiazkom zywiciela rodziny- stwierdzita chtodno.

To nie jest rozmowa, pomys$lal. Co$ takiego nie moze by¢ rozmowa. To jaka$ préba.
Muszg si¢ dowiedzie¢, o co tu chodzi.

- Musimy wptaci¢ pieniadze na konto - wycharczal, z trudem tapiac oddech.

- Postuchaj. Ostrzegatam cig.



- Jeste$ szalona. O niczym innym nie myslisz, jak tylko o tym, ze twoja kobieca duma
zostala zraniona. Co mnie to w ogodle obchodzi? - Co to ma za znaczenie? - pomyslat. Co... Teraz
nie mogt nawet zebra¢ mysli, nie moéwiac juz o mowieniu. Pozbawita go zdolno$ci uzywania
stow.

- Nie bedg tego dluzej tolerowaé - o§wiadczyla i skrzyzowata rece na piersi. - Nie mam
zamiaru by¢ zona czlowieka, ktory nie umie nad soba panowac. Ty chyba naprawdg cierpisz na
jakas gleboka nerwice. Aleja nie moge by¢ twoim psychoterapeuta. Moge tylko chwyci¢ za stu-
chawke 1 wyszuka¢ ci jakiego$ dobrego psychiatre.

- Zaplacisz za moja terapi¢? - powiedzial, z wielkim wysitkiem zmusiwszy si¢ do
mowienia.

- Tak - odparta. - Zaptacg.

- Nie mozesz mnie po prostu... wystucha¢? Ty sama? Osobiscie?

- Nie bedg stuchaé, jak mnie obrazasz. Uroite$ sobie, ze jestem odpowiedzialna za twdj
stan psychiczny. Spdjrz na siebie.

Zauwazyl - ze zgroza - ze placze. Naprawde plakal. Lzy ciekly mu po policzkach.
Tryskaty z oczu. Jego Zona wiedziata, Ze nie potrafi nad soba zapanowac.

- Nie ma sensu z toba dyskutowac - ciagngta. - Jeste§ zbyt rozchwiany emocjonalnie.
Kiedy doprowadzasz si¢ do takiego stanu, zachowujesz si¢ jak zwierzg.

- Nie jest c¢i mnie zal? - zapytat. \%

- A powinno?

- Chociaz troche. $

- Zalowanie kogo$ jest moim zdaniem ponizajac® Zaréwno ciebie, jak i mnie.

H

- A wspotczucie? - Nie widzg zadnej roznicy. *|

- Mylisz sig. Jest r6znica. Bardzo wielka. 1

- Chcesz, zebym ci¢ potrzymata za raczke, zebym ci pozwolila ztozy¢ gtowke na mojej
piersi? *

Mowita tak obojgtnie, tak rzeczowo, ze nie wiedzial, czy jest to powazna propozycja, czy
bezbrzezny sarkazm. Nie bylo sensu si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzia, skoro nie potrafit nawet
rozszyfrowac pytania.

- Klng¢ si¢ na Boga, ze juz nie mogeg - powiedziat. - Naprawde mysle, ze lada chwila



peknie mi w moézgu jakie§ naczynie krwiono$ne. Zobacz. - Zdotat usia$¢ naprzeciwko niej, a
kiedy opart tokcie na kolanach, trochg si¢ uspokoit. W tej pozycji poczut si¢ pewniej. - Co chcesz
zrobi¢? - zapytat. - Czemu mnie tak traktujesz?

Co z ciebie za mezczyzna, ze si¢ tak zachowujesz, zdawato si¢ méwi¢ jej spojrzenie.
Niewiele brakowalo, zeby si¢ u$miechngta. Utozyta odpowiednio usta, zeby da¢ mu to do
Zrozumienia.

- Chcesz mojej $mierci, tak?- zapytat.

USmiech zastygl jej na ustach. Obrzucita go takim zimnym spojrzeniem, jakiego nigdy
wczesniej u niej nie widzial. Nienawidzita go za to, ze zadat takie pytanie.

- Po co w ogdle pytam? -rzucil, czujac si¢ tak, jakby zaraz miat pas¢ trupem. - Czy to
zbrodnia, ze chceg si¢ tego dowiedzie¢? Mam prawo wiedzie€. - Czy nie zasluguje choc¢by na tyle?
- pomyslat.

- Nikt cig nie przesladuje - zaoponowala.

- Nieprawda. Oni mnie przesladuja. Ty mnie przesladujesz.

- Jeste$ naprawdg chory - stwierdzila z niesmakiem, powoli krecac gtowa. Wypowiadata
stowa z odraza, jakby dostrzegla w nim cale zlo. Jakby teraz zauwazyta, jak ono z niego
wychodzi. Z tego zta braly si¢ wszystkie jego grzechy, stabosci i przywary. I nie byla tym
zdziwiona. Tego si¢ wlasnie spodziewata.

- Odchodze- sapnal, oddychajac przez usta. Wciagat ogromne hausty powietrza, ale wciaz
mu go brakowato. To chyba astma, pomyslat. Zaczat rzgzi¢.

- Dobrze by bylo - odparta jego zona.

Ogarnigty panika, zerwal si¢ na réowne nogi. Tak, chciataby, zeby sobie poszedt.
Przynajmniej tego jednego byl pewien. A moze to byta gra? Nie mialo to jednak znaczenia, bo
nawet jes$li grala, jesli w ten sposob chciata nim manipulowaé, wydoby¢ z niego pozadana
reakcje, to mogla to robi¢ w nieskonczonos¢. Tak dhugo, jak dlugo odpowiadatoby to jej celom.
A wiec czy to ma jakie$ znaczenie, skoro to tylko metoda? Zadnego, z jego punktu widzenia.

Posiadla straszna umiejetno$¢, pomyslat. Potrafi wzbudzi¢ w sobie takie uczucia, jakie
tylko chce. Nie ma dla niej uczu¢ naturalnych, tylko uzyteczne. W dziecinstwie nauczono ja
panowa¢ nad emocjami, thumi¢ uczucia spontaniczne. Kiedy si¢ tego nauczyta, posiadta... Co?
Zdolno$¢ zaprzeczania. Negowania, jak miotacz, ktéry neguje znaki, jakie daje mu tapacz.

Wybra¢ dowolna z emocji, tak jak ten chudy, wysoki miotacz, ten artysta w swoim fachu...



Johnny Antonelli. Najlepszy miotacz w druzynie Gigantow, ktérego najbardziej lubil ogladac.
Rzu¢ we mnie, powiedzial sobie. I tak jej nie ztapig. Kolysz¢ si¢ w powietrzu. Ale moja Zzona,
pomyslal, rzuca wredne pitki. Wre-dzizny, jak je nazywaja. Jednak nawiedzony miotacz, szalony
miotacz sprawi, ze roztozysz sig jak dtugi.

Och, pomyslal, odbiegam mys$lami od tematu. Westchnat i $ciskajac dtonie, rozkoszowat
si¢ zapachem letniego powietrza. Wiejskiego powietrza. Tymczasem siedzaca naprzeciwko niego
Sherry wciaz mierzyla go tym samym ostrym spojrzeniem. Ani troch¢ nie zlagodniala. W
przeciwienstwie do mnie, pomyslat. Potrafi wytrzymac¢ dtuzej niz ja. Ze mnie uszta cata energia,
a z niej nie. I nagle wszystko stato si¢ dla niego jasne. W kazdym razie tak sadzil.

Wiem, czemu tak na mnie naskoczyta, kiedy machnatem jej przed nosem
zawiadomieniem z banku, pomys$lat. Wiem, czemu si¢ na mnie rzucita!

Czekata na to. Wiedziata - wcale nie chodzito jej o debet na koncie - Ze ktorego$ dnia
zaczng na nig krzycze¢. Moj Boze, pomyslat. Byla przygotowana. Zaplanowata

to. Dlatego mowita bez sensu. Byta nastawiona na inng sytuacj¢ i odpowiadala na pytania,
jakich oczekiwala, a nie na te, ktore padty.

Z gb6ry miala przygotowane odpowiedzi na pytania, ktérych nie zadalem. Powinienem
stuchaé jej odpowiedzi, pomyslat z ozywieniem. I domyslaé si¢ na ich podstawie, o co chodzi,
jaka jest prawdziwa sytuacja.

Ku swemu zaskoczeniu zaczal sie Smiac.

- Datem si¢ nabra¢. Naprawdg potrafisz mnie zbi¢ z pantalyku - powiedziat.

- Zndéw musimy przez to przechodzi¢? - rzekta ze znuzeniem. - Kazdego dnia? Przez te
same sprzeczki? Najwyrazniej mieszkanie ze mna pod jednym dachem jest dla ciebie ogromnym
stresem. Dopilnuje, zeby$ nie musiatl ptaci¢ zbyt wysokich alimentow. Wlasciwie to mozesz
zatrzyma¢ dom, a nawet samochdd, jesli cheesz. Zrobig wszystko, by ci to utatwic.

- W porzadku. - Kiwnat rozsadnie glowa.

- Daj mi zna¢, co postanowites. - Ponownie usiadta w wiklinowym fotelu, zalozyta noge
na nogg, zapalita papierosa i wzigla ksiazke. Otworzyta ja, potozyta na brzuchu i przez chwile
przypatrywata mu si¢ w milczeniu. - Naprawdg myslg, Zze powiniene$ poj$¢ do psychiatry -
powiedziata w koncu.

- Dobrze - odparl. - Zrobig to.

- Ale jesli dostaniemy separacje, sam bedziesz musiat zaptaci¢ za terapie. Nie moge cie



utrzymywac w nieskonczonos¢, ale pomogg ci na poczatku.

Skinat glowa 1 ruszyl w kierunku Sciezki.

- Czy kiedy bytes w miescie, kupites mi chusteczki? - zapytata, nie odrywajac oczu od
ksiazki.

- Nie. Wyleciato mi to z glowy, gdy przeczytalem ten monit z banku.

Nie odpowiedziala. Byta pograzona w lekturze.

- Moze kupig ci je pozniej. Id¢ na chwile do Donkey Hall.

- Dobrze - stwierdzita krotko.

Poszedl wiec $ciezka do drogi. Trzymajac rece w kieszeni, ruszyl ponownie w dot w
stron¢ Donkey Hall. Idac, uswiadomit sobie, ze nie wyjasnit sprawy czekow. Wciaz nie wiedziat,
jaka jest ich sytuacja finansowa.

A zatem mimo wszystko postawita na swoim.

Poczut, ze wraca rozpacz. Zndéw mnie omotala, powiedzial do siebie z lekkim
oszotomieniem. Stwierdzit, ze mruczy co$ pod nosem i szczerzy zgby, jakby musiat to sobie
powiedzie¢ na glos, zanim w to uwierzy. Niech to licho, mruknat z lekkim podziwem. Czy
powinienem wrocic?

Tak, zdecydowat. Donkey Hall moze poczekad.

Gdy wrécil, stwierdzil, ze Sherry weszta do domu: nie bylo jej juz na patio. Zaczat jej
szuka¢ w Srodku.

- Och! - krzykneta zaskoczona jego widokiem. Poszta do sypialni i siedziala na t6zku,
starajac si¢ wyjac igla drzazge z palca.

- Naprawde muszg ci pogratulowac - oznajmit.

- Czego? - mrukneta, zaabsorbowana wyciaganiem drzazgi. - Spojrz. Drzazga weszta mi
w palec, gdy niostam drewno do kominka. Taka migkka i dluga, ktora tatwo si¢ lamie. - Z
okrzykiem boélu cofngla iglg. - Boli -poskarzyta sig.

- Chcesz, zebym ci ja wyjat? - zapytat.

- Nie - odparta bez namystu. - Bolatoby mnie jeszcze bardziej, a ty bys si¢ z tego cieszyt. -
Weciaz zajmowata sig tylko swoim palcem. Wysungta dolng wargg.

- Beksa - zadrwil.

Podniostszy glowe, powiedziata drzacym glosem:

- Nie mogeg jej wyjac. - Trzymata palec wyprostowany do gory.



Wzial go do reki. Pod jego dotykiem przeszedt ja dreszcz. Poczul, ze ustgpuje, ze jej
sztywne, napigte cialo si¢ rozluznia. Jej reka byla ciepta i1 lekko wilgotna od potu. Zachowywata
si¢ trochg jak dziecko domagajace

si¢ pocieszenia. Trudno jej znie$¢ bol, pomyslat. Gdy tak siedzial obok niej, trzymajac w
reku jej palec, poczul, ze przestaje widzie¢ w niej wroga, istot¢ niebezpieczna.

- Od tak dawna mnie nie dotykates$ - szepneta. -Przytul mnie.

Zrobit to. Po chwili przesunat rek¢ w gorg. Pod palcami poczut jej migkka piers. Miat
wrazenie, ze rosnie, wychodzac mu naprzeciw. Wsunat wigc reke pod materiat 1 ujat ja w dion.

- Uwazaj, co robisz - powiedziala, lecz nie probowala odtraci¢ jego reki. - Kiedy ostatnim
razem si¢ kochalismy?

- Dawno temu - mruknat, $ciskajac miedzy palcami sutek, ktory nabrzmiatl i stwardniat.
Jeknela 1 przytulila si¢ do niego.

- Czy tak mozna? - zapytata. - W $rodku dnia?

- Mozna- odrzekl. Druga reka siggnal jej za plecy i1 rozwiazal tasiemki podtrzymujace
bluzke. Gdy ja z niej $ciagnat, wzigta ja od niego i odtozyta na bok. Sciskat teraz obie jej piersi,
ale tak, ze sutki wystawaly spomigdzy palcow. Aby moglt na nie patrze¢. Sherry tez na nie
patrzyla i widok ten zdawat sig ja podniecac.

- 1dZ zaciagnij zaslony- szepneta z polprzymknigty-mi oczyma.

- Za chwilg - odpart. Wciaz tulit ja i $ciskat.

- Kto§ moze zobaczy¢ - upierala sig. - Albo przyj$¢. Proszg. - Nie wykonata jednak
najmniejszego ruchu, zeby si¢ wyrwaé z jego objeé. - Naprawde chciatabym, zebys to zrobil,
Walt. Denerwuje mnie to.

Wstal z 16zka 1 pozastanial jedno okno po drugim. W pokoju zrobito si¢ o wiele ciemnie;.

- Teraz lepiej? - zapytal.

Kiedy wrocil do 16zka, zobaczyl, ze rozpina szorty. Stajac na jednej nodze, wyslizgnegta
si¢ z nich 1 potozyla obok bluzki.

- Co w tym ztego, ze mam ochot¢ si¢ kochac¢? - Na jej

twarzy malowalo si¢ pozadanie. Przebierala palcami i nieregularnie oddychata. - Zdejmij
ubranie, a ja tymczasem zatozg ksztattke. - Na chwilg przytulita si¢ do niego i poczut jej ciepte,
nagie 1 trochg wilgotne ciato. Jednym ruchem ztapat ja i1 rzucit z powrotem na t6zko.

- Poczekaj. - Usmiechngeta si¢ do niego. - Nie tak szybko.



Lewa reka rozsunal jej kolana. Przyciskajac ja swoim ciatem, poczut, jak jego meskosé
ros$nie 1 twardnieje... Nie czekat. W jednej chwili rozpial spodnie. Usmiech zniknat jej z twarzy.
Szarpneta sig.

- Moja ksztattka - wycharczata, starajac si¢ zrzuci¢ go z siebie. - Walter... ja nie mogg
mie¢ dzieci. Nie mogg zajs¢ w ciaze. - Jej glos przeszedt w szloch. - Pus¢ mnie -zatkata. - O
Boze, co bedzie z moja praca, jesli zajde w ciaze? Pus¢ mnie.

Napierajac dlonmi na jej uda, zmusit ja do rozchylenia nog tak, ze mégt w nig catkowicie
wejs¢. Niemal natychmiast miat wytrysk.

- Och! - pisneta, wijac si¢ pod nim. - Spuscile§ sig! -Oswobodzita prawa reke i
uszczypngla go w ramig. - Ztaz ze mnie, ty ghupi, lubiezny idioto! Pu$¢ mnie, ty gwalcicielu!
Gwalciciel! - Piszczac ze strachu, rzucala si¢ wprzdd 1 w tyl, szczypiac go, odpychajac i probujac
ugryz¢.

- Duzo o tobie myslalem - powiedzial, ponownie unieruchamiajac jej cialo w uscisku. I
bylta to prawda. - Kochani cig. - Udalo mu si¢ nawet pocatowac ja w kacik ust. Szarpngla glowa
w prawo i w lewo, uciekajac przed jego pocatunkami.

- To wszystko jest teraz we mnie - jekngla, patrzac na niego nieprzytomnym wzrokiem.
Drapneta go w ramig. - Zrobile$ to. Spuscite$ si¢ we mnie. Pus¢ mnie, to moze to wymyjg... moze
jeszcze uda mi si¢ to wymyc.

Nie postuchat jej, rozkoszujac si¢ sytuacja 1 wiedzac, ze przygnieciona jego ciatem, jest
zamknigta jak w kleszczach. Byl o wiele wigkszy od niej. Znéw zaczal si¢ poruszaé; wszedt w
nig po raz drugi.

PozZniej tego samego dnia Walt Dombrosio pracowal przy Swietle elektrycznym w
wilgotnej piwnicy Donkey Hall obserwowany przez Jacka E. Veppa 1 Earla Tim-monsa. W
powietrzu unosit si¢ gipsowy pyt 1 gryzace opary szybkoschnacej emalii, totez Timmons raz po
raz kaszlal. Mimo to zaré6wno on, jak i Vepp przez caly czas si¢ $miali.

Dombrosio stwierdzit, ze cigzko mu si¢ pracuje, gdy stoja mu tak nad glowa 1 co rusz
wybuchaja $miechem. Odlozyt wigc na chwile pedzel.

- Skonczyles? - zapytat Vepp.

- Nie - odparl. Miat przed soba najzmudniejsza czg$¢ pracy, ktora jednak zawsze starat sig
wykonywac jak najstaranniej. Poswigca na nia zwykle tyle czasu, ile to byto konieczne. Nie lubit,

gdy go poganiano. W koncu jednak siggnat po pedzel.



- To naprawde postawi Samm/ego na nogi - zauwazyt Vepp.

- O kim méwisz? - zapytat Dombrosio.

- O naszym drogim Leo - odpart ze §miechem Timmons. - To z tej ksiazki o Zydach. No
wiesz... tej, co o niej moéwiono w telewizji.

- Cicho badz - upomnial go Vepp. - Daj Waltowi pracowaé. - Obaj wpatrywali si¢
zafascynowani w jego dzieto.

Raz kto$ probowat otworzy¢ drzwi do piwnicy, szarpiac za klamke, lecz byly oczywiscie
zamknigte. Vepp podszedt jednak do nich i krzyknat:

- Spadaj! JesteSmy zajeci. Przeciez wiesz. - Zza drzwi rozlegt si¢ sttumiony glos. Vepp
powtorzyt jeszcze raz to samo 1 po chwili ustyszeli odglos oddalajacych sig¢ krokow.

- Mam nadzieje, ze nie byl to nasz przyjaciel nauczyciel - powiedziat Timmons.

- Nie - odpowiedziat Vepp,

- Jesli si¢ dowie, na pewno si¢ wygada - rzucil Tim-mons.

- Mysle, ze on zrezygnowat z funkcji doradcy - stwierdzil Vepp.

- Ale wciaz moze tu wpas¢ - upierat si¢ Timmons. -Gdyby zobaczyl, co si¢ tu dzieje,
domyslitby sig, co zamierzamy zrobic.

- Przeciez wiesz, ze nikt inny poza mna nie ma klucza do tego pomieszczenia - zauwazyt
Vepp.

- Nie moge pracowac, kiedy tak trajkoczecie - odezwat si¢ Dombrosio.

- Zamknij si¢ - powiedziat Vepp do Timmonsa. Po tej reprymendzie zamilkli.

- Pono¢ umowit si¢ na dzi§ z jakim$ facetem - rzucit znienacka Vepp. Przestraszony
Dombrosio zaklat. - Przepraszam - powiedziat Vepp.

- Jakiego faceta? - zapytat Dombrosio, przerywajac prace.

- Jakiego$ profesora z Berkeley.

- Z uniwersytetu?

- Chyba tak. Wharton skad$ go wytrzasnat. Ten facet podobno juz tu kiedys$ byt. Tak w
kazdym razie uslyszatem na rynku. Powiedziata mi o tym Lilia Giambosi, a ona wie o
wszystkim. Kiedy$ pracowata jako telefonistka, zanim przeniesiono centralg do San Rafael.

- Mozna si¢ byto od niej dowiedzie¢, gdzie jest szeryf albo doktor - rzekl Timmons.

- O kazdej godzinie dnia i1 nocy - dodat Vepp. - Wystarczylo podnies¢ stuchawke 1
zapytac.



- Zamkniecie si¢ wreszcie i dacie mi pracowac? -zapytat Dombrosio.

- Oczywiscie - odrzekt Vepp przepraszajacym tonem. Wygladali na skruszonych, ale
Dombrosio wiedziat,

ze wkrotce zndw zaczna gadac. Nie potrafili skupi¢ na niczym uwagi i tatwo si¢
niecierpliwili.

- Nie musicie tu ze mng siedzie¢ - powiedzial.

- Za zadne skarby nie przegapitbym takiej okazji-stwierdzit Vepp. - Mowie warn... -
Szturchnat tokciem Timmonsa. - Sam zawsze mowites, jakim upierdliwym szczurem potrafi by¢
nasz przyjaciel.

- Wcale tak nie mowilem - zastrzegl si¢ Timmons. -Powiedzialem tylko, ze zawsze
wyskoczy z czym$ kontrowersyjnym. We wszystko wtraca swoje trzy grosze. Jak z ta szkola.

- Tak czy owak - powiedzial Vepp - nie kiwnal palcem, kiedy moi chtopcy wyrwali tg
jego zasrang tablice z tym napisem ,,baw si¢ dobrze". Nie puscil pary z geby. -Klepnat Timmonsa
w plecy. - Kiedy wigc si¢ dowie, ze zrobilisSmy z niego ghupka, tez si¢ nie osmieli ktapa¢ jezorem.
Bedzie tazit po okolicy, $ciskal nam rece 1 przechodzit obok nas, jak gdyby nigdy nic... Nie ma
innego wyjscia. By¢ moze przez tydzien nie bgdzie si¢ nam klaniat - Vepp za$miat si¢ - ale z
pewnoscia nie zaptacze¢ z tego powodu.

- Powiem ci, co mysle - rzekt Timmons. - Mysle, ze on si¢ stad wyprowadzi. Stanie si¢
posmiewiskiem okolicy, a nie sadzg, zeby mu si¢ to podobato. Jest bardzo drazliwy. Nie $cierpi,
gdy ludzie zaczna si¢ z niego wySmiewac. Mowig ci, wolalby poswigci¢ transakcje, pieniadze,
niz zrobi¢ z siebie glupca. Pamigtasz, jak Joe Tarnino sprzedat kawatek ziemi bez posrednika? -
Timmons zaczal opowiada¢ calq historig, a Dombrosio z pedzlem w dioni czekal, az skonczy,

Ciekawe, co zrobi, kiedy si¢ dowie, pomyslat. Strasznie si¢ zaangazowatl w t¢ sprawg...
Mo¢j Boze, wydat juz chyba dwiescie dolarow na zamiejscowe telefony. Jesli to prawda, co
mowia ludzie. Zadzwonil do kazdej gazety i instytucji naukowej w Kalifornii. Codziennie przed
jego domem parkuja dziwne samochody, a on sam wciaz gdzie§ wyjezdza. Z tym swoim
zaaferowanym wyrazem twarzy.

- Z pewnoscia mocno go to zaboli - powiedzial Dombrosio.

- Ale przeciez si¢ nie dowie, kto to zrobit - rzekt Tim-m on s.

- Domysli sig - stwierdzit Dombrosio. A moze nie, pomyslat.

Zanurzywszy pedzel w farbie, podjat swa staranna 1 fachowa pracg.



Rozdzial trzynasty

Stawiajac ostroznie kroki, jakby balansowata na kotlyszacej si¢ linie, Janet Runcible
weszla do salonu.

- Leo, telefon do ciebie - powiedziata. - Dzwoni pan Freitas. Jest w miescie obok stacji
benzynowej. Prosi cig, by§ mu wytlumaczyt, jak ma tu dojechac.

Zamroczona alkoholem, cedzita stowa tak powoli, ze nie mogl si¢ doczekaé, kiedy
skonczy zdanie. Wstal od biurka, zanim wypowiedziala ostatnie stowo. Ominat ja 1 podniost
stuchawke.

- Halo, Tony- rzucit do aparatu, starajac si¢ z catych sit, by jego glos brzmiat rzesko i
przyjaznie. Udato mu si¢ wykrzesa¢ z siebie rado$¢, co sprawilo mu niektamana przyjemnos$é: to
ze potrafi si¢ jeszcze cieszyC, podtrzymywato go na duchu. - Jak ci si¢ jechato przez nasza mata
gore?

- Dzigkuje, Runcible, nie bylo tak Zle- stwierdzit sucho Freitas. - Znam do$¢ dobrze tg
drogg.

Styszac to oficjalne powitanie, Runcibte zmienit ton.

- Jest pan na stacji Chevrona, prawda? - stwierdzil rzeczowo. - W porzadku. Zaraz tam
bedg. Prosz¢ mi daé trzy minuty.

- Dobrze - zgodzit si¢ Freitas. - Jezdzg czarnym de soto. Na oko dwuletnim.

- To do zobaczenia- rzucil Runcible i odtozyt stuchawke.

Kiedy wktadatl ptaszcz, podeszta do niego Janet. Specjalnie na dzisiejsza okazje wlozyta
proste, szare welniane spodnie, ktére cho¢ modne, zdecydowanie ja postarzaly. Naprawde
posungta si¢ w latach, pomyslat, stajac w drzwiach. Ma tyle zmarszczek na twarzy. Niedobrze,
stwierdzil, otwierajac drzwi.

- Pozniej - przerwat jej, kiedy zaczgla cos mowic¢ na swoj zmudny, mozolny sposob.

- Leo... chciatabym...- Wpatrywata si¢ w podloge, szukajac stow. - Okaz wdzigcznos¢
panu Freitasowi za to, ze przyjechal- wydusita, gto$no przetykajac $ling.

- Wdzigczno$¢! - wybuchnat. - Upadtas na glowe?! Czego tym razem sig napitas? Nafty?

- Pan Freitas... - zaczela.

- Doktor Freitas jest nudnik - podkreslit z przekasem. - Ma tytut, te swoje dr - Zamknal za



soba drzwi 1 zbiegl po schodach do samochodu. Chwil¢ pdzniej pedzit w doét do stacji
benzynowe;.

Z doktorem Freitasem spotkat si¢ dwa razy w zyciu: pierwszy raz na jego wyktadzie w
Marin Junior College, a drugi na przyjeciu w Ross. Po przyjeciu uscisngli sobie dlonie i
najwyrazniej Wharton, ktory byl dobrym znajomym Freitasa, przypomniat o tym doktorowi. To
najwybitniejszy antropolog w kraju, powiedziat do siebie Run-cible, jadac na spotkanie. Ta mysl
zawladneta jego umystem. Chciato mu si¢ krzycze¢ z radosci. Rany Julek! O rany Julek!

Myli si¢ jednak, jesli uwaza, ze moze mnie traktowaé protekcjonalnie. Znam warto$¢
tego, co znalaztem, pomyslat.

Gdy podjechat pod stacje, zobaczyt czarne de soto, a obok niego eleganckiego mezczyzne
W szarym garniturze 1 muszce. Mg¢zczyzna trzymal na reku lekki ptaszcz. Kiedy ostatnio
widziatem kogo$ w takim bawelnianym plaszczu?- zastanowit si¢ Runcible. Mgzczyzna wygladat
na niecale sze$c¢dziesiat lat. Mial przerzedzone wtosy, kwadratowa zoéltawa twarz i krotkie,
dopiero co zapuszczone wasiki. Gdy si¢ z nim wital, Runcible dostrzegt srebrne, wysadzane
brylantami spinki.

- W samochodzie mam swoje rzeczy - oznajmit. - Moze bylby pan taskaw mi pomoc. -
Miat nosowa wymowe, ale nie byl to zaden regionalizm. Tb chyba uniwersytecki akcent,
zdecydowat Runcible. Mam nadzieje, ze nie jest gejem, pomys$lat. Glos ma taki jakis$
migczakowaty. Poza tym mezczyzna pachniat talkiem i1 plynem po goleniu, co rowniez
zaniepokoito Runcible'a. Ale co to ma za znaczenie? -pomyslal, otwierajac bagaznik de soto 1
pod kierunkiem Freitasa wyjmujac wielka metalowo-skorzana walizke. Liczy si¢ to, kim jest, a
nie, jakie ma upodobania seksualne.

Niech sobie pieprzy nawet szczury, powiedzial do siebie, taszczac walizke do swojego
samochodu. Tylko on moze zwréci¢ uwagg catej spotecznosci naukowej na moje odkrycie.

- Mila wioska - stwierdzil idacy obok niego Freitas. -Znam bardzo dobrze t¢ okolice.
Macie tu gatunek bobra, ktéry nie wystgpuje nigdzie indziej w kraju.

Runcible stuchat go jednym uchem.

- Ale si¢ rozwijamy- palnal bez zastanowienia. -Mamy takze ziemi¢ pod zaktady
przemystowe.

Freitas wybuchnat $miechem.

- Przepraszam - baknat Runcible i zaczerwienit sig.



- Alez nie szkodzi - rzekt Freitas. - Kazda dobrze wykonana praca zasluguje na szacunek.
- Wsiadt do samochodu Runcible'a z prawej strony i1 zatrzasnal drzwi. Posrednik usiadl za
kierownica i po chwili jechali z powrotem pod gére do domu.

Freitas, z zainteresowaniem ogladajacy wiejski krajobraz za oknem, nie odzywat sig,
natomiast Runcible coraz bardziej sig¢ niecierpliwit.

- Ogladat pan zdjgcia - odezwal si¢ w koncu.

- Nic nie wiem o zadnych zdjg¢ciach - odpart Freitas, odwracajac gtowe.

- Zdjgcia czaszki, ktdre panu przestatlem. Freitas machnat reka 1 odwroécit glowg, by znow
studiowac krajobraz.

- Co wynika ze znalezienia czaszki neandertalczyka w tej okolicy?- zapytal Runcible, nie
mogac usiedzie¢ w spokoju.

- Och, to samo, co wynikatoby ze znalezienia jej gdziekolwiek indziej na kontynencie
amerykanskim.

- Czyli co? - Poczut, jak wzbiera w nim zto$¢. M¢zczyzna zaczynat dziata¢ mu na nerwy.
Okropnie.

- To, ze na tym terenie rOwniez istniata kultura mustierska. Podobnie jak w Europie, Azji
czy Afryce.

- To chyba wazne odkrycie - stwierdzit Runcible. Antropolog odwrocil si¢ do niego 1
przyjrzal mu si¢

uwaznie.

- Tak pan sadzi?

- A pan?

- Sadzg, ze tak - odparl Freitas po namysle. - Ale widzi pan... samo znalezienie czaszki i
nowych krzemiennych narzedzi... Coz... - Lekko si¢ usmiechnat. - Trudno mi to panu wyjasnic.

- Proszg sprobowac.

- Jak to si¢ mowi... jedna jaskotka wiosny nie czyni.

- Ale ta czaszka to nie wszystko - zaprotestowat Runcible. - Trzeba kontynuowaé
wykopaliska. Jestem pewien, Ze znajdziemy wigcej przedmiotow.

- Mysle, ze jednak pan nie rozumie - rzekl Freitas. -Kultura mustierska wiaze si¢ z
okreslona warstwa geologiczna, a wlasciwie z kilkoma warstwami. Z grubsza chodzi o srodkowy

plejstocen. A z tym wiaze si¢ okres zlodowacenia. Szczatki czlowieka neandertalskiego znaj-



dowano wraz z pozostatosciami fauny zaro6wno ciepto-, jak i zimnolubnej... Mozemy wigc
okresli¢ wiek naszych znalezisk na 40 000 lat, lecz bez watpienia si¢gaja okresu zarowno przed,
jak 1 po tak zwanej epoce lodowcowej. By¢ moze nawet pliocenu. W kazdym razie
neandertalczyk zostal =zastapiony przez czlowieka wspolczesnego. Przez nas, przez
kromanionczykéw. To wlasnie staram si¢ panu wyjasni¢. Znalezienie pojedynczej czaszki o ni-
czym jeszcze nie przesadza. Moglo by¢, powiedzmy, tak, ze autentyczna czaszka, znaleziona
zupehie gdzie indziej, na przyktad w Europie czy Azji, zostata przywieziona do Ameryki 1 tam
porzucona. Jak gteboko si¢ znajdowata?

- Jakie$ dwa 1 pot metra - odpart Runcible. Freitas u§miechnat sig.

- Przeptywata tamtedy woda - zauwazyt Runcible.

- Rozumiem.

- Wcezesniej znajdowala si¢ pewnie duzo glgbie;.

- Mozliwe, ale widzi pan... Czego to dowodzi? Warstwa geologiczna si¢ nie zgadza.
Dotychczas znaleziska z tej glgbokosci liczyly sobie okoto tysiaca lat. To poziom wykopalisk
archeologicznych, ze si¢ tak wyraze. Ma pan indianski kopiec si¢gajacy, powiedzmy, poziomu
czterystu lat wstecz. Rozumie pan. Co wynika dla nas z panskiej czaszki, zatozywszy ze jest
autentyczna? Moim zdaniem nic.

Zapadta cisza.

- To absurd! - wybuchnat Runcible.

- Dlaczego? - Doktor Freitas przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Przeciez to jest... - Gestykulowal jedna reka, druga trzymajac kierownice. - Niezwykle
wazne odkrycie.

- Ale nie jesteSmy w stanie tego potwierdzi¢. Nie mozemy udowodni¢, ze tak jest w
istocie. Mozemy jedynie snu¢ przypuszczenia.

- Rozumiem - rzekt Runcible. - Ale, na Boga, czy nie powinno wzbudzi¢ takiego samego
zainteresowania, jak inne odkrycia naukowe...?

- Och, jesli chodzi panu o rozglos- przerwal mu Freitas - to zapewniam pana, ze bedzie go
pan miatl. Niedzielne dodatki przez cale stulecie beda pisa¢ o tej panskiej czaszce. Pod
warunkiem, ze okaze si¢ autentyczna.

- A co z testem weglowym? - zapytal Runcible po chwili milczenia.

- Test weglowy, jak go pan okreslil, pozwoli nam ustali¢ przedziat wiekowy. Ale tylko



samej czaszki... Skoro jednak czaszka jest autentyczna, wiek nie jest przedmiotem sporu.
Naprawdg interesuje nas otoczenie. Widzi pan, zalozmy, Ze znaleziono ja na przyktad na Bliskim
Wschodzie. - Zerknat na Rucible'a. - Powiedzmy w Palestynie. Prawdziwa czaszka
neandertalczyka, a kilka takich czaszek znaleziono, liczaca sobie, powiedzmy, 100 000 lat. Po
przywiezieniu tu, do Kalifornii, nie straci ona swych chemicznych witasciwosci okreslajacych
wynik tak zwanego testu weglowego. Rozumie pan?-zapytat. - Wlasnie datowanie metoda wegla
bedzie glowna technika, jaka wykorzystamy do okreslenia wieku panskiej czaszki - dodat po
chwili.

- Czyli moze mi pan powiedzie¢, czy czaszka jest prawdziwa, i nic poza tym - stwierdzit
Runcible.

- Niezupetnie. Niech mi pan przede wszystkim powie, kto panu powiedzial, ze to czaszka
neandertalczyka? Kto panu podsunat t¢ mys1?

- Wharton.

- Coz, to kompetentny amator, ale jednak... - Frei-tas wzruszyt ramionami.

- Mysli pan, ze to chwyt reklamowy?

- Bylby to zarzut ad personam.

- Co to znaczy?

- Znaczy to, ze popetilibySmy logiczny blad w rozumowaniu, gdyby$Smy kierowali si¢
motywem... lub zawodem znalazcy, a nie jakos$cia samego znaleziska. Oczywiscie bedziemy tego
unikac.

- Nawet jesli jestem posrednikiem w handlu nieruchomog$ciami...

- Czaszka moze by¢ autentyczna. Albo moze pan szczerze wierzy¢ w jej autentycznosc,
mimo ze jest falsyfikatem 1 tak dalej. Panskie przekonania albo che¢ci nie maja tu zadnego
znaczenia. Rozumie pan?

Dojechali do domu i1 pograzony w myslach Runcible zatrzymat samochod i wytaczyt
silnik,

- Namo6wi pan swoja zong, zeby zrobita mi kawy? - zapytat Freitas, otwierajac drzwiczki.
- Zauwazylem ja na werandzie, a w kazdym razie zatozylem, Ze kobieta, ktora tam stoi, jest
panska zona.

Runcible jeknat na widok Janet, ktéra oparta o barierkg, wpatrywala si¢ w nich

zamglonym wzrokiem.



Doktor Freitas wypit kawe i wyraznie zrelaksowany, wyszedt na podworze, a potem przez
pole udat si¢ do eukaliptusowego gaju. Runcible szedt za nim, taszczac czarna walizke.

Czaszka, rzecz jasna, nie lezata juz pod golym niebem: Runcible zabratl ja do domu. Przed
jej zbadaniem Freitas chciat jednak zobaczy¢ miejsce, gdzie ja znaleziono. Stat teraz, shuchajac
Runcible'a, ktory opowiadal mu jak ja wykopali: mowit o drenach Dombrosiego, hipotezie
Whartona, ktéra zaprowadzita ich do eukaliptusowego gaju i o chiopcach Floresa, ktorzy
wykopali indianskie groty.

- Wszystkie przedmioty lezaty luZzno, tak? - zapytat Freitas. - To znaczy w ziemi, a nie w
skale?

- W ziemi - potwierdzil Runcible. - Ale nic dziwnego, skoro zostaty przyniesione przez
wode sptywajaca z géry. Pewnie wyzej znajdzie pan takze jakie$ skamieniatosci. - Wskazat reka
na wzgorze, lecz Freitas nie zwrocil na to uwagi. Wciagal ptocienny kombinezon zakrywajacy go
od stop do glow oraz buty zaktadane na normalne obuwie. Potem, przykleknawszy, zaczal grze-
ba¢ w ziemi dlugim pretem.

- Czy ziemia zostata przesiana przez metalowe sito? -zapytat.

- Nie.

Freitas si¢ zamyslit.

- Coz, obejrzyjmy te panska czaszke - powiedzial po

chwili, jednak pozostat przy wykopie. Niemal godzing grzebal w ziemi, wkiadajac rézne
probki do kopert i butelek, robiac notatki 1 nie odzywajac si¢ do Runcible'a. W koncu wstat.

- Czaszka - powiedzial.

Wrocili do domu. Runcible wlozyt czaszke do walizki 1 schowal do szafy. Teraz wyjat
walizke 1 ostroznie potozyt na t6zku. Kiedy ja otworzyt, Freitas wybuchnat §miechem. Czaszka
byla owinigta wata 1 wygladata jak migkka, biata pitka.

- Odwing ja - zaofiarowatl si¢ Freitas, siadajac na podtodze naprzeciw czaszki. Bardzo
ostroznie zdejmowat warstwy waty 1 odktadat ja na bok.

Po chwili ukazata si¢ czaszka. Brudna, sucha, zo6tta... Podobnie jak poprzednio, Runcible
poczul na jej widok strach i1 nerwowa ciekawos$¢. Jakbym mial do czynienia z czyms$
nielegalnym, pomyslat, obserwujac Freitasa. Z pornograficznymi zdjgciami, zakazanymi, a
zarazem ekscytujacymi... Puls mu przyspieszyl, kiedy zobaczyl Freitasa wodzacego palcami po

podziurawionej, inkrustowanej szczece.



- Rzeczywiscie wyglada na neandertalska - oswiadczyt w koncu Freitas. - Widzi pan to?
Niech pan spojrzy na te zgby. Przypuszczalnie stworzenie to nie bylo w stanie mowi¢. Musiato
si¢ odzywia¢ warzywami 1 surowymi ziarnami pszenicy. Pozywienia szukato w ziemi, a migso
byto dla niego rzadka uczta. Taki uktad szczek uniemozliwia mowienie, cho¢ nie mozemy by¢
tego pewni. Wielko$¢ mozgu sugeruje cos$ wrecz przeciwnego. Dziwne. Zupelnie nie przypomina
czaszki ludzkiej.- Mowit coraz ciszej, po czym umilkt 1 zamyslit sig.

- Krucha, prawda? - powiedziat Runcible.

- Wie pan, ze neandertalczyk wspdtistnial z cztowiekiem - mruknat Freitas. - Leakey tego
dowiddt.

- Wharton mi o tym powiedzial - odparl Runcible.

- Wczesniej lekcewazono doniesienia o odkryciach

czaszek Homo sapiens w tak starych warstwach skalnych. Musiaty si¢ tam obsuna¢,
twierdzono. Niepoprawni darwinowcy. To, co prymitywniejsze, prostsze, stabiej rozwinigte musi
by¢ starsze. Organizmy wyzsze mogty si¢ rozwina¢ tylko z organizméw nizszych na drodze
ewolucji. - Arystoteles... prawda?- Freitas spogladat to na Runcible'a, to na czaszke. - Niech si¢
pan nad tym zastanowi. - Stuknat w czaszke narzedziem przypominajacym szczypce. - Wlasciwie
te biedne istoty zuzywatly cala swoja fizyczna i psychiczna energi¢ na to tylko, by przetrwac. Na
tym polega prawdziwa rdznica miedzy nimi a nami. Nie, zebySmy byli madrzejsi czy lepiej
rozwinigci. Po prostu bylo nas wigcej. Czas pozwolit nam przetrwac, a im nie. Szkoda. - Dotknat
czaszki.

- Niestety, biedny neandertalczyk - powiedzial Run-cible, czujac si¢ trochg nieswojo.

- Tak- rzekt Freitas, lecz si¢ nie rozeSmial. - Rzeczywiscie biedny. M¢j Boze, alez oni
musieli by¢ brzydcy. I bardzo mali, wie pan. Cho¢ styszatem, ze w pewnych - gléwnie
pseudofreudowskich kregach- uwaza sig, iz potwory wystgpujace w naszych mitach sa
zachowanym w pamigci gatunkowej obrazem neandertalczykéw. Ale ja bardzo w to watpig.
Neandertalczyk byl pochylona ku ziemi istota zywiaca si¢ warzywami... Nie potrafit chodzi¢ w
pozycji wyprostowanej, ale, wie pan, wytwarzal narzedzia. Tak wigc, jesli czlowieka
zdefiniujemy jako istot¢ postugujaca si¢ narz¢dziami, to neandertalczyk byl cztowiekiem.

Obaj umilkli.

- Powiem panu, jak to moim zdaniem wygladato -odezwat si¢ Freitas. - BaliSmy si¢ nie

zadnego potwora, ale bojazliwej, niechlujnej istoty... Wyobrazam ich sobie jako potwornie



wykorzystywanych robotnikow w dziewigtnastowiecznej Anglii. Albo $redniowiecznych chio-
poOw panszczyznianych. Pozbawionych jakichkolwiek praw i zepchnigtych na margines. Moze
wolno im byto

nosi¢ drewno, budowa¢ ogniska, obdziera¢ ze skory zwierzgta i zu¢ skorg. Wie pan co?
Przyszto mi do glowy, Ze moze nasi przodkowie mogli malowac na §cianach jaskini te wspaniale
byki... bo mieli niewolnikéw. Takich.-Stuknal w czaszke. - Nizszy gatunek do wykonywania
czarnej roboty po to, by panowie mieli wigcej wolnego czasu.

- Dlaczego by nie - rzekt Runcible - skoro zyli w tym samym czasie, a nie najpierw
neandertalczyk, a potem kromanionczyk.

- PopehiliSmy zbrodni¢ - powiedzial Freitas. - Zbrodni¢ przeciw zyciu. WyparliSmy
stabszego. ZabijaliSmy 1 braliSmy w niewole stabiej rozwinigtych. By¢ stabym to zbrodnia,
prawda? Skoro dajesz si¢ bi¢, zaslugujesz, zeby by¢ bitym. Chrystus byt wigc grzesznikiem par
excellence. - Zerknat na Runcible'a, krzywo si¢ uSmiechajac. - Przepraszam. Pan ma zapewne
swoj poglad na te sprawy.

- Ile czasu zajmie panu wykonanie testow?- zapytal Runcible.

- Kilka tygodni. Co najmnie;.

- Chce pan zabra¢ czaszkeg ze soba?

- Chciatbym. Ale jesli mi pan jej nie da, mogg tutaj zebra¢ wszystkie potrzebne probki.

- Przyszto mi do glowy, ze mogiby pan u mnie przenocowaé. Mamy mnostwo pokojow.

- Chyba przyjmg pana zaproszenie - zgodzil si¢ Freitas. - Chcialbym si¢ zobaczy¢ z
Whartonem, skoro tu jestem. Moglby go pan tu sprowadzi¢?

- Do licha, codziennie tu wpada po lekcjach. Ryje w ziemi jak geolog, ktory wpadt na §lad
ropy.

Bylo wpot do trzeciej.

- Swietnie- ucieszyt si¢ Freitas.- Moze razem po-kopiemy troche w ziemi. Mam nadzieje,
ze ma narzedzia, boja, oprocz matej saperki, niczego ze soba nie zabralem.

- W piwnicy - odpart Runcible - znajdzie pan wszystkie narzedzia do kopania, jakie
istnieja na $wiecie. Pojechatem do Grandiego i kupilem, co mi wpadlo w rece. Czy ona... -
zawahal si¢ - czy ta czaszka jest autentyczna?

- Nie umiem powiedzie¢.

- Nie chodzi mi o naukowa opinig, ale o pana wrazenie. Co panu podpowiada intuicja? Ja



zawsze wyczuj¢ klienta. Wiem, kto naprawde chce kupi¢ dom, a kto tylko duzo gada, ale nie ma
forsy.

- Gdybym to ja ja znalazt, w pierwszym odruchu pomyslatbym, ze jest prawdziwa-
o$wiadczyt Freitas.

Przez ciato Runcible'a przeszedt dreszcz. Ogarnglo go poczucie sily i radosé, i... Bog wie,
co jeszcze. Nigdy wezesniej nie dos§wiadczat takich uczué. Przeszly przez niego jak fala.

- Tak samo musi si¢ chyba czu¢ zbieracz znaczkow -mruknat.

- Lepiej niech pan sobie nie robi przedwczesnych nadziei - stwierdzit sucho Freitas. -
Zaczekajmy na wyniki testow.

- W porzadku- powiedziat Runcible. Ale wiem, co wykaza, dodat w duchu. Po prostu
wiem.

Tydzien pdzniej, kiedy wpadt do biura, zeby zabra¢ klucze, starsza kobieta, ktora
pomagata mu prowadzi¢ sekretariat, wstala od maszyny do pisania i powiedziata:

- Panie Runcible, szukalo pana dwoch mezczyzn. Powiedzieli, Ze jeszcze wrdca. Zdaje mi
si¢, ze poszli do kawiarni. Jednym z nich byl doktor Freitas.

Zobaczyl ich dziesig¢ minut pdzniej - przechodzili przez ulicg. Freitas znéw byt w szarym
prazkowanym garniturze i muszce. Towarzyszyl mu wigkszy mezczyzna, ktory wygladat jak
agent ubezpieczeniowy. Mial na sobie ciemny garnitur, jasnozielony krawat, a na glowie
stetsona. Pod pacha nidst aktowke.

- Mozemy porozmawia¢ na osobnos$ci? - zapytal Frei-tas, gdy on i jego towarzysz weszli
do biura. - To Jack Bowman, moj kolega z wydziatu antropologii.

Runcible zaprowadzit ich do niewielkiego pomieszczenia na zapleczu, ktorego uzywat
jako magazynu. Frei-tas usiadl na drewnianej skrzyni i o§wiadczyt:

- Na tyle, na ile mozemy powiedzie¢ na obecnym etapie... - Utkwit wzrok w Runcible'u. -
Czaszka, ktora pan znalazl, nie jest prehistoryczna.

- Co to znaczy? - zapytat posrednik, czujac, ze krew przestaje mu krazy¢ w zytach. Miat
wrazenie, jakby wszystkie funkcje jego organizmu ustaty.

- Moze mie¢ pigédziesiat, sto, gora dwiescie lat. Innymi slowy, jest wspodtczesna.

Runcible nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢. Z sasiedniego pokoju dobiegt go dzwonek i
gtos kobiety, ktora odebrala telefon. Interesy, pomyslat. Tocza si¢ zwyktym torem.

- Co teraz? - zapytal.



- Chcemy zabraé czaszke i inne przedmioty na dalsze badania - powiedzial Bowman.

- Nie ma sprawy- odpart Runcible, czujac stony smak w ustach. Okropnie stony i piekacy.
- Co mam do stracenia?

- Moze pan straci¢ swoja czaszkg- rzekt Freitas.- Istnieje niebezpieczenstwo, ze zostanie
uszkodzona podczas badan. Ale bedziemy rzecz jasna uwazac, zeby nic si¢ jej nie stato. Bowman
bardzo si¢ nig zainteresowatl. Ja takze.

- Czy kto$ inny ja badat? - zapytat Bowman. - Czytatem kilka artykutow w gazetach na jej
temat, lecz nie bylo w nich napisane, kim byli ci, ktorzy ja badali, jakie mieli kwalifikacje 1 tym
podobne. Zrozumiatem jedynie, ze jest pan przekonany ojej autentyczno$ci i ma pan na to
poparcie jakiego$ autorytetu, specjalisty w tej dziedzinie.

- Zna pan Michaela Whartona. On uwaza ja za autentyczna. Zbadat ja bardzo doktadnie.

Bowman spojrzat pytajaco na Freitasa.

- To nauczyciel z tutejszej szkoty podstawowej - poinformowat go Freitas. - Naukowiec
amator. - Obaj megzczyzni uSmiechnegli si¢ lekko 1 wymienili co$§ jakby mrugnigcie okiem.
Runcible byt zajety zapalaniem papierosa i nie patrzyt na nich.

- A pan jest, zdaje sig, posrednikiem w handlu nieruchomos$ciami - stwierdzit Bowman, -
Jakie ma pan wyksztatcenie? Konczyt pan jakie$ studia wyzsze?

- Nie.

- Tutaj wszyscy kopia w ziemi - zauwazyl Freitas. -Szukaja grotow strzal i tym
podobnych rzeczy.

- Obejrzyjmy wykopalisko - zaproponowat Bowman.

Runcible zawidzt ich z biura do domu. Na drodze stato kilku ciekawskich; musiat otoczy¢
swoja posiadtos¢ lepszym plotem 1 poumieszcza¢ wszedzie tablice z napisem WSTEP
WZBRONIONY. Nie zwracajac uwagi na gapiow, Bowman i Freitas weszli przez bramg. Niosac
narzedzia i robocze ubrania, ruszyli w kierunku eukaliptusowego gaju.

- Nie przeszkadza panu ludzka natarczywos$¢? - zapytat Bowman, gdy na wzgorzu,
powyzej posiadtosci Runcible'a, pojawita si¢ nowa grupka ciekawskich. - Jesli nie bedzie pan
uwazal, wejda na pana teren i zabiora na pamiatk¢ wszystko, co im wpadnie w rgce. Oczyszcza
pana do cna. Wyniosa kazda ko$¢ i kazdy kawatek skaty.

- Kiedy jestem w pracy, wszystkiego pilnuje moja zona. A jesli chodzi o noc, to w

sasiedztwie jest tyle psow, ze nikt si¢ tu nie dostanie na piechote. - Usiadl obok nich na



eukaliptusowym pienku.

- Niech pan postucha - rzekl Freitas. - Datbym sobie ucia¢ jaja, ze nie jest to warstwa
pochodzaca ze srodkowego plejstocenu.

- Wiem - powiedziat Runcible.

Siedziat i patrzyt na obu kopiacych m¢zczyzn. Mingta godzina, w ciagu ktdrej zaden z
nich si¢ do niego nie odezwal, cho¢ miedzy soba wymieniali uwagi na rézne tematy. Raz
przerwali prace, zeby doktadniej zbadac co$, co dla Runcible'a wygladato jak biata, sprochniata
kostka domina. Nie wyjasnili mu jednak, co to jest, lecz wrzucili 6w przedmiot do pojemnika.

- Chyba wrocg do biura - powiedziat w koncu. Ledwie go zauwazyli.

Opuscit ich przygnebiony 1 trochg urazony, poszedl do samochodu 1 pojechat z powrotem
do biura. Tam podjal swoje zawodowe czynnosci od miejsca, w ktdorym je przerwal; wziat klucze
od sekretarki i pojechat z nimi na mesg, by odda¢ je wtascicielom.

Tego wieczoru, kiedy zamykat biuro, zadzwonita do niego Janet.

- Leo - zaczelta. - Pan Freitas 1 ten drugi megzczyzna prosili, zebym do ciebie
zatelefonowala. Odjezdzaja i chca zabra¢ ze soba czaszke. Powiedzieli, ze zanim ja wydam, mam
cig poprosi¢ o zgodg.

- Moga ja zabrac.

- Uzywaja twojej maszyny, zeby napisa¢ ci pokwitowanie.

- W porzadku - rzucit poirytowany. - Niech robia, co chca.

Kiedy dotarl do domu, wciaz tam byli. Siedzieli naprzeciwko siebie w jego gabinecie,
pograzeni w rozmowie. Gdy go zobaczyli, Freitas powiedziat:

- ZapomnieliSmy, ze samochod zostawiliSmy na dole. PoszlibySmy piechota, ale mamy
mnoéstwo tobotow, no 1 t¢ panska czaszke.

- Odwiozg was.

- Znalezli$my kilka interesujacych rzeczy - odezwat si¢ Bowman. Runcible zobaczyt, ze
na jego biurku roztozyli duza, lekka tkaning, na ktorej poustawiali wiele

brudnych przedmiotow zrobionych z ko$ci i granitu. A na podiodze lezat duzy okragly
przedmiot zawinigty w gazete.

Serce zabito mu mocnie;.

- Tak, proszg pana - rzekl Bowman. - Nastgpna czaszka, a do tego miednica 1 koS$ci

udowe. Wygladaja na kobiece.



- Prosz¢ mi powiedzie¢, co to znaczy - zazadat Run-cible. - Czy to dobry znak?

- One takze wykazuja pochodzenie neandertalskie... Nie ma co do tego zadnych
watpliwosci. To dla mnie naprawde zagadka. Gdyby nie wynik testu weglowego, t¢ panska
czaszk¢ mozna by uznaé za autentyczna. A pobiezne zbadanie tych pozostatych kosci sugeruje -
w kazdym razie my odnosimy takie wrazenie - ze mamy do czynienia z autentykiem. - Poprzez
maske jego opanowania przebit si¢ dreszcz podniecenia. Runcible dostrzegt to 1 zobaczyt takze
podobne emocje na twarzy Bowma-na. Podobne napigcie.

Sam musiatem podobnie wyglada¢, pomyslat, kiedy po raz pierwszy zorientowatem sig,
co to moze by¢.

- Test weglowy okazat si¢ gwozdziem do trumny cztowieka z Piltdown - rzeklt Bowman. -
Przeniost go z Bri-tanniki do namiotow cyrkowych. - Wskazat na zawiniatko lezace na ziemi. -
W tym wypadku rozpoczynamy badania od testu weglowego. Nie ma watpliwo$ci, ze panska
czaszka nie pochodzi z wlasciwego okresu. I ta tutaj prawdopodobnie rowniez nie, ale oczywiscie
zbadamy ja. - Spacerowat szybko po pokoju, pocierajac dolng wargg.

- Co panowie o tym mysla? - zapytal Runcible. - Co to wszystko znaczy?

- Znaczy to, ze musimy zaczekac¢ z ostatecznym werdyktem - odpart Freitas.

Patrzac pod nogi, Bowman rzucit ostro:

- Okropny bajzel. Naprawdg okropny. - Teraz na jego

twarzy ukazalo si¢ zmartwienie. - Przypusémy, ze jakim$ cudem doszto do zatrzymania
rozktadu tych szczatek... By¢ moze znajdowaty si¢ w dlugotrwatym kontakcie z substancja, ktora
zachowata ich pierwotna rownowage weglowa. - Wzruszyl ramionami. - Poddaj¢ si¢. To absurd.

- A czy wybuchy bomb wodorowych nie mogly skazi¢ poktadéw wegla na Swiecie? -
zapytal Runcible.

Zaden z mezczyzn mu nie odpowiedziat.

- Powiem panu, co mysle - rzeki Freitas. - Moim zdaniem znéw mamy do czynienia z
casusem cztowieka z Piltdown. Wyrafinowanym falszerstwem, dopracowanym w szczegotach,
lecz nie wystarczajacym, by oszukac test weglowy. Dlatego jest to tak cenne narzedzie.

- Nie wiem, czy pan wie - odezwal si¢ Bowman - ale kto$, kto styszal o tescie weglowym,
kto§ utalentowany i majacy motyw, zeby to zrobi¢, méglby sfabrykowaé dostatecznie stara
czaszke. Kiedy falszerz chce podrobi¢ cenny stary znaczek, bierze inny z tego samego okresu,

wydrukowany na takim samym starym papierze. Podrabia tylko sam nadruk. Testy potwierdza,



Ze papier jest oryginalny.

- Macie panowie inny dowdd, ze mamy do czynienia z mistyfikacja?- zapytal Runcible.

- Chodzi panu o przestanki, ktore wskazywatyby na to, ze kto$ ja sfabrykowal? Slady
metalowych narzedzi? Farb? - zastanowit si¢ Bowman. - Nie. Na razie nie mozemy panu nic
powiedzie¢ na temat przedmiotow, ktore dzisiaj znalezliSmy. Ale w Berkeley dokladnie im sig
przyjrzymy.

Kilka godzin zaj¢lo im odpowiednie zapakowanie znalezisk i1 zatadowanie ich do
czarnego de soto Freitasa. Ich krzatanina zostala zauwazona: nadjechaly dwa samochody z
dziennikarzami z San Francisco, ktérzy towarzyszyli im podczas zaladunku ostatnich
przedmiotow.

Nastegpnego ranka Runcible kupit ,,Chronicie" 1 znalazl w niej, na pierwszej stronie,
artykut o sobie.

CZASZKA ZNALEZIONA PRZEZ HANDLARZA NIERUCHOMOSCIAMI JEST
OSZUSTWEM - TWIERDZA NAUKOWCY Z UNIVERSITY OF CALIFORNIA

Siedzac w samochodzie, przeczytat artykut. Po tej lekturze niemal zapadt w odretwienie.

Jak si¢ dowiedziata dzi$ ,,Chronicie", antropolodzy z University of California badajacy
czaszk¢ rzekomo pochodzaca z epoki kamienia, znaleziona niedawno przez Leo Runcible'a,
posrednika w handlu nieruchomosciami z Carquinez w hrabstwie Marin, wst¢pnie ustalili, ze jest
ona dzietem albo sprytnego oszusta, albo przypadkowym tworem naturalnym, nie majacym
jednak wigcej niz trzysta lat. Charakterystyczne waly nadoczodolowe, wysunigta szczgka i
zro$nigte trzonowce moga, zdaniem Jacka Bowmana z wydzialu antropologii Uniwersity of
California, co najwyzej wskazywac, ze chodzi o zdeformowanego osobnika, ktéry ,,przypadkowo
posiadat cechy fizyczne" przypisywane przez antropologow gatunkowi ne-andertalskiemu,
stanowiagcemu dawno wymarle tak zwane brakujace ogniwo. Neandertalczycy, ktorzy setki
tysigcy lat temu zamieszkiwali Europe i Azje, zdaniem ekspertow, nie dotarli na tereny
dzisiejsze] Ameryki Poinocnej 1 Poludniowej. Badania czaszki, jak 1 innych znalezionych
fragmentoéw szkieletu wciaz trwaja. Antropolodzy zaangazowani do rozstrzygnigcia, czy mamy
do czynienia ze sprytna mistyfikacja, czy cennym znaleziskiem naukowym, twierdza obecnie, zZe
by¢ moze zostanie wykopany caty szkielet. Uptyngly juz trzy tygodnie, odkad Leo Runcible z
Carquinez ogtosit, ze wykopal autentyczna czaszke neandertalczyka i cho¢ jego rewelacje nie

zostaly poparte zadnymi naukowymi dowodami, panuje powszechne przekonanie, ze takie



odkrycie nie jest wykluczone. Neandertalczycy, gatunek podludzi o charakterystycznej
pochylonej postawie, wysunigtej szczgce 1 faldzie nad brwiami, zamieszkiwali kiedys$, zdaniem
naukowcow, wicksza czgs¢ Swiata. W ciagu ostatnich czterdziestu lat znaleziono liczne
fragmenty szkieletow wykazujacych neandertalskie cechy. Neandertalczycy wyrabiali
krzemienne narzedzia i prawdopodobnie odprawiali prymitywne rytuaty religijne. Uwaza si¢ ich
za brakujace ogniwo, gatunek, ktory istniat przed pojawieniem si¢ prawdziwych ludzi.
Doniesienie o tym przypuszczalnym oszustwie lub, wrecz przeciwnie, bezcennym naukowym
znalezisku przywodzi na mysl histori¢ czaszki czlowieka z Piltdown, ktoéra do niedawna przez
wielu uczonych uwazana byla za autentyczna. Okazato si¢ jednak, ze zostala sfabrykowana z
fragmentow czaszki ludzkiej ...

Runcible nie zajrzal na szésta strong, by przeczyta¢ konkluzje. Do diabta z nimi,
powiedziatl do siebie, skladajac gazet¢ i1 rzucajac ja na tylne siedzenie. Pojechat do biura i
zadzwonit stamtad do redakcji ,,Chronicie".

- Prosz¢ mnie postucha¢ - rzucit ostro, kiedy polaczono go z kim$§ wazniejszym niz
sekretarka. - Mowi Leo Runcibte. Chodzi mi o artykul z dzisiejszej ,,Chronicie", o mnie 1
znalezionej przeze mnie czaszce.

Cztowiek na drugim koncu linii robil wrazenie, jakby byt zorientowany w temacie, totez
Runcible rozpart si¢ w fotelu, odsunat troche stuchawke i zaczat moéwi¢ stanowczym tonem,
ktorego uzywat, gdy wydawat polecenia. Nigdy takim tonem nie rozmawiat z klientami ani z
przyjaciotmi.

- Oto, co mam do powiedzenia - o$§wiadczyl. - Powiem warn, co myslg o waszym
artykule, 1 mozecie to wydrukowa¢. Nie ma mowy o zadnym oszustwie, rozumiecie? Styszycie,
co mowig?- Cedzit stowa, panujac nad tempem wypowiedzi. Chcial im w ten sposéb da¢ do
zrozumienia, ze panuje tez nad ztoscia spowodowang ich artykutem. - W tej okolicy... Wiecie, o
jakiej okolicy mowig? O Carquinez w hrabstwie West Marin, jednym z najpigkniejszych
zakatkéw potnocnej Kalifornii, ktore stynie z cennych archeologicznych znalezisk. Kiedy
ostatnio przystaliscie tutaj swojego cztowieka?

Redaktor z ,,Chronicie" odpowiedzial, ze histori¢ czaszki opisywato kilku dziennikarzy.

- C6z, w takim razie zastanawiam sig, co z nich za dziennikarze, skoro przyjechali tu i nie
zorientowali sig, co to za miejsce 1 jacy ludzie tu mieszkaja. Sugeruje pan, ze kto$ stad mogtby

si¢ zabawia¢ kosztem dobra publicznego? My tu bardzo dbamy o dobro publiczne i szanujemy



si¢ nawzajem. Jesli co$ jest oszustwem, to wasz artykutl. - Teraz méwit podniesionym glosem. -
Moze pan to zacytowac. Jesli nie obchodzi was prawda i szukacie tylko sensacji, to Bég z wami.
Ale nie liczcie dluzej na

mnie. Mysle, ze jesli pojawia si¢ nowe okolicznos$ci zwiazane z ta sprawa, poinformuj¢ o
tym inny dziennik.

Megzczyzna na drugim koncu linii powiedziat co$, ale Runcible go nie stuchat.

- Do widzenia - rzucit 1 odtozyt stuchawke. Przez jaki$ czas siedziat przy biurku, starajac
si¢ uspokoi¢ 1 zapanowaé nad glosem. Potem wykrecit numer centrali i poprosil, Zzeby go
polaczono z University of California w Berkeley. Gdy odezwala si¢ uniwersytecka centrala,
poprosil o potaczenie z Bowmanem albo Freitasem z wydzialu antropologii.

W koncu udato mu sie skontaktowa¢ z Bowmanem.

- Niech pan postucha. Widziat pan dzisiejsza ,,Chronicie"?

- Tak- odpart. - MieliSmy do pana zadzwoni¢, ale Tony jeszcze nie przyszedt. Czekam na
niego. Powinien lada chwila si¢ pojawi¢. Jest po dziewiate;.

- Co pan powiedzial dziennikarzom ,,Chronicie"? Czy to, ze czaszka, ktora znalaztem, jest
oszustwem, tak?

- Zbadali$my nie tylko czaszke, ale takze inne kos$ci - rzekt Bowman - i znalezli$my na
nich §lady pokostow, wybielaczy 1 kwasow, ktorych uzyto do ich postarzenia. Najwyrazniej ten,
kto to zrobit, tym razem si¢ nie przylozyt. Poza tym zrobit to niedawno. Miejscami pokost nie
wysecht do konca, a grudki ziemi poprzyle-pialy si¢ do niego,

- A zatem jest pan pewien, ze to oszustwo - stwierdzit Runcible opanowanym glosem.

- Absolutnie- odpart Bowman.- Sfabrykowano ja w warsztacie przy uzyciu nowoczesnych
narzedzi 1 materiatow. - W jego glosie zadzwigczala niesympatyczna nuta; nie brzmial
przyjaznie. Wiadomos$¢ nie zostala podana w tagodnej formie.

- Dzigkuje panu bardzo - rzekl Runcible, starajac si¢, by Jego glos brzmial oficjalnie. -
Mam odpowiedz na swoje pytanie. - Odlozyt stuchawke.

Rozpart si¢ w fotelu i zatopit w myslach. Przerwat mu dzwonek telefonu. Podniost
stuchawke i stwierdzit, Ze ponownie jest potaczony z Bowmanem.

- Tak gwaltownie si¢ pan rozlaczyl, ze nie zdazylem powiedzie¢, iz w zadnym razie nie
oskarzamy pana o sfabrykowanie tych przedmiotow ani nie uwazamy, ze mial pan z tym co$

wspolnego.



Runcible nie odpowiedziat.

- Ja tylko poinformowatem pana o tym, co odkryliSmy, czyli zrobiliSmy to, o co nas pan
prosit.

- Zgadza sig - odpart Runcible,

- Z przyjemno$cia przeslemy panu pelny raport, no i oczywiscie zwrdcimy panu
wszystkie przedmioty.

- W porzadku.

- A propos, artykut w ,,Chronicie" jest oparty na naszych wczesniejszych ustaleniach.
Dotyczacych samej czaszki. Nikomu jeszcze nie powiedzieliSmy, co odkryliSmy zesztej nocy;
chcieli$my najpierw porozmawia¢ z panem i ustysze¢, co pan powie.

- Prosze mowic¢ dalej,

- Dobrze - zgodzil si¢ Bowman. - No c6z, sprawa jest przesadzona.

- Chcialbym, zeby kto$ jeszcze zbadat czaszke i kosci. Moze mi pan kogo$ poleci¢? -
zapytat Runcible.

Pytanie to najwyrazniej zaskoczyto Bowmana.

- Co6z, nie wiem. Moze pan z tym p6js¢ do innego uniwersytetu. Prawie kazda wyzsza
uczelnia ma odpowiednie laboratorium. Sprawdzg to, jesli pan sobie zyczy. Na pewno ma je
Stanford.

- Tak zrobig. Stanford. Dzigkuje.

- Nie ma jednak watpliwosci, ze sfabrykowano je w warsztacie. Sa nawet na nich $lady po
metalowych narzedziach.

- W porzadku - odpart Runcible.

- Nie styszy pan, co méwig? - zdenerwowat si¢ Bowman. - JesteSmy calkowicie pewni
naszej opinii. Pod

mikroskopem wida¢ nawet czastki metalu. To samo wykazuje analiza spektroskopowa.
To sa namacalne dowody. Moge nawet panu powiedzie¢, kto wyprodukowat niektore z tych
zywic. Na przyktad Du Pont. To ich produkt, przez nich wynaleziony.

Runcible odtozyt stuchawke.

To byloby na tyle, powiedziat do siebie. A wigc tak sprawa wyglada. Kto$ to sfabrykowat
1 mi podrzucit.

Po jakim$ czasie siegnal jednak po stuchawke i1 potaczyl si¢ z centrala. Poprosit o numer



Stanford University w Palo Alto, a kiedy go otrzymal, zaczal tam wydzwania¢ w poszukiwaniu

kogo$ z wydziatu antropologii.



Rozdzial czternasty

Sherry Dombrosio siedziala w salonie na kanapie naprzeciwko meza, trzymajac na
kolanach roztozona gazete.

- 1b fascynujace - powiedziata. - Pisza o Runcible'u 1 jego neandertalskiej czaszce.

Dombrosio spojrzat na nig uwaznie. Czyzby odgadla? Znala jego talent i doswiadczenie i
wiedziata, ze w przeszlo$ci ptatal podobne kawaty. Wygladato jednak na to, Zze nie polaczyla
jednego z drugim: artykutu w gazecie ze swoim mezem.

- Tak - odpart ostroznie. - Zauwazylem go.

- Juz od kilku tygodni o tym pisza - dodata.

- Wiem.

- Co o tym myslisz? Czy twoim zdaniem ta czaszka jest autentyczna?

- Przeciez naukowcy z University California stwierdzili, ze nie jest.

- Owszem - odparla, czytajac uwaznie artykul. -Pisza, Ze nie jest stara i1 zostala
spreparowana niedawno przez kogo$ o zrecznych rekach, kto dobrze si¢ zna na znaleziskach z
epoki kamienia i antropologii. Ale cytuja tez Runcible'a, ktory mowi, ze zamierza poprosi¢ Stan-
ford, aby ja zbadali.

- I co oni na to?

- Nic. - Zlozyta starannie gazetg, wygtadzajac zatamania, po czym odlozyla ja na bok. -
Ale zrobia to, prawda? Zastanoéw si¢: byloby im trudno mu odmowic.

- Chyba tak - odpart. Nie miat ochoty z nig o tym rozmawia¢. W ogole mato z nia
rozmawiat. Po kolacji, gdy pozmywali naczynia, szedt zwykle do swojego pokoju popracowac
lub poczytaé, podczas gdy ona ogladata telewizje. Tego wieczoru jednak najwyrazniej miala
ochote na rozmowe.

- Nie sadzisz, ze Runcible zrobil to dla reklamy? -zapytata. - Jak ten posrednik z
Sausalito, ktory twierdzi, ze Drake przybit do brzegu wtasnie tam, a nie w Drake's Bay, i Ze ta ich
mosigzna tabliczka jest sfalszowana. Taki sposob na rozreklamowanie wtasnej okolicy. Runcible
zyska nowych klientow. By¢ moze nawet catkiem sporo.

Skinal gtowa.

- Wida¢ o to mu tylko chodzi - dopowiedziata. - Tak twierdza prawie wszyscy, z ktorymi



rozmawiatam. Mowia, ze kto$ taki jak on jest do tego zdolny. Sprytne posunigcie, nie sadzisz?
Zdobyt rozglos... aleja bym si¢ nie cieszyta z takiej reklamy. Wigkszos¢ gazet sugeruje, ze to
akcja promocyjna. Rzecz jasna, nie pisza tego wprost. Chyba dlatego, zeby si¢ nie narazi¢ na
oskarzenie o zniestawienie, prawda?

- Oczywiscie. Gdyby tak napisali, na pewno pozwatby ich do sadu, zyskujac dodatkowy
rozglos.

- Nie cierpi¢ takich ludzi - stwierdzita Sherry. - Zuchwatych 1 natr¢tnych. Och, nie
powinnam tak méwié. Szkoda, ze jest Zydem.

- Owszem - zgodzit si¢ Dombrosio. - Przynosi ujme catej rasie.

- Nie, chodzilo mi o to, ze nie mozemy go publicznie krytykowaé, bo zostaniemy
posadzeni o antysemityzm. Daje mu to carte blanche na takie postgpowanie. Na robienie sobie
takiej bezczelnej reklamy.

- Nie wiem, czy jest zadowolony z rozglosu, jaki zdobyt.

- Ale przeciez musiat zdawac sobie sprawe, ze predzej czy pozniej, kiedy czaszke zbadaja
uczeni, oszustwo wyjdzie na jaw i zamiast reklamy zrobi sobie antyreklame. A co ciekawe... -
znow wzigla do regki gazetg - sam ich powiadomit o odkryciu.

- Moze chodzito mu o jakakolwiek reklame - rzucit lekko Dombrosio, ale czut wyrzuty
sumienia. Runcible zostat zupetnie sam. Wszyscy go opuscili, ale... Moze cierpiat? Moze stracit
przez to pieniadze?- Kurczowo sig trzyma swojej wersji - powiedziat do zony.

- Tak - zgodzita si¢ Sherry. - Nadal probuje wszystkim wmawiaé, ze czaszka jest
autentyczna, mimo ze nie ma zadnych dowodéw na poparcie tej tezy.

- Duren - rzucil Dombrosio ze zloscia.

- Mato mu reklamy.

- Nie, chodzi mi o to, Ze nie potrafi si¢ przyznacé, iz dat si¢ nabrac.

- Nabraé? - Spojrzata na niego, marszczac czolo. - Myslisz, ze to nie on ja sfabrykowat?
Chcesz powiedzie¢, ze naprawdg uwierzyt w jej autentyczno$¢? Zostat nabrany? -Jej bystry
umyst zwrdcit uwage na stowo, jakiego uzyl. Przez dluga chwile¢ w milczeniu si¢ w niego
wpatrywata.

- Mozliwe - odpart, modlac sig, zeby zmienita temat.

- Czyli ze zrobit to kto$ inny! - zawotala. - A biedny Runcible jest ofiara. Fascynujaca

sprawa. - Zamyslita si¢ nad tym przez chwile, po czym wybuchneta Smiechem. - Osobliwa teoria.



Co mi to moéwi na twoj temat?

Spojrzal na nia.

- Zobaczmy. Nie potrafisz si¢ przyznac przed soba, ze jeste$ czlowiekiem tatwowiernym.
Widzisz, jak dokonate$ projekcji swoich klopotéw na Runcible'a? Stal si¢ on dla ciebie
symbolem.

W tym momencie udato mu si¢ odwréci¢ jej uwage. Poszedt do kuchni, by poszukaé w
lodowce czego$ do jedzenia, jakiego$ deseru. Dotaczyta do niego i wyjeli zimne ciasto.

Pozniej, kiedy usiedli przy stole kuchennym i zabrali si¢ do jedzenia, zastanowit sig
znowu nad pomystem, ktéry od tygodni bezustannie chodzit mu po glowie.

Gdyby odszedl od Sherry, mégtby si¢ przeprowadzi¢ do San Francisco, wynaja¢ pokoj
lub mieszkanie i chodzi¢ do pracy na piechote. Moglby juz teraz zacza¢ szukaé pracy, a nie
czeka¢ dwa miesiace, az mu zwroca prawo jazdy.

Siedzaca naprzeciwko Sherry jadla ciasto, trzymajac wytwornie widelec. Alez ona jest
tadna, pomyslal. Miata stodka twarz, ktora zawsze mu si¢ bardzo podobata: z duzymi, szarymi,
niewinnymi oczami. Doskonala amerykanska twarz, pomyslat. Nie zepsuta. Niczym nie skazona.
Jednak ta twarz nie byla dokladnym odzwierciedleniem jej charakteru. Sherry byta zepsuta.

Nie widaé tego po niej, pomyslat. Nic nie zdradza, ze jest wyrachowana kobieta, ktora
wie, czego chce 1 bezwzglednie realizuje swoje dazenia. Przyzwyczaila si¢ w dziecifstwie do
rozkazywania, pomyslal, i nie ma zamiaru z tego zrezygnowac. Malzenstwo nie oznacza dla niej
podporzadkowania si¢ woli mgzczyzny.

Bedzie dla mnie lepiej, jesli od niej odejde, postanowil. To nie ulega watpliwosci.
Mogltbym rozpocza¢ nowe zycie.

A jednak...

Nie mogl zapomnie¢ o dumie, jaka czut z jej powodu. Dumie z posiadania wytwornej
zony. Awansowat dzigki niej o oczko wyzej w spolecznej hierarchii. Lepiej prezentowat si¢ w
oczach Swiata.

Z niepokojem uzmystowit sobie, ze bedzie mu jej brakowato. Jemu, jako mezczyznie, a
niejako mgzowi. Kim bedg bez niej? Nic na tym nie zyskam, a na pewno wiele stracg. Spojrzmy
na to racjonalnie, pomyslat. Co strac¢? Na przyktad to, ze ona moze pracowaé i wspomodc ro-
dzinny budzet. Zona, ktéra jest ekonomicznie samowystarczalna, to cenny atut. A co, je$li zadne

z nas nie bedzie mogto pracowac?



Poczul, jak po plecach przechodza mu ciarki na mysl, ze byliby uwiazani do tego miejsca
1 nie mogli si¢ stad ruszy¢. Przypus¢my, ze nie bgdzie mogla jezdzi¢ samochodem, zalozyl.
Wtedy utkng tutaj na dobre i moze nawet zaczna gtodowaé. Tu, na wsi, nie ma pomocy spo-
lecznej, nikogo, od kogo mozna by pozyczy¢ pieniadze i komu mozna by si¢ wyzali¢. Zadnej
pracy, poza pracg dojarza lub dnidwkowego robotnika w miynie. Ale zeby tam pracowaé, takze
trzeba mie¢ samochod.

- Dlaczego tak na mnie patrzysz? - zapytata Sherry. - O czym myslisz?

- Myslg o tym, Ze dobrze jest mie¢ taka tadna Zong -odpart zgodnie z prawda.

- [ taka, ktdra pracuje- zauwazyla z niesamowita spostrzegawczos$cia.

Zaskoczony, zamrugal oczami, zeby odzyska¢ rownowagg.

- Myslisz, ze mnie si¢ podoba ta sytuacja? - zapytal. A co z moja duma, na Boga?
Myslisz, ze jak sig¢ z tym czuj¢? Czujg si¢ zdruzgotany.

- Och. - Chrzakngta. - Nie jest tak zle. Wcale si¢ nie czujesz zdruzgotany, tylko to sobie
wmawiasz.

- Wmawiam? - powtorzyt.

- Owszem, czujesz pewien dyskomfort. Ale dzigki tej sytuacji masz czas, zeby dlubaé w
warsztacie. A takze mozesz chodzi¢ do Donkey Hall i spedza¢ wieczory z innymi ostami.
Pamigtasz, jak byle$ skonany, kiedy wracate$ z pracy w San Francisco? Na nic nie miale$ ochoty,
tylko od razu szedte$ do 16zka.

- Za dwa miesigce znowu bedg pracowac.

- Mozliwe.

- Przeciez wiesz, ze bedg! - zawolal z przerazeniem.

- Za dwa miesiace dostaniesz z powrotem prawo jazdy. Ale co potem? Ja wciaz bedg
potrzebowata samochodu, zeby jezdzi¢ do pracy. Bedziesz wigc jezdzit ze mna... -Wyciagnela w
jego kierunku palec i stwierdzita triumfalnie: - Teraz tez moglby$ ze mna jezdzi¢. Moglbys sig
rozejrze¢ za nowq praca, ale nie robisz tego. Za dwa miesiace bgdzie tak samo.

- Zrezygnujesz wtedy z pracy - zaprotestowat stabo.

- Nic podobnego - odparta. - Nie mam zamiaru. Lubi¢ swoja pracg i lubi¢ Norma
Lauscha, ktory jest dobrym szefem. Nie ingeruje w to, jak wykonujesz swoja pracg. Poza tym
coraz wigcej pracuj¢ tworczo, a coraz mniej zajmuj¢ si¢ sprzedaza 1 marketingiem.

Nagle sobie uswiadomit, ze niewiele mu powiedziata o tym, co robi w Lausch Company;



nigdy o tym nie rozmawiali. Nawet mu nie przyszto do glowy, zeby o to zapytac. To byl jej teren,
na ktory on nie miat wstepu. Oboje zaakceptowali taki uktad: ona dlatego, ze tak chciata, a on...
Bog wie dlaczego. Dlaczego sig¢ na to godzg? - zadat sobie pytanie. Co z tego mam?

Przyszto mu do glowy, Ze wcale si¢ na to nie zgodzil, Ze wiasciwie zostal do tego
zmuszony. Nie zrobit tego dobrowolnie. To ona uksztattowata jego uczucia.

- Nadawatabys si¢ na czlonka zarzadu w duzej firmie - stwierdzit.

- Jestem cztonkiem zarzadu. A co, nie wolno mi, bo jestem kobieta? Norm Lausch tak nie
uwaza.

- Chcesz powiedzie¢, ze wydajesz ludziom polecenia?- zdziwil si¢. Wydalo mu sig to
bardzo zabawne. Tak aroganckie, ze az absurdalnie irracjonalne. - Wiesz co? Powiem ci, co jest
twoja najwigksza wada. Chcesz postuchac?

- O Boze - westchnela. - Kolejna pigciogodzinna oracja.

- Jeste$ niecierpliwa - stwierdzit. - Nie potrafisz czeka¢. Tak jak wtedy, kiedy
podejmujesz decyzje o przemeblowaniu domu. Musi to by¢ zrobione od razu, natychmiast.

- Gdybym czekala, nigdy bySmy tego nie zrobili. My takze jesteSmy dla niej
przedmiotami, pomyslat.

Klockami, ktore przestawia podlug wlasnego widzimisi¢. Zabija w ludziach
spontaniczno$¢, poniewaz nie moze si¢ doczekac, az inni zaczna mysle¢ tak, jak ona chce, zeby
mysleli - wymusza to, co powinno nastapi¢ spontanicznie.

Na dodatek nie dostrzega rdznicy migdzy jednym a drugim, pomyslat. I nie wynika to ze
zkej woli, raczej ze Slepoty. Ma zbyt staby wzrok, by dostrzec tg réznicg. Dopoki zewngtrznie nic
si¢ nie zmienia, dopoki ludzie sa jej postuszni 1 daja si¢ przestawiac... nie widzi potrzeby
dostrzegania mitycznego wnetrza: duszy.

Muszg od niej odejs¢, postanowit. Siedzac 1 jedzac ciasto, mys$lat o tym, jak najlepiej to
zrobic.

Runcible siedziat w swoim gabinecie. Skonczyl czytaé list, ktéry wlasnie napisal. Wokot
niego na biurku i na podlodze lezaly fotografie - wielkoformatowe btyszczace odbitki. Wiozyt
list i dwa zdjgcia do duzej szarej koperty, ktora zaadresowat do wydzialu antropologii University
of Chicago.

Nastegpnie wkrecit w maszyng czysta kartke papieru 1 zaczal pisa¢ kolejny list. Tym razem
do wydziatu antropologii Yale University.



Po prawej stronie biurka pigtrzyty sig stosy fotokopii artykutow gazetowych na temat jego
znaleziska oraz stron z podrecznikow naukowych, ktére udato mu si¢ kupi¢ badz pozyczy¢. Same
podreczniki lezaly w kacie na stosie. Z kazdej ksigzki wystawata zaktadka - Runcible chcial bez
ktopotu znalez¢ wtasciwy cytat.

Po napisaniu listu do Yale ponownie wyciagnal najwazniejszy list, ktérego dotad jeszcze
nie wystal. Zaadresowany byt do L. S. B. Leakeya.

Gdy go czytal, ustyszal pukanie do drzwi. Pukata jego zona.

- Jestem zajgty - powiedzial.

- Przyszedl Michael Wharton - odparta Janet przez drzwi.

- Dobrze, popro$ go. - Wiozyt list do Leakeya z powrotem do szuflady i obrécit si¢ razem
z fotelem.

Drzwi si¢ otworzyly i1 pojawit si¢ nauczyciel. Runcible po raz pierwszy widziat go w
takim stanie. Twarz mial opuchnigta, a szyj¢ zaczerwieniona. Jego oczy rzucaly wodniste
spojrzenie 1 przez chwil¢ Runcible myslat, ze nauczyciel ma ostry atak kataru siennego.

- Wilasnie rozmawialem przez telefon z doktorem Freitasem 1 dowiedzialem sig, ze
odkryli, iz czaszka jest sfatszowana - oznajmil Wharton piskliwym tonem.

Runcible siggnal reka do parapetu i wziat stojaca tam filizankg¢ kawy. Wypit lyk. Siedziat
z oczami wbitymi w podtoge i nie odzywat sig.

- Wiem, kto to zrobit - o§wiadczyl Wharton. Styszac to, Runcible podniost wzrok.

- Powiedz, gdzie znalezli§my pierwsze artefakty? - Nauczyciel podnidst glos. - Te groty
strzal? - Zaczai si¢ zachowywac zgota histerycznie. Grdyka mu si¢ poruszata w dot i w gore, a
oczy chorobliwie btyszczaly.

- Nizej na wzgodrzu - odpart Runcible.

- Na czyjej ziemi?

- Waltera Dombrosiego.

- To jego robota- stwierdzit Wharton. - On potrafi robi¢ takie rzeczy. Na tym polega jego
praca. Kiedy$s w Donkey Hall rozmawialiSmy o neandertalczykach. To on, jestem tego pewny.

- Tez o tym pomyslalem - rzekt Runcible. Przyszio mu to do glowy poprzedniego dnia,
kiedy rozmawiat przez telefon z Bowmanem. - Postuchaj - zwrocit si¢ do Whar-tona. - Chcg,
zeby$ mi cos$ powiedzial. - Podszedt do stosu ksiazek, wyjat jedna z nich 1 wrocit do nauczyciela.

Usiadl naprzeciwko niego na skorzanym podnozku, potozyt ksiazke na kolanach i otworzyt ja. -



Podobno mozna zrobi¢ odlew czaszki - powiedziat. - Przeczytatem trochg na ten temat.

- Owszem - odpart Wharton, nie spuszczajac z niego wzroku.

- Czy wiesz, jak si¢ robi takie rzeczy? Albo moze znasz kogo$, kto si¢ czyms takim
zajmuje?

- Sam robitem takie odlewy.

- Mam zdjgcia, ale chciatlbym wysta¢ takze kilka odlewdéw do uniwersytetow na
Wschodnim Wybrzezu, a moze takze do Europy. Poza tym mam zamiar przesta¢ wszystkie
mozliwe dowody Uniwersytetowi Mosze Da-jana w Tel Awiwie. Ciekawa sprawa. Wiesz, ze
Dajan byt naczelnym dowddca wojsk izraelskich w wojnie przeciwko Egiptowi na potwyspie
Synaj? I ze jest takze jednym z najwybitniejszych na §wiecie archeologow? - Zamknawszy
ksiazke, zaniost ja z powrotem na stos. - Oto najlepszy dowod - rzucit przez ramig - ze mozliwe
jest taczenie zainteresowan naukowych... jakich tam zainteresowan, profesjonalnej wiedzy, do
diabta! Dajan jest profesjonalista, uczonym... nauczycielem. Nawiazujacym do najlepszych
tradycji zydowskiego narodu. Zydzi zawsze szanowali osoby pragnace sie uczyg¢.

- Nie masz nic do wystania uniwersytetowi w Tel Awiwie - stwierdzit Wharton - oprocz
kilku sfalszowanych przedmiotow, ktére Walter Dombrosio sfabrykowat w piwnicy Donkey
Hall. On, Jack Vepp i Timmons. Zastanawiam si¢, czemu mi o tym nie powiedzieli.

- Postuchaj - rzekt Runcible. Wyciagnat palec w strong nauczyciela. - Powiedz mi, co by$
zrobil, gdyby$ zachorowat na serce 1 poszedt do lekarza - naprawde¢ dobrego lekarza, specjalisty -
ktéry by ci oswiadczyt, Ze nie ma dla ciebie ratunku.

Wharton milczat.

- Powiem ci, co bys$ zrobil. A w kazdym razie, co bys zrobit, gdyby$ miat trochg rozumu.
Poszediby$ do innego specjalisty, a potem do nast¢pnego i nast¢pnego, az znalaztbys$ takiego,
ktory potrafitby cig wyleczy¢. To wlasnie by$ zrobit.

- Hipochondria - skomentowat krotko Wharton.

- O nie. Wcale nie hipochondria, raczej instynkt samozachowawczy.

- By¢ moze - zgodzit si¢ Wharton.

- Czy nauka jest swigta krowa? Nauka moze tak, ale na pewno nie jaki§ matol, ktéry
pracuje na pewnym uniwersytecie. Pozwol, ze ci co§ powiem o tym uniwersytecie.

- Kalifornijskim? - upewnit si¢ Wharton.

- Tak, kalifornijskim - opart Runcible, wyciagajac si¢ na krzesle. - To najwigkszy



uniwersytet na $wiecie.

Wharton kiwnat gtowa.

- Ma najlepiej wyposazone laboratoria. Fizyczne, chemiczne. Teller dla nich pracuje,
Lawrence. Maja be-vatron wart miliony dolaréw. Ta uczelnia jest czg$cia gospodarki narodowe;.
Czegs$cia narodowego programu badan naukowych.

- Zgadza si¢ - przytaknal Wharton.

- To ogromna machina. A wiesz, co produkuje? Wcale nie wiedzg. Nie uczonych. Powiem
ci: produkuje technikow, ktorzy mysla tylko o tym, by dostac thuste zlecenia od wielkich firm, jak
Westinghouse czy General Dynamics. Myslisz, ze co$ ich obchodzi, czy milion lat temu po
Ameryce Potlocnej walgsata si¢ banda garbatych debili? Czy takie odkrycie moze wplyna¢ na
gospodarke kraju? Czy zapewni tanie paliwo dla parowcow albo nowe glowice do rakiet
wycelowanych w Rosje Sowiecka?

Wharton nie odezwat sig.

- Moze gdybym im wystat jakas falszywa zasuszona alge - ciagnal Runcible - 1 zapytal,
czy zawiera duzo biatka i czy moze by¢ uprawiana w wannie Joego Doaka, to moze otrzymatbym
grzeczng odpowiedz 1 obietnicg przeprowadzenia szczegdélowych badan.

- University of California przeprowadzil promieniotwoércze testy czaszki cztowieka z
Olduvai znalezionej przez Leakeya - zauwazyt Wharton.

- Owszem - odpart Runcible. - Ale wiedzieli, kim byt Leakey. Czlowiek, ktory
dwadzie$cia pig¢ lat prowadzit poszukiwania w tym wawozie. Jasne, Ze potraktowali

go po krolewsku. Dla nich czaszka znaleziona przez L. S. B. Leakeya w wawozie Olduvai
w Tanganice to nie to samo co czaszka wykopana przez Leo Runcible'a, wlasciciela biura handlu
nieruchomosciami w Carquinez w hrabstwie Marin w Stanach Zjednoczonych.

- Dwadziescia siedem - mruknat Wharton.

- Prosz¢?

- Leakey pracowal w tym wawozie dwadziescia siedem lat, nie dwadziescia pig¢.

- Kiedy kto$ taki jak Leakey przesyta im czaszke do zbadania, musza si¢ tym zajac.
Czaszkeg przystang przeze mnie moga zlekcewazy¢. To proste. Czlowiek robi nie to, co chce, ale
to, co musi. Mnie moga splawié, ale gdyby sptawili Leakeya, nie usztoby im to na sucho. Wie-
dza, ze zostaliby potepieni przez wszystkie autorytety naukowe na $wiecie. - Umilkt 1 gdy

namyslat si¢ nad tym, co powiedzie¢ dalej, odezwat si¢ Wharton:



- Ile dotad wydates$ na to pienigdzy?

- Nie wiem.

- Mniej wigce;.

- Kilka dolaréw.

- Moim zdaniem same rozmowy telefoniczne kosztowaty ci¢ ponad setke.

- Mysle, ze okoto dwustu- przyznat Runcible.

- A wiec facznie wydate§ blisko trzysta dolaréw, uwzgledniajac ksiazki, narzedzia,
telefony, telegramy, fotokopie i swoj czas. Ile poswigcasz tej sprawie? Caty swdj czas. Od dwdch
tygodni nie sprzedate$ ani jednej nieruchomosci.

Runcible nie odezwat sig.

- Jak tak dalej pojdzie, zbankrutujesz - dodat Wharton.

- Takie naglo$nienie przyciaga kapital- stwierdzit Runcible po chwili milczenia.

- Naprawdg?

- Tak, w ostatecznym rozrachunku.

- Nie robisz tego dla przyciagnigcia kapitatu.

- Dajan poznal przyszte pole walki dzigki temu, Ze lazit po nim z topata i1 szukal
zakopanych w ziemi starych posagoéw - zauwazyl Runcible z rozbawieniem.

- Ludzisz sig, ze robisz to ze wzgledow komercyjnych. Takie dzialanie nazywa sig
racjonalizacja. W rzeczywistosci jednak wystawiasz si¢ na poSmiewisko.

Jest takim milym zydowskim chtopcem, ale ma zbyt wygoérowane ambicje, pomyslat
Runcible, po czym powiedziat:

- Tez mi sposob spedzania Wielkanocy.

- Co?

- Nie znasz tych nowych kawatow? - Wstal i przybrat pozg Chrystusa na krzyzu z
wyciagnigtymi rgkami i zwieszona glowa. - Tez mi sposob spgdzania Wielkanocy - rzekl. -
Opowiem ci inny. - Siadajac z powrotem na krzesle, powiedziat: - Ty, Jezus, mozesz polozy¢
noge na noge? Mamy tylko trzy gwozdzie.

Wharton nie wytrzymat i si¢ roze$mial. Runcible'owi udzielito si¢ jego rozbawienie.

- Postuchaj, ten lubi¢ najbardziej. Hej ty, Jezus, jeszcze raz upuscisz ten krzyz, a nie
wezmiesz udzialu w paradzie.

Tfen kawat do tez roz§mieszyl Whartona. Osunat si¢ na fotel i wycieralt mokre oczy.



Runcible réwniez nie mogt si¢ powstrzymac od $miechu i przez dlugi czas $miali si¢ obaj.

- Opowiem ci nastgpny- zaproponowal Runcible, kiedy przestat si¢ Smia¢. - Ten jest
troch¢ dtuzszy. Rzecz dzieje si¢ w stajni. To kawat o Jozefie 1 Marii. Znasz go?

Wharton potrzasnal gtowa.

- Maria rodzi, a Jozef nosi snopki stomy. Nagle poslizgnal si¢ i zawotat: Jezu Chryste! -
Zawiesit efektownie glos, przeciagajac puentg. - A na to Maria: Jezus Chrystus... Wiesz co, to mi
si¢ o wiele bardziej podoba niz Irving.

- O, ten jest subtelniejszy - zauwazyl Wharton. -Odwotuje si¢ do inteligencji stuchacza.

- Ten podoba mi si¢ najbardziej - powiedziatl Runcible.

- Owszem, jest najlepszy, ale trudno wyjasni¢ dlaczego.

- To jest w ogole niemozliwe.

- Trudno wytlumaczy¢, dlaczego dowcip jest dobry. Tb rodzaj sztuki.

- Tak, sztuki - zgodzit si¢ Runcible. - Dobry dowcip jest dzietem sztuki. - Odwrdcit si¢ do
biurka 1 wzial z niego list. - Chcialbym, zeby$ to przeczytal. Wysytam go do Duke University.
Chce pozna¢ twoja opinig. Szkoda, ze nie miatem cig¢ przy sobie, kiedy pisatem wszystkie te listy.
Chyba otworzg koperty i dam ci je przeczytaé. -Rozerwal koperte zaadresowana do Yale
University.

Wharton wzial list z wyrazna niechgcia. Przejrzal go pobieznie i nie doczytawszy do
konca, zapytat:

- Gdyby Dombrosio przyznat si¢ do oszustwa, pogodzitbys sig¢ z sytuacja? - Rzucit list na
biurko.

- Pozwél, ze powiem ci co$ o tym dupku - os§wiadczyl Runcible.

- Pogodzitbys sig? - powtorzyt Wharton.

- Postuchaj - rzekt Runcible. - Ten dran uwziat si¢ na mnie. Nie uwierz¢ w zadne jego
stowo, zwlaszcza jesli ma to zwiazek ze mna. Chcesz wiedzie¢, czemu si¢ na mnie uwzial?
Powiem ci, ale nie rozpowiadaj tego. Pamigtasz, jak zlapata go policja, gdy po pijanemu wpako-
wal si¢ samochodem do rowu. To ja ich wezwatem. Oczywiscie, nie wiedziatem, ze to o niego
chodzi. W kazdym razie odebrano mu prawo jazdy. Nie wiedzialem, Zze do tego dojdzie, ale nie w
tym rzecz. Moja cholerna zona tknigta wyrzutami sumienia poszta do niego i wygadata sig. -
Umilkt na chwilg. - Nie, nie uwierzylbym mu, nawet gdyby si¢ przyznat do oszustwa. To byloby

do niego podobne.



- To wszystko wyjasnia - stwierdzit Wharton.

- Co?

- Dlaczego to zrobit.

- Taki facet jak Dombrosio... - zaczal Runcible. -pozwdl, Zze co$ ci o nim powiem. Taki
kapus... tak, kapus... Pewnie czujesz si¢ obrazony?

- Nie.

- Dombrosio jest nedznym, bezwolnym kapusiem. Obrazonym na caty $wiat. A
wszystkiemu winna jest ta jego zona. Srednio raz na tydzien utwierdza go w przekonaniu, ze jest
zerem. To ona nosi spodnie w tej rodzinie. I nie tylko nosi spodnie, ale rowniez ma to, co w nich
powinno by¢. Co wigc Dombrosio robi? Nie moze z nig wygra¢, poniewaz jest od niej stabszy: ta
kobieta moze rzuci¢ nim jak zdechtym kotem. Przesiaduje wigc w swoim warsztacie... Widzg to,
do cholery. Wystarczy, ze wyjrzg przez okno. A wigc ten impotent siedzi tam, pelen pretensji do
$wiata, sukinsyn, i wiesz, co robi? Szuka kozta ofiarnego. Wiem to. Obaj o tym wiemy. To
sytuacja stara jak Swiat.

- Rozumiem- mruknal Wharton.

- Nie - zaprzeczyl Runcible. - Nie, wcale nie rozumiesz. Poniewaz ten facet to twdj
kumpel.

- Prosze, uspokdj sig.

- Przepraszam. Tak wigc szuka kogos, komu moze podtozy¢ $§winig, kogo$ innego niz
zona czy szef... jak jeszcze mial szefa. Gdyby mial psa, to by go skopat. Chryste, zlalby
dzieciaki, gdyby je mial. Ale nie ma. Ma tylko mnie. Moze mnie skopa¢, obi¢ i oplu¢. To w jego
stylu.

- Co jest w jego stylu? - Wharton nadstawit uszu.

- Przeciagnaé ciebie na swoja strona. Nauczyciel spojrzal na niego i twarz zndw mu
poczerwieniala.

- Oczywiscie. Postuchaj, nie obrazaj si¢ -ciagnatRun-cible. - Nie méwig o tobie, tylko o
nim. Jestes taki prosto-duszny. Muchy bys$ nie skrzywdzit... 1 nie mysl, ze on o tym nie wie. Wie.
Wmowit ci, ze... - Machnal reka. - Ma warsztat, umiejgtnos$ci, wie, jak si¢ robi takie rzeczy...

- Dziwig ci si¢ - rzekl Wharton.

- O co ci chodzi?

- O to twoje wymyslne teoretyzowanie - rzeki nauczyciel, starannie dobierajac stowa. - A



tymczasem sprawa jest zupelnie oczywista... Jak twoj nos. - Ozywit sig. -Bez zadnych odniesien
rasowych - zastrzegt sig.

- Co tam, do diabta. Dumny jestem z mojego orlego shylockowskiego nosa. Za zadne
skarby bym go sobie nie wyprostowal.

Na dlugi czas zapanowala cisza. Wharton stanat w kacie i grzebal przy mankiecie koszuli,
a Runcible wrdcit do czytania listow.

- Do zobaczenia - odezwat si¢ w koncu Wharton. Wygladal na zmeczonego. Po jego
wczesniejszym ozywieniu nie pozostal §lad. - Wpadng do Dombrosia i porozmawiam z nim.

- Jak chcesz - odpart Runcible, nie przestajac przeglada¢ listow i nie patrzac na
nauczyciela. - Jesli masz zamiar dalej si¢ kolegowac z tym kapusiem, tym zasran-cem, to si¢ nie
krepuj. To wolny kraj.

- Do widzenia - rzekt Wharton.

Runcible mruknat co$ pod nosem, ale nie podniost wzroku, kiedy drzwi zamykaty si¢ za
nauczycielem.

Idac w dot do domu Dombrosia, Wharton rozmyslal o tym, Zze nic nie jest w stanie
zachwia¢ wiara Runcible'a. Dla niego nie byta to bowiem wiara, ale fakt.

Facet wmoéwil sobie, ze znaleziona przez niego czaszka jest prawdziwa. Stato si¢ to dla
niego religia, dogmatem. Stanal w rozkroku niczym buldog gotowy rozszarpa¢ na kawatki
kazdego intruza, matego czy duzego.

Nawet gdyby si¢ znalazt jaki§ dowdd - niezbity dowdd na poparcie jego tezy - nie
wptynetoby to na niego.

Zaden bowiem dowdd, czy to za, czy przeciw, nie zachwialby jego niewzruszonym
stanowiskiem, uznat Wharton. Co$ takiego nazywani prawdziwym idealizmem. W najlepszym i
jedynym poprawnym tego stowa znaczeniu.

Swiecac sobie latarka, skrecil na droge prowadzaca pod werande domu Dombrosia.

Nie wiem, po co tu id¢, pomyslal. Wiem, ze to robota Waltera. Ale on na pewno nie
przyzna si¢ do tego na pismie ani u notariusza. Zreszta pomyslmy, co bedzie, jesli uda mi si¢ go
naktoni¢ do mowienia, zastanowit si¢. Zalézmy, ze Dombrosio publicznie przyzna si¢ do winy,
na przyktad na tamach jednej z gazet. Czyz nie o$mieszy tym jeszcze bardziej Runcible'a?

Przy pierwszym schodku na werandg zatrzymat sig. Przeciez w ten sposob dodam tylko

kolejny dowod obalajacy jego twierdzenie, uzmystowit sobie. Dziwne. Jesli naktoni¢ Walta do



publicznego przyznania si¢, pogorszg i tak juz ciezka sytuacje Runcible'a - bardzo pogorszg.

Skoro postanowit to ciagnaé, przyznanie si¢ Walta do sfabrykowania czaszki byloby
najgorszym, co mogloby go spotkac.

Obaj sa stuknigcei, stwierdzit. Jeden siedzi w warsztacie, pilujac 1 malujac, a drugi pisze
listy i zbiera cytaty z podrgcznikow naukowych. Obaj wchtaniaja cata dostepna wiedz¢ na temat
neandertalczykow - gatunku, ktory zyl na $wiecie czterdzieSci tysigcy lat temu. Kazdy naj-
drobniejszy fakt. A przy tym zaniedbuja wlasne prace. Prace zarobkowa. Runcible nie siedzi w
biurze, jak powinien, a Dombrosio nie jezdzi do miasta i nie rozglada si¢ za nowym zajgciem.

Pomyslal, Ze moze przynajmniej powiedzie¢ Dombro-siowi, co o nim mysli. Mimo to
ociagal si¢ przed wejsciem na schody. Jednak nie pojde, postanowit. W koncu odwrdécil sig i
odszedt.

Muszg spojrze¢ prawdzie w oczy, pomyslal. Nie ma sensu z nimi rozmawia¢. Lepiej da¢
sobie z tym spokoj.

W przeciwnym razie, powiedziat do siebie, stang si¢ taki sam jak oni.

Nazajutrz wczesnym rankiem Leo Runcible'a obudzit telefon. Wstal z 16zka, podnidst
stuchawkg 1 ustyszal w niej nieznajomy meski glos.

- Dzien dobry - powiedziat m¢zczyzna. - Mowi Dudley Sharp z wydziatu antropologii
University of California. Czy mogg rozmawia¢ z panem Leo Runcible'em?

- Przy telefonie - odparl, jedna reka trzymajac stuchawke, a druga zawiazujac pasek od
szlafroka.

- Mam nadzieje, ze pana nie obudzitem. Ale chcialem z panem jak najszybciej
porozmawia¢. Bowman dat mi do zbadania pierwsza wykopana przez pana czaszke, jak rowniez
szkielet, ktory znalezli z Freitasem. Sadzg, ze pan rozumie - w kazdym razie mam taka nadziej¢
-1z oba znaleziska zostaly stosunkowo niedawno przez kogo$ spreparowane. Nie dawniej niz rok
temu, sadzac po stanie zywic, ktorych uzyto. Ale rozumie pan chyba, ze ten kto$ nie zaczat
swojej pracy od zera. To znaczy w obu wypadkach uzyt prawdziwych czesci szkieletu. Nie
zbudowat przeciez czaszki ani kosci. Postapil podobnie jak oszust, ktory sfabrykowal czaszke
cztowieka z Pilt-down, biorac zwykta, cho¢ bardzo stara ludzka czaszke i ko$¢ szczekowa
szympansa.

- Rozumiem - odparl Runcible, przecierajac oczy.

- Bardzo zainteresowaly mnie te prawdziwe szczatki, ktore znajdowaly si¢ pod warstwa



zywicy- rzekt Sharp. - Innymi stowy, probujg zrekonstruowac... Ma si¢ rozumie¢ nie przerobitem
ani tez nie zniszczytem panskiej wlasnosci; raczej probowatem wyobrazi¢ sobie, jak wygladato
to, co oszustowi albo oszustom postuzyto za punkt wyjscia. Obie czaszki, jak rowniez caly
znaleziony pozniej szkielet, sa bardzo ciekawe.

- Naprawdg?

- Wyraznie wida¢, ze oszust pewne cechy wyolbrzymil, a inne catkowicie spreparowat-
wyjasnil Sharp. -Chcialbym si¢ z panem spotkac¢, bo ta rozmowa kosztuje mnie fortung. Placg za
nig z wlasnej kieszeni. Czy moglbym do pana wpasé, powiedzmy dzi$§ po potudniu lub jutro?

- Oczywiscie- zgodzil si¢ Runcible. - Albo moze ja do pana przyjadg na uniwersytet.

- Bardzo by mi to odpowiadato. Trudno mi si¢ wyrwac. Do wieczora mam wyktady.

- Sadzi pan, ze pod spodem jest czaszka neandertalczyka? - zapytal Runcible.

- Och, nie - zaprzeczyt mezczyzna. Mozna bylo odnie§¢ wrazenie, ze si¢ uSmiechnat. -
Nic podobnego. Czaszki sa jednak nietypowe. By¢ moze oszust, postanowiwszy, ze sfabrykuje
czaszke neandertalczyka, zaczat szukac szczatkow, ktore dobrze by si¢ do tego celu nadawaty.
By¢ moze wczesniej probowal sfabrykowac czaszke mustierska, ale mu si¢ to nie udato. Zrobit
wigc najlepsza mozliwa rzecz 1 postarat si¢ o zdeformowana czaszkg... Nie wiem, jak ani skad ja
wzial, w kazdym razie od niej rozpoczat swoja pracg. Pyta pan, czy pod spodem znajdowala si¢
czaszka neandertalczyka, ze si¢ tak wyraze, ale proszg pamigtac, iz datowanie metoda wegla
radioaktywnego udowodnito wczesniej, ze szczatki licza sobie co najwyzej kilkaset lat.

- Prawda.

- A zatem do zobaczenia. Cieszg si¢ z naszej rozmowy. Kiedy pan do mnie przyjedzie,
opowiem panu wigcej na ten temat. Przede wszystkim chcialbym, Zzeby mi pan pozwolit
odtworzy¢ oryginalny wyglad czaszki i kosci szkieletu. Podejrzewam jednak, ze nietatwo bedzie
mi uzyska¢ panska zgodg.

Zanim Runcible zdazyl odpowiedzie¢, mgzczyzna si¢ roztaczyt.

Kiedy si¢ ubrat, znow chwycit za stuchawkeg. Janet wciaz lezala w tozku; jeszcze si¢ nie
obudzita. Wykrecit numer centrali i poprosit o potaczenie z redakcja ,,Chronicie".

Po chwili rozmawiat z jakim$ dziennikarzem.

- Proszg postucha¢ - o$§wiadczyl, kiedy si¢ przedstawit. - MieliScie dobra zabawe, piszac
osmieszajace mnie artykuly w nadziei, ze zwigkszycie w ten sposob naktad gazety. W porzadku.

Chce teraz, zebyscie zadzwonili na University of California, na wydziat antropologii, 1 po-



rozmawiali z profesorem Dudleyem Sharpem. A jeszcze lepiej wyslijcie kogos do niego.

Przedstawiciel gazety zapytat dlaczego.

- Dzigki r6znym testom... on warn wytlumaczy jakim; mnie nie pytajcie, nie jestem
naukowcem... a wigc dzigki tym testom ustalil, Ze nie mieli$cie racji, obstajac przy swoim
chwytliwym twierdzeniu, obliczonym na sprzedanie wigkszego naktadu, a mianowicie, ze moje
znalezisko jest falsyfikatem. Oszustwem.

Dziennikarz obiecat podjac trop 1 Runcible odtozyt stuchawke z glebokim zadowoleniem.

Po raz pierwszy od wielu miesigcy zjadt $niadanie z apetytem.



Rozdzial pigtnasty

Zajgty ostrzeniem diuta Walter Dombrosio podniost wzrok i zobaczyt, ze w drzwiach
garazu stoi Michael Wharton. Towarzyszyt mu mtody, wysoki, ostrzyzony na zero m¢zczyzna w
ciemnych okularach, ktéry u§miechat si¢ przyjaznie.

- Pukali$my do drzwi - oznajmit mlody mezczyzna -ale nikt nie otwierat, totez weszliSmy
sami. Pan Wharton myslal, ze panska zona bedzie w domu, ale potem przypomnial sobie, ze
pojechata do pracy.

- To pan Dudley Sharp z University of California -przedstawit mtodzienca Wharton.

Z bijacym sercem 1 widoczna rezerwa Dombrosio przywital si¢ w koncu z Sharpem.

- Bylem zajgty - powiedziat.

- Pan Sharp chcialby si¢ dowiedzie¢, gdzie znalazte$ czaszke i szkielet - oSwiadczyt
Wharton.

- Owszem - potwierdzit Sharp, wciaz usmiechajac si¢ 1 nie puszczajac dtoni Dombrosia. -
JesteSmy tu nieoficjalnie, rzecz jasna. Zapewniam pana, ze nic pan nie ryzykuje. Przyszedtem
tutaj prywatnie, podobnie jak pan Wharton, ktéry, o ile wiem, jest nauczycielem w tutejszej
szkole podstawowej.

- Jaka czaszkg? - zapytal Dombrosio, lecz wiedzial, Zze znaja prawdg.

No tak, Wharton go przejrzal. Dombrosio poczul uktucig strachu, ale w koncu spodziewat
si¢, ze do tego dojdzie. Byt przygotowany na taka ewentualno$¢ i wiedziat, co ma méwic.

- Czaszke, ktora podrzucites na posesje Runcible'a-o§wiadczyl Wharton. Miat Sciagnigta
twarz i mowit szorstkim glosem, jakby si¢ zmuszal do rozmowy. Dombrosio nie mial
watpliwosci, ze nauczyciel nie miat ochoty na wizyte u niego i chciat jak najpredzej sobie p6jsc.
Stat blisko drzwi i wygladal, jakby cala sprawa napelniala go niesmakiem. Sharp musial go
naméwi¢ do przyjscia.

- Co z toba, Wharton? - rzucil ze ztoscia Dombrosio. - Jesli ci si¢ tu nie podoba, to
zjezdzaj.

- To ja naklonitem pana Whartona, zeby$Smy tu przyszli - powiedzial Sharp i zamrugat
oczami. - Porozmawiajmy we dwojke, a jego do tego nie mieszajmy, dobrze? Tak bedzie

sprawiedliwiej. Prosz¢ mi tylko powiedzie¢, gdzie pan znalazt te czaszki, i to wszystko.



Obiecujg, ze nie bedzie pan zamieszany w te sprawg. Nie interesuje nas, co pan zrobil ani
dlaczego.

Po dhuzszej wymianie zdan Dombrosio zdotal, nie bez wysitku, pozby¢ si¢ nieproszonych
gos$ci; podobnie jak domokrazcy, wychodzili niechgtnie, wycofujac si¢ krok po kroku. Sharp
przez caly czas usitowatl go przekonaé, mowiac bez ustanku, lecz w koncu Dombrosiowi udato
si¢ wypchna¢ go za drzwi 1 zamknac¢ je na klucz.

Gdy wyszli, rzucit si¢ na kanape w salonie. Caly si¢ trzast.

A wige sprawa si¢ wydala. I co teraz? Czy moga mu co$ zrobi¢? Czy ztamal prawo?
Wprowadzit w btad policj¢? Nic podobnego. Zakopat jedynie w ziemi trochg staroci, najpierw u
siebie, a potem u Runcible'a. Wtargnigcie na cudzy teren: chyba tylko o to mozna go oskarzy¢.

Najpowazniejsza byla kwestia samych kosci 1 czaszek. To mogliby wykorzystaé
przeciwko niemu, gdyby si¢ dowiedzieli, w jaki sposob wszedl w ich posiadanie. A o to wlasnie
im chodzito.

Musze¢ wszystkiemu zaprzecza¢, postanowit. Bez wzgledu na to, co si¢ stanie. Co innego
mnie oskarza¢ -zgoda, mam odpowiednie umiej¢tnosci, narzedzia i mieszkam w tej okolicy - a co
innego udowodnié, ze to zrobilem. Nikt w to nie uwierzy, zwlaszcza ze Runcible nie cieszy si¢
sympatig. Ludzie stana po mojej stronie. Nie przyznam si¢, cho¢bym miat pas¢ trupem. Nawet
gdyby Timmons i1 Vepp powiedzieli, ze ja to zrobitem.

Raptem wpadt na doskonaty pomyst. Powiem, ze przyszto mi do glowy, by sfatszowac
czaszke, po tym, jak Runcible znalazl swoja, postanowit. Wtasnie dlatego zdecydowatem sig
sfabrykowa¢ te parg¢ czaszek i szkielet. Chcialem je zakopa¢ na mojej posesji, ale pozniej
zmienitem zdanie 1 zrezygnowatem z tego pomystu. To, co robitem w Donkey Hall, nie miato nic
wspolnego, ze znaleziskiem Runcible'a.

Nikt mi nie udowodni, ze czaszki i kosci, ktore wykopat Runcible, sa moim dzietem.
Zazadam, zeby przedstawili mi jaki§ dowod.

Niech sobie przychodza i groza mi, powiedziat do siebie. Tak, jak to zrobili dzisiaj. Moga
si¢ wypchac.

Wrocit do pracowni 1 znow zabrat si¢ do ostrzenia diuta. Czul ponura satysfakcje.
Pewno$¢, ktéra nic nie bylo w stanie zachwiaé. Czut co§ na ksztalt wewngtrznego
bezpieczenstwa.

Jednak chwile pdzniej pomyslal, ze wystarczy, by rozwazyli wszystkie mozliwosci. Jest



tylko jedno miejsce, skad mégt wziac¢ te kosci. Gdy sig nad tym zastanowia, szybko zgadna, co to
za miejsce. A jesli tam pojda 1 poko-pia trochg w ziemi, zdobgda pewnos$¢: znajda brakujace
fragmenty szkieletu.

A poza tym, pomyslal, Vepp moze im to powiedzie¢. Pojechali tam we dwojke. Jego
dzipem, z jego topatami, mapa i lampa gazowa Colemana.

Jezu Chryste, pomys$lat ponuro, rabowanie grobow jest przestepstwem. Nawet takich
starych, zapomnianych

mogil z drewnianymi krzyzami, o ktérych mato kto wie - zrujnowanych mogil, ktorych
nikt nie odwiedza, na ktérych krewni nie sktadaja kwiatdw i o ktére nie dbaja. Wharton na pewno
o nich wie: zna wszystkie stare obiekty w tej okolicy. Na domiar ztego moze wiedzie¢, kto jest w
nich pochowany, i skontaktowac si¢ z rodzinami nieboszczykow.

Ale chyba nawet Wharton tego nie wie. Groby byly zbyt stare i zaniedbane. Od
szesc¢dziesigeiu lat nikogo tam nie chowano. Naj$wiezsza data, jaka znalezli z Vep-pem na
prymitywnym drewnianym nagrobku - a raczej deskach - byl rok 1899.1 tylko jedno nazwisko
bylo znajome. Reszta rodzin musiata si¢ stad dawno wyprowadzi¢. Fakt, dookota lezaly szklane
stoje... Przyszto mu do gltowy, Ze sa one dowodem na to, iz cz¢$¢ krewnych odwiedza to miejsce,
przynoszac polne kwiaty. Vepp byt odmiennego zdania. Twierdzil, ze stoje zostawili zbieracze
runa lesnego, ktorzy zakradali si¢ tam, by pi¢ tanie wino. Zbieracze runa lesnego, miynarze,
mleczarze upodobali sobie to miejsce, poniewaz nikt tam nie przychodzit.

Ten cmentarz nalezy do wszystkich. Jest czg$cia historycznego dziedzictwa. Mamy prawo
do tych kosci, tak samo jak do indianskich przedmiotow: grotow strzat i granitowych narzedzi.
Starszych niz tamte kosci.

JesteSmy potomkami tych ludzi, uznal. OdziedziczyliSmy to wszystko, lacznie z
drewnianymi nagrobkami. Sa nasze, jesli je zechcemy.

Niosac lopate, szeryf Christen piat si¢ mozolnie pod goérg na czele grupki ludzi. Za nim
szedt weterynarz, doktor Heyes, potem Dudley Sharp z University of California 1 nauczyciel
Wharton. Pochod zamykat Leo Run-cible z Sethem Fautkiem.

Cmentarz otaczal plot z drutu kolczastego. Poro$nigte wysokim, brazowym owsem
zbocze wzgbdrza bylo niedostgpne dla bydla. Na zewnatrz ogrodzenia z drutu kolczastego
postawiono drugi plot z desek, wzdtuz ktorego bujnie rosty krzaki jezyn. W niektorych miejscach

jezyny podeszty prawie pod drut kolczasty; mialy grube i czarne owoce. Wsrod krzakow



Runcible wypatrzyt nory sustow.

Ze zdumieniem zobaczyt tez, ze kilka drewnianych krzyzy, niemal zupehie zastonigtych
przez owies 1 jezyny, znajduje si¢ poza drucianym ogrodzeniem. Zastanowit sig, czy kto§ oprocz
niego rowniez je dostrzegl.

- Ten, kto postawit ten ptot, musial przeoczy¢ tych kilka grobow - odezwat si¢ Wharton.
On takze je zauwazyl. - By¢ moze sa to najstarsze groby na tym cmentarzu, ale trudno to
stwierdzi¢, bo nie ma na nich dat. W ogole nie ma na nich zadnych napiséw - rzucit przez ramig,
wspinajac si¢ polna droga.

Na s$rodku cmentarza krolowala pojedyncza budowla, zdaniem Runcible'a wzniesiona z
granitu lub marmuru. Kamienne bloki byly jednak tak brudne i zniszczone przez czynniki
atmosferyczne, ze posrednik nie umial sobie wyobrazi¢, jak poczatkowo wygladaty. Po obu
stronach dostrzegl witrazowe okna i kiedy podszedt blizej, zobaczyl, Zze przedstawiaja sceng
religijna: modlacego si¢ aniota. Na $cianie znajdujacej si¢ naprzeciwko S$ciezki widaé byto
zelazne drzwi zamknigte na tancuch 1 ktodke. Przed nimi staty kamienne dzbany, z ktérych
sterczaly zasuszone kwiaty.

Nad drzwiami biegl napis z mosigznych liter: ANGE-LO BASTIONI. Nizej po bokach
mniejszymi literami napisano: THEA BASTIONI, TULIO BASTIONI, AN-GELO BASTIONI
JR., LUCIANO BASTIONI, MARIO BASTIONI, GIA BASTIONI.

Najprawdopodobniej bylto to kiedy$ miejsce pochowku tej bogatej rodziny. Innych, mniej
znaczacych zmartych chowano tu po kryjomu, kiedy Bastioni nie patrzyli. Runcible'owi nic nie
mowito to nazwisko. O ile wiedziat,

nikt taki nie mieszkal obecnie w okolicy. W ogole nigdy nie spotkat nikogo o takim
nazwisku.

- Rodzina Bastionich posiadata tutaj majatek ziemski, ktory nadat jej rzad meksykanski.
Bardzo duzy majatek, ktory obejmowat wigksza cze$¢ okolicy - powiedzial Wharton. Rzucit na
ziemi¢ topate 1 ukleknat obok $ciezki, zeby zawiaza¢ sobie sznurowadto. Idacy na czele szeryf
Christen dotart do furtki w ogrodzeniu. Uniost haczyk i uchylit ja, wpuszczajac pozostatych na
teren cmentarza.

- Tam po prawej stronie rosliny sa zdeptane - zauwazyl weterynarz.

- To fascynujaca rzecz taki stary, opuszczony cmentarz - powiedziat Dudley Sharp do

Runcible'a. - Z ktorego roku, panskim zdaniem, pochodza najstarsze groby?! - zawotal do



Whartona.

- Z okolo 1800 - odpart Wharton. - Pokazg je panu. -Poprowadzit antropologa i
weterynarza zaro$ni¢ta owsem, zwirowa Sciezka do wyzej potozonej czg$ci cmentarza.
Znajdowat sig tu rozlegly plaski taras zarosnigty niemal w cato$ci olbrzymimi krzakami dzikiej
rozy, wsrdd ktorych ukrytych bylo kilka marmurowych nagrobkow.

- Widzialem te réze z drogi 1 zawsze mnie ciekawilo, co si¢ tu znajduje - o§wiadczyt Seth

Faulk.

- Trzeba byto przyjs$¢ i zobaczy¢ - stwierdzit Runcible i ruszyt pod gorg, zeby dotaczy¢ do
reszty.

- Nic si¢ tam nie dzieje, o czym modgtbym napisa¢ -odpowiedziat Faulk, ruszajac za
posrednikiem.

Szeryf przeszedt si¢ wzdtuz rézanych krzewow. Cigzkimi butami przydepnat kolczaste
galezie 1 przedostat si¢ na druga strong. Tutaj rézane krzewy laczyly si¢ z krzakami jezyn,
tworzac $ciang, pod ktorej cigzarem, jak zauwazyl Runcible, zawalito si¢ ogrodzenie z drutu
kolczastego. Szeryf zaczat sobie torowa¢ droge topata 1 po chwili jego posta¢ znikngla za $ciana
ciernistych roslin.

- Doty mogli zakopa¢, ale nie zasadzili z powrotem

roslin. Trzeba wigc szuka¢ miejsc, gdzie wida¢ gola ziemig - rzekt Wharton.

Weterynarz, Seth Faulk 1 Wharton skierowali si¢ na prawo. Z powodu nachylenia terenu
nie bylo wida¢, co si¢ tam znajduje. Runcible i Sharp zostali na $rodku cmentarza, niedaleko
grobowca Bastionich. Obaj mieli topaty,

- Szkoda, ze nie przyjechatem tutaj wczesniej - stwierdzit antropolog. - Ciekawe, co
jeszcze mozna znalez¢?

- Wszystko, co pan chce - rzucit Runcible na odczep-nego. Zauwazyt skrawek gotej ziemi
i ruszyt w tamtym kierunku.

Obok grobowca Bastionich natknal si¢ na otwarty grob. Kopiec usypany z wykopanej
ziemi byt jednak porosnicty kepkami roslin, dot zatem musiat si¢ tu znajdowa¢ od dawna,
uswiadomit sobie Runcible. Miat rowne $ciany, a wigc byl to zapewne grob przygotowany pod
nastepny pochoéwek. Nie zostal jednak wykorzystany.

- Myslatem, ze znalaztem - powiedziat do Sharpa, ktory przyszedt w §lad za nim.

W oddali ustyszeli glos szeryfa.



- Wota, zeby$Smy do niego przyszli - rzekt Runcible i ruszyt w tamtym kierunku. Idac
sciezka wyrabana przez szeryfa, doszedl do zniszczonego plotu. Zardzewiaty drut pgkt mu pod
stopami. Przydepnat jego konce, zeby umozliwi¢ przej$cie antropologowi, ktory szedt za nim,
ostroznie rozgarniajac klujace gatgzie. Na prawej dtoni wida¢ byto krew. Musial si¢ skaleczy¢
drutem kolczastym albo kolcem rozy.

Znalezli szeryfa Christena stojacego nad krawedzia plytkiego, podtuznego wykopu i
grzebiacego w ziemi ostrzem topaty. Tu 1 6wdzie walaly si¢ kawalki przezartego przez termity
szarego drewna. Po trawie nie bylo $ladu. Kto$ tu ostatnio kopal.

- Tb moze by¢ to miejsce - odezwat si¢ szeryf. Bez trudu wbitl topatg. Ziemia nie byta
ubita.

Po drugiej stronie rozanych krzakow pojawil si¢ Whar-ton 1 zawotat do nich:

- Za ogrodzeniem znalezliSmy $lady niedawnego kopania!

- My tez - odpowiedziat mu Christen. Nie przestawal grzeba¢ topata w ziemi. W koncu
chwycil ja oburacz 1 wbiwszy ostrze noga, wydobyt kupke ziemi 1 odrzucit ja na bok. - Pomozesz
mi? - zapytat Runcible'a.

Obaj zaczgli kopac. Sharp odszedt kawalek, Zzeby obejrze¢ stojacy tam drewniany krzyz.

- Zastanawiam sig, czy tu tez nie powinni§my zajrze¢ - powiedziat do nich. - Wyglada na
to, ze wyj¢to go, a potem wlozono z powrotem. - Uklgknat 1 pociagnat za krzyz, ktory po chwili
wyszedt lekko z ziemi; odlozyl go na bok. - Tutaj tez byli - o§wiadczyl. - Najprawdopodobnie;j
rozkopali wiele grobow. Po otworzeniu pierwszego szto im fatwiej. Te male trumny sa zakopane
jedna obok drugiej. Praktycznie si¢ ze sobg stykaja.

Szeryf z Runcible'em wykopali dot o glebokosci okoto metra. Nie bylo to trudne zadanie,
poniewaz kto$ inny niedawno kopal w tym samym miejscu. Lecz teraz dotarli do gliniastego
podloza 1 praca szta im wolniej. Aby wbi¢ topaty w gling, musieli ja najpierw rozbi¢ ostrzami, a
potem, opierajac si¢ na nich calym cigzarem ciala i ruszajac nimi w przod 1 w tyl, mogli
podwazy¢ kolejng warstwe ziemi.

- Moze zaczgli tu kopaé, lecz zrezygnowali - powiedziat Runcible.

Usungli cata migkka ziemig i nie znalezli zadnych kos$ci. Albo rabusie grobow zabrali
wszystkie szczatki z tego miejsca, albo dotartszy na tg¢ glgbokos¢, zrezygnowali z dalszego
kopania. Powinny tu by¢ trumny, pomyslat Runcible. Bez nich nie mozna byto dokona¢ pochow-

ku. Nawet w 1800 roku nie wrzucano ciat do dotu i nie zakopywano bez trumny. Tylko Indianie



postepowali tak ze zwtokami swoich zmartych. Ale to nie sg indianskie

groby, lecz mogity biatych farmerow, ktorzy przeszli przez gorg, zeby sig tu osiedli€.

- Ciekawe, ze spladrowali akurat te groby - zwrdcit si¢ Runcible do szeryfa.

- Byly najbiedniejsze - odpart szeryf. - Pewnie doszli do wniosku, ze tak bedzie uczciwie;.
Nikt si¢ o nie nie upomni. A jesli nawet, to nic im nie zrobi. Mieli do$¢ rozumu, by sig trzymac z
dala od krypty na srodku cmentarza.

Wygladato na to, ze nic wigcej interesujacego tu nie znajda. Zasypali wigc z powrotem
dot 1 wrocili do Heysa, Whartona i Faulka, ktorzy stali nad drewniang trumna. Odlozywszy
topaty, ogladali ja uwaznie.

- Czy powinni$my ja otwierac, jesli tamci tego nie zrobili? - zastanawial si¢ Wharton.

- Mysle, ze byla otwierana- stwierdzil weterynarz. Pociagnat za wieko, ktore lekko sig
uniosto. - Lepiej si¢ odsuncie - powiedzial, po czym zwroécit si¢ do szeryfa: - Czy mam panska
zgodg na jej otwarcie?

- Otwieraj pan - odpart szeryf.

Faulk 1 Heyes otworzyli trumng. W $rodku lezat nietknigty szkielet. Na lewej rece
zobaczyli ztota, prawdopodobnie $lubna obraczkg. Poza tym w trumnie znajdowaly si¢ resztki
butdw, pasa, strzgpy ubrania i kawatki skory.

- Mogg spojrzec¢? - zapytal Sharp, ktadac rek¢ na ramieniu Runcible'a. Posrednik zrobit
mu miejsce 1 archeolog przyjrzal si¢ uwaznie szczatkom.

- I co? - zapytat Faulk.

- Nic - odpart Sharp. - Jesli o mnie chodzi, mozna zamykac.

- Ale oni tu zagladali - zaprotestowal Runcible.

- Trudno powiedzie¢ - rzekt Wharton. - Ta stara trumna jest bardzo zniszczona.

Kopali dalej. Zdjawszy warstwg ziemi po prawej stronie, natrafili na drewniany krzyz.
Byt tak zniszczony, ze

wyryte na nim napisy byty zupehlie nieczytelne. Najprawdopodobniej dawno temu
przewrdécil sig¢ podczas zimowej ulewy 1 zostat zasypany.

Pot godziny pdzniej znalezli w ziemi kupke kosci.

- To chyba stad zabrali czaszke - zauwazyl weterynarz. Czaszki nie znaleziono, pomimo
ze szesciu mezczyzn przekopalo caty teren dookota.

Sharp roztozyt kosci na kawatku ptotna. Przez dhuzszy czas siedziat nad nimi zatopiony w



rozmy$laniach, nie zwracajac uwagi na kopiacych me¢zczyzn.

- Co pan o tym sadzi? - zapytat go Christen.

- Coz, brakuje czaszki - odpowiedziat. - Mozliwe, ze zakopano tutaj zwloki bez glowy.
Powiem panu, czego szukam. - Wstal i ponownie chwycit za topatg. - Chciatbym znalez¢
nietknigty szkielet, ktory bylby podobnie zdeformowany jak kosci znalezione przez pana Runci-
ble'a, ale ktory nie mialby na sobie sladow obrobki. Zalezy mi zwlaszcza na czaszce. - Mial
zasepiong twarz 1 marszczyt czoto.

- No to musimy zajrze¢ do kolejnych trumien - zauwazyt Faulk.

- Owszem - odpart Sharp. - O ile mozemy to zrobi¢.

- Dobra, kopmy dalej - powiedziat szeryf po chwili namystu.

Pracowali przez cztery godziny. Gdy nabrali wprawy, odkryli, ze mozna si¢ dosta¢ do
trumien, nie wyciagajac ich; ustaliwszy potozenie trumny, szybko ja otwierali i przechodzili do
nastgpnej. Sharp uwaznie badal kazdy szkielet.

O pigetnastej trzydziesci natrafili na trumng, ktora byta prawie zupetie zbutwiata. Kiedy
unosili wieko, rozlecialo im si¢ w rekach. Kawatki przegnitego, migkkiego jak tkanina drewna
upadly na ziemig.

- Albo jest taka stara, albo zrobiona z kiepskiego drewna, albo jedno i drugie - stwierdzit
Christen.

Szkielet byt przysypany ziemia, ktora dostata si¢ do

srodka przez zbutwiate drewno. Odgarnawszy ja, krzykngli jednocze$nie. Momentalnie
wszyscy zrozumieli, co mial na mysli Sharp, méwiac o deformacji.

- Zdaje mi sig¢, ze nasi przyjaciele przeoczyli ten szkielet - odezwal si¢ Sharp. -
Zaoszczedziliby sobie mndstwo pracy, gdyby go wykorzystali - dodal, nachyliwszy sig.

Runcible odniést wrazenie, ze czaszka ma olbrzymia szczeke. Nie miala jednak
podbrodka, a jesli miata, to bardzo maty. 1 te zgby. Wszystkie wygladaja jak trzonowce,
pomys$lat. Masywne 1 kwadratowe, jak w czaszce, ktora wykopali z Whartonem w
eukaliptusowym gaju.

- Shuchajcie, ten szkielet tez moze by¢ sfalszowany -powiedzial.

Wszyscy spojrzeli na niego.

- Oczywiscie - zgodzit sig weterynarz. - Postapiliby bardzo sprytnie. Mogli si¢ domysli¢,

ze bedziemy tu szukad. - Trzymat si¢ z dala od otwartej trumny.



- Kiedy to sig¢ wreszcie skonczy? - rzucit ostro Wharton.

- Przekonajmy si¢ - stwierdzit Sharp, wodzac palcami wzdhuz kosci policzkowych
czaszki.

Luki brwiowe, pomyslat Runcible. Owszem, wyglada jak czaszka neandertalska, ale nia
nie jest. W ciagu ostatnich kilku tygodni obejrzal wiele zdjg¢ takich czaszek. Ta byla inna. Cho¢
odkryto wiele ras neandertalskich, a nawet krzyzoéwki neandertalczykow 1 prawdziwych ludzi, ta
czaszka nie mogla by¢ nazwana neandertalska. Mieli do czynienia z deformacja, a nie z cechami
rasowymi. Z zaburzeniem funkcji gruczotow, jak u tego zapasnika. Co to bylo...? Tarczyca? Brak
jodu w dziecinstwie czy co§ w tym rodzaju.

- Zastanawiam sig, jak on jadl- powiedziat Seth Faulk.

- Stusznie si¢ zastanawiasz - odpart weterynarz.

- Stuchajcie, nie podniecajcie sig. Od razu warn mowig, ze to czaszka Homo sapiens -
o$wiadczyl Sharp.

Wszyscy kiwngli glowa.

- Byl niewysokim megzczyzna - ciagnat antropolog. -Prawdopodobnie nie chodzit w
pozycji catkowicie wyprostowanej. Waly nad oczodotami. Szczgka. Prawdopodobnie miat przez
nig klopoty z mowieniem.

- Panuje przekonanie, Zze neandertalczycy krzyzowali si¢ z ludZzmi - powiedziat Runcible.

- Owszem- zgodzit si¢ Sharp.- Wskazuja na to szczatki, jakie znaleziono po wojnie. -
Obejrzatl kosci nog. - Mysli pan, ze mamy do czynienia z krzyzéwka rasowa? Neandertalczyka i
Homo sapiens! - Umilkt na chwilg, po czym powiedziat: - Czy nikt z was nie widziat nigdy
kogo$ podobnego w tej okolicy? Jakichs ludzi, tu urodzonych, z takim rodzajem deformacji?

Wszyscy zaprzeczyli.

- Kim sa najstarsi mieszkancy w tej okolicy? Czy sa tu jakie§ niedostgpne tereny? Jakie$
knieje, ostgpy? Zapomniana farma lezaca gdzie§ na uboczu w goérach?

- PomyS$lmy- zastanowit si¢ szeryf.- Jest stare miasto.

- Jakie stare miasto? - zapytat Sharp. Oczy mu rozbtysty, jakby ze strachu.

- Stare Carquinez - wyjasnil Wharton. - Znajduje si¢ po drugiej stronie gor, nad oceanem.

- Nad estero- uscislit weterynarz.

- Czy kto$ tam teraz mieszka?

- Kilku biednych, starych, schorowanych ludzi - powiedziat weterynarz. - To niemalze



kompletna ruina.

- Par¢ opuszczonych chatup - dodat Runcible.

- Wciaz utrzymuja si¢ z towienia ostryg - powiedzial Wharton. - Robia to tak samo jak
dawniej Indianie.

- Pojedzmy tam - zaproponowat Sharp. - Moze maja jakie$ stare zdjgcia albo dagerotypy.
Ludzie ze wsi przechowuja takie rzeczy.

- Owszem - potwierdzit weterynarz. - W jednej z chatup widzialem zdje¢cia na kominku.

- Przyjrzal im sig pan? - chciat wiedzie¢ antropolog.

- Przedstawiaty brzydkich starych ludzi w czarnych ubraniach. Z powaznymi minami.
Wie pan, jak takie zdjecia wygladaja.

- Coz, trzeba je obejrze¢. Kto wie, moze nie wiem.



Rozdzial szesnasty

Z okna salonu Walter Dombrosio obserwowat orszak zatobny opuszczajacy dom
Runcible'a. Na przedzie jechal szeryf Christen, potem doktor Heyes i Seth Faulk w furgonetce
weterynarza, nast¢pnie Runcifole w swoim dobrze znanym studebakerze i na koncu Wharton i
Sharp w kombi nauczyciela. Kiedy samochody przejezdzaty obok jego domu, Dombrosio
zobaczyt na siedzeniach narzgdzia do kopania: topaty 1 szpadle.

Procesja zrobila na nim wrazenie oficjalnej misji. Widok samochodu szeryfa z
emblematem na drzwiach, specjalna tablica rejestracyjna 1 antena radiowa zawsze wywierat na
nim szczegdlne wrazenie. A teraz jechat on na czele innych aut, zmierzajac w stron¢ cmentarza.
Nie miat watpliwo$ci: wiedzial, dokad jada. Wyszediszy na werandg, patrzyl, jak zjezdzaja w dot
do stacji benzynowej i przy wjezdzie na szos¢ skrecaja w prawo. We wlasciwym kierunku.

Nawet redaktor gazety z nimi pojechat, cho¢ wcale nie lubi Runcible'a, pomyslat.
Przekabacit wszystkich, ktorzy sig licza.

Orszak wolno jechat szosa, az w koncu skryl si¢ za drzewami.

Trzymajac rece w kieszeniach, Dombrosio zszedt z werandy i ruszyt droga. Po chwili
szedt w dol, stawiajac dtugie kroki.

Mnie to zawdzigcza, u§wiadomil sobie. Zyska wiekopomna stawg. Carquinez wejdzie do
historii dzigki jego - j e g o! - znalezisku, podobnie jak Heidelberg, ktory stal si¢ stawny za
sprawa znalezionej tam czaszki.

Czy nazwa ja czaszka Runcible'a, czy czaszka z Carquinez, tak czy owak jego nazwisko
znajdzie si¢ w encyklopediach. A ja bedg jak ten szofer, ktory znalazt plakietke ze statku Drake'a.
Nikt nawet nie pamigta jego nazwiska; jest po prostu ,szoferem, ktory znalazt plakietke".
Cztowiekiem, ktory szukal kawatka metalu, aby uruchomi¢ akumulator w samochodzie swojego
szefa.

A ja nawet nie mogg za nimi pojecha¢. Moge jedynie i$¢. Kto wzial mo6j samoch6d? -
zadat sobie pytanie. Kto mi go ukradl? Moja Zona.

Szedl w dot - coraz wolniej, ale jednak szedl. Po co mam wracaé¢ do domu i starej deski
kreslarskiej? - zadat sobie pytanie. Do czego mam wraca¢? Do nic nie znaczacych projektow?

Putapek na przepiorki? Krowich przebran? Jakich teraz... brazowych? - pomyslal. Musz¢ mie¢



stale zajete rgce, palce, bo inaczej napytani sobie biedy. Zostang upokorzony. Co za wstyd.

Przerazila go banalnos$¢ tych mysli, ich straszna intelektualna pustka. Zwlaszcza w takiej
chwili. Nie, pomys$lal, muszg si¢ sta¢ zywicielem rodziny, da¢ z siebie wszystko, jak wszyscy
inni m¢zowie. Nie dopusci¢ do rozpadu rodziny. Nie zatrzymujac si¢, wyszarpnal rece z kieszeni;
szedl ze spuszczonymi oczami, wpatrujac si¢ w rece, stopy i droge.

Warkot. Hatas w dolinie. Nie podnidst wzroku. Nastuchiwat jednak. Przystonit rgka oczy.
Spojrzat na zegarek. Trzynasta trzydziesci.

Hatas przypominat odgtlos silnika alfy. W oddali na prostym odcinku szosy wida¢ byto
poruszajaca si¢ czerwona kropke¢. Sherry nie mogla tak wczesnie wréci¢ do domu. To
prawdopodobnie ktos zmierzajacy do Point

Reyes, pomyslat. Zobaczyl, ze samochod dojechat do stacji benzynowej Chevrona, ale nie
skrecit na drogg pod gorg. Jechat dalej prosto. Nie byta to wige Sherry. Miat racjg.

Obserwowany przez niego samochdd zwolnit. Skrecit w nastepna droge, Bluff Road,
ktora prowadzita na niewielkie wzniesienie, gdzie stalo kilka domow. Nikt z tamtejszych
mieszkancoOw nie ma alfy, pomyslat. Kto§ z miasta przyjechat do nich z wizyta. Tylko ze nigdy
wczesniej nie widziat tu ani nie styszal innego samochodu tej marki, a ta alfa poruszala si¢ na
drodze tak pewnie i szybko, ze trudno bylo mu uwierzy¢, iz jej kierowca jest tu po raz pierwszy.
Obcy nie jechatby tak szybko ta waska 1 kreta droga, pomyslat.

Na chwilg stracit samochdd z oczu, woz schowat si¢ za wzniesienie. Wciaz go jednak
styszal. Nagle dzwigk si¢ urwal. Alfa zatrzymata si¢ przed jednym z domow.

Czy znamy kogo$ w tej okolicy? - zastanowit sig.

Dojdg tam w pot godziny, postanowil. I tak nie mam nic do roboty, bo ona wszystkiego
mnie pozbawita.

Tam mieszka Dolly Fergesson, przypomniatl sobie, a ona i1 Sherry sa wielkimi
przyjaciotkami.

Biorac gleboki oddech, przyspieszyl kroku.

Gdy wyszedt zza zakretu na Bluff Road 1 ujrzat dom Fergessonow, tak jak si¢ spodziewat,
zobaczyt przed nim czerwona alfg. Dopiero teraz mogt odczyta¢ numer rejestracyjny. To bylo
jego auto. Jego zona przyjechata do Dolly. Co$ musiato si¢ sta¢, powiedzial sobie. W przeciw-
nym wypadku nie urywataby si¢ z pracy w srodku dnia. Cigzko dyszac 1 sapiac, ruszyl pod gore

do samochodu.



Na przednim siedzeniu, zupetnie na widoku, lezata duza skorzana torebka Sherry. Przez
chwile stal nieruchomo, opierajac rece na drzwiach samochodu 1 starajac si¢ ztapa¢ oddech.

Musiata si¢ naprawde¢ S$pieszy¢, skoro zostawita torebke w samochodzie, pomyslat.
Raptem u$wiadomit sobie, Ze wie, co sig stato. Zeby si¢ upewni¢, musiat tylko zajrze¢ na chwile
do torebki i zobaczy¢, czy jest tam mata biata kartka.

Schylit si¢ 1 otworzyt torebke. Kartka lezala na wierzchu. Miat racje. Wziat ja do reki.
Sherry miata na dzisiaj wyznaczona wizyte u lekarza. U doktora Gorme, ginekologa. Zgadza sig,
jest w ciazy. Oczywiscie pognata do Dolly, zeby si¢ z nig naradzi¢.

Whbiegt po schodach. Jeszcze bedac za drzwiami, ustyszal ich glosy. Otworzyt drzwi.
Obie siedzialy na kanapie: Dolly w starych spodniach i z wlosami zwiazanymi w konski ogon, a
jego zona ubrana jak do pracy - w garsonce 1 szpilkach. Stajac w progu, zobaczyl, ze obie kobiety
podskoczyly na jego widok. Twarze im zastygly, przestaty rozmawiac.

- Mam nadziejg, ze to chtopiec - oswiadczyt.

Jego zona pobladta, lecz nie odpowiedziata. Nie zareagowata tez w zaden inny sposob.

- Cze$¢ - powiedzial do Dolly, ktora lekko skingta mu gtowa,

- Cos$ ci powiem - odparta Sherry 1 krotko sig¢ zasmiata. - Na pewno nie bgdzie to chtopiec.

- Dlaczego nie? - zapytal i w tym momencie jego wzrok padt na ksiazke telefoniczna,
lezacy na kanapie aparat telefoniczny z ciagnacym si¢ po ziemi sznurem, oldéwek 1 kartke
papieru; nie dokonczona notatke¢ lezaca na kolanach Sherry. Podszedt do zony, chwycit ja za ra-
mig 1 brutalnie ciagnac, zmusit do wstania. Wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami. -
Idziemy - rzucit. - Dobrze? - Ciagnac ja, przeszedl przez salon. Ogarnigty ztoscia i nienawiscia,
ztapal ja za kark 1 wpijajac palce w cialo, pchnat ja ku drzwiom.

- Nie popychaj mnie - warkneta na niego, gdy znalezli si¢ przy drzwiach. Ztapata si¢ ich
kurczowo obiema r¢kami.

- Idziemy! - krzyknal, szarpiac ja za ramig.

- | tak postawisz na swoim, nie rozumiem wigc, czemu si¢ tak meczysz - wysapala, gdy
oderwal ja od drzwi i kopniakiem wypchnat na werande.

Racja, uswiadomit sobie. Wykrecit jej reke, az przestata si¢ opiera¢ i data si¢ zaprowadzi¢
do samochodu.

- Nie siade za kierownica - o§wiadczyta.

- To ja poprowadze - odpowiedzial, wpychajac ja na siedzenie. Szybko obiegt samochdd 1



wskoczyt za kierownicg. Ale ona nie uczynita zadnego ruchu, zeby wysias¢; patrzyta przed siebie
z kamiennym wyrazem twarzy.

- Nie chciatem - rzekl, uruchamiajac silnik. - Naprawde nie chcialem. Przykro mi.

- Wcale ci nie jest przykro.

Zawrocil i pojechat w dot. Przez jaki$ czas zadne z nich sig nie odzywalo.

- Nie boisz sig, ze szeryf Christen zobaczy cig za kierownica? - zapytata w koncu chtodno.

- Nie.

- To moja sprawa, co zrobig¢ z dzieckiem, nie twoja.

- A wigc to tak. Dziecko nie jest moje.

- Twoje - rzucita z niepokojem.

- Na pewno nie Lauscha?

- Na pewno.

- Wszystko mi jedno. Grunt, Ze jeste§ w ciazy. Nie obchodzi mnie z kim.

- Niech cig cholera. Méwisz powaznie.

- Witaj w domu.

- Usung ciazg. Nie powstrzymasz mnie. Dolly w zesztym roku, kiedy zaszla w ciaze, tez
ja usuneta.

- Nie dopuszcze do tego. Myslisz, ze zartuje? Zawiozg ci¢ do szeryfa i oskarze o probg
popehnienia przestepstwa. Probg zamordowania mojego dziecka.

- Ty ktamco.

- Zabijg cig. Zrobig¢ z ciebie mokra plamg. I wszyscy stana po mojej stronie, poniewaz to
bedzie naturalna

reakcja ojca. Naturalna reakcja megza wobec zony, ktora chciala dopusci¢ si¢ tak
nikczemnego postepku.

- To tylko twoje stowa. Wszystkiemu zaprzeczg. Wiesz, co powiem? Powiem, ze kiedy
si¢ dowiedziates, 1z jestem w ciazy, wpadles we wsciekto$¢ 1 mnie pobites. I poronitam.

- Wezwe na $swiadka Dolly Fergesson 1 ona zezna, jak byto.

- Dolly jest moja przyjaciotka, nie twoja.

- To nie ma znaczenia. Bedzie musiata powiedzie¢ prawde.

- Myslisz, ze to zrobi? Ze przyzna si¢ do aborcji? Poda nazwisko lekarza, ktéry usunat

cigze?



- Jestem pewny, ze uzyskam jaki$ nakaz sadowy, ktory ci¢ powstrzyma. Tb jest rowniez
moje dziecko.

- Chcesz, zebym byta w ciazy, abym nie mogta pracowac. To cate wznioste gadanie... to
po prostu zwykla racjonalizacja.

- Nieprawda. Wcale nie ukrywam, ze chodzi mi o to, aby$ przestata pracowaé. A poza
tym zar¢czam ci, ze Lausch réwniez nie bgdzie chcial, zeby$ mu si¢ pgtata po firmie. Nie ma nic
gorszego niz widok grubej baby w ciazy. Bylaby$ nieztym wizerunkiem firmy. - Wyobrazit ja
sobie z wystajacym i obwistlym brzuchem i bardzo go to rozbawilo. Powldczaca nogami i
zgarbiona. - Figura ci si¢ pogorszy - stwierdzil. - By¢ moze juz nigdy jej nie odzyskasz. Nawet
po urodzeniu dziecka.

- Jak mozesz tak mowi¢? - wyszeptala z poszarzata twarza. - To oburzajace, zeby maz tak
mowit do Zony.

- To za wszystkie okropne rzeczy, ktore mi powiedziata§ w przesztosci.

- Nigdy nie atakowalam cig¢ tak brutalnie jak ty mnie - rzucila z ozywieniem. - Nie
kochasz mnie. Nigdy mnie nie kochates. Udawates tylko.

- Kocham cig.

- Kochasz mnie tylko dlatego, ze dzigki temu mozesz

mnie krzywdzi¢ - powiedziala ze tzami w oczach tamigcym si¢ gtosem.

- Nieprawda.

- Pomagasz mi tylko wtedy, gdy musisz. Bylby$ szczgsliwy, gdybym polozyta sig i
umarla. - Spojrzata na niego.

- Wcale nie.

- Dobrze mi tak. Jestem podta egoistka i mam to, na co sobie zastluzytam. Tb nie twoja
wina. Nie wiem, jak mogle§ ze mna wytrzymaé¢. Nie wiem, jak ktokolwiek mogl ze mna
wytrzymac lub kocha¢ mnie. - Wyjgla chusteczke z torebki i przycisngta ja do ust, thumiac stowa.
- Jestem zta kobieta - osSwiadczyta. - Wszystko, co robisz, jest reakcja na moje postgpowanie.
Odptacasz mi picknym za nadobne. Kiedy mnie zgwalcite§ tamtego dnia... odegrates si¢ na mnie.
Na chwilg opuscitam gardg, a ty mnie zaatakowaltes, jak jakie§ zwierzg. Jak ko-cur, ktory skrada
si¢ za kotka 1 gdy tylko ona na chwilg odwréci wzrok, skacze na nia.

- Ladne masz poglady na zycie. Na stosunki mi¢dzy mezczyznami a kobietami.

- Ale to prawda. W ten sposob si¢ na mnie zemscites.



- Skoro wiesz, ze to zemsta, to nie narzekaj.

- Dlaczego? Czyzby zemsta byta cnota?

- Oko za oko - rzucil. Dojechali do domu i1 Dombro-sio zaparkowat samochod na
poboczu. Zgasit silnik 1 otworzyt swoje drzwiczki.

- Ja nie wychodzg - o§wiadczyta Sherry. Chwycit ja za ramig i wyciagnatl z samochodu.

- Niech wszyscy zobacza, jak mnie traktujesz. Wszystko mi jedno. Zachowujesz si¢ jak
jaki$ pijany prostak, ktorym zreszta jestes. - Gdy ciagnat ja do domu, zaczeta mowic
podniesionym glosem: - Jeste$ prostakiem, ktory bije zong. Masz zty gust. W telewizji ogladasz
tylko programy dla prostakow, jak Fibber McGee i Molly. Puszczaj mnie! - Na werandzie zdotala
mu si¢ wyrwac. Stangta naprzeciwko niego i obrzucita go buntowniczym,

pelnym ztosci spojrzeniem. - Ty migczakowaty makaro-niarau. - Usta jej drzaty. - Ty i ten
twoj czarny przyjaciel.

Zauwazyl, ze zawahala si¢ przy stowie ,,czarny". Nawet w takim stanie nie potrafila si¢
zmusi¢ do powiedzenia ,,czarnuch". Chciata tak powiedzie¢, ale bylo to ponad jej sity.

- Chciatas powiedzie¢ ,,czarnuch" - rzucit.

- Nigdy bym tak nie powiedziala! - krzyknegta z wscieklo$cia. - Ale ty owszem.

Otwartszy drzwi, wepchnat ja do $rodka, po czym zatrzasnal je za soba.

- Nie potrafile§ pobi¢ Lauscha, wigc zamiast tego bijesz swoja zong. Bijesz bezradna
kobiete, ktora na dodatek jest w ciazy.

- Byli$my z Lauschem dobrymi przyjaciéimi, dopdki ty sig¢ nie pojawitas.

- W porzadku, nienawidzisz mnie. - Odsungta si¢ od niego i podeszta do stolika
znajdujacego si¢ obok lampy, na ktorym staly modele statkow, ktore Dombrosio zbudowat w
szkole $redniej. Przez te wszystkie lata skrzetnie je przechowywal. Zauwazyt, ze skupita na nich
wzrok 1 opuscita rgkg. Wiedzial, co zamierza zrobi¢. - Myslisz, Zze przejmuj¢ si¢ uczuciami
chlopca, ktory nigdy nie wydoro$lal?- zapytata, siggajac po jeden z modeli.- Co robisz, kiedy si¢
zamykasz w warsztacie? Zalozg sig, ze zabawiasz si¢ sam ze soba. Mysle, ze wciaz to robisz -
powiedziata i rzucita modelem, ktory poszybowat w jego kierunku.

Nie probowatl go ztapaé. Zamiast tego siggnat po stojace obok krzeslo, biale nowoczesne
krzesto z prostym oparciem, i rzucit nim w zong, celujac w glowe. Sherry wpatrywala si¢ w
lecacy mebel, ktory cicho zmierzat w jej kierunku. Krzesto uderzylo ja nogami w klatke piersio-

wa. Dombrosio nie widziat doktadnie, co sig stato... Jeszcze zanim ja trafito, biegl przez salon w



jej kierunku,

wyclagajac rece, by ztapa¢ ja w ramiona. By ja ochroni¢, by wynagrodzi¢ jej krzywdg.

- Kochanie! - zawotal, probujac przytuli¢ zong, ktéra stala jak oniemiata z pobladla
twarza. Krzeslo lezalo u jej stop. - Przepraszam - wyszeptal. - Kocham cig. Przestanmy sig
ktocié.

- Najlepiej, gdyby ktore§ z nas umarto - stwierdzita. Twarz miata wykrzywiona z bolu. -
Mogle$ mnie zabi¢ -powiedziata §piewnym, zbolatym glosem.

- Wiem - przyznal. Wciaz prébowat ja chwyci¢ w ramiona, ale mu si¢ wymkngla.
Sprawiajac wrazenie, jakby w ogole go nie zauwazyta, zrobita krok do tylu, poza zasieg jego rak,
- Pozwdl sig przytulié.

- Po co? Zebys znowu zrobil mi krzywde?

- Nie. Przepraszam.

- Nigdy ci nie wybaczg, ze tak si¢ nade mna zn¢casz. Pozatujesz tego. Lepiej odejdz, bo
mam zamiar zamieni¢ twoje zycie w piekto.

- Mozliwe.

- Mowig powaznie - powiedziala trochg ciszej. Uspokoila sig. Przylozyta reke do piersi, -
Tu we mnie tkwi zto. Zta strona mojej natury. Pragng ci po dwakro¢ odptaci¢ za wszystkie
krzywdy, jakich od ciebie doznatam. Nie powiniene$ ze mna zostawac. Jestem chora. Wiem to.
Jestem chora osoba. Wszystko to moja wina, cala ta okropna kidtnia. Sprowokowatam cig tym
mowieniem o aborcji. Miale§ prawo zbi¢ mnie za to. To, co chciatam zrobié, jest grzechem.
Przestgpstwem. To twoje dziecko. - Mowita coraz ciszej, tak ze z trudem ja styszat. -Masz racjg.
Trudno inaczej zareagowac, gdy kto$ ci mowi, ze zabije twoje dziecko. Gdybym bylta prawdziwa
matka, w ogoble nie rozwazalabym kwestii aborcji. Wszystko przez te okropna Dolly Fergesson...
Jakie puste zycie prowadzi ta kobieta. Nie ma dzieci, wychodzi jedynie na lunch i do fryzjera. I
kupuje sobie ciuchy. Nic wlasciwie nie robi. Zal mi jej meza.

Oboje umilkli. Dombrosio nie probowat dotkna¢ zony, ktéra stala zamyslona, masujac
sobie klatke piersiowa.

- Myslg, ze mnie jednak kochasz - odezwala sig.

- Tak. Kocham cig.

- Nienawi$¢, ktéra czujesz, nie jest tak naprawde skierowana przeciwko mnie. A wiesz

przeciwko komu? To tlumiona nienawis¢, ktora czujesz do Runcible'a, a poniewaz nie mozesz si¢



do niego dobra¢, wyladowujesz si¢ na mnie, bo jestem tutaj... bo jestem pod r¢ka. Powinnam ci
do tego stuzy¢. Do tego stuzy dobra zona. Pozwala megzowi, zeby wyladowat na niej swoje Igki i
ztos¢. W ten sposob chroni go przed §wiatem.

Nie odpowiedzial.

- Nie mam racji?- zapytata, zacinajac sig.

- Nie. Ja naprawdg ci¢ nienawidzg.

- Nie wierzg ci. Ty mnie kochasz. Sam przed chwila mi to powiedziales.

- Czujg 1 mito$¢, 1 nienawise.

- To niemozliwe. To sa wykluczajace si¢ uczucia. M¢zczyzna, ktory kocha swoja zong -
naprawd¢ kocha - nie powiedziatby czegos takiego. - Obrzucila go bezradnym, zrezygnowanym
spojrzeniem. - Nie pozwolisz mi usuna¢ ciazy? - zapytata.

- Nie.

- Nie mozesz mnie powstrzymaé. Mogg zrobi¢ wiele rzeczy, na przyklad skakaé ze
schodow. To wywota poronienie. A potem znowu wroce do pracy. Nie zrezygnuj¢ z niej.
Przepraszam, wiem, ze zle postgpuje, ale zrobig to. Nie dam si¢ tu uwiaza¢, by wmuszac szpinak
twoim zasmarkanym bachorom, jak jaka$ gruba, rozmamtana kuchta.

- To wiesz, co zrobi¢? Sprzedam samochod.

- Alfe?

- Tak - odpart. Wziat telefon i usiadt z nim na kanapie.

- Potrzebujesz na to mojej zgody.

- Na dowodzie rejestracyjnym jest napisane, ze moze to zrobi¢ albo Sherry Dombrosio,
albo Walter Dombrosio.

- Jesli go sprzedasz, to kupie nowy samochod.

-Za co?

- Za pieniadze, ktére dostaniemy ze sprzedazy alfy.

- Dostaniemy za mato, zeby kupi¢ nowy samochod. Juz ja si¢ o to postaram.

- Kiedy dostaniesz z powrotem prawo jazdy, bedziesz chciat znowu jezdzi¢. Pozatujesz,
ze sprzedates samochdd. Nie poradzimy sobie bez auta. Nie bgdziemy mogli zarabia¢ ani jezdzi¢
do miasta. A co sig¢ stanie, kiedy nadejdzie czas porodu? Jak dostaniemy si¢ do szpitala?

- Pojedziesz autobusem.

- Zabijesz mnie i doprowadzisz nas do ruiny... Bedziemy pewnie musieli sprzeda¢ dom.



- Wszystko mi jedno.

- Dlaczego?

- Po prostu jest mi to obojetne.

- Tyle zachodu, Zzebym nie pracowata?

- Nie tylko.

- Zgodzisz sig, zebym wrocita do pracy po urodzeniu dziecka?

- Zobaczymy.

- Nie obiecasz mi tego? Pokrecil gtowa.

- Obiecaj mi, a ja urodzg to dziecko.

- | tak je urodzisz.

- Prosze.

Nie odpowiedzial.

- Powiedz mi w takim razie, ze mnie kochasz, a to cale gadanie o nienawisci wzigto si¢
stad, Ze byles na mnie wsciektly.

- Kocham cie.

- Pocalujesz mnie?

- Oczywiscie.

- Méwisz powaznie? - Wpatrywata si¢ w niego zachtannie.

- Tak - odpart i pocatowat ja. Podszedt do niej i wzial ja w ramiona.

- Boli mnie - poskarzyta sig. - Trafile§ mnie prosto w zebro. Chcesz zobaczy¢ siniaka?

- Tak.

- Pewnie si¢ jeszcze nie pokazal - odparta cichym, dziecinnym gtosem. - Dlaczego jestes$
taki brutalny. Nie zdajesz sobie sprawy ze swojej sity. Jeste§ bardzo silny. Mogtes mnie zabi¢,
wiesz? Zabilby$ mnie. Myslg, Zze przez chwilg chciates to zrobic.

- Dobrze, ze mnie uspokoitas.

- Tak. Powstrzymatam ci¢ przed zrobieniem czego$, czego by$ potem okropnie zatowat.
Nie cieszysz si¢? -Popatrzyta na niego z nadzieja. - Zapobieglam naprawde strasznej kidtni,
prawda? Czyli jestem dobra Zona, nie sadzisz?

- Tak - zgodzit sig, obejmujac ja. - Jeste§ bardzo dobra zona. - Pogtaskat ja po ramieniu. -
Nie martw si¢ tym.

- Wiedziatam - powiedziata, patrzac ponad jego glowa na $ciang i tulac si¢ do niego - ale



chciatam to ustysze¢ od ciebie.



Rozdzial siedemnasty

Radiowozem szeryfa Christena jechali do starego miasta nad estero. Zapadaty ciemnosci,
kiedy dotarli nad wode. W oddali wida¢ byto dwa przymglone, zotte §wiatta. Znajdowaly si¢ tak
blisko wody, ze Runcible mial wrazenie, iz wystarczy niewielki przybér wody, aby je zgasic.
Christen prowadzil, a on obserwowal §wiatta, zastanawiajac sig, czy nazajutrz wciaz tam beda.

- Jak oni moga tu wytrzymac? - zastanawiat si¢ Faulk. - Ja bym dostal szalu, gdybym
mieszkal na tym pustkowiu.

- Mysli pan, ze tutejsi mieszkancy zgodza si¢ nam pomoc? - zapytat Sharp.

- Trudno powiedzie¢- odrzekl weterynarz.- To zalezy od tego, jak im to przedstawimy.
Nie zrozumieja, czemu chcemy oglada¢ stare zdjgcia ich dziadkow i pradziadkow. Musimy
wymysli¢ jaka$ historyjke.

Zajeli si¢ tym podczas dalszej jazdy. Nim dotarli do nabrzeza, ustalili, ze powiedza, iz
wplyngta pewna suma pienigdzy, niezbyt duza, przeznaczona dla ktérego§ z tutejszych
mieszkancow. Nie znaja nazwiska tego cztowieka, ale rozpoznaja go na zdjeciu.

Zadnemu z nich nie wydawalo sie to przekonujace, ale sadzili, ze powinno wystarczy¢.
Tutejsi ludzie znali szeryfa 1 weterynarza, totez powinni uwierzy¢, ze przyjezdzaja z oficjalna
wizyta. To bylo zapewne wazniejsze

od samej historyjki. Runcible wpatrywal si¢ w ciemno$¢, probujac dojrze¢ walace sig
budynki, chatupy i opuszczone sklepy. Pomyslal, ze to jeden z tych terendéw, o ktérych chciat
zapomnie¢. Nigdy tu nikogo nie zawi6zl; nie pamigtal nawet, czy sam kiedykolwiek wczesniej tu
byt A jednak, pomyslal, musiatem tu by¢ przynajmniej raz.

Po co tu jedziemy? Co mamy nadziej¢ znalez¢? Chcemy obejrze¢ stare zdjecia, liczac na
to, ze odkryjemy na nich osobnikow ze zdeformowana szcz¢ka. W kazdym razie Dudley Sharp
tego pragnie. A co reszta z nas bedzie z tego miata? - zadatl sobie pytanie. Co ja z tego bede mial?

Wiemy juz, ze kiedy$ mieszkali tutaj ludzie o zdeformowanych cialach, pomyslat.
Znalezli$my ich kosci. Teraz mozemy jedynie si¢ dowiedzie¢, jak wygladali za Zzycia. Ale
antropolodzy potrafia zrekonstruowac ciato na podstawie kosci. Predzej czy pdzniej dowiemy sig,
kto byl pochowany w miejscu, w ktérym wykopalismy zdeformowane szkielety. Kim byt na

przyklad czlowiek, ktorego kosci Walter Dombrosio podrzucit w moim eukaliptusowym gaju.



Tak, pomyslal, moégibym pozna¢ nazwisko cztowieka, ktorego czaszk¢ znalaztem. Mogl to by¢
nawet ktory$ z Bastionich. By¢ moze sam Angelo Ba-stioni urodzony w 1835, zmarty w 1895
roku. Zapewne hodowca owiec, mimo swojej niezwyklej szczeki.

Rodzina z wrodzona deformacja. Przekazywana z Angela na Gia, z Gia na Rudolfa, z
Rudolfa na Petriego. C6z, pomyslal, obejrzymy kilka starych zdje¢ i na tym cata sprawa si¢
zakonczy. Potem bed¢ mogl wrdci¢ do swojego biura nieruchomosci, a Sharp do Berkeley.

A moze, pomyslal, Angelo Bastioni byl neandertalczykiem? Albo mial domieszke krwi
mustierskiej odziedziczona z dawnych, mroZznych wiekow. Angelo Bastioni: niegdy$ wytwodrca
krzemiennych toporéw, pozniej producent mleka. Obecnie nieboszczyk.

- Moze powinnismy da¢ sobie z tym spokoj - powiedzial. - Nie wiem, co mozemy na tym
zyskac.

- Popieram - odpart weterynarz.

- Zdecydujcie si¢ - odezwal si¢ szeryf. - Robig to dla was, a nie dla siebie. - Zdjal nogg z
gazu 1 samochdd zwolnit. - Mam wiele innych spraw na glowie.

- Musimy wyjasni¢ t¢ sprawe do konca. To niezwykle wazne - oswiadczyt Wharton.

- Do jakiego konca? - zapytal Runcible. - Wiemy, ze czaszka byla znieksztalcona od
samego poczatku. Prawdopodobnie znajdziemy $lad jakiej$ dziedzicznej skazy. -Byl zmeczony i
poirytowany. Rozkopywanie grobow na cmentarzu wyraznie go zdenerwowalo. - Jaki sens ma
wywlekanie na wierzch starych tajemnic, ze w zylach mieszkajacej tu kiedys rodziny ptyneta zta
krew... - Machnat r¢ka. - Rodziny, ktérej dzisiejsi przedstawiciele mieszkaja w okolicy, placac
podatki w naturze, jak jakie§ ¢woki z Oklahomy. Albo gorzej. Jak co$ rodem ze Steinbecka.

- Wykluczone, zebySmy teraz zrezygnowali - powiedziat Sharp.

- Dlaczego? - zapytal Runcible.

- Kiedy wiele lat temu znaleziono pierwsza czaszk¢ neandertalczyka, tez poczatkowo
uwazano ja za zdeformowana - os§wiadczyt Sharp.

Szeryf dodal gazu. Runcible opadt na siedzenie. Co mam zrobi¢? - zadal sobie pytanie.
Sprawa wymyka mi si¢ z rak. Nie moge powstrzymac tego $wira z uniwersytetu od drazenia
sprawy. Od kopania i wyciagania starego géwna na $§wiatlo dzienne.

Nic dobrego nie wyniknie z pgtania si¢ po tej obskurnej okolicy. Z zagladania do lichych
kurnikow 1 rozwalajacych si¢ nieczynnych sklepow, ktore od czterdziestu lat nie byly naprawiane

1 odnawiane.



Wiadze lokalne powinny obtozy¢ jakimi$ restrykcjami t¢ kupg gnoju, pomyslal. Z
przyczyn sanitarnych. Zdrowotnych. Dlatego, Ze zanieczyszcza nasze srodowisko... stanowi
zagrozenie dla naszych wypielegnowanych domow 1 farm. Przynajmniej powinni ja
odizolowac¢. .f

- Gdzie mam sig zatrzymac? - zapytal szeryf Christen.

- Przy tamtym domu, w ktérym palg si¢ Swiatla - odrzekt Sharp.

Nie wejde tam, postanowit Runcible.

- Ja nie wysiadam - powiedzial, kiedy szeryf zatrzymat samochdd 1 wylaczyt silnik. - Nie
mam zamiaru wchodzi¢ do tego chlewu i zadawac si¢ z typami, ktdrych czlowiek pierwotny za
prog by nie wpuscit. - Ku swojemu zdumieniu stwierdzil, ze prawie nie moze mowi¢ z
wsciektosci. Ogarneta go furia na nich wszystkich.

- Co z toba, Runcible? - przerwat milczenie Seth Faulk. - Teraz, kiedy sprawa zawiodla
nas do tej niezbyt pongtnej, z punktu widzenia handlarza nieruchomosciami, okolicy, przestata
ci¢ ona interesowac? Obawiasz si¢, ze moze ci¢ to bedzie troche kosztowac?

- Kosztowac¢- powtdrzyl Runcible.- Shluchajcie, to duma powstrzymuje mnie przed
postawieniem tutaj stopy. Nie chcg mie¢ nic wspdlnego z tymi handlarzami ostryg. Kto$
powinien spali¢ te rudery. Boli mnie cata ta sprawa. Naprawdg boli. Zaczglo si¢ od czegos, co
wydawato si¢ wazna kwestia naukowa. A co z tego wynikto? Powiem warn. Zadajemy sobie
mnoéstwo trudu, by udowodnié, ze w tej okolicy mieszkaja zdegenerowani przodkowie bandy
degeneratow. Tylko tyle wyniknie z naszych dziatan dla ludzko$ci. Wiecie, jak nazwe takie
dzialanie? Ghupota. Kretynstwem. A nikogo nie interesuja kre-tynstwa. Myslicie, ze po co
wyslatem te wszystkie telegramy, odbywatem rozmowy telefoniczne, spotykatem si¢ z waznymi
w kregach uniwersyteckich osobami, jak Bowman 1 Freitas, ktory - o ile wiem -jest
najwybitniejszym w swojej dziedzinie autorytetem naukowym w kraju? Na pewno nie po to,
zeby tu przyjechac i stwierdzi¢, iz czyj$ gamoniowaty pradziadek miat szpotawa stopg i z powo-
du braku podniebienia gadat tak, jakby mu ktos tokie¢ wepchnat do gardta.

Jego podniesiony glos zostal ustyszany przez mieszkancow chaty. Otworzyly si¢ drzwi
rudery i na werandzie pojawil si¢ m¢zczyzna z lampa w dloni.

- Kto tam? - zwotat surowym, podenerwowanym glosem.

- Szeryf Christen 1 doktor Heyes, weterynarz - odparl szeryf.

Mgzczyzna ostroznie zblizyt si¢ do nich.



- Co to za hatas? Macie ze sobg jakiego$ pijaka?

- Powinni$my si¢ zaja¢ istotnymi sprawami - stwierdzit Runcible, nie zwracajac na niego
uwagi.

- Nie mozna z gory przewidzie¢, co okaze sig istotne - odpowiedziat mu Sharp.

- Musisz sig uzbroi¢ w cierpliwos¢ - odezwal si¢ Wharton. - Nie wiemy, jakie rezultaty
przyniesie ta wizyta.

- Tak wyglada wspoiczesna nauka - dodal Sharp, wysiadajac z samochodu. -
Przepraszamy, ze pana niepokoimy - zwrécit si¢ do mgzczyzny. - Szukamy pewnego czlowieka,
ale nie znamy jego nazwiska.

W s$wietle lampy Runcible zobaczyl, ze Sharp wita si¢ z mgzczyzna. Wharton, a potem
Faulk rowniez wysiedli z samochodu. Szeryf pozostat za kierownica. Weterynarz zawahat sig,
lecz w koncu tez wysiadl z auta i ruszyt za Whartonem, Faulkiem i nie znanym mu mgzczyzna.

- Chyba pojde z nimi- powiedziat szeryf do Runci-ble'a. - Muszg dopilnowac tego bubka z
uniwersytetu, zeby zanadto nie wtykal nosa w nie swoje sprawy. Ci ludzie maja swoje prawa; tez
tutaj mieszkaja. Mam obowiazek si¢ nimi opiekowac. - Wysiadajac z samochodu, nachylit si¢ do
Runcible'a 1 szepnat schrypnigtym glosem: - Nie podoba mi si¢ ten Sharp. Caly czas szczerzy
zgby. Rozumiesz? - Klepnal po przyjacielsku Runcible'a w ramig, lecz posrednik nie drgnat,
zignorowat szeryfa.

Drzwi trzasngly. Runcible zostatl sam w samochodzie. Sze$ciu mezczyzn poszio Sciezka w
kierunku drucianego ogrodzenia i krytej papa chaty. Swiatto lampy podrygiwato w ciemnosciach.

W sumie odwiedzili trzy mate stare domy. Michael Wharton byl zauroczony ta
wyludniona miejscowoscia. Jego zdaniem otaczata ja aura wiekéw. Byta skansenem ocalalym z
przesztosci, a przeszio§¢ zawsze go fascynowata. Ta wyprawa byla dla niego czysta
przyjemnoscia.

Ale z pewnoscia nie jest przyjemnos$cia dla Runcible'a, pomyslat, kiedy usiadt na kanapie
w trzecim malenkim saloniku z takimi samymi lampami, dywanami, matami z fredzlami 1
kilimami. Za kazdym razem posrednik z obrazona ming zostawal w samochodzie.

Dopiero tutaj ujrzeli stare zdjgcia. Hodowcy ostryg cieszyli sig, ze moga pokaza¢ im
wyblakte, zniszczone albumy przewiazane sznurkami. Rozktadali pozotkie fotografie, doktadnie
opisujac wszystkie osoby widoczne na zdjeciu. Cieszyli si¢ jak dzieci, ze kto$ si¢ nimi zain-

teresowal. Musza sie tu czué strasznie samotni, uswiadomit sobie Wharton. Tak niewiele im



pozostatlo w zyciu. Tylko kury i owce, barka do polowu ostryg i telewizja. W kazdym
zagraconym saloniku na stoliczku stat odbiornik telewizyjny, dookota ktorego siedzieli czton-
kowie rodziny. Dlatego widzieli tak mato zapalonych $wiatet. Odbior pozostawiat wiele do
zyczenia: obraz byl rozdwojony 1 ziarnisty. Ale tutejsi mieszkancy cieszyli sig, ze w ogdle co$
wida¢. Kiedy staruszka opowiadata im o kolejnej ciotecznej babci, raz po raz pokazujac palcem
na portretowe zdjgcie, stale zerkata na ekran wiaczonego telewizora. Nie mogt mie¢ o to do nich
pretensji. Sam mimowolnie zaczat patrze¢ na Reda Skeltona, ktory robit co$ z wanna.

Odczarowal go glos Sharpa.

- Spojrzcie - zwrdcit si¢ do niego, weterynarza, Se-tha Faulka i1 szeryfa. Wharton spojrzat
na zdjecie lezace na sofie.

Przedstawiato czterech mezczyzn. Trzej z nich byli zupetnie zwyczajni; przypuszczat, ze
zdjgcie zrobiono okoto 1890 roku. Wskazywaty na to wasy me¢zczyzn. Sfotografowano ich w
gorskiej chacie: Wharton zobaczyl pieniek, siekierg, deski pokrywajace Sciany, psa. Wszyscy
mezczyzni ubrani byli w kombinezony robocze 1 mieli surowe, powazne twarze. Czwarty
mezczyzna miat gigantyczna szczeke, ktora rzucala si¢ w oczy nawet na tym starym zdjeciu.
Poza tym, pomyslat Wharton, wyglada na zgarbionego 1 nizszego od pozostatych.

Glos staruszki szemral w tle. Sharp wskazat czwartego m¢zczyzng i kobieta momentalnie
zmienita temat.

- A, to upiaca buzka - powiedziala.

- To nazwisko? - zapytal Sharp.

Staruszka, ktora ubrana byla w ciemna jedwabna sukni¢ i czarne ponczochy, a wlosy
miata schowane pod chusta, usmiechngla si¢ 1 rzekta:

- Alez nie. - Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze ubawilo ja to przypuszczenie.

- To skad to przezwisko? Nie znam takiego stowa -zaciekawit si¢ Sharp.

Myslg, ze wiem, pomyslat Wharton.

- Lupiaca albo typiaca - powiedziat na glos.

- Upiaca- powtorzyta staruszka.

- Przeciez nie ma takiego stowa-zaoponowat Wharton

- Nigdy nie styszatam, zeby kto§ mowit inaczej niz ,,upiaca" - stwierdzita staruszka.

- Gdzie zrobiono to zdjecie? - spytat Sharp.

- W gorach - odparta. Na poczatku rozmowy staruszka podata im swoje nazwisko, ale



Wharton go nie dostyszal. - Po przeciwnej, wschodniej stronie pasma. W tamtych czasach to byta
zupetna dzicz. Prawie nikt tam nie mieszkat.

- Ci ludzie nie byli farmerami, prawda?- zapytat Wharton.

- Nie - odrzekla kobieta. - Lupali kamienie w kamieniotlomach. Stad ich przezwisko.
Wszystkich, ktorzy pracowali w kamieniotomach, tak nazywali§my, ale oni nie lubili tego
przezwiska. Dostawali szatu, kiedy ktos tak do nich mowit.

- Ale czemu buzka? - dopytywat si¢ Sharp.

- Bo kazdy, kto pracowat w kamieniotomach, prawie zawsze miat taka szczeke. -
Staruszka chciata przej$¢ do nastgpnych zdje¢ - najwyrazniej miala jeszcze wielu krewnych do
pokazania - ale Sharp nie dopuscit do tego.

- Czy tylko mgzczyzni cierpieli na t¢ przypadtos$c¢? -zapytat.

- Nie, kobiety rowniez.

- Czyzby kobiety tez pracowaly w kamieniotomach? Popatrzyla na niego z
zaklopotaniem.

- Oczywiscie, Ze nie.

- Czy ma pani wigcej zdj¢¢ upiacej buzki? - zapytal Wharton. - Chcialbym je obejrzec¢,
jesli nie ma pani nic przeciwko temu.

- Mysle, ze wygrzebie jeszcze jedno zdjgcie - odpowiedziala staruszka po dluzszym
namysle. - Przecisngta si¢ miedzy nimi i wyszta z salonu. Uslyszeli, jak szpera gdzies w
szufladzie.

Wrcita z plikiem starych zdje¢ przewiazanych czerwona nitka. Usiadla, rozwiazata nitke
1 roztozyta fotografie na kolanach. Wybrata jedna z nich 1 podata im.

Zdjecie przedstawiato mtoda kobietg. Zndéw zobaczyli gigantyczna szczeke 1 ggste brwi.
Kobieta miata cielgce spojrzenie, ponure i oboj¢tne, jakby przyttaczat ja jaki$ cigzar. Wpatrywala
si¢ w obiektyw aparatu apatycznie i bez zainteresowania. Straszne, pomyslal Wharton. Jakiz
straszny los ich spotkat.

A teraz, pomyslat, kosci tych ludzi spoczywaja na cmentarzu pod drewnianymi krzyzami.
Tam, gdzie grzebal Walt Dombrosio z Jackiem Veppem; wykopali oni szczatki tych ludzi i
unaocznili nam ich istnienie.

- Ta kobieta wyglada jeszcze gorzej - powiedziat do

staruszki. W tym momencie przypomnial sobie nazwisko, jakim si¢ przedstawita 1 dodat: -



Pani Neeldo.

- To prawda - potwierdzita pani Neeldo. - To zdjecie zrobiono... - Przez chwile
przygladata mu si¢ uwaznie, a potem przeniosta wzrok na fotografi¢ przedstawiajaca czterech
mezczyzn.- Zrobiono je dwadzie$cia lat poznie;.

- Czy deformacja powigkszata si¢ u nich z wiekiem? - zapytat natychmiast Sharp.

- Tak - odparta staruszka. - Z czasem nie mogli ani je$¢, ani méwic.

- Czym si¢ wtedy zywili?

- Och, jedli cale mnostwo owsianki. Migkkiego jedzenia. Niektdrzy z nich nie mieli
zgbow. Wyrywali je sobie.

- Dlaczego? - zapytat Sharp.

- Bo wyrazniej bez nich mowili.

- Co sig w koncu z nimi stato? Zdaje sig, ze nikt z tych ludzi juz tu nie mieszka, prawda?
Czy wszyscy umarli?

- O ile pamigtam, ostatnia upiaca buzka zmarta w 1923 roku - odparta pani Neeldo po
chwili namyshu. - Chwileczke. Arthur, pamigtasz moze, kiedy umarta ostatnia upiaca buzka?! -
zawolala w strong sasiedniego pokoju.

- Pamigtam. W 1923 roku - odpowiedziat meski glos.

- Ale wigkszos$¢ z nich juz wczesniej sig stad wyniosta - rzekla staruszka.

- Dlaczego? - zapytat Sharp.

- Coz, to byto okropne. I stale si¢ pogarszato. Chorowali wszyscy, ktorzy mieszkali po
tamtej stronie gor. U nas nikt tego nie miat. - Wskazata na jednego z mezczyzn na grupowym
zdjeciu, siedzacego obok upiacej buzki. - To moj cioteczny pradziadek. Wszyscy czterej
pracowali przy wyrebie lasu. Ten ze szczeka nazywat si¢ Ben Taber. Kiedy zrobiono to zdjecie,
juz nie pracowat w kamieniotomach. Zamieszkat po drugiej stronie gor, tu w Carquinez.

- Mysleli, ze jesli wyniosa si¢ z kamieniolomow... -zaczal Wharton.

- Tak - przerwata mu pani Neeldo. - Mieli tam mata osadg. Ale drogi byly wtedy bardzo
zte. Samo bloto.

- Co powodowato deformacjg szczgki? - spytal Wharton.

- Woda z tamtej strony gor - odparta pani Neeldo.

- Woda - odezwat si¢ po chwili weterynarz.

- Tak - potwierdzila. - Byta w niej jaka$ sol, ktora ich zatruwata. T¢ wodg czerpali ze



studni.

- Kamieniotlomy sa niedaleko Zakatka Biedoty - zauwazyt weterynarz. Popatrzyl na
Whartona. - Wtasciwie obok samego Carquinez.

- Tutaj jest Carquinez - stwierdzila pani Neeldo. -Ach, my$li pan o nowym miescie.
Rzadko tam bywamy.

- Dokad si¢ przeprowadzili? - zapytat Sharp.

- Na péinoc w strong Oregonu. Zamieszkali gdzie§ na wybrzezu. Jesli pan chce, znajde
dla pana nazwg tej miejscowosci. O ile wiem, ci ludzie wcigz tam mieszkaja.

- Kamieniotlomy, woda - odezwat si¢ Seth Faulk. -Zawsze podejrzewaliémy, ze nasza
woda jest skazona.

- Moge zapali¢?- zapytal Christen, si¢gajac do kieszonki na piersi. Wharton nie potrafit
powiedzie¢, czy szeryf zdaje sobie sprawg z powagi sytuacji. Z jego twarzy nic nie mozna byto
wyczytac.

- Oczywiscie, szeryfie - powiedziala pani Neeldo. -Przynios¢ panu popielniczke. - Wstata
1 szybko rozejrzata si¢ po pokoju.

Kiedy szeryf, Wharton, Faulk i weterynarz wsiadali z powrotem do samochodu, Runcible

popatrzyt na nich bez stowa. Odezwat si¢, dopiero gdy szeryf uruchomit silnik i ruszyt w strong

gor.

- I skad to si¢ wzigto? - zapytat.

- Z wody - odpart Wharton.

- Wiedziatem, ze kiedys$ przez tg¢ cholerna wode spuchna nam oczy - stwierdzit Runcible.
- Wiasciciel

przedsigbiorstwa wodociagowego powinien trafi¢ za kratki. Ten jego technik... sam
wyglada jak jaki$§ pokrecony jaskiniowiec. Gorzej niz neandertalczyk: jak kto§ na poziomie
sinantropa. Gdy zobaczylem go po raz pierwszy, od razu wiedzialem, ze z ta woda jest co$ nie w
porzadku. Rury, ktérymi plynie, sa czarne jak owcze goéwno. Nalejcie jej do szklanki, a
zobaczycie, ze to pomyje, a nie woda. Nie nadaje si¢ nawet dla zwierzat. Plywa w niej petno
robakow.

- To sa jakie$ mineraly z gleby - powiedzial Wharton. Zaden z nich nie mial ochoty na
rOZMowe.

Wy kretyni, rozmyslal Runcible, wpatrujac si¢ w okno. Jestescie banda kretyndw.



Moéwitem warn.

- Powiem warn, co o tym myslg - odezwat si¢ Runcible, przerywajac milczenie. Siedzac
samotnie w samochodzie, mial duzo czasu na rozmyslania. - Teraz chyba widzicie, jaki to byt
kretynski pomyst, zeby pojecha¢ do tej przekletej dziury i wypytywac tych ostrygowcow, ktorzy
nie maja nic do roboty i calymi dniami siedza na pomoscie, narzekajac. Nie mam racji? Badzmy
rozsadni. Chyba widzicie, ze nie ma sensu dalej drazy¢ tej sprawy. Wszyscy jesteSmy $wiadomi,
jaki idiotyczny obrdt ona przybrata. Moj Boze, nikt sobie tego nie zyczy. Nie widzg¢ sensu, by to
kontynuowac. A wy?

Nikt mu nie odpowiedziat.

- Moéwig warn, zapomnijmy o catej sprawie - ciagnal Runcible. - Lepiej nie budzi¢ licha.
Nie mam racji? Widzicie jaki$ sens w tej calej cholernej ghupocie? Mowie warn, jesli mamy
trochg rozumu, a wiem, ze mamy, powinniSmy czym predzej zabra¢ si¢ stad w diabty. Zgadzacie
si¢ ze mna? Wracacie za mna? Przestanmy biega¢ z wywieszonymi je¢zykami jak banda
wygtodniatych wilkdéw. - A ta twoja gazeta - zwrocit si¢ do Setha Faul-ka - nie stanie si¢ przez to
ani wigksza, ani lepsza. Ani trochg nie przystuzysz si¢ miejscowej spolecznosci, drukujac
mnostwo sensacyjnego gowna o wodociagach i smo-luchu, ktéry chce nas wytru¢. Komu to
potrzebne? Sa sposoby i sposoby. Mowig warn, takie rzeczy najlepiej zatatwia si¢ po cichu.

- Na razie mamy tylko opini¢ jednej starej kobiety - zauwazyl spokojnie Wharton. - Nie
dysponujemy zadnymi dowodami, ze to ma, lub mialo, co$ wspolnego z woda.

- A widzisz - stwierdzit Runcible, rozkladajac w ciemnos$ci rece. - Jaka$ stara jedza
wciska warn kit... M6j Boze, zalozg sig¢, ze przez trzydziesci pie¢ lat wkuwata te bujdy.
Uwazacie, ze to nauka? Powiem warn, co to jest: bujdy na resorach. Nie sadzicie? - zwrdcit si¢
do pozostatych pigciu pasazeréw samochodu.

- Dla dobra ogotu lepiej pewnych rzeczy nie nagtasnia¢ - zgodzit si¢ weterynarz.

- O to wtasnie mi chodzi- potwierdzil Runcible.- Spojrzmy prawdzie w oczy. JesteSmy
dorostymi ludzmi, dorostymi m¢zczyznami, czy nie? Nie zachowujmy si¢ jak te dupy wotowe z
Donkey Hall, ktore robia géwniar-skie kawaty, wktadajac kobietom pod spddnice elektryczne
patki. Wszyscy wiemy, ze od wielu lat w Kalifornii panuje epidemia dzumy. Ale wtadze to
zatuszowaly. Wy tez musicie zatuszowac t¢ sprawe. Mieszkamy w tej okolicy. Mamy tu swoje
domy. Nasze dzieci chodza tutaj do szkoty. Nie mam racji?

Weczesniej, gdy siedziat sam w samochodzie, miat wrazenie, ze te argumenty brzmia



bardzo rozsadnie. Mamy tu swoje rodziny i firmy, powiedziat im. Mowit to swoim najbardziej
dojrzalym, przekonujacym tonem, ktorego uzywat w krytycznych chwilach w swojej pracy, gdy
klienci zaczynali si¢ wahac¢ 1 transakcja wisiala na wlosku. Gdy si¢ zastanawiali, czy podpisac
umowe, czy nie.

- Mamy obowiazki wobec tutejszych kupcow, mieszkancow i farmerdéw - powiedziat. -
Wobec tego miejsca. - Wtedy zobaczyl w ciemnosci Sharpa, jego sylwetke rysujaca si¢ na tle
okna, 1 pomyslat: M6j Boze, racja. Ten sukinsyn tutaj nie mieszka. Jest spoza hrabstwa.

- Co pan na to, Sharp? - zwroécit si¢ do niego z pytaniem.

Antropolog nie odpowiedziat.

- No, mow pan - drazyl Runcible. - Czy chce pan rozgrywac jakas swoja wielka gre, czy
tez wezmie pan pod uwage zywych ludzi, ktérzy tu pracuja i mieszkaja?

- Ta sprawa winna by¢ zbadana - odparl Sharp.

- Dlaczego? - zapytal Runcible.

- Bo moze dostarczy¢ cennych naukowych informacji.

- Chce pan powiedzie¢, ze moze pan na niej zbudowaé swoj $mierdzacy autorytet, czy
tak?

Mgzczyzna milczat.

- Dobra. Réb pan, jak chcesz. Sprowadz pan tutaj podobnych sobie durniow i razem
szwendajcie si¢ po okolicy i1 grzebcie w ziemi. Kto wie, moze nawet co§ wykopiecie? Moze w
koncu udowodnicie, Ze na przetomie stuleci mieszkata tutaj banda degeneratow, ktorzy cierpieli
na jaka$ chorobg kosci, bo pracowali w kamieniotomach. Gornicy choruja. A takze robotnicy w
fabrykach. Moze zdota pan nawet udowodni¢, ze to gowno, ktore wywotalo t¢ chorobg, wciaz
jest obecne w naszej wodzie, z tym ze w mniejszej ilosci, gdyz mamy teraz wodociag zamiast
studni. I moze nawet powstrzyma pan ludzi od przeprowadzenia si¢ tutaj, bo przeciez nikt nie
bedzie chcial obudzi¢ si¢ pewnego ranka i1 odkry¢, ze ma opuchnigta i znieksztalcona twarz, ze
nie moze jes¢ 1 mowic 1 ze wyglada jak jaki$ stwor z Britanniki, ktory chodzit po ziemi przed
czterdziestoma milionami albo tysiacami lat, czy ile ich tam byto.

- Runcible ma wiele racji w tym, co mowi - stwierdzit szeryf.

- Prawda - zgodzit si¢ Sharp. - Mozemy przeprowadzi¢ ciche dochodzenie. Nie musimy
go nagtasniac.

- Mysli pan, ze te $mierdzace gazety, te zotte brukowce z San Francisco goniace za



sensacja pozwola na to? - zapytal Runcible.

- Przekonamy si¢ - stwierdzit Sharp.

- Ty gnoju.

- Spokojnie - wtracil si¢ weterynarz. - Uspokojcie sig.

Wszyscy jeste$cie gnojami, pomyslal Runcible. Wszyscy jestescie na mojej liscie
gnojkoéw 1 przysiggam, na Boga, ze musi uplyna¢ nastgpnych czterdziesci miliondéw lat, zanim
was z niej skresle. Kazdego z was to dotyczy. Calej piatki. Pies was drapal.

Kiedy przejechali przez gory i zblizali si¢ do autostrady, Runcible przerwat milczenie 1
powiedziat:

- Nie zmartwig sig, jesli bedg si¢ musiat stad wyprowadzi¢. Zrobitem cholernie duzo
dobrego dla tego miejsca, ale jestem zmgczony. Do diabta z tym, mam juz powyzej uszu tych
wiejskich ¢wokow nurzajacych si¢ po pas w owczym géwnie.

Przez jaki$ czas nikt si¢ nie odzywatl i dopiero Seth Faulk przerwat milczenie:

- Pewnie, co ci szkodzi. Zawsze mozesz si¢ stad wyprowadzi¢ 1 zalozy¢ biuro
nieruchomosci gdzie indzie;j.

- Co to ma znaczy¢?

- Nie urodzite$§ si¢ tutaj - stwierdzit Faulk. - Nie tacza ci¢ z tym miejscem zadne
prawdziwe zwiazki. Przyjechale$ tu tylko dla pieniedzy. Zeby sie szybko dorobi¢. Wszyscy w
miescie to wiedza.

- To nieprawda - zaprzeczyt Wharton. - Nie ma w tym ani krzty prawdy.

- Badz cicho, Faulk - rzucit szeryf znad kierownicy.

- Nie - zaprotestowal Runcible. - Chce uslysze¢, co ten palant ma do powiedzenia.
Postuchaj, Faulk. Wiesz, co zrobi¢? Przestan¢ zamieszcza¢ ogloszenia w twoim nudnym,
kretynskim, cotygodniowym brukowcu i wiesz, co si¢ wtedy stanie? Zbankrutujesz.

- Marzenie $cigtej glowy - odpart Faulk.

- Jakie moga by¢ najgorsze konsekwencje tej sprawy? - zapytal Wharton.

- Wszyscy si¢ stad wyprowadza i okolica popadnie w ruing - odpart Runcible.

- Watpie, zeby doszto az do tego - stwierdzit Christen. - Ludzie przez jaki$ czas beda sig
trochg bali, ale moze dzigki temu dorobimy si¢ nowego ujecia wody.

- Jestescie $wirami - rzeki Runcible. - Swirami pierwszej klasy.

Kiedy dotarli do biura Runcible'a, posrednik otworzyt drzwiczki i wysiadl z samochodu,



nie zaszczycajac nikogo spojrzeniem. Samochod odjechat, a on poszedt do swego auta. Kiedy do
niego wsiadt, uswiadomil sobie, ze wciaz ma na sobie stare, robocze ubranie, ktére nosit podczas
kopania. Spodnie miat uwalane ziemia.

Otworzyt wigc drzwi biura 1 wszedl do $rodka. Na zapleczu mial kilka garniturow
wiszacych w szafie. Zdjat pobrudzone ubranie i wlozyl czysta koszulg, krawat oraz swoj
ulubiony, §wiezo wyprasowany garnitur. Nastgpnie zamknat biuro 1 podszedt do samochodu.

Nie chcg tak wygladaé, powiedziat do siebie. Jak jaki§ wioczega. Jak jeden z tych
zbieraczy owocow lub hodowcow ostryg.

Garnitur sprawit, ze poczut si¢ troche lepie;j.

To doprawdy wstrgtne, powiedziat do siebie. Ta sprawa naprawdg przybrata zty obrot.
Wszystko przez tego kretyna Dombrosia. Tego koncertowego kretyna.

Zaraz gdy wszedt do domu, ruszyt do gabinetu 1 wzial ksiazke telefoniczna.

- Postuchaj! - zawotat do Zony. - Nie pamigtasz czasem nazwiska tego faceta, ktory jest
wlascicielem przedsigbiorstwa wodociagowego?!

- Zapomnialam - odparta Janet, wychodzac z kuchni.

Udalo mu si¢ zasta¢ w domu technika firmy. Od niego dowiedziat si¢ numeru telefonu
wiadciciela. Byt to starszy cztowiek, obecnie na emeryturze, ktory mieszkal w Fountain Grove w
hrabstwie Sonoma. Nie mieszka nawet w hrabstwie Marin, powiedziat w duchu Runcible, kiedy
czekal przy telefonie na potaczenie.

Nagle w stuchawce odezwat sig szorstki meski glos.

- Halo.

- Pan Neroni? - zapytat Runcible. - Przepraszam, ze panu przeszkadzam podczas kolacji.

- Proszg si¢ przedstawi¢ - zazadal mezczyzna.

- Nazywam si¢ Leo Runcible. Prosz¢ mnie postucha¢. Chcg panu zaproponowaé pewien
interes. Sprawa jest bardzo pilna - powiedzial, wpatrujac si¢ w $ciang naprzeciwko biurka -
dlatego chcialbym si¢ z panem spotka¢ jeszcze dzisiaj wieczorem. - Sprawdziwszy godzing na
zegarku, dodal: - Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, wpadng¢ do pana o 6smej. Odpowiada to
panu?

- Wychodzg z Zona do kina - odpart mgzczyzna.

- Ta sprawa nie moze czeka¢ - rzekt Runcible. - Chodzi mi o warto$¢ panskiej firmy

wodociagowej w Carqu-inez. West Marin Water Company - odczytat z rachunku za wodg.



- Rozumiem - odpart Neroni. - Co§ panu powiem na temat tej przeklgtej firmy. Mam
mowic szczerze?

- Bardzo proszg.

- Juz dziesig¢ lat z rzedu przynosi mi ona same straty. Nigdy zreszta tego nie ukrywatem.

- Tak, wiem.

- Chciatbym, zeby ktos ja ode mnie przejat. Jej warto$¢ sprowadza si¢ do rocznego odpisu
podatkowego. Czy o to panu chodzi? Chce mi pan zlozy¢ ofert¢ kupna? Nie ma sprawy,
sprzedam ja panu. Nie musi pan tu przyjezdzaé, jesli chee sig tego pan dowiedzie¢. Mozemy od
razu ustali¢ warunki przez telefon albo dam panu adres mojego prawnika i z nim moze pan
wynegocjowac porozumienie.

Odchylajac si¢ w fotelu, Runcible powiedziat;

- Mowiac szczerze, nie sadzg, zeby panska firma wodociagowa byta warta kupna.

- Skoro nie chee pan jej kupié, to o co panu chodzi? Po co ta cata rozmowa?

- Przyjadg do pana o 6smej. By¢ moze zawrzemy pewna transakcjg¢. Jestem wiascicielem
bardzo cennego, nie zagospodarowanego gruntu w okolicy Bolinas. Mogg go panu zaoferowac.
Jesli pobuduje si¢ drogi, mozna go rozparcelowa¢ na dziatki budowlane. OczywiScie jest to za-
danie dla biznesmena z zytka do robienia interesoéw, ktory potrafi patrze¢ daleko w przysztosé.

Rozmawiali jeszcze przez jakis czas, a potem Run-cible si¢ roztaczyt. Mgzczyzna byt
wyraznie zainteresowany propozycja. To nie ulegalo watpliwosci. Moze si¢ okaza¢, ze dobrze na
tym wyjdzie.

Runcible przeszedt z gabinetu do kuchni.

- Kto twoim zdaniem jest najbardziej wptywowym farmerem w okolicy? - zapytal zony.

- Trudno mi powiedzie¢ - odparta Janet drzacym glosem. - Moze Enrico z laguny. Albo
Reilly.

- Beda si¢ musieli dotozy¢.

- Do czego?

- Do Towarzystwa Uzdatniania Wody w Carquinez -o§wiadczyl. Wrécit do gabinetu 1
zamknal si¢ w nim. Najpierw wykrecil numer Billa Barona, dziennikarza z ,,San Rafael Journal",
ktérego znatl od wielu lat i ktory pisal w przyjaznym tonie o jego neandertalskim znalezisku.

- Postuchaj, Bili- o$wiadczyt, kiedy go z nim potaczono. - Chcesz dobry material na

artykut? Naprawdg¢ dobry material? Dam ci go. Usiadz wygodniej. Chodzi o wodg.



- Jaka wodg? - powtdrzyt Baron.

- Ta czaszka, ta tak zwana czaszka neandertalczyka. Gdybym cig tak nie szanowal, nie
rozmawiatbym teraz z toba. Siedzialbym sobie gdzie§ wygodnie i zazywat dobrze zasluzonego
wypoczynku. Pamigtaj o tym. Dobrze? - Umilkt. Wziat gieboki oddech i gltosno westchnat. - To
ani nie oszustwo, ani naukowe odkrycie. To problem medyczny, ktory trzeba zdecydowanie i
szybko rozwiaza¢. W glebie jest jakas toksyczna substancja, ktéra odktada si¢ w kosciach.

- Rozumiem - zainteresowat sie dziennikarz.

- Chodzi o to, rozumiesz, ze trzeba dlugiego czasu, Zzeby ta choroba kosci si¢ objawila.
Ale musimy postgpowaé ostroznie. To jest wies. Trzeba to wzia¢ pod uwagg. W przeciwnym
razie ci rozhisteryzowani idioci podniosa wrzask. - Popatrzyl w sufit. - StworzyliSmy konsorcjum
ztozone z odpowiedzialnych ludzi, ktorym lezy na sercu dobro naszej spolecznosci. Maja oni
kupi¢ przedsigbiorstwo wodociagowe, ktore - tak si¢ ztozylo - znajduje si¢ w obcych rgkach.
Trzeba je zmodernizowa¢ kosztem duzego naktadu pracy. Chcemy kupi¢ nowe rury, nowe pom-
py 1 nowy, absolutnie najlepszy na $wiecie, system uzdatniania wody. Begdziemy regularnie
przeprowadza¢ kontrole.

- Kto za to zaptaci?

- Najbardziej prominentni przedstawiciele naszej spotecznosci. Ludzie, ktorzy co$§ znacza.
Ludzie, ktorzy mysla o przysztosci. Tym si¢ nie musisz martwic.

- Czy wyrazili zgodg?

- Nie potrzebuje ich zgody. Znam ich. - Opowiedzial dziennikarzowi cala historig,
podajac wszystkie szczegoty, jakie przyszly mu do glowy. Potem zakonczyl rozmowe i przez
chwile siedzial w milczeniu.

Teraz albo nigdy, postanowil. Siggajac po numer z listy, ktora lezata na biurku,
zatelefonowat do George'a Enrico z rancza Red Dam.

- Mowi Leo Runcible - przedstawit sig, kiedy w stuchawce rozlegt si¢ glos Enrico. -
Bedziesz zalowal, ze do ciebie zatelefonowatem, ale trudno. Powiem ci dlaczego. Masz chwilg?
Lepiej, zeby$ mial, George. Chodzi o zycie twoich krow, oto dlaczego dzwonig. Powiedz mi,
skad bierzesz wodg: ze studni czy z wodociagu? - Rozparl si¢ wygodnie w fotelu. - Wszystko
wskazuje na to, ze woda w naszej okolicy jest skazona.

- Wszyscy to wiedza - odpart Enrico.

- Musimy kupi¢ 1 zmodernizowa¢ te cholerne przedsigbiorstwo wodociagowe -



o$wiadczyl Runcible. - Nie mamy wyboru. Powiem ci, dlaczego. Stuchasz mnie? Ta wiadomo$¢
warta jest twojego cennego czasu.

Po rozmowie z Enrico zadzwonil do Reilly'ego, a potem kolejno do nastepnych
najbogatszych farmeréw w okolicy. Kiedy skonczyt, musiat szybko wyj$¢ z domu, Zzeby zdazy¢
na spotkanie w Fountain Grove.

Kiedy uruchamiat silnik samochodu, z domu wyszta Janet.

- Co z obiadem? - zapytala Igkliwie. - Nie bedziesz teraz jadt?

- Nie - odpart. - Nie mam czasu.

Wiedziatem, ze na to pojda, méwit do siebie podczas jazdy samochodem. Dorzuca sig.
Musza. To lezy w ich interesie. Zdrowy rozsadek, wzgledy czysto praktyczne ich do tego
Zmusza.

A co, jesli si¢ nie dorzuca? - pomyslat. Wtedy sam bedg musiat wszystko sfinansowac.
Czy mnie na to sta¢? - zastanowit si¢. Ciekawe, ile bedzie kosztowato kompleksowe
zmodernizowanie firmy wodociagowej? Czterdziesci tysigcy dolarow? Sto tysigcy? Piecset
tysigcy?

Jezu Chryste, pomyslal. Musza si¢ dotozy¢.

Wiem, ze to zrobia. Intuicja mi to méwi.



Rozdzial osiemnasty

Podczas przyjgcia wigilijnego Janet Runcible upila si¢ i opowiadata wszystkim o swoich
ktopotach osobistych. Matzenstwu, ktore niedawno zamieszkalo w okolicy, zdradzita wiadomos¢,
ze ona 1 Leo sa zadluzeni w banku Novato na trzy tysiace dolarow.

- Uptynglo juz trzydziesci dni - powiedziata, wychylajac si¢ przed dwoch rozmawiajacych
mezczyzn. Usilnie starajac si¢ skupi¢ na sobie uwage matzenstwa, mowila dalej: -Ale Harry, nasz
bankier, zadzwonit i powiedzial, ze duzo o nas myslal i je§li chcemy, odroczy nam splatg o
nastgpne szescdziesiat dni. To taka forma pozyczki. On bardzo szanuje Leo i ma do niego peine
zaufanie.

Matzenstwo kiwalo glowa i shuchato, lecz Janet miata wrazenie, Zze nie bardzo ich to
interesuje.

- Przepraszam - powiedziata i zerwawszy si¢ na nogi, przeszta obok nich 1 z pusta
szklaneczka w reku udata si¢ do kuchni.

Kobieta podazyta za nia. Chwilg pdzniej stangta w progu i zapytata, czy moze jej pomoc.
Byta niska, dobrze zbudowana i miata tadna, lecz zeszpecona makijazem twarz. Jej maz,
pracownik federalny, zostat stuzbowo przeniesiony do Kalifornii. Jego praca miata zwiazek z
badaniami oceanu.

- Martho - rzekla Janet - gdyby$ znala lepiej mojego megza, zrozumiatabys, jaki to
wspaniaty i cudowny cztowiek. - Usmiechneta si¢ do dziewczyny, oczekujac, ze odpowie jej tym
samym: u§miechem sympatii i zrozumienia.

Nigdy dotad nie goscili tylu oséb na przyjeciu wigilijnym. Dom Runcible'ow peten byt
rozmow, ludzi i ruchu. Drzwi frontowe co chwila otwieraty si¢ i zamykaty; z kuchni Janet jednak
nie widziata, czy kto$ wchodzi, czy wychodzi.

- Bardzo lubi¢ twojego me¢za - oswiadczyta Martha Leghorn.

- Malo go znasz - stwierdzita Janet. Ogarnal ja gleboki smutek, gdy tak stala przy
kredensie, nalewajac sobie do szklaneczki drinka z potgalonowego dzbanka zawierajacego: gin z
angostura -jej drink-ostoja w ostatnim czasie.

- Twdj maz zna sig na tylu rzeczach - rzekta Martha, siadajac przy stole.- Czuj¢ si¢ przy

nim ghupia. Potrafi¢ tylko rozmawiac... c6z, wlasciwie nie wiem. Kiedy kto§ wspomnial o



Szekspirze, przypomniato mi sig, ze w college'u czytatam Makbeta.

- Nala¢ ci nastgpnego drinka? - zapytata Janet.

- Nie, dzigkuje. Bob nie lubi, gdy za duzo pij¢. - Znizyla glos. - Mowi, ze na przyjeciach
zawsze przesadzam z piciem. Jest bardzo surowy. Pochodzi z Potudnia, z Atlanty. Oni maja do
tego bardzo purytanskie podejscie.

- A ty gdzie sig urodzitas?

- W Modesto.

- Podoba ci si¢ tutaj? Prawda, ze tu jest pigknie? -Stanal jej przed oczami pigkny
krajobraz: wzgorza, lasy jodlowe 1 ocean. - Istny raj. Macie szczgécie, ze si¢ tu
przeprowadziliscie. A kiedy lepiej poznacie tutejszych ludzi, przekonacie sig, jacy sa wspaniali.
Jacy przyjacielscy. Jacy uczynni. Nie ma takiej rzeczy, ktérej by dla was nie zrobili.

- Jestesmy zadowoleni z domu. Twoj maz zadbal,

zeby$my dokonali dobrego zakupu. Osobiscie sprawdzit stan fundamentow.

- Dla Leo nie ma nic wazniejszego niz zadowolenie ludzi, ktérzy do niego przyszli i mu
zaufali. - Odstawiwszy szklaneczke, podeszia do dziewczyny i ujeta ja za rgce. - Musicie by¢ tu
szczgsliwi. Cheg, Zzeby$ mi to obiecata. Dla nas jest to najwazniejsze na $wiecie. - Tak jak wiele
razy wczesniej przy takich okazjach, w jej oczach pojawity sig lzy.

Stojac w salonie przy oknie, Sherry Dombrosio zerkata do géry na $wiatta domu
Runcible'ow. Widziata zaparkowane samochody i styszata dobiegajacy z gory gwar.

- Niezle si¢ bawia w tym roku - powiedziata.

- Co w tym dziwnego? - zapytal Walt. - Runcible podaje dobry alkohol. Wie, jak skusi¢
ludzi do przyj$cia. Ale mnie nie interesuje taki sposob zdobywania popularno$ci. Za pomoca
przekupstwa.

- Nie rozumiem, jak sobie moze na to pozwoli¢. Podobno ma n6z na gardle. Ekspedientka
ze sklepu spozywczego powiedziala mi, ze od trzech miesigcy zalega z rachunkiem. Od
pazdziernika nie zaplacil im ani centa.

- Oczywiscie, ze ma n6z na gardle, ale si¢ z tego wy-karaska. Cate jego zycie tak
wyglada. Pozyczy od kogo$ pieniadze albo kupi tanio i sprzeda drogo jaki$ kawatek ziemi. Tacy
ludzie nigdy si¢ nie poddaja.

- Kto by mu pozyczyl? Nie ma nic na zastaw, odkad sprzedal t¢ ziemi¢ na wzgorzu. W

kazdym razie tak styszatam. Cho¢ oczywiscie wigkszo$¢ z tego, co mowi si¢ na jego temat, to



plotki. Od niego nie sposéb sig niczego dowiedzie¢. Nie wiadomo, jak jest naprawde.

- Namowi jakiego$ swojego kumpla bankiera, zeby mu pomdgt. Oni wszyscy ze soba
wspoltpracuja: wykupuja si¢ nawzajem.

- Nie moze uzy¢ przedsigbiorstwa wodociagowego jako zastawu, prawda?

- Nie. Jest zbyt zadtuzone. Widziata$ ten artykut w ,,News".

Odwrociwszy si¢ od okna, Sherry zaczgta chodzi¢ bez celu po pokoju. Jej ogromny
brzuch - byta w piatym miesiacu ciazy - cigzko kotysat si¢ przed nia, totez w koncu zmeczona
opadfa na krzeslo. Wyraz niepokoju, ktdry ostatnio czgsto u niej widzial, znéw zagoscit na jej
twarzy. Cigzko przezyta rozstanie z praca. Lecz cigzarna kobieta nie mogta codziennie jezdzi¢
samochodem do San Francisco, nie méwiac juz o pracy na stanowisku wymagajacym dbania o
wizerunek firmy, na ktorym zatrudnit ja Lausch. Ostatniego dnia pracy, kiedy wrécita do domu,
urzadzita mu taki pokaz histerii, jakiego nigdy wczesniej nie widziat. Przez tydzien unikata go
jak ognia, wylegujac si¢ do potudnia w 16zku, rzucajac mu talerze z positkami i zamykajac si¢ w
sypialni zaraz po obiedzie.

Niedobrze, pomyslat, patrzac na nia. Cigzka sprawa. Zostata zdradzona przez biologiczne
dziedzictwo. Kobieca stabo$¢. Podobno inteligentni pracodawcy unikaja zatrudniania kobiet z
tego powodu.

Trudno im si¢ dziwicé,

- O Boze, ale mi niedobrze - powiedziata Sherry. -W szdéstym miesiacu mdtosci juz mi
powinny przejs¢. Jestem taka wzdgta... czujg si¢ jak wielki worek gazu.

- Przynie$¢ ci cos$? - zapytat.

- Nie - odparta krotko.

- Moze trochg¢ piwa imbirowego? - Wstat 1 otworzyt lodowke. - A moze kawatek placka? -
zapytal.

- Nie moge jes¢ macznych potraw. Do konca miesiaca mam schudnaé¢ o dwa kilogramy,
tymczasem jest juz dwudziesty czwarty, a ja wciaz waze siedemdziesiat dwa kilo. - Obrzucita go
ponurym spojrzeniem, gdy przechodzit obok niejt niosac talerz z ciastem. - Musisz to jes¢ tutaj?
Proszg cig, idz z tym gdzie$ indziej - zazadala. -Wiesz, ze skrgca mnie z glodu, kiedy patrzg, jak
jesz. To nie fair.

- Chciatas$ zaj$¢ w ciaze, to masz - zauwazyl.

- Wcale nie chciatam. Tb byt twoj pomyst- rzucita z furia. - Nigdy nie chcialam mie¢



dzieci.

- Teraz juz przepadto - rzekt.

Przepadto, pomyslat. Przepadita tadna figura, przepadta praca. Tak czy owak to
nienaturalne, zeby kobieta pracowata. Naturalny jest ten gigantyczny brzuch i cigza. Szkoda, ze
to si¢ nie stalo wczesniej, moze nie dosztoby wowczas migdzy nami do niesnasek.

Teraz oboje zajmujemy takie miejsca, jakie przeznaczyla dla nas natura, powiedzial do
siebie. Ja pracuje, a ty jestes w ciazy. Ja wychodz¢ z domu o szostej rano 1 wracam o siddme;j
wieczorem, a ty spedzasz dzien, obierajac ziemniaki i $cierajac kurze. Jesli ci sig to nie podoba,
tym gorzej dla ciebie, bo tak juz ten $wiat jest urzadzony. Nie miej o to do mnie pretensji,

- Czy oni musza tak halasowac? - zapytata Sherry z nagla irytacja w glosie. - Jaki sens ma
zycie na wsi? Rownie dobrze moglibySmy mieszka¢ w kamienicy w Oakland.

- Myslg, ze wielu ludzi doszto do wniosku, iz powinni sig u niego zjawic¢. Z wdzigcznos$ci
za to, ze naprawit wodociag.

- Coz, ja nie jestem mu wdzigczna. Chcesz wiedzie¢, co czuje? Myslg, ze Runcible
wystawit na niebezpieczenstwo nasze zycie, zdrowie i przysztosc.

- O co ci chodzi? - zapytat Dombrosio. Wskazata na swdj wydgty brzuch.

- Zyje przez to w ciagtym strachu. Oboje zZyjemy w strachu.

- Przeciez ta cala gadanina o upiacej buzce to jedna wielka bzdura - rzekl Dombrosio i
rozesmiat sig. Zawsze go zdumiewato, gdy styszat jej opini¢ na ten temat. Trudno mu byto
przyja¢ do wiadomosci, ze wyksztatcona i inteligentna kobieta moze powaznie traktowac takie
bzdury.

- Skoro zdarzylo si¢ raz, to moze si¢ powtorzy¢. Kazde dziecko tu urodzone jest
zagrozone. Wiesz o tym. Oboje przez lata pilisSmy te skazona wode, nieprawdaz? - Zaczgla
chodzi¢ po pokoju. - A najgorsze jest to, ze dowiemy si¢ dopiero wtedy, kiedy si¢ urodzi. Nie
mamy pojgcia, co splodzilismy. Moj Boze, moze hoduje jakiego$ strasznego dziwolaga, ktory
teraz rosnie w moim brzuchu. - Zadrzala.

- I wszystko to jest wina Runcible'a - powiedziat Dombrosio.

- Tak - odparta.

- Dlaczego?

- Poniewaz nikt si¢ tym nie martwil, zanim on nie zrobil z tego wielkiej sprawy -

stwierdzita z absolutnym przekonaniem.



Owszem, pomys$lat Dombrosio. Tb prawda. Runcible zrobit z tego wielka spraweg. Ma
racj¢. Nikt wczesniej nie martwit si¢ taka ewentualnoscia,

A zatem ona uwaza, ze to Runcible jest za to odpowiedzialny... a moze nawet za to, ze
zaszta w ciazg. Lecz w takim razie zgodnie z jej pokrgtna logika Runcible bytby takze
odpowiedzialny za to, ze musiala zrezygnowac z pracy.

- Czy to przez niego stracitas pracg?- zapytat ja Dombrosio.

Rzucita mu nienawistne spojrzenie.

- Odpowiedz mi - zazadal.

- Twoje pytanie jest idiotyczne- powiedziata, lecz sadzac po glosie i po wyrazie jej
twarzy, zorientowat si¢, ze w glgbi duszy wilasnie Runcible'a obarcza wina ze swdj upadek 1
utrate pozycji zawodowe;.

- Byloby ironia losu, gdyby$ rzeczywiscie urodzita dziecko z upiaca buzka. - A to dlatego,
pomyslat, ze to ja wykopalem i spreparowatem t¢ czaszke. To ja, po wielu latach, przypomniatem
ludziom o upiacej buzce. Odegratem historyczna rolg.

- Dlaczego ironia? - zapytata Sherry.

Miatem racjg, pomyslat. Nawet teraz nic nie wiesz. Nigdy si¢ nie domyslitas, jaki byt mgj
udzial w tej sprawie. Kto zna prawde? - zadal sobie pytanie. Wharton i ten antropolog, a wigc
prawdopodobnie takze Leo Run-cible.

- Moze wpadniemy na to jego przyj¢cie - zaproponowat.

- Po co? - zapytata Sherry.

- Przywita¢ si¢ z nim. Zlozy¢ mu zyczenia. Co byto, mingto. - Niedawno widziat
samochod Whartona jadacy pod gorg. Nauczyciel rowniez od wielu miesigcy nie rozmawiat z
Runcible'em. - Jest Boze Narodzenie. Czy $wiateczny nastroj nie sklania ci¢ do przebaczenia?

- Nie - odparta Sherry. - Ja nie pdjdg.

Dombrosio podszedt do okna. Zerknal na roz§wietlony dom Runcible'ow. Przez chwilg
nasluchiwat gwaru dobiegajacego z gory 1 patrzyt na parkujace samochody oraz otwarte drzwi
wejsciowe. Zauwazyl, ze wigkszo$¢ gosci stanowia przyjezdni. Przewazajaca cz¢s¢ samochodow
miala obce rejestracje. Nie bedziemy jedynymi mieszkancami okolicy, ktorzy po6jda tam na
piechote, uswiadomit sobie.

- Myslg, ze powinienem pojs¢ - rzekt do zony. - Wypi¢ z nim drinka 1 da¢ mu do

zrozumienia, ze nie zywi¢ do niego urazy za to, ze napuscit na mnie policje. -W przeciwienstwie



do Sherry, ktéra miata serce twarde jak kamien, jemu udzielit si¢ nastr6j Bozego Narodzenia. -
Tyle juz czasu uptynglo od tamtego wydarzenia. Wiesz, ze nie nalezg do ludzi, ktorzy dlugo
chowaja uraze. - Nagle pomyslat, ze jej tez wszystko wybaczyt. Podstepy, jakich si¢ chwytata, by
dosta¢ pracg w Lausch Company, sktdcenie go z Lauschem, zarzucenie mu daltoni-zmu- stowem,
wszystkie okrutne krzywdy, ktore mu wyrzadzita.

Sherry zwezity sig oczy.

- Jak mozesz przebaczy¢ komus takiemu? Po tym,

co nam zrobit? Jesli mu wybaczysz, uznam to za osobisty afront. - Poglaskata si¢ po
brzuchu. Zrobita to machinalnie: nowy gest, ktory pojawit si¢ u niej wraz z ciaza. Caty czas, w
kazdej sytuacji byta §wiadoma swojego wielkiego brzucha. - Walt- powiedziata. - Co zrobimy,
jesli z naszym dzieckiem jest co$ nie w porzadku? Jesli ma zdeformowana twarz? Wczoraj
myslatam o tym przez cata noc. Czy damy sobie rad¢? Co bedzie, jesli nasze pierwsze dziecko
naprawdg okaze si¢ jakim$ dziwolagiem? Czy bedziemy je sami wychowywacé? Czy powinni§my
je zatrzymac? Naprawde nie wiem. - Popatrzyla na niego ze strachem. - W nocy, kiedy $pisz...
moj Boze, ty natychmiast zasypiasz... wydaje si¢ to takie realne. Oczywiscie teraz ten strach jest
mniej wyrazisty. Wiesz, jak paralizujace potrafia by¢ nocne lgki.

- Dziecko bedzie zdrowe. Nie myslisz racjonalnie.

- Kazdy, kto mnie widzi, kto tu mieszka 1 wie, ze jestem w ciazy, mysli o dziecku 1
zastanawia si¢, czy bedzie normalne. Mowig ci: to prawda. Kazdy czeka, zeby si¢ o tym
przekonac.

Owszem, czekaja, pomys$lat. To prawda. Tb nie sa tylko urojenia jego zony. To kara,
pomyslal. Za zycie na wsi, za odwieczne przesady. Moze powinniSmy si¢ stad wyprowadzic,
zastanowit sig. Nie, wrosliSmy w to miejsce. Chcemy, zeby nasze dziecko si¢ tu urodzito.

- Chyba nie pdjdg- o$wiadczyl.- Bylby to przejaw sentymentalizmu. Potem bym tego
zatowal. - Zamiast wyj$¢, usiadl 1 zaczat czyta¢ wieczorna gazetg. Wkrotce, pochlonigty lektura,
zapomniat o bozym §wiecie.

Nie na dhugo jednak. Coraz cze¢sciej tapat si¢ na tym, ze zamiast czyta¢, rozmysla. Skoro
mozna oskarzy¢ Leo Runcible'a, Ze jest odpowiedzialny za stan naszego dziecka, pomyslal, to
czemu na tym poprzesta¢? Czemu nie doprowadzi¢ takiego rozumowania do logicznej konkluz;ji?
W pewnym sensie Runcible jest odpowiedzialny za

to, ze w ogole jest jakie$ dziecko, za to, ze Sherry jest w ciazy.



Przyszto mu na mysl, ze gdyby sig tak nie zeztoscil, kiedy w tamta sobotg wrécit do domu
z zawiadomieniem z banku, nie poszliby tak nagle do t6zka bez zabezpieczenia. Ten sukinsyn
Runcible spowodowat ciaze u mojej zony, pomyslat i usmiechnat sie.

- Czemu si¢ $miejesz? - zapytata Sherry.

Widzg, jakim torem biegnie jej rozumowanie, pomyslal. Jak pracuje jej umyst.
Niesamowite. W ten sposob mozna dowolnie manipulowa¢ ludZmi i nagina¢ fakty. Mozna
ksztaltowac rzeczywistos¢, tak jak si¢ modeluje gling. Na sit¢ wciska¢ ja w przygotowana forme.

Kto wiasciwie spowodowat u niej ciazg i dlaczego? - zadat sobie pytanie. I co to oznacza?
- zastanowit si¢. Ano to, ze kompletnie stracita grunt pod nogami i juz nie moze postawi¢ na
swoim. Przestala by¢ dla mnie zagrozeniem, pomyslat. Koniec z meczaca presja. Moge si¢
odprezy¢. Na przyklad moge sta¢ spokojnie przy oknie i bez wpadania w zto$¢ patrze¢ na
rozpasane przyjecie u Runcible'a. Mogg w spokoju czyta¢ gazetg. Mogg przychodzi¢ i
wychodzi¢, kiedy chce, a ona nie moze mi w tym przeszkodzic.

Dokonatem tego, przyprowadzajac tamtego wieczoru do domu Chucka Halpina,
pomyslal. Do tego stopnia rozwscieczyto to Runcible'a, ze donidést na mnie na policje, kiedy
wpadlem do rowu. Zaproszenie Chucka kosztowalo mnie utrat¢ pracy w Lausch Company i
spowodowato, ze Sherry zaczgta tam pracowac. Skionilo mnie, zebym zaczat kombinowaé z ta
czaszka - rozpoczeto calg -t¢ afer¢. Runcible tak si¢ tym podniecil, ze wyszedt na ghupca. Jak
zwykle. Tak mocno si¢ w to zaangazowat, ze zrujnowatl si¢ finansowo, kupujac przedsigbiorstwo
wodociagowe, ktore do konca zycia bedzie mu kula u nogi. Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy: to
ja go zrujnowatem. I to ja zrobitem Sherry dziecko. Ja dokonalem tego

wszystkiego... Wszyscy inni tylko pyskowali, ale nie kiwngli palcem, zeby co$ zrobic.
Oni gadali, a ja dziatatem, zamiast sta¢ bezczynnie 1 mle¢ jezorem - uznat.

A moze jednak ostatnie stowo bedzie nalezatlo do Run-cible'a, pomyslat. Przeszedt go
dreszcz niepokoju, kiedy wspomniat o dziecku.

- Boisz si¢ o dziecko tak samo jak ja - powiedziala Sherry, ktéra stangta obok niego. -
Widze¢ to na twojej twarzy 1 po tym, jak siedzisz. Ale si¢ do tego nie przyznasz. Nawet przed
soba.

Czy rzeczywiscie? - zastanowit sig¢. Chyba tak. Ponownie odlozyl gazete.

Zemsta Runcible'a, pomyslat. Za posrednictwem dziecka chce nam odptaci¢ za swoje

krzywdy.



Oczyma wyobrazni wyraznie ujrzal wizj¢ przysztosci. Byto to niemal jak halucynacja.
Widziat wszystko ze szczeg6tami; obrazy jeden po drugim naptywaty do jego umystu. Precz, na
Boga! - pomyslat.

Zobaczyt siebie i Sherry.

Jechali razem samochodem. On miatl na sobie elegancki wetniany garnitur, krawat i
czarne buty, ktére dostal na Gwiazdke. Sherry rowniez byla ubrana elegancko: w jasnobrazowa
garsonke 1 futro. Przyciemnita brwi 1 rzgsy, przypudrowata twarz i pomalowata usta szminka. W
uszach miata kolczyki, na glowie kapelusik z woalka, a na nogach szpilki, ktére ocieraly ja w
kostkach. Na kolanach trzymata blyszczaca czarng torebke, ktorej jeszcze ani razu nie uzywala i
dopiero dzi§ wyjela z pudetka. Podczas jazdy w milczeniu wpatrywata si¢ w staromodne
budynki. On szukal wtasciwego numeru 1 miejsca do zaparkowania.

Migdzy nimi, trzymajac rgce na kolanach, siedziat ich synek. On réwniez byt elegancki.
Wyszorowanego 1 uczesanego ubrali w odprasowane spodnie, wypastowane buty, biata koszulg 1
sweter. W raczce trzymal latawiec z balsy, ktory za pig¢ centéw kupili mu sklepie. Oczywiscie
zanim poleci, trzeba go bedzie wpierw ztozy¢. Obiecali mu, ze zrobia to, gdy tylko zajada na
miejsce. Bedzie go mogt puszczaé w szkole, pod warunkiem oczywiscie, ze znajdzie si¢ tam dos¢
miejsca. Ale byli pewni, ze tak...

- Jestesmy prawie na miejscu - oznajmit Dombrosio.

- Owszem - mrukngla Sherry. Zmienita pozycj¢, zatozyla noge na noge i1 obciagneta
spodnicg, zeskubujac biale nitki.

- Zapal mi papierosa - poprosil. Otworzyta schowek i pogrzebata w nim.

- Nie mogg zadnego znalez¢, a swoich nie zabratam -odparta. - Musisz pali¢?

- Nie.- W tym momencie zobaczyt stary, odrapany, trzypigtrowy budynek, ktory kilka lat
temu zamieniono w przedszkole dla dzieci specjalnej troski. W przeciwienstwie do sasiednich
domow, przed ktorymi rosto duzo krzakéw, drzew i kwiatow, podwodrze tego domu zostato
wyasfaltowane. Poustawiano na nim drabinki, karuzelg, zjezdzalnie 1 popularne wsrdd
przedszkolakow hustawki z taweczka. Podworze 1 boidynek otaczat wysoki metalowy plot.

- Nie cierpi¢ tych metalowych ptotow - stwierdzita Sherry.

- Zgadza si¢. Upodobniaja miejsce do wigzienia.

- Wszystkie szkolne podworza tak wygladaja. Nawet jesli rosng na nich roze. Widziate$

kiedy$ réze na szkolnym podworku? Wygladaja jak krew. Czerwone roze, odmiana Paul Scarlets.



Zaparkowat po drugiej stronie ulicy naprzeciwko budynku.

- Jak wygladamy z czasem? Musimy i8¢ od razu?

- Jestesmy punktualnie - odpart. - Nie denerwuj sig.

- Szkoty zawsze mnie denerwowaly. Nawet w liceum mdlito mnie i chciato mi si¢ sikaé¢
ze strachu. Najchetniej wziglabym nogi za pas i uciekla. - Wyprostowawszy

sig, obrocita lusterko wsteczne, zeby si¢ w nim przejrzec. - Przypuszczam, ze to oznaki
thumionego buntu. - Otworzyta torbe¢ i wyj¢la szminke.

Dombrosio z synem czekali, az si¢ umaluje.

- Gotowa? - zapytal w koncu.

- Tak - odparta, usmiechajac si¢ do niego przelotnie.

Trzymajac chlopca za rece, powoli, dostojnie 1 w milczeniu przeszli przez ulicg. Kilkoro
dzieci bawiacych si¢ na podworku spojrzato na nich.

- Prawda, jak tu tadnie?- powiedziala Sherry, nachylajac si¢ do ucha chtopca. - Tyle tu
zjezdzalni 1 dzidziusidw, z ktérymi mozesz si¢ pobawic.

- Nie dzidziusiow - warknat Dombrosio. - Jezu Chryste, mowitem ci, zeby$ nie uzywata
tego stowa. To sa dzieci.- Nie wiadomo skad nabrala zwyczaju nazywania dzieci w wieku
przedszkolnym ,,dzidziusiami", co go irytowato.

Idacy migdzy nimi chlopiec zaczat pociaga¢ nosem.

- Taak - mruknat Walt. - Bedzie ci tu dobrze. - Uscisnal raczke chiopca. Kiedy dotarli do
aut zaparkowanych po drugiej stronie ulicy, puscit syna, by Sherry mogta z nim przej$¢ migdzy
dwoma samochodami i wej$¢ na chodnik,

Na widok szerokich drewnianych schodoéw 1 wysokich porgczy chlopiec zaczai ptakac.
Lecz, jak zauwazyl Dombrosio, byt tez podekscytowany. Drzat na catym ciele, starajac si¢
jednoczesnie patrzy¢ i schowac za matke.

Otworzyly si¢ drzwi wej$ciowe 1 ukazata si¢ w nich roze§miana kobieta. Wyciagata reke
na powitanie. To byla nauczycielka, panna Thackman. Zeszta po schodach i pochylita sig, zeby
przywitac si¢ z chtopcem. W tej samej chwili zaczeta do niego mowic.

- Jimmy Dombrosio - powiedziala, obrzucajac go przyjaznym spojrzeniem. - Cieszg sig,
ze cig widzg. Wiesz, kim jestem, Jimmy? Jestem panna Thackman, twoja nauczycielka.
Bedziemy si¢ dobrze bawic¢, zobaczysz rzekla 1 zabrata chiopca od rodzicow. Walter Dombrosio

poczul, ze syn puszcza jego rekeg. Stojaca obok niego Sherry zbladla i1 rzucita mu krotkie



spanikowane spojrzenie.

- Wszystko bedzie dobrze - uspokoit ja, gltaszczac po plecach 1 popychajac lekko za pania
Thackman, ktéra przytrzymata im drzwi. Zanurzyli si¢ w ciemny korytarz, dostrzegajac tu i
owdzie otwarte drzwi.

Wyjatkowa szkota dla wyjatkowych dzieci, pomyslat. T¢ga kobieta w $rednim wieku o
zasuszonej twarzy bez makijazu, ubrana w pognieciona, poplamiona gling 1 farbami sukienke-
nauczycielka, psycholog 1 pracownica opieki spolecznej w jednej osobie - pochylata si¢ nad ich
synem i prowadzita go wylozonym dywanem korytarzem do swojego gabinetu. Juz teraz swym
meskim, ale serdecznym glosem roztaczata przed nim wizj¢ przysztych zabaw i opowiadata mu o
wspaniatych zabawkach, jakie maja, 1 fascynujacych rzeczach, jakie robia. Styszac to, Dombrosio
troch¢ si¢ odpr¢zyt. Kobieta znakomicie panowata nad sytuacja; wida¢ bylo, ze jest
profesjonalistka w kazdym calu.

- Begdziesz mial wlasny stolik - mowita. - Tylko dla siebie. Bgdziesz mdgl na nim
rozlewac farbg 1 bawi¢ sig, czym tylko zechcesz. Prawda, ze fajnie?

Chtopczyk zadzierat glowe 1 spogladat na kobiete. Opozniona reakcja, tgpy wyraz twarzy.
Ghupkowaty maty chlopiec, pomyslat Dombrosio. Préobujacy zrozumie¢, co si¢ do niego mowi.
Powinna mowi¢ wolniej, stwierdzit ze ztoscia. Czyzby tego nie wiedziata? Przeciez juz opieko-
wala si¢ takimi dzie¢mi. Dlatego przywiezli go tu, a nie gdzie indziej. To przypuszczalnie byto
najlepsze dla mego miejsce.

- Czy wsrod dzieci na podworzu zauwazyles... - odezwatla sig stojaca obok niego Sherry
ledwie styszalnym szeptem.

- Nie widzialem - odpart. - Prawdopodobnie znajduja si¢ pod $cista opieka ze wzgledu na
to, ze moga si¢ przewrdcic i1 zrobi¢ sobie krzywde. Mdéwiono nam o tym, pamigtasz?

- Tak, pamigtam - stwierdzita jego zona, wchodzac do gabinetu. Moéwila ptaskim,
martwym glosem i mimo wo-alki wida¢ bylo, ze jest blada jak §ciana. Dombrosio przysunat jej
krzesto, z czego skwapliwie skorzystata. Usiadla naprzeciwko biurka panny Thackman,
poprawiajac spodnice 1 kladac ostroznie torebke na ziemi, zeby mie¢ ja pod reka. Kiedy
Dombrosio przysuwat krzesto dla siebie, zauwazyt, ze otworzyta torebke, by sprawdzi¢, czy ma
ksiazeczke czekowa i pioro. Nastegpnie zdjeta rekawiczki 1 schowala je do torebki, wysuwajac
nieco ksiazeczke¢ czekowa. Odwracajac si¢ do niego, powiedziata: - Lamia sobie rece lub co

innego. No wiesz, tatwo si¢ potykaja.



- Co6z - rzekla panna Thackman, siadajac za biurkiem w staromodnym, debowym,
obracanym krzesle. Przyciagneta do siebie Jimmy'ego. - Co my tu mamy? - powiedziata z
usmiechem. Ani na chwilg nie przestawata si¢ usmiecha¢, podobnie jak wpatrywa¢ w chlopca.
Sklonita go, zeby odpowiedzial jej u$Smiechem, réwnie przylepionym usmiechem jak jej,
pomyslat Dombrosio. Juz panowala nad sytuacja. Tak by¢ powinno. Byto to bardzo wazne.

Kobieta oddana swojej pracy, pomyslat. Przygotowana do pracy z dzie¢mi op6znionymi
w rozwoju, dzie¢mi specjalnej troski, dzie¢mi ze znieksztalconymi ciatami. Nie krzywi sig, nie
okazuje zadnej reakcji na widok masywnych szczgk, wydatnych brwi, zgarbionej sylwetki,
tepego wyrazu twarzy, oczu patrzacych z nieSmiala ufnoscia i bojazliwoscia... Oczywiscie to dla
niej nie pierwszyzna. Miala juz tutaj... lle? Siedmioro takich dzieci.

- Pokaz jezyk i powiedz: ,,Aaa" - rzekla pani Thackman do ich syna, ktory postusznie
otworzyl buzig¢. Mruczac pod nosem, wlozyta mu do ust tyzke i zajrzata do gardta. Prawa reka
robita notatki w ksigdze lezacej na biurku. Co chce zobaczy¢? - zadatl sobie pytanie Dombro-t

sio. Przeciez chyba nie to, czy ma zaczerwienione gardio 1 oblozony jezyk. Tb czes¢
rytuatu, przez ktéry juz przechodzilismy, cho¢ tym razem wyglada on troche¢ inaczej. Tym razem
chodzi o zgby, o szczgke, o podniebienie. To je wiasnie bada, gdyz chce si¢ przekonac, czy sa
szansg, ze chlopca mozna nauczy¢ mowic.

- Kto z nim pracowat? Calder? - zwrdcita si¢ do niego panna Thackman.

- Tak - odparta Sherry. - JezdziliSmy do niego trzy razy w tygodniu. Przez dwa lata. -
Zapalita papierosa, lecz zauwazywszy, ze okropnie drzy jej rgka, zgasita go. -Do San Rafael.
Calder ma tam swoja klinike.

- Tak - mrukngta panna Thackman. Wyrzucita tyzke do kosza, a nastgpnie, zaktadajac
rece na piersi, odwrdcita si¢ do chlopca i tubalnym gtosem rzekta: - No James, powiedz mi cos.
Powiedz, jak si¢ czujesz- powiedziata bardzo powoli 1 wyraznie.

Masywna szczgka poruszyla si¢. Dombrosio wcisnat si¢ gigbiej w krzesto. Zamknat oczy i
wstrzymat oddech. Siedzaca obok niego zona zrobita to samo.

- Cz-cz-cz...- powiedziat chtopiec 1 urwat.- Uj--uj-¢... - prychnat i po brodzie pociekta mu
$lina. Nie zdradzajac emocji, panna Thackman natychmiast wyjgta chusteczke 1 wytarla chtopcu
twarz.

- Idzie mu lepiej, kiedy jest sam z nami - powiedziata Sherry.

- W porzadku- zahuczala pani Thackman.- No, Jimmy- rzekla, klepiac go w ramig i



wstajac z krzesta. - Chcesz sig¢ pobawi¢ z innymi dzie¢mi?

Chiopcu rozbtysty oczy. Otworzyt usta, lecz zamiast stéw, wydobyt si¢ z nich tylko
sttumiony, charczacy dzwigk. Ale wida¢ byto, ze si¢ stara. Panna Thackman, usmiechajac sig,
wzigta go za rgke 1 ostroznie poprowadzila do drzwi. Nie poganiata go, lecz pozwolita mu i§¢
wiasnym tempem.

Kiedy chlopiec przechodzit obok niego, Dombrosio

pomyslat: bedzie pod fachowa opieka. Profesjonalna opieka kompetentnych i zyczliwych
ludzi. Prawdopodobnie bgdzie trzeba si¢ nim opiekowaé przez cale Zycie, ale na razie za
wczesnie, zeby co$ powiedziec. Przekonamy sig o tym za kilka lat.

Ten profil wyglada zupelnie tak samo, jak w spreparowanej przeze mnie czaszce,
pomyslal, kiedy zobaczyl, jak jego syn porusza szczgka, wciaz probujac co$ powiedzie¢. Jak w
czaszce, ktora wymodelowalem w piwnicy Donkey Hall. Tyle pracy, tyle przegladania ksiazek,
ale uzyskalem to, co chcialem. Efekt okazat si¢ doskonaty, wierny, autentyczny.

Gdy panna Thackman i ich syn opuscili pokdj, oboje z Sherry siedzieli w milczeniu.

- Ciekawe, co mamy robi¢? - zapytala w koncu urywanym, napigtym glosem. - Siedzie¢?
Czekac?

- Chyba tak - odpart.

- Mam juz tego dos¢.

- Za kilka minut pojedziemy do domu.

- Zabieraja go nam.

- Tak, wiem- powiedziat na glos.

- Co wiesz? - zapytala stojaca przy oknie Sherry.

Jej pytanie wyrwato go z zamyslenia, konczac gre¢ wyobrazni. Zobaczyl, ze jego Zona stoi
z rgkoma na swoim ogromnym brzuchu i ma uniesione brwi ze zdziwienia.

- Co, wiesz? - zapytala. - Bojg sig, kiedy tak siedzisz w fotelu. Wiem, ze w ogole mnie nie
widzisz, ze nie jeste$ Swiadom mojej obecnosci. Co mam robi¢, gdy czytasz gazetg albo piszesz
list do redakcji, albo robisz inne rzeczy? - Podeszta do niego. - Mdj Boze, zachowujesz si¢ jak
stetryczaly osiemdziesigcioletni dziadek, ktory zaraz po obiedzie zasypia i chrapie.

Styszat jej glos, lecz nie zwracal na niego uwagi: ani ton, ani stowa, jakie wypowiadata,
nie miaty dla niego zadnego znaczenia.

- Przestan si¢ gapi¢ na moj wielki brzuch - zazadata. - Czuj¢ si¢ nieswojo. Chciatabym z



powrotem mie¢ dawna figure. Moj Boze, bede szczesliwa, gdy to sie wszystko skonczy 1 znow
bede mogla wtozy¢ swoje ubrania.

Czy prawidtowo wyobrazitem sobie przyszto$¢? - zadal sobie pytanie. Czy za cztery
miesiace rzeczywiscie spotka nas taka kara za grzechy? Czy tez sa to tylko lgki wynikajace z
naszego poczucia winy? Moze zadna panna Thackman nie istnieje, pomyslal. Nie bgdzie szkoty
specjalnej, metalowego ptotu ani dgbowego biurka - zadnej z tych rzeczy. Nasz chlopiec bedzie
biegat, nie przewracajac si¢, krzyczal jak wszystkie inne dzieci 1 potrafil sktada¢ i puszczac
latawiec za pi¢¢ centow. Do diabta, bedzie go puszczal przez caty dzien, dopoki nie zaciagniemy
go do domu na obiad.

Zobaczymy, pomyslal. Poczekamy, zobaczymy.

W kacie salonu, z dala od gosci i gwaru, Bob Leghorn rozmawiat o waznych sprawach ze
swoim posrednikiem w handlu nieruchomo$ciami, Leo Runcible'em.

- Mysle, ze brakuje tutaj zrodta taniej energii- powiedzial, trzymajac w r¢ku drinka, ale
nie pijac go. -Spojrz na te stawki za prad: Zadna firma nie zbuduje tu fabryki. To sa ceny
zaporowe. A poza tym nie ma mowy, zeby wywozi¢ stad gotowe produkty. Przez t¢ gor¢? Mu-
sieliby ja zréwnac z ziemia.

- Jeste$ tu nowy- rzekl Runcible, przypatrujac si¢ mtodemu mezczyznie. - Pozwol, ze ci
co$ wyjasni¢. To nieprawda, ze nie ma tu zrodla taniej energii. - Wyciagnal palec w kierunku
Leghorna. - Odkrecite$ juz kran w swoim domu? Zauwazytes, co si¢ z niego leje?

- Oczywiscie. Dobra czysta woda.

- Tu jest mndstwo czystej wody. Podstawowego zrodla taniej energii, z ktorego przez
stulecia korzystat caty cywilizowany §wiat. Niech cig gtowa nie boli o energig.

- Kto$s mi méwil, ze jeste$ wiascicielem przedsigbiorstwa wodociagowego - powiedziat
Leghorn.

- To prawda - odpart Runcible.

- Jak to sig stato, ze je kupiles? Czy to optacalny interes?

Runcible nie odpowiedzial.

- Przypuszczam, Ze latem si¢ optaca - ciagnal Leghorn - lecz zima, kiedy pada, przynosi
straty. Mysle jednak, ze si¢ mylisz, mowiac o wodzie jako zrédle energii. Oczywiscie mato sig
znam na tych sprawach, ale sadzg, ze na twoja opini¢ wptywa to, iz posiadasz przedsigbiorstwo

wodociagowe. Jesli woda ma by¢ zrodiem energii, to tylko wtedy, gdy jest uzyta do wytwarzania



kiedy ludzie mieli przy domach kota wodne. Takie jak w mlynach napg¢dzanych woda. -
Wybuchnat §miechem. - Nie, nic z tego nie wyjdzie, chyba ze kto$ zbuduje tutaj tame i
elektrowni¢ wodna. Ale to mato prawdopodobne.

- Przepraszam - rzekt Runcible i wstal. Podszedt do innej grupy ludzi, zostawiajac
Leghorna samego.

- Co to jest, Leo? - zapytal jeden z gosci, wskazujac na czarny metalowy przedmiot w
ksztalcie talerza wiszacy na $cianie. - Czy to francuski hetm z pierwszej wojny swiatowe;j?

- Nie - odpart Runcible, podchodzac do $ciany i zdejmujac z niej 6w czarny przedmiot. -
To hetlm z czasow Olivera Cromwella - powiedzial. - Nie widzisz miejsca na okragta glowg?
Przymierz. - Wreczyt go mezczyznie, ktory ochoczo wtozyt go na gtowe. Wokot nich zebrali sig
inni goscie, wymieniajac uwagi.

- Ile co$ takiego moze by¢ warte?- zapytata jedna z kobiet.

- Niewiele. Jakies dwiescie dolcow - odpart Runcible.

- Wiesz co, Leo? Sprzedaj go 1 widz szmal w swoja firm¢ wodociagowa - zazartowat inny
gos¢.

Wszyscy sig rozesmieli, a szczegdlnie glosno $mial sig

Runcible. Stal z rekami w kieszeniach, szczerzac zgby 1 kiwajac gtowa.

- Nie ma sig co $miac¢ - powiedzial, lecz przeczyl temu wesoty ton jego glosu. - Wiecie, co
zamierzam zrobi¢? Mysle, zeby kazdemu, kto kupi dom za posrednictwem mojego biura, dawac
za darmo akcje stacji uzdatniania wody w Carquinez.

- Lepiej dawaj dom za darmo kazdemu, kto kupi od ciebie akcje firmy wodociagowe;j -
rzucit gos¢.

Uslyszawszy ten dowcip, Runcible zaczat si¢ tak mocno $miaé, ze musial przeprosi¢
towarzystwo 1 wyj$¢ do kuchni.

Tutaj spotkat swoja Zzong 1 pania Leghorn.

Na jego widok Martha Leghorn wstala i rzekta:

- Panska Zona wlasnie mi opowiedziata, jak pan wydal wszystkie swoje oszczgdnosci 1
zadluzyt si¢ po uszy, zeby poprawié jakos¢ tutejszej wody. Podobno przez lata bedzie pan musiat
sptaca¢ dtugi.

- Napije si¢ pani? - zapytal Runcible.



- Nie, dzigkujg - odparta pani Leghorn. - M6j maz bardzo nie lubi, kiedy pijg.

- Ty, jak widzg, juz sobie nalewasz - powiedzial, zwracajac si¢ do zony. Przygladat sig,
jak z wielkiego dzbanka nalewa sobie alkoholu do szklanki. - Uwazaj - upomniat ja, kiedy
szklanka wymskng¢la si¢ jej z rak 1 bezbarwny ptyn oblat jej suknig i stot.

- Leo, skoro ludzie wiedza, ze postgpujesz wspaniatomyslnie, ze ratujesz im zdrowie, to
czemu tego glo$no nie powiedza? - Wpatrywala si¢ w niego bezradnie, z trudem utrzymujac w
reku szklanke z drinkiem. Mial wrazenie, ze lada chwila chlusnie nim sobie w twarz, totez zrobit
krok w jej kierunku. Pani Leghorn usiadla przy stole i uwaznie obserwowata calq sceng.

- To mi przypomina pewien dowcip - rzekl, chwytajac zong za reke i odrywajac jej palce
od szklanki, ktora odtozyt na srodek stotu. - Mam nadziejg, Zze pani przyjaciele

znad zatoki nie narzekaja, iz musza dlugo do was jecha¢ w odwiedziny - powiedzial,
zwracajac si¢ do pani Leghorn.

- Niektorzy nas odwiedzaja - odparta.

- Dla tych, ktérzy sa tu po raz pierwszy, musi to by¢ nie lada przezycie zobaczy¢ nasz
ocean, plaze i gory. Dzikie zwierzgta i nie skazony przez cztowieka krajobraz.

- Owszem - przyznala pani Leghorn. - Sa pod wielkim wrazeniem. Tutaj jest naprawdg
pigknie. Bylam bardzo szczg$liwa, kiedy mo6j maz zostatl tu przeniesiony z Haywardu.

- W tych przeludnionych miastach ludzie dostownie umieraja od smogu - stwierdzit
Runcible. - Od spalin samochodowych 1 dymow z kominow. Tutaj cho¢by pod tym jednym
wzgledem jest jak w raju.

Przyrzadzit sobie nowego drinka. Zona wciaz wpatrywata si¢ w niego tym swoim tepym,
kretynskim spojrzeniem. Zdazyt si¢ juz do tego przyzwyczai€ i przestal si¢ martwic. Dobrze, ze
przynajmniej trzymala si¢ na nogach. W Boze Narodzenie zawsze odzyskiwata pogod¢ ducha.
Powiedziata mu, ze w dziecinstwie bylo to dla niej wielkie swigto.

- Szczgsliwej Chanuki - powiedzial, wznoszac szklaneczkg.

- Co to takiego? - zapytala pani Leghorn.

- Nie wiedziata pani, ze dzi§ mamy Chanuke¢? To zydowskie swigto, ktore po raz pierwszy
w tym stuleciu wypada w dniu Bozego Narodzenia.

- Och, rozumiem. Pan i panska zona jestescie zydami.

- Tylko ja - odpart Runcible.

- Wielu zydow mieszka w tej okolicy? - zapytata pani Leghorn.



- Nie. Wigkszo$¢ ziemi zajmuja mleczne farmy, ktorych wiasciciele, poza dwoma czy
trzema, w wigkszosci nie sa ludZzmi religijnymi. Interesuje ich jedynie, zeby podatki byly niskie 1
zeby jak najmniej inwestowac w infrastrukturg okolicy.

Przesunal krzesto, by usia$¢ twarza do niej i opowiedzie¢ o farmerach. Chcial jej
powiedzie¢ cala prawdg. Nie dos$¢, ze w przeciwienstwie do reszty gosci byla trzezwa, to na
dodatek sprawiala wrazenie osoby inteligentnej 1 zainteresowanej tematem. Poza tym byla nowa
w tej okolicy, a wszystkim przybyszom naswietlat tutejsza sytuacj¢. Stanowilo to czes$¢ jego
pracy.

- Czy to naprawde takie wazne? - przerwata mu niemal natychmiast. Zaledwie zaczal
mowic. - Chodzi mi

0 to, czy dla tutejszych ludzi szkolne obligacje i rozbudowa droég sa najwazniejsze? -
Machneta regka. - Nie ma tu niczego naprawde godnego uwagi?

- Na przyktad czego?

- Kotek teatralnych, zespotow tanecznych - odparta pani Leghorn. - Powiedzial pan, ze
okolica ta przezywa bujny rozwdj. Mialam nadziej¢ na jaka$ rozrywke kulturalna. Chodzi mi o
to, ze tkwig tu przez caty dzien. - Postata im Zalosne spojrzenie. - Czy nikt tu nie gra nawet w
brydza?

- Oczywiscie, ze graja - odparta Janet z usmiechem. -Na pdinoc stad przy szosie znajduje
si¢ Point Reyes Station, w ktorej jest zespol tanca nowoczesnego - stwierdzita i zaczeta cos$
mgtnie opowiadac.

Runcible przeprosit i opuscit kuchnig.

Poszedl do tazienki, postawit szklanke na brzegu umywalki i1 zatatwil si¢. Dziwne,
pomyslatl. Co kilka godzin mgzczyzna musi i8¢ do tazienki, rozpia¢ rozporek

1 wyla¢ z siebie strumien ptynu, ktéry zebrat si¢ w jego ciele. Kto$, kto tego nie widzial,
nigdy by w to nie uwierzyl. Zapial rozporek, umyt rece, po czym wzial szklaneczkg i wyszedt z
tazienki.

By¢ moze czlowiek dla Boga jest tym, czym ten strumien moczu dla mnie, pomyslal.
Cho¢by$my nie wiem co zrobili... I tak nic nie jest wazne.

Poszedt do gabinetu i zamknal za soba drzwi. Przez jaki$ czas siedziat przy biurku, palac
cygaro, ktore kto$

przyniost mu w prezencie. Raptem zauwazyl wkrgcony w maszyng rozpoczety list do



banku w Petaulumie, w ktorym prosit o pozyczke na splat¢ rat za dom. Starat si¢ z nimi
skontaktowa¢ przez telefon, ale bez powodzenia. Stad ten Ust. Prosit w nim przynajmniej o
spotkanie dla przedyskutowania tej sprawy. Szczerze im wyjasnit, ze nie zdota splaci¢ w terminie
najblizszych rat. List nosit datg¢ dwunastego grudnia, lecz wciaz byl nie skonczony.

Sukinsyny powiedza nie, mruknat pod nosem. Wstal od biurka, zeby nie widzie¢ listu do
banku. Oto caly klopot z Zyciem na wsi: wszyscy znaja stan twoich finansow. Trudno go
zachowa¢ w tajemnicy przed ludzmi, a nie ma nic bardziej zabojczego dla zdolnosci kredytowe;j
niz ujawnienie stanu finansow.

Te cholerne banki, pomyslat. Kiedy koncza ci si¢ pieniadze, zrobites debet na koncie albo
chcesz odroczy¢ termin sptaty pozyczki, trabia o tym na prawo 1 lewo. W ciagu pét godziny
wiedza o tym wszystkie liczace si¢ osoby w okolicy, z ktorymi probujesz robi¢ interesy. Idziesz
na negocjacje w sprawie kupna lub sprzedazy ziemi, a twdj klient doktadnie wie, o ile mozesz
opusci¢ ceng. Co mozna zrobi¢ z takimi kartami? Jak gra¢ w takiej sytuacji? A do tego
wszystkiego jeszcze moja cholerna zona.

Kiedy tak rozmyslat, otworzyly si¢ drzwi gabinetu i stanal w nich Michael Wharton.

- Najlepsze zyczenia z okazji Bozego Narodzenia, Leo - powiedzial szybko. - Nie
przeszkadzam ci? Janet méwila, ze ci¢ tu znajdg.

- Czy ona was wszystkich wpisala na liste gosci? -zapytal Runcible, nie zwracajac sig
bezposrednio do nauczyciela.

- Jeszcze ci nie przeszio? - zapytal Wharton. - Chyba nie bedziesz obrazony do konca
zycia, co? - Nauczyciel wygladat na zaklopotanego 1 zdenerwowanego.

- Oczywiscie, ze bede - odpart Runcible. - Przestalem si¢ oglasza¢ w tej marnej gazecinie,
chore zwierzeta

wozg do Point Reyes, a gdyby tu byta inna szkota, postalbym do niej syna.

Wharton odezwat si¢ dopiero po chwili.

- Boze Narodzenie to dobra pora, zeby zapomnie¢ o urazach - zauwazyt z lekkim
skrgpowaniem.

- Diabla tam. Wiesz, po co jest Boze Narodzenie? Po to, Zeby banda ngdznych sklepikarzy
zarobita wigcej szmalu.

- Kto$§ mi powiedziat, ze sprzedales cata swoja ziemig, ktoéra miates na wzgorzu.

- To prawda.



- O ile wiem, trzymate$ ja z mys$la o pdzniejszym rozparcelowaniu, prawda?

Runcible wzruszyt ramionami.

- Ile ci¢ to kosztowato?- zapytat Wharton.

- Ile co mnie kosztowato?

- To wszystko. Firma wodociagowa. Jej modernizacja.

- Nie mam pojgcia.

- [ ty méwisz ,,diabla tam" o Bozym Narodzeniu.

- Oczywiscie- odpart Runcible.- Postuchaj, Jezus byt dobrym zydowskim chtopcem, ale
nie wiedziat, kiedy si¢ wycofaé. - Nie wiedzial, w ktorym momencie byloby to dla niego
najkorzystniejsze, powiedzial do siebie. Przeciagnat sprawe 1 prosze, co go spotkato. - Postuchaj,
myslisz, ze Bog interesuje si¢ nami 1 tym, co si¢ z nami dzieje?

- Co6z, wiesz, ze uwazam religi¢ za martwa kwestig.

- Wlasnie czegos takiego spodziewalbym si¢ po goju. Bezbozniku. Powinienes przeczytaé
najnowsza ksiazk¢ Hermana Wouka, w ktorej pisze o swoim stosunku do Boga. Dobrze by ci to
zrobito. Masz. - Podszedt do poétki z ksiazkami 1 zdjal z niej opasly tom. - Jeszcze jej nie
skonczylem- oswiadczyt, wyjmujac zakladke- ale tobie jest ona bardziej potrzebna. Jesli chcesz
przemeblowaé swoj umysl, powinienes mie¢ jakie$ pryncypia, na ktérych mogltbys sie oprzec.
Cos, co by ci pokazywato,

jak zy¢. - Wreczyt ksiazke Whartonowi, ktory wziat ja od niego po krotkim wahaniu.

- Czy ktéry$ z bogatych farmerow wszedt w koncu do interesu? - zapytal Wharton.

- Oczywiscie.

- Ktory?

- Nie pamigtam - odpart Runcible z ociaganiem. -Kilku, ale zapomniatem ktorzy.

Zapadia cisza.

- Ciekawe, jak by wygladala teraz twoja sytuacja, gdybys$ uzyskat ich wsparcie - odezwat
si¢ w koncu nauczyciel.

- Postuchaj, obejdg si¢ bez nich.

- Od poczatku wiedziales, Ze ci nie pomoga. Wiesz, jak pracuja ich umysty. Jedyne, co ich
obchodzi, to niskie podatki i drobne oszczednosci.

- To dobrzy ludzie.

- Mogli chociaz poreczy¢ kredyt na kupno firmy wodociagowej. Nic by ich to nie



kosztowato. W ogoéle by tego nie odczuli.

- Cztowiek strzela, Pan Bog kule nosi.

- Czy moge co$ dla ciebie zrobi¢? - zapytat ostroznie Wharton.

- Masz trzydzies$ci pigc tysigcy w gotdwcee?

- Nie.

- No to mitych $wiat.

- Dokonates; naprawde¢ wielkiej rzeczy, odbudowujac wodociag- oswiadczyt Wharton. -
Nawet gdyby cala ta sprawa z upiaca buzka byla w dziewigédziesigciu procentach przesadem
ciemnych wie$niakow, to pozostaja infekcje wirusowe, grypa, ktore...

- Postuchaj - przerwal mu Runcible. - Jesli nie masz pienigdzy, to idZ do domu. Dobrze?

Wharton ociagat si¢ jednak z odejsciem.

- Dziwne - powiedzial. - Wpakowate§ wszystko, co miate$, w t¢ firm¢ wodociagowa.
Poswigcile$ caty majatek, praktycznie zbankrutowates, dla dobra tutejszej spotecznosci... a mimo
to wciaz jestes obrazony na mnie, na szeryfa Christena, Faulka 1 Bég wie kogo jeszcze. Nie roz-
mawiasz chyba z potowa mieszkancow miasta. Nie moge ci¢ zrozumie¢, Leo.

- Jestem czlowiekiem z zasadami. - Podszedt do drzwi gabinetu i1 otworzyt je. - [ jedna z
nich jest to, ze zapraszam do swojego domu tylko te osoby, ktore lubig. - Dopoty, dopdki jest to
moj dom, dodal w mysli. Dopoki uda mi si¢ go utrzymac. Potem bedziecie mogli tu przyjsé. - Za-
czekaj, az przejmie go bank w Petaulumie. Wtedy bedziecie mogli tu przyjs¢ i usias¢ na kanapie.
Tymczasem jednak - rzeki, wypychajac Whartona z gabinetu - jak mawial Sam Goldwyn:
,Uwzglednij mnie, a nawet skresl".

Podeszta do nich Janet.

- Wiedziatam, ze si¢ dogadacie -powiedziata, usmiechajac si¢ do meza.

- Nalej temu osobnikowi szklaneczke grzanej sherry i wyslij go do domu - o§wiadczyt, po
czym dodal: - Mala szklaneczke.

Wyraz jej twarzy méwit, ze bierze jego stowa za przyjacielski zart.

- Méwig powaznie - rzekt do niej.

Kiedy sobie u$wiadomita, Ze nie zartuje, przestala si¢ usSmiecha¢ 1 spojrzala
skonfundowana na Whartona, a potem na meza.

- Wychodzg - o$wiadczyt Wharton. - Do widzenia.

Runcible nie odpowiedziat. Wharton zaczal si¢ przeciska¢ miedzy ludzmi, zmierzajac do



drzwi. Otworzyl je i wyszedt.

- Kogo jeszcze zaprositas? - zapytat Runcible zong. -Moze Walta Dombrosio?

- Nie, oczywiscie, ze nie - odpart z wahaniem. - Nie zaprositam ich, Leo. To znaczy ani
Whartona, ani Dom-brosia.

- Dobrze - rzekt i ruszyt ku miejscu, gdzie siedziat

Leghorn. Usiadl naprzeciwko niego i zagadnat: - Co stycha¢, Leghorn?

- W porzadku, dzigki.

Siadajac glebiej w fotelu, Runcible zapytat:

- Moze co$ ci podac? - Wskazal na stojacy w kacie pokoju stét z zakaskami: serem,
szynka, kurczakiem, sosami 1 r6znymi rodzajami krakersow. - Nie zapomnij si¢ najes¢. Czuj si¢
jak u siebie w domu. Nie krepuj sig.

Wstat 1 podszedt do stolu, zeby zobaczy¢, na co sam mialby ochote. Zaczat naktadaé po
trochu kazdej przekaski. Wciaz byt to jego dom i mial si¢ prawo czu¢ w nim jak u siebie. Postapit

zgodnie z wlasna rada 1 nie krgpowat sig.



